Inspired Version

1:1 The book of the
generation of Jesus
Christ, the Son of
David, the son of
Abraham.

1:2 Abraham begat
Isaac; and Isaac
begat Jacob; and
Jacob begat Judas
and his brethren;

and Judas begat
Phares and Zara of
Thamar; and Phares
begat Esrom; and
Esrom begat Aram;

and Aram begat
Aminadab; and
Aminadab begat
Naason; and
Naason begat
Salmon;

and Salmon begat
Booz of Rachab;
and Booz begat
Obed of Ruth; and
Obed begat Jesse;

and Jesse begat
David the king.

1:3 And David the
king begat Solomon
of her whom David
had taken of Urias;

and Solomon begat
Roboam; and

Roboam begat Abia;
and Abia begat Asa;

and Asa begat
Josaphat; and
Josaphat begat
Joram; and Joram
begat Ozias;

Greek English Interlinear

Matthew

1 BipAoc (The book) yevéoewg (of the genealogy) Tnoov (of Jesus)
Xototov (Christ), viov (son) Aavid (of David), viov (son)
APoadp (of Abraham):

2 ABoaap (Abraham) éyévvnoev (begat) tov (-) Toadk (Isaac),
Toaaxk (Isaac) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-) Taxwp (Jacob),
Takwf (Jacob) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-) Tovdav (Judah)
kat (and) tovg (the) adeAdoic (brothers) avtov (of him).

3 Tovdacg (Judah) d¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-)

Papec (Perez) kat (and) tov (-) Zaga (Zerah) éx (out of) g (-)
Oapap (Tamar), Pageg (Perez) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)
‘Eoowp (Hezron), Eoowp (Hezron) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
Tov (-) Agdu (Ram).

4 Aopap (Ram) d¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-)
Apwvadap (Amminadab), Apwvadap (Amminadab) dé (then)
gyévvnoev (begat) tov (-) Naaoodv (Nahshon),

Naaoowv (Nahshon) 8¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-)
ZaApwv (Salmon).

5 LaApwv (Salmon) d¢ (then) &yévvnoev (begat) Tov (-)

Boeg (Boaz) éx (out of) ¢ (-) Paxap (Rahab), Boec (Boaz)

0¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-) Twpnd (Obed) &k (out of)
¢ (-) PovO (Ruth), Twpnd (Obed) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
wov (-) Teooat (Jesse),

6 Teooai (Jesse) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-) Aawid (David)
tov (the) Baoréa (king). Aavid (David) d¢ (then)

gyévvnoev (begat) tov (-) ZoAopwva (Solomon) ék (out of)

¢ (the wife) Tov (-) Ovelov (of Uriah),

7 ZoAopwv (Solomon) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)
PoBoapu (Rehoboam), Popocu (Rehoboam) d¢ (then)
éyévvnoev (begat) tov (-) AP (Abijah), ABix (Abijah) d¢ (then)
eyévvnoev (begat) tov (-) Aoad (Asa).

8 Aoad (Asa) dt (then) éyévimoev (begat) Tov (-)
Twoadat (Jehoshaphat), Twoadat (Jehoshaphat) de (then)
éyévvnoev (begat) tov (-) Twpdpu (Joram), Twoap (Joram)
0¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-) OCliav (Uzziah).

King James Version

1:1 The book of the
generation of Jesus
Christ, the son of
David, the son of
Abraham.

1:2 Abraham begat
Isaac; and Isaac
begat Jacob; and
Jacob begat Judas
and his brethren;

1:3 And Judas
begat Phares and
Zara of Thamar;
and Phares begat
Esrom; and Esrom
begat Aram;

1:4 And Aram begat
Aminadab; and
Aminadab begat
Nahshon; and
Nahshon begat
Salmon;

1:5 And Salmon
begat Booz of
Rachab; and Booz
begat Obed of Ruth;
and Obed begat
Jesse;

1:6 And Jesse
begat David the
king; and David the
king begat Solomon
of her that had
been the wife of
Urias;

1:7 And Solomon
begat Roboam; and
Roboam begat
Abia; and Abia
begat Asa;

1:8 And Asa begat
Josaphat; and
Josaphat begat
Joram; and Joram
begat Ozias;


http://biblehub.com/greek/976.htm
http://biblehub.com/greek/1078.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/1138.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/11.htm
http://biblehub.com/greek/11.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2464.htm
http://biblehub.com/greek/2464.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2384.htm
http://biblehub.com/greek/2384.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2455.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/80.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2455.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5329.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2196.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2283.htm
http://biblehub.com/greek/5329.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2074.htm
http://biblehub.com/greek/2074.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/689.htm
http://biblehub.com/greek/689.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/284.htm
http://biblehub.com/greek/284.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3476.htm
http://biblehub.com/greek/3476.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4533.htm
http://biblehub.com/greek/4533.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1003.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4477.htm
http://biblehub.com/greek/1003.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5601.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4503.htm
http://biblehub.com/greek/5601.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2421.htm
http://biblehub.com/greek/2421.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1138.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/935.htm
http://biblehub.com/greek/1138.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4672.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3774.htm
http://biblehub.com/greek/4672.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4497.htm
http://biblehub.com/greek/4497.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/7.htm
http://biblehub.com/greek/7.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/760.htm
http://biblehub.com/greek/760.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2498.htm
http://biblehub.com/greek/2498.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2496.htm
http://biblehub.com/greek/2496.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1080.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3604.htm

Inspired Version

and Ozias begat
Joatham; and
Joatham begat
Achaz; and Achaz
begat Ezekias;

and Ezekias begat
Manasses; and
Manasses begat
Amon; and Amon
begat Josias;

and Josias begat
Jechonias and his
brethren, about the
time they were
carried away to
Babylon.

1:4 And after they
were brought to
Babylon, Jechonias
begat Salathiel; and
Salathiel begat
Zorobable;

and Zorobable
begat Abiud; and
Abiud begat Eliakim;
and Eliakim begat
Azor;

and Azor begat
Sadoc; and Sadoc
begat Achim; and
Achim begat Eliud,;

and Eliud begat
Eleazar; and Eleazar
begat Matthan; and
Matthan begat
Jacob;

and Jacob begat
Joseph, the husband
of Mary, of whom
was born Jesus, as
the prophets have
written, who is
called Christ.

1:5 So all the
generations from
Abraham to David,
were fourteen
generations; and

Greek English Interlinear

9 OCliac (Uzziah) d¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-)

Twabdp (Jotham), TwaOap (Jotham) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
oV (-) Axal (Ahaz), Axal (Ahaz) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
tov (-) ECexilav (Hezekiah).

10 ‘ECexiag (Hezekiah) 8¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)
Mavaoon (Manasseh), Mavaoong (Manasseh) d¢ (then)
eyévvnoev (begat) tov (-) Apwg (Amos), Apwc (Amos) d¢ (then)
éyévvnoev (begat) tov (-) Twoiav (Josiah),

11 Twoiag (Josiah) 8¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)
Texoviav (Jechoniah) kat (and) Tovg (the) adeAdoig (brothers)
avtoL (of him) émti (at the time) T (of the)

petoweoiag (carrying away) BafvAavog (to Babylon).

12 Mera (After) 8¢ (then) trv (the) petoweoiav (carrying away)
BapuAwvog (to Babylon): Texoviag (Jechoniah) éyévvnoev (begat)
oV (-) ZaAaOmA (Shealtiel), ZaAaOmA (Shealtiel) 8¢ (then)
eyévvnoev (begat) tov (-) ZogoBaféA (Zerubbabel),

13 ZooPafeA (Zerubbabel) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)
APovd (Abiud), ABovd (Abiud) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
tov (-) EAwaxip (Eliakim), EAwakipu (Eliakim) d¢ (then)
éyévvnoev (begat) tov (-) Aldo (Azor).

14 Alwo (Azor) ¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)

Ladwx (Zadok), Zadwk (Zadok) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
tov (-) Axip (Achim), Axip (Achim) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
oV (-) EAwovd (Eliud).

15 BA100 (Eliud) 8¢ (then) éyévvnoev (begat) Tov (-)

‘EAealap (Eleazar), EAealap (Eleazar) d¢ (then) éyévvnoev (begat)
oV (-) MatBav (Matthan), MatBav (Matthan) d¢ (then)
éyévvnoev (begat) tov (-) Takwf (Jacob),

16 Takwp (Jacob) d¢ (then) éyévvnoev (begat) tov (-)

Twond (Joseph), Tov (the) avdoa (husband) Maglag (of Mary),
€& (out of) g (whom) éyevvn|On (was born) Inoovg (Jesus),

0 (the One) Aeyodpevog (being called) Xptotdg (Christ).

17 Naoco (All) ovv (therefore) ai (the) yeveai (generations)
amo (from) ABoaap (Abraham) éwg (to) Aawid (David were)
veveal (generations) dekatéooageg (fourteen); kat (and)
a&mo (from) Aawid (David) éwg (until) g (the)

King James Version

1:9 And Ozias begat
Joatham; and
Joatham begat
Achaz; and Achaz
begat Ezekias;

1:10 And Ezekias
begat Manasses;
and Manasses
begat Amon; and
Amon begat Josias;

1:11 And Josias
begat Jechonias
and his brethren,
about the time they
were carried away
to Babylon:

1:12 And after they
were brought to
Babylon, Jechonias
begat Salathiel; and
Salathiel begat
Zorobabel;

1:13 And
Zorobabel begat
Abiud; and Abiud
begat Eliakim; and
Eliakim begat Azor;

1:14 And Azor
begat Sadoc; and
Sadoc begat Achim;
and Achim begat
Eliud;

1:15 And Eliud
begat Eleazar; and
Eleazar begat
Matthan; and
Matthan begat
Jacob;

1:16 And Jacob
begat Joseph the
husband of Mary, of
whom was born
Jesus, who is called
Christ.

1:17 So all the
generations from
Abraham to David
are fourteen
generations; and
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Inspired Version

from David until the
carrying away into
Babylon, were
fourteen
generations; and
from the carrying
away into Babylon
until Christ, were
fourteen
generations.

2:1 Now, as it is
written, the birth of
Jesus Christ was on
this wise. After his
mother, Mary, was
espoused to Joseph,
before they came
together she was
found with child of
the Holy Ghost.

2:2 Then Joseph,
her husband, being
a just man, and not
willing to make her a
public example, was
minded to put her
away privily.

2:3 But while he
thought on there
things, behold, the
angel of the Lord
appeared unto him
in a vision, saying,
Joseph, thou son of
David, fear not to
take unto thee Mary
thy wife; for that
which is conceived
in her, is of the Holy
Ghost.

2:4 And she shall
bring forth a son,
and thou shalt call
his name Jesus; for
he shall save his
people from their
sins.

2:5 Now this took
place, that all things
might be fulfilled,
which were spoken
of the Lord, by the
prophets, saying,

Greek English Interlinear

petowkeoiag (carrying away) BaBvAwvog (to Babylon),

veveat (generations) dexatéooapec (fourteen); kat (and)

amo (from) g (the) petoweoiag (carrying away)

BapvAavog (to Babylon) éwg (until) tov (the) Xowotov (Christ),
veveat (generations) dexatéooageg (fourteen).

18 Top (-) 8¢ (Now) Inoov (of Jesus) Xptotov (Christ) 1) (the)
Yéveoig (birth) oUtwg (thus) v (came about):

pvnotevOeiong (Having been pledged) th¢ (the) unteoc (mother)
avtov (of Him) Maplag (Mary) @ (-) Twond (to Joseph),

niotv (before) 1) (rather) ouveAOelv (coming together)

avtovg (of them), eveéBn (she was found) év (in) yaotot (womb)
éxovoa (having a child) éx (out of) mvebpatog (the Spirit)

aytov (Holy).

19 1ond (Joseph) d¢ (now), 6 (the) dwno (husband)

avTtNg (of her), dlkatog (righteous) wv (being), kai (and) pr (not)
BéAwv (willing) avtrv (her) derypartioon (to expose publicly),
£PovAN 0N (purposed) AdOBoa (secretly) amoAvoaut (to send away)
avtv (her).

20 Tapra (These things) d¢ (now) avtov (of him)

évOuun0évtoc (having pondered), idob (behold),

ayyeAog (an angel) Kvgiov (of the Lord) kat’ (in) 6vag (a dream)
épavn (appeared) avt (to him), Aéywv (saying),

“Twond (Joseph), vidg (son) Aavid (of David), ur (not)

$opnOnc (you should fear) magaAafetv (to receive)

Maoiav (Mary) v (as the) yovaika (wife) oov (of you); to (that)
Yoo (for) év (in) avtr) (her) yevvn0év (having been conceived),
éx (from) TTvevpatdg (the Spirit) éotwv (is), Aytov (Holy).

21
kaAéoelg (you will call) 1o (the) dvopa (name) avto (of Him)
Tnoovv (Jesus); avtog (He) yap (for) owoet (will save) tov (the)
Aaov (people) avtov (of Him) &mo (from) twv (the)

téEetan (She will bear) d¢ (then) viov (a son), kat (and)

apaTiov (sins) avtwv (of them).”

22 Topr0 (This) 8¢ (then) 6Aov (all) yéyovev (has come to pass),
tvat (that) mAnwO1n (may be fulfilled) to (that)

onOev (having been spoken) V1o (by) Kvplov (the Lord)

dux (through) tov (the) mpodrjtov (prophet), Aéyovtog (saying),

King James Version

from David until the
carrying away into
Babylon are
fourteen
generations; and
from the carrying
away into Babylon
unto Christ are
fourteen
generations.

1:18 Now the birth
of Jesus Christ was
on this wise: When
as his mother Mary
was espoused to
Joseph, before they
came together, she
was found with child
of the Holy Ghost.

1:19 Then Joseph
her husband, being
a just man, and not
willing to make her
a public example,
was minded to put
her away privily.

1:20 But while he
thought on these
things, behold, the
angel of the Lord
appeared unto him
in a dream, saying,
Joseph, thou son of
David, fear not to
take unto thee Mary
thy wife: for that
which is conceived
in her is of the Holy
Ghost.

1:21 And she shall
bring forth a son,
and thou shalt call
his name JESUS:
for he shall save his
people from their
sins.

1:22 Now all this
was done, that it
might be fulfilled
which was spoken
of the Lord by the
prophet, saying,
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2:6 Behold, a virgin
shall be with child,
and shall bring forth
a son, and they shall
call his name
Emmanuel, (which,
being interpreted, is,
God with us.)

2:7 Then Joseph,
awaking out of his
vision, did as the
angel of the Lord
had bidden him, and
took unto him his
wife;

2:8 And knew her
not until she had
brought forth her
first-born son; and
they called his name
Jesus.

3:1 Now when Jesus
was born in
Bethlehem of Judea,
in the days of Herod
the king, behold,
there came wise
men from the east to
Jerusalem,

3:2 Saying, Where is
the child that is
born, the Messiah of
the Jews? for we
have seen his star in
the east, and have
come to worship
him.

3:3 When Herod the
king had heard of
the child, he was
troubled, and all
Jerusalem with him.

3:4 And when he
had gathered all the
chief priests, and
scribes of the people
together, he
demanded of them,
saying, Where is
the place that is
written of by the

Greek English Interlinear

23 »Iyob (Behold), 1j (the) map®évog (virgin) év (in)
yaotot (womb) €€et (will hold), kat (and) té€etal (will bear)
viov (a son), kat (and) kaAéoovowv (they will call) To (the)

6vopla (name) avtov (of Him) EppavounA (Immanuel),”?

6 (which) éotuv (is) peOeounvevopevov (being translated),
“Me0’ (With) fjuav (us) o0 (-) @edg (God).”

24 ‘EyepBeic (Having been awoken) d¢ (then) 6 (-) Twond (Joseph)
Ao (from) tov (the) Omrvov (sleep), émoinoev (he did) wg (as)
npooétalev (had commanded) avt@ (him) 6 (the)

ayyeAog (angel) Kvplov (of the Lord), kati (and)

nagéAafev (received) v (the) yuvaika (wife) a0tov (of him),

25 wai (and) ovUk (not) éyivwokev (knew) avtnyv (her) éwg (until)
o0 (that) &texev (she had brought forth) viov (a son); kai (and)
éxaAeoev (he called) 1o (the) vopa (name) avtov (of Him)
Tnoovv (Jesus).

1 Top (-) 8¢ (Now) Inoov (Jesus) yevvnBévtog (having been born)
v (in) BnBAéep (Bethlehem) g (-) Tovdalag (of Judea), €v (in)
Nuéoaic (the days) Hogdov (of Herod) tov (the) Baoidéws (king),
dov (behold), payor (Magi) ano (from the) avatoAwv (east)
napeyévovto (arrived) eig (in) TepoodAvpa (Jerusalem),

2 Aéyovteg (saying), “ITov (Where) éotwv (is) 6 (the One)
texOeic (having been born) Baoidete (King) twv (of the)
Tovdaiwv (Jews)? eidopev (We saw) yao (for) avtov (of Him)
tov (the) aotépa (star) év (in) 0 (the) dvatoAn (east), kai (and)
NABopev (are come) mpookvvnoat (to worship) avte (Him).”

3 Axovoag (Having heard) 8¢ (then) o (-) pacidete (King)
Hogdne (Herod), étapdxOn (he was troubled), kat (and)
naoa (all) TepoogoAvua (Jerusalem) pet’ (with) avtov (him).

4 ai (And) ovvayaywv (having gathered together) mavtag (all)
ToUg (the) doxtepeig (chief priests) kai (and) yoappartels (scribes)
o0 (of the) Aaov (people), émvvOaveto (he was inquiring)

naQ” (of) avt@v (them) oo (where) o (the) Xototog (Christ)
Yevvartat (was to be born).

King James Version

1:23 Behold, a
virgin shall be with
child, and shall
bring forth a son,
and they shall call
his name
Emmanuel, which
being interpreted is,
God with us.

1:24 Then Joseph
being raised from
sleep did as the
angel of the Lord
had bidden him, and
took unto him his
wife:

1:25 And knew her
not till she had
brought forth her
first-born son: and
he called his name
JESUS.

2:1 Now when
Jesus was born in
Bethlehem of Judea
in the days of Herod
the king, behold,
there came wise
men from the east
to Jerusalem,

2:2 Saying, Where
is he that is born
King of the Jews?
for we have seen
his star in the east,
and are come to
worship him.

2:3 When Herod the
king had heard
these things, he
was troubled, and
all Jerusalem with
him.

2:4 And when he
had gathered all the
chief priests and
scribes of the
people together, he
demanded of them
where Christ should
be born.
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Inspired Version

prophets, in which
Christ should be
born? For he
greatly feared, yet
he believed not the

prophets.

3:5 And they said
unto him, It is written
by the_prophets,
that he should be
born in Bethlehem
of Judea, for thus

have they said,

3:6 The word of the
Lord came unto us,

saying, And thou
Bethlehem, which
lieth in the land of
Judea, in thee shall
be born a prince,
which art not the
least among the
princes of Judea,; for
out of thee shall
come the Messiah,
who shall save my
people Israel.

3:7 Then Herod,
when he had called
the wise men privily,
enquired of them
diligently what time
the star appeared.

3:8 And he sent
them to Bethlehem,
and said, Go and
search diligently for
the young child; and
when ye have found
the child, bring me
word again, that |
may come and
worship him also.

3:9 When they had
heard the king, they
departed; and lo, the
star which they saw
in the east, went
before them, until it
came and stood
over where the
young child was.

Greek English Interlinear

5 0i (-) 8¢ (And) elmav (they said) avt (to him), “Ev (In)
BnOAéep (Bethlehem) tng (-) Tovdaiag (of Judea), obtwg (thus)
Yoo (for) yéyoamrtat (has it been written) dux (through) tov (the)

nipodtov (prophet):

6 Kai (And) o0 (you), BnOAéep (Bethlehem), yn (land)
Tovda (of Judah), ovdapws (by no means) éAaxiotn (least) e (are)
év (among) toig (the) Nyepdow (rulers) Tovda (of Judah),

€k (out) oov (of you) yap (for) é€eAevoetar (will go forth)
1yovuevog (One leading), 6otig (who) mowavet (will shepherd)
tov (the) Aadv (people) pov (of Me) tov (-) ToganA (Israel).

1

7 Téne (Then) ‘Hoodng (Herod), AdOoa (secretly)
kaAéoag (having called) tovg (the) payovg (Magi),
NkeiBwoev (inquired exactly) mag” (of) avtwv (them) tov (the)

Xoovov (time) Tov (of the) pavopévov (appearing) dotéog (star).

8 xai (And) mépac (having sent) avtovg (them) eig (to)
BnOAéepu (Bethlehem), eimev (he said),

“TTopevBévteg (Having gone), é€etaoate (search)

aicopag (carefully) mept (for) tov (the) maudiov (Child);

érory (when) d¢ (then) ebonre (You shall have found Him),
anayyeidaté (bring word back) pot (to me), 6mawg (so that)
kayw (I also) EAOwv (having come), mpookvvriow (may worship)
avt@ (Him).”

9 0i (-) d¢ (And) dxovoavtes (having heard) Tob (the)
Paoréwg (king), EmopevOnoav (they went away); kat (and)
dov (behold), 6 (the) dotnp (star) 6v (which) eidov (they saw)
v (in) ) (the) dvatoAn (east) mooryev (went before)

avtovg (them) €wg (until) EAOwv (having arrived),

€otaOn (it stood) émdvw (over) o0 (where) v (was) 0 (the)
madiov (Child).

King James Version

2:5 And they said
unto him, In
Bethlehem of
Judaea: for thus it is
written by the

prophet,

2:6 And thou
Bethlehem, in the
land of Judea, art
not the least among
the princes of
Judea: for out of
thee shall come a
Governor, that
shall rule my people
Israel.

2:7 Then Herod,
when he had privily
called the wise men,
inquired of them
diligently what time
the star appeared.

2:8 And he sent
them to Bethlehem,
and said, Go and
search diligently for
the young child; and
when ye have found
him, bring me word
again, that | may
come and worship
him also.

2:9 When they had
heard the king, they
departed; and, lo,
the star, which they
saw in the east,
went before them,
till it came and
stood over where
the young child was.
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Inspired Version

3:10 When they saw
the star, they
rejoiced with
exceeding great joy.

3:11 And when they
were come into the
house, they saw the
young child, with
Mary his mother,
and fell down and
worshiped him. And
when they had
opened their
treasures, they
presented unto him
gifts: gold, and
frankincense, and
myrrh.

3:12 And being
warned of God in a
dream that they
should not return to
Herod, they
departed into their
own country another
way.

3:13 And when they
were departed,
behold, the angel of
the Lord, appeared
to Joseph in a
vision, saying, Arise
and take the young
child and his mother,
and flee into Egypt,
and tarry thou there
until | bring thee
word; for Herod will
seek the young child
to destroy him.

3:14 And then he
arose, and took the
young child, and the
child's mother, by
night, and departed
into Egypt;

3:15 And was there
until the death of
Herod, that it might
be fulfilled which
was spoken of the
Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt

Greek English Interlinear

10 ovteg (Having seen) 8¢ (now) tov (the) adotépa (star),
éxaonoav (they rejoiced with) xapav (joy) peyaAnv (great)
ododa (exceedingly).

11 i (And) éA06vTec (having come) eig (into) v (the)
otkiav (house), eldov (they found) to (the) mawiov (Child)
peta (with) Maoiag (Mary) g (the) untoog (mother)

avtov (of Him), kat (and) meodvreg (having fallen down),
npooekvvnoav (they worshiped) avte (Him); kat (and)
avotEavteg (having opened) tolg (the) Onoavgouvg (treasures)
avt@v (of them), mpoonveykav (they offered) avt (to Him)
dwoa (gifts), xovoov (gold) kat (and) AiBavov (frankincense)
kat (and) opvovav (myrrh).

12 ko (And) xonuatiwoBévteg (having been divinely warned)
kat (in) dvap (a dream) un (not) avaxapot (to return) mEOg (to)
‘Hodnv (Herod), d (by) &AAng (another) 6dov (route)
avexwonoav (they withdrew) eig (into) tv (the) xdoav (country)
avt@v (of them).

13 Avaxwonodavtwv (Having withdrawn) 8¢ (then)

avt@v (of them), dov (behold), dyyeAog (an angel)

kvolov (of the Lord) daivetal (appears) kat’ (in) dvap (a dream)
1@ (-) TwonP (to Joseph), Aéywv (saying),

“Eyeg0eic (Having arisen), magdAafe (take) 1o (the)

ntadiov (Child) kai (and) v (the) pntéoa (mother)

avtov (of Him), kai (and) ¢pevye (flee) eig (into)

Atyvntov (Egypt), kai (and) ioBt (remain) éxet (there) éwg (until)
av (-) elmw (I should tell) oot (you); péAAed (is about) yao (for)
Hogdng (Herod) Cnretv (to seek) 1o (the) madiov (Child), o0 (-)
amoAéoat (to destroy) avté (Him).”

140 (-) ¢ (And) éyepOeic (having arisen), magéAafev (he took)
10 (the) mawiov (Child) katl (and) v (the) untépa (mother)
avtov (of Him) vuktog (by night) kat (and)

avexwonoev (withdrew) eig (into) Atyvntov (Egypt),

15 ot (and) v (he remained) éxet (there) éwg (until) g (the)
teAevtng (death) Hogdov (of Herod); tva (so that)

mANEwOT) (it might be fulfilled) to (that)

onOev (having been spoken) Vo (by) kvotov (the Lord)

o (through) tov (the) mpodrjtov (prophet), Aéyovtog (saying),

King James Version

2:10 When they saw
the star, they
rejoiced with
exceeding great joy.

2:11 And when they
were come into the
house, they saw the
young child with
Mary his mother,
and fell down, and
worshipped him:
and when they had
opened their
treasures, they
presented unto him
gifts; gold, and
frankincense, and
myrrh.

2:12 And being
warned of God in a
dream that they
should not return to
Herod, they
departed into their
own country another
way.

2:13 And when they
were departed,
behold, the angel of
the Lord appeareth
to Joseph in a
dream, saying,
Arise, and take the
young child and his
mother, and flee
into Egypt, and be
thou there until |
bring thee word: for
Herod will seek the
young child to
destroy him.

2:14 When he
arose, he took the
young child and his
mother by night,
and departed into

Egypt:

2:15 And was there
until the death of
Herod: that it might
be fulfilled which
was spoken of the
Lord by the prophet,
saying, Out of Egypt


http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/792.htm
http://biblehub.com/greek/5463.htm
http://biblehub.com/greek/5479.htm
http://biblehub.com/greek/3173.htm
http://biblehub.com/greek/4970.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3614.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3813.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/3137.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3384.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4098.htm
http://biblehub.com/greek/4352.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/455.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2344.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4374.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1435.htm
http://biblehub.com/greek/5557.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3030.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4666.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5537.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/3677.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/344.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/2264.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/243.htm
http://biblehub.com/greek/3598.htm
http://biblehub.com/greek/402.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5561.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/402.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2400.htm
http://biblehub.com/greek/32.htm
http://biblehub.com/greek/2962.htm
http://biblehub.com/greek/5316.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/3677.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2501.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/3880.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3813.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3384.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/5343.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/125.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1563.htm
http://biblehub.com/greek/2193.htm
http://biblehub.com/greek/302.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3195.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/2264.htm
http://biblehub.com/greek/2212.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3813.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/622.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1453.htm
http://biblehub.com/greek/3880.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3813.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3384.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3571.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/402.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/125.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1563.htm
http://biblehub.com/greek/2193.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5054.htm
http://biblehub.com/greek/2264.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/4137.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2046.htm
http://biblehub.com/greek/5259.htm
http://biblehub.com/greek/2962.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4396.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm

Inspired Version

have | called my
Son.

3:16 Then Herod,
when he saw that he
was mocked of the
wise men, was
exceeding wroth;
and sent forth and
slew all the children
that were in
Bethlehem, and all
the coasts thereof,
from two years old
and under,
according to the time
which he had
diligently inquired of
the wise men.

3:17 Then was
fulfilled that which
was spoken by
Jeremiah the
prophet, saying,

3:18 In Ramah there
was_a voice heard,
lamentation, and
weeping, and great
mourning; Rachael
weeping for the loss
of her children, and
would not be
comforted because
they were not.

3:19 But when
Herod was dead,
behold, an angel of
the Lord appeared
inavision to
Joseph in Egypt,

3:20 Saying, Arise,
and take the young
child and his mother,
and go into the land
of Israel; for they are
dead who sought
the young child's life.

3:21 And he arose,
and took the young
child and his mother,
and came into the
land of Israel.

Greek English Interlinear

“EE (Out) AtyVmrov (of Egypt) éxdAeoa (have I called) tov (the)
vioV (Son) pov (of me).”

16 e (Then) Hoodng (Herod), dwv (having seen) étw (that)
évemtaxOn (he had been outwitted) Omo (by) tv (the)

paywv (Magi), €0vuw0On (was enraged) Alav (intensely), kat (and)
amooteidag (having sent forth), avetdev (he put to death)

navtag (all) Tovg (the) maidag (boys) tovg (that were) &v (in)
BnOAéep (Bethlehem) kat (and) év (in) maot (all) toig (the)

oplolg (vicinity) avtng (of it), amo (from) dietovg (two years old)
kat (and) katwtépw (under), kata (according to) tov (the)
xoo6vov (time) ov (which) frotBwoev (he had ascertained)

naea (from) twv (the) pdywv (Magi).

17 ére (Then) émANEwON (was fulfilled) to (that)
onOev (having been spoken) dux (by) Tepepiov (Jeremiah) tov (the)
mgodnitov (prophet), Aéyovtog (saying),

18 “@vr) (A voice) &v (in) Papda (Ramah) jkovoOn (was heard),
KAavBpog (weeping) kat (and) 6dvEHOg (mourning)

moAVg (great), PaxnA (Rachel) kAalovoa (weeping for) to (the)
téxva (children) avtng (of her), kai (and) ovk (not)

N0eAev (would) magaxkAnOfvat (be comforted), 6Tt (because)

”

oUk (no more) eioiv (are they).

19 TeAevtoavtog (Having died) d¢ (now) oo (-)

‘Hocydov (of Herod), 1dov (behold), ayyeAog (an angel)

Kvopiov (of the Lord) ¢patverat (appears) kat’ (in) dvag (a dream)
T (to) Twond (Joseph) év (in) Atyvmtw (Egypt),

20 Aéywv (saying), “Eyeo0¢ic (Having arisen), mapdAafe (take)
10 (the) mawiov (Child) katl (and) v (the) untépa (mother)
avtov (of Him), kai (and) mopevov (go) eig (into) ynv (the land)
TooanA (of Israel); teOvrikaow (they have died) yao (for)

ot (those) CnTovvteg (seeking) v (the) Puxnv (life) Tov (of the)
madiov (Child).”

2190 (-) ¢ (And) éyepOeic (having arisen), magéAafev (he took)
10 (the) mawlov (Child) kat (and) v (the) untépa (mother)
avtov (of Him) kat (and) elonABev (came) eig (into) ynv (the land)
TooanA (of Israel).

King James Version

have | called my
son.

2:16 Then Herod,
when he saw that
he was mocked of
the wise men, was
exceeding wroth,
and sent forth, and
slew all the children
that were in
Bethlehem, and in
all the coasts
thereof, from two
years old and
under, according to
the time which he
had diligently
inquired of the wise
men.

2:17 Then was
fulfilled that which
was spoken by
Jeremiah the
prophet, saying,

2:18 In Rama was
there a voice heard,
lamentation, and
weeping, and great
mourning, Rachel
weeping for her
children, and would
not be comforted,
because they are
not.

2:19 But when
Herod was dead,
behold, an angel of
the Lord appeareth
ina dream to
Joseph in Egypt,

2:20 Saying, Arise,
and take the young
child and his
mother, and go into
the land of Israel:
for they are dead
which sought the
young child's life.

2:21 And he arose,
and took the young
child and his
mother, and came
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Inspired Version

3:22 But when he
heard that Archelaus
did reign in Judea, in
the stead of his
father Herod, he was
afraid to go thither;
but notwithstanding,
being warned of God
in a vision, he went
into the eastern part
of Galileg;

3:23 And he came
and dwelt in a city
called Nazareth, that
it might be fulfilled
which was spoken
by the prophets, He
shall be called a
Nazarene.

3:24 And it came to

pass that Jesus

grew up with his
brethren, and

waxed strong, and

waited upon the
Lord for the time of

his ministry to
come.

3:25 And he served
under his father
and he spake not
as other men
neither could he be

taught; for he
needed not that

any man should
teach him.

3:26_ And after

many vears, the
hour of his

ministry drew nigh.

3:27 And in those
days came John the
Baptist, preaching in
the wilderness of
Judea,

Greek English Interlinear

22 axovoag (Having heard) d¢ (now) 6t (that)

AoxéAaog (Archelaus) BaotAevel (reigns over) TG (-)

Tovdalag (Judea) avri (in place of) tov (the) matog (father)
avtov (of him) Hoddov (Herod), épopriOn (he was afraid)

éxel (there) ameABetv (to go);

xonuatwoBeig (having been divinely warned) d¢ (now) kat’ (in)
Ovap (a dream), avexwonoev (he withdrew) eig (into) ta (the)
péon (district) g (-) TaAtdaiag (of Galilee),

23 yai (and) éABwv (having come), katknoev (he dwelt) eig (in)
oA (a city) Aeyopévnv (being called) Nalagét (Nazareth);
Omwg (so that) mANEwON) (it should be fulfilled) to (that)

onOev (having been spoken) dux (through) twv (the)

ngodpnt@v (prophets), 6t (that) “Nalwoaiog (A Nazarene)
kAnOnoetal (He will be called).”

1ogy (In) 8¢ (then) taic (the) Nuégaic (days) éxelvaug (those),
napaytvetat (comes) Twavvng (John) o (the) Bamtiotng (Baptist),
knovoowv (preaching) év (in) 0 (the) é¢orjuw (wilderness) g (-)
Tovdaiag (of Judea),

King James Version

into the land of
Israel.

2:22 But when he
heard that
Archelaus did reign
in Judea in the
room of his father
Herod, he was
afraid to go thither:
notwithstanding,
being warned of
God in adream, he
turned aside into
the parts of Galilee:

2:23 And he came
and dwelt in a city
called Nazareth:
that it might be
fulfilled which was
spoken by the
prophets, He shall
be called a
Nazarene.

3:1 In those days
came John the
Baptist, preaching in
the wilderness of
Judea,
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3:28 And saying,
Repent ye; for the
kingdom of heaven
is at hand.

3:29 For | am he
who was spoken of
by the prophet
Esaias, saying, The
voice of one crying
in the wilderness,
Prepare ye the way
of the Lord and
make his paths
straight.

3:30 And the same
John had his raiment
of camels' hair, and
a leathern girdle
about his loins; and
his food was locusts
and wild honey.

3:31 Then went out
to him Jerusalem,
and all Judea, and
all the region round
about Jordan,

3:32 And many
were baptized of him
in Jordan,
confessing their
sins.

3:33 But when he
saw many of the
Pharisees and
Sadducees come to
his baptism, he said
unto them, O,
generation of vipers!
who hath warned
you to flee from the
wrath to come?

3:34_ Why is it that
ye receive not the

preaching of him
whom God hath
sent? If ye receive

not this in your
hearts, ye receive

not me; and if ye

receive not me, ye
receive not him of
whom | am sent to

Greek English Interlinear

2 kaib> (and) Aéywv (saying), “Metavoeite (Repent);
Nyywev (has drawn near) yag (for) 1) (the) faotAeia (kingdom)
v (of the) ovpavav (heavens).”

3 oUtog (This) yao (for) éotwv (is) 6 (the One)

onOeic (having been spoken of) dux (through) Hoaiov (Isaiah)
tov (the) moodnjtov (prophet), Aéyovtog (saying),

“®wv1) (The voice) Bowvtog (of one crying) &v (in) T (the)
éonuw (wilderness), “Etopaoate (Prepare) v (the) 6dov (way)
Kvolov (of the Lord); e00¢iag (straight) motette (make) tag (the)
to(Poug (paths) avtov (of Him).””

4 Avtog (Himself) ¢ (now) 6 (-) Twdvvng (John) etxev (had)

70 (the) &vdvpa (garment) avtov (of him) &mno (of) toixav (hair)
kapnAov (of a camel), kat (and) Cwvnv (a belt)

deppativny (of leather) mept (around) v (the) 6odvV (waist)
avtov (of him), 1) (-) d¢ (and) teodr) (the food) v (was)

avtov (of him) dwpideg (locusts) kai (and) péAL (honey)

ayotov (wild).

5 Tore (At that time) é€emopeveTo (were going out) Eog (to)
avtov (him) TepoooAvua (Jerusalem), kai (and) maoa (all) 1) (-)
Tovdaia (Judea), kat (and) maoa (all) 1) (the)

meQixwog (region around) tov (the) Toeddvov (Jordan),

6
Topdavn (Jordan) motau (River) V7" (by) adtov (him),
éEopoAoyovpevor (confessing) tag (the) apaptiag (sins)
avt@v (of them).

kat (and) épamntiCovto (were being baptized) &v (in) @ (the)

7 Tdeov (Having seen) d¢ (now) moAAoUg (many) t@v (of the)
Paproaiwv (Pharisees) kat (and) Zaddovkaiwv (Sadducees)
goxopévoug (coming) émi (to) to (the) pantiopa (baptism)
«avTtovs (of him), elmev (he said) avtoig (to them),
“Tevviipata (Brood) éxdvav (of vipers), tig (who)

UTtédelev (forewarned) Outv (you) puyetv (to flee) amo (from)
¢ (the) peAdovong (coming) 0Qyng (wrath)?

King James Version

3:2 And saying,
Repent ye: for the
kingdom of heaven
is at hand.

3:3 For this is he
that was spoken of
by the prophet
Esaias, saying, The
voice of one crying
in the wilderness,
Prepare ye the way
of the Lord, make
his paths straight.

3:4 And the same
John had his
raiment of camel's
hair, and a leathern
girdle about his
loins; and his meat
was locusts and
wild honey.

3:5 Then went out
to him Jerusalem,
and all Judea, and
all the region round
about Jordan,

3:6 And were
baptized of him in
Jordan, confessing
their sins.

3:7 But when he
saw many of the
Pharisees and
Sadducees come to
his baptism, he said
unto them, O
generation of vipers,
who hath warned
you to flee from the
wrath to come?
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bear record; and

for your sins ye
have no cloak.

3:35 Repent,
therefore, and bring

forth fruits meet for
repentance;

3:36 And think not to
say within
yourselves, We are
the children of
Abraham, and we
only have power to

bring seed unto our
father Abraham; for

| say unto you that
God is able of these
stones to raise up
children into
Abraham.

3:37 And now, also,
the axe is laid unto
the root of the trees;
therefore every tree
which bringeth not

forth good fruit, shall

be hewn down, and
cast into the fire.

3:38 | indeed baptize
you with water,
upon your
repentance; and
when he of whom |
bear record
cometh, who is
mightier than I,
whose shoes | am
not worthy to bear,
(or whose place |
am not able to fill),
as | said, | indeed
baptize you before
he cometh, that
when he cometh he
may baptize you
with the Holy Ghost
and fire.

3:39 And it is he_of
whom | shall bear
record, whose fan
shall be in his hand,
and he will
thoroughly purge his
floor, and gather his

Greek English Interlinear

8 nomjoate (Produce) ovv (therefore) kapmov (fruit)
a&lov (worthy) g (-) petavolag (of repentance).

9 xai (And) pn (not) dd&nte (presume) Aéyewv (to say) év (within)
éavroig (yourselves), ‘Tlatéoa (As father) Exopev (we have)

Tov (-) ABoadiu (Abraham).” Aéyw (I say) yao (for) dutv (to you)
ot (that) dvvartar (able is) 0 (-) @eog (God) €k (out of) Tav (the)
AlBwV (stones) ToUtwv (these) éyetpat (to raise up)

tékva (children) T (unto) ABoadp (Abraham).

10 1non (Already) d¢ (now) 1 (the) a&ivn (ax) mog (to) tryv (the)
olCav (root) TV (of the) dévdowV (trees) kettal (is applied);
nav (every) ovv (therefore) dévdgov (tree) ur) (not)

motovV (producing) kaemov (fruit) kaAov (good)

éxxomnretal (is cut down) kat (and) elg (into) ToQ (the fire)
BaAAetan (is thrown).

11 By (I) pév (indeed) Duag (you) BamtiCw (baptize) év (with)?
OdatL (water) elg (to) petavolav (repentance), o (-) d& (but)
omiow (after) pov (me) égxdpevog (is coming)

LloxvEOTEQOG (mightier) pov (than I), éotwv (He) 00 (of whom)
oUk (not) etpt (I am) tkavog (fit) ta (the) vrodnpata (sandals)
Baotaoal (to carry). avtog (He) Ouag (you)

Bamtioel (will baptize) év (with) TTveOpatd (the Spirit)

Avyiw (Holy) kai (and) oot (with fire),

12

xetot (hand) avtov (of Him); kat (and) dtacaBaotet (He will clear)
Vv (the) dAwva (threshing floor) avtov (of Him) kai (and)
ovvaéet (will gather) tov (the) ottov (wheat) avtod (of Him)

eig (into) v (the) amoONKnv (barn); o (the) 6¢ (but)

o0 (whose) 10 (-) mtbov (winnowing fork is) év (in) tn) (the)

King James Version

3:8 Bring forth
therefore fruits meet
for repentance:

3:9 And think not to
say within
yourselves, We
have Abraham to
our father: for | say
unto you, that God
is able of these
stones to raise up
children unto
Abraham.

3:10 And now also
the axe is laid unto
the root of the trees:
therefore every tree
which bringeth not
forth good fruit is
hewn down, and
cast into the fire.

3:11 | indeed
baptize you with
water unto
repentance: but he
that cometh after
me is mightier than
I, whose shoes | am
not worthy to bear:
he shall baptize you
with the Holy Ghost,
and with fire:

3:12 Whose fan is in
his hand, and he will
thoroughly purge his
floor, and gather his
wheat into the
garner; but he will
burn up the chaff
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wheat into the
garner; butin the
fullness of his own
time will burn up the
chaff with
ungquenchable fire.

3:40 Thus came
John, preaching

and baptizing in
the river of Jordan;

bearing record that
he who was
coming after him
had power to
baptize with the

Holy Ghost and
fire.

3:41 And then
cometh Jesus from
Galilee to Jordan,
unto John, to be
baptized of him;

3:42 But John
refused him, saying,
| have need to be
baptized of thee,
and why comest
thou to me?

3:43 And Jesus,
answering, said unto
him, Suffer me to be
baptized of thee,
for thus it becometh
us to fulfill all
righteousness. Then
he suffered him.

3:44 And John
went down into the
water and baptized
him.

3:45 And Jesus
when he was
baptized, went up
straightway out of
the water; and John
saw, and lo, the
heavens were
opened unto him,
and he saw the
Spirit of God
descending like a
dove and lighting
upon Jesus.

Greek English Interlinear

axvoov (chaff) katoravoel (He will burn up) oot (with fire)
a&oBéotw (unquenchable).”

13 Tyre (Then) magayivetat (comes) 6 (-) Inoovg (Jesus)

amo (from) g (-) TaAlalag (Galilee) émi (to) tov (the)
Topddvnv (Jordan), meog (unto) tov (-) Twavvny (John), To0 (-)
BamtioOnvat (to be baptized) O (by) avtov (him).

14 4 (-) d¢ (But) <Iwdvvng> (John) dekwAvev (was hindering)
avtov (Him), Aéyowv (saying), “Eyw (I) xoelav (need) éxw (have)
omo (by) oov (You) BantioOnvat (to be baptized), kat (and)

oV (You) éoxn (come) mpdg (to) pe (me)?”

15 AmokoBeig (Answering), d¢ (however), 6 (-) Inoovg (Jesus)
eimev (said) «<mog (unto) avtdvs (him), “Adeg (Permit if)

a1t (presently); obtwg (thus) yao (for) moémov (fitting)

gotiv (it is) v (to us) mAnowoau (to fulfill) maoav (all)
dukatoovvny (righteousness).” tote (Then) adpinorv (he permits)
avtdv (Him).

16 BamntioBeig (Having been baptized) d¢ (now), 0 (-)

Tnoovg (Jesus) evOULG (immediately) avépBn (went up) amo (from)
o0 (the) Bdatog (water); kal (and) dov (behold),

nvexOnoav (were opened) ot (the) ovpavot (heavens), kat (and)
eidev (he saw) [10] (the) ITvevua (Spirit) [tov] (of) ®eov (God)
katapatvov (descending) woel (as) meglotepay (a dove),

[kai] (and) éoxopevov (alighting) én” (upon) avtév (Him).
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with unquenchable
fire.

3:13 Then cometh
Jesus from Galilee
to Jordan unto
John, to be baptized
of him.

3:14 But John
forbad him, saying,
| have need to be
baptized of thee,
and comest thou to
me?

3:15 And Jesus
answering said unto
him, Suffer it to be
so now: for thus it
becometh us to
fulfill all
righteousness. Then
he suffered him.

3:16 And Jesus,
when he was
baptized, went up
straightway out of
the water: and, lo,
the heavens were
opened unto him,
and he saw the
Spirit of God
descending like a
dove, and lighting
upon him:
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3:46 And lo, he
heard a voice from
heaven, saying, This
is my beloved Son,
in whom | am well
pleased. Hear ye
him.

4:1 Then Jesus was
led up of the Spirit,
into the wilderness,
to be with God.

4:2 And when he
had fasted forty days
and forty nights, and
had communed
with God, he was
afterwards an
hungered, and was
left to be tempted
of the devil

4:3 And when the
tempter came to
him, he said, If thou
be the Son of God,
command that these
stones be made
bread.

4:4 But Jesus
answered and said,
It is written, Man
shall not live by
bread alone, but by
every word that
proceedeth out of
the mouth of God.

4:5 Then Jesus was
taken up into the
holy city, and the
Spirit setteth him on
the pinnacle of the
temple.

4:6 Then the devil
came unto him and
said, If thou be the
Son of God, cast
thyself down, for it is
written, He shall give
his angels charge
concerning thee,
and in their hands
they shall bear thee
up, lest at any time

Greek English Interlinear

17 yai (And) dov (behold), pawvn (a voice) &k (out) Twv (of the)

ovpavwv (heavens), Aéyovoa (saying), “O0to¢ (This) éotuv (is)
0 (the) Yiog (Son) pov (of me), 6 (the) ayamnntéc (beloved), év (in)
@ (whom) evdoxnoa (I was well pleased).”

1 Tore (Then) 6 (-) Tnoovg (Jesus) avr)xOn (was led up) eig (into)
Vv (the) éonuov (wilderness) Omo (by) To0 (the)

ITvevpartog (Spirit) mewpaoOnvat (to be tempted) OO (by)

Tov (the) diaBoAov (devil).

2

teooeQdrovta (forty) kat (and) teooepakovta (forty)
voktag (nights), Gotegov (afterward) émeivacev (He was hungry).

kat (And) vnotevoac (having fasted) fuéoag (days)

3 Kai (And) moooeABwv (having come) o (the)

mepalwv (one tempting), eimev (he said) avte (to Him), “Et (If)
Yiog (Son) et (You are) To0 (-) @eo0 (of God), einé (speak),

tva (that) ot (the) AiBol (stones) ovtol (these),

aorot (loaves of bread) yévwvtat (might become).”

40 (-) d¢ (But) amoriBeic (answering), eimev (He said),
“T'éyoarrtal (It has been written): ‘Ovk (Not) én’ (by)

aotw (bread) pévw (alone) Cioetau (shall live) 6 (the)

avBpwrog (man), AAA” (but) émtt (by) mavri (every) ofjpartt (word)
ékmopevopéve (coming out) dux (of) otéuatog (the mouth)

®¢eo0 (of God).”

5 Tére (Then) magadapBavel (takes) avtov (Him) 6 (the)
duaBoAog (devil) eig (to) v (the) aylav (holy) méAwv (city)
kat (and) éotnoev (sets) avtov (Him) ént (upon) o (the)
ntevyLov (pinnacle) tov (of the) tegov (temple),

6 wai (and) Aéyer (says) avt (to him), “Ei (If) Yiog (Son)
el (You are) to0 (-) ®eov (of God), BdAe (throw)

oeavtov (Yourself) katw (down); yéyoamtau (it has been written)
Yoo (for) 6t (-): “Toig (To the) dyyéAoig (angels) avtov (of Him)
évteAettal (He will give orders) meot (concerning) cov (You),

kat (and) émi (in) xewpwv (their hands) dpovotv (will they bear up)
oe (You), urj. (lest) mtote (ever) mpoowoync (You strike)

mEOG (against) AlBov (a stone) Tov (the) mdda (foot) oov (of You).

1z
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3:17 And lo a voice
from heaven,
saying, This is my
beloved Son, in
whom | am well
pleased.

4:1 Then was Jesus
led up of the Spirit
into the wilderness

to be tempted of
the devil.

4:2 And when he
had fasted forty
days and forty
nights, he was
afterward an
hungered.

4:3 And when the
tempter came to
him, he said, If thou
be the Son of God,
command that these
stones be made
bread.

4:4 But he
answered and said,
It is written, Man
shall not live by
bread alone, but by
every word that
proceedeth out of
the mouth of God.

4:5 Then the_devil
taketh him up into
the holy city, and
setteth him on a
pinnacle of the
temple,

4:6 And_saith unto
him, If thou be the
Son of God, cast
thyself down: for it is
written, He shall
give his angels
charge concerning
thee: and in their
hands they shall
bear thee up, lest at
any time thou dash
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thou dash thy foot
against a stone.

4:7 Jesus said unto
him, It is written
again, Thou shalt
not tempt the Lord,
thy God.

4:8 And again,
Jesus was in the
Spirit, and it taketh
him up into an
exceeding high
mountain, and
showeth him all the
kingdoms of the
world and the glory
of them.

4:9 And the devil
came unto him
again, and said, All
these things will |
give unto thee, if
thou wilt fall down
and worship me.

4:10 Then said
Jesus unto him, Get
thee hence, Satan;
for it is written, Thou
shalt worship the
Lord thy God, and
him only shalt thou
serve.

Then the devil
leaveth him.

4:11 And now
Jesus knew that
John was cast into
prison, and he sent
angels, and, behold,
they came and
ministered unto him.

4:12 And Jesus
departed into
Galilee,

and leaving
Nazareth, in
Zebulun, he came
and dwelt in
Capernaum, which

Greek English Interlinear

7 "Edn (Said) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “TIaAwv (Again)
Yéyoartal (it has been written): “Ovk (Not)

éxmelpdoels (you shall test) Kbglov (the Lord) tov (the)

®¢ov (God) oov (of you).””

8 Maw (Again) magaAapBavet (takes) avtov (Him) o (the)
dtdPoAog (devil) eig (to) 6gog (a mountain) VnAov (high)
Alay (exceedingly), kat (and) detcvuotv (shows) avte (to Him)
naoag (all) tag (the) Baoiteiag (kingdoms) tov (of the)
Kkoopov (world) kat (and) v (the) d6&av (glory)

avt@v (of them),

9 xai (and) eimev (he says) avt@ (to Him), “Tavtd (These things)
oot (to You) mavta (all) dcwow (will T give), v (if)

neowv (falling down), mpookvvniionc (You will worship)

pot (me).”

10 Tyre (Then) Aéyel (says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Yrnoye (Get you away), Zatava (Satan);

Yéyoantal (it has been written) yao (for): ‘Koplov (The Lord)
Tov (the) Bedv (God) oov (of you),

npookvvrjoelg (you shall worship), kai (and) avte (Him)
Hovew (alone) Aatpevoelg (shall you serve)

o

11 Tore (Then) adbinorv (leaves) avtov (Him) 6 (the)
dtaPoAog (devil), kai (and) dov (behold), &yyeAol (angels)
mEooNABov (came) kal (and) dinroévovv (were ministering)
avt (to Him).

12 Axovoag (Having heard) 8¢ (now) 6tt (that) Twdvvng (John)
naedoOn (had been delivered up), dvexwonoev (He withdrew)
eig (into) v (-) FaAAaiav (Galilee).

13 ot (And) kataAimwv (having left) v (-) Nalapa (Nazareth),
éAOwvV (having come), katknoev (he dwelt) eig (at)
Kadagvaovu (Capernaum), v (which)

King James Version

thy foot against a
stone.

4:7 Jesus said unto
him, It is written
again, Thou shalt
not tempt the Lord
thy God.

4:8 Again, the_devil
taketh him up into
an exceeding high
mountain, and
showeth him all the
kingdoms of the
world, and the glory
of them;

4:9 And saith unto
him, All these things
will I give thee, if
thou wilt fall down
and worship me.

4:10 Then saith
Jesus unto him, Get
thee hence, Satan:
for it is written, Thou
shalt worship the
Lord thy God, and
him only shalt thou
serve.

4:11 Then the devil
leaveth him, and,
behold, angels
came and
ministered unto him.

4:12 Now when
Jesus had heard
that John was cast
into prison, he
departed into
Galilee;

4:13 And leaving
Nazareth, he came
and dwelt in
Capernaum, which
is upon the sea
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is upon the sea
coast, in the borders
of Nephthalim,

4:13 That it might be
fulfilled which was
spoken by Esaias
the prophet, saying,

4:14 The land of
Zebulun, and the
land of Nephthalim,
in the way of the
sea, beyond Jordan,
Galilee of the
Gentiles;

4:15 The people
which sat in
darkness saw a
great light, and unto
them that sat in the
region and shadow
of death, light is
sprung up.

4:16 From that time,
Jesus began to
preach, and to say,
Repent; for the
kingdom of heaven
is at hand.

4:17 And Jesus,
walking by the sea
of Galilee, saw two
brethren, Simon,
called Peter, and
Andrew, his brother,
casting a net into the
sea; for they were
fishers.

4:18 And he said

unto them, | am he
of whom itis

written by the

prophets; follow
me, and | will make
you fishers of men.

4:19 And they,
believing on his
words, left their net,
and straightway
followed him.

Greek English Interlinear

nagabaAaooiav (is on the sea-side) év (in) ogiolg (the region)
ZapBovAwv (of Zebulun) kat (and) NedpOaAiu (Naphtali),

14 o (that) mAnEwO (it might be fulfilled) o (that)
onOev (having been spoken) diwx (by) Hoatov (Isaiah) tov (the)
npoditov (prophet), Aéyovtog (saying):

15 “I'f) (Land) ZaBovAwv (of Zebulun) kat (and) yn (land)
NepOaAip (of Naphtali), 6dov (way) OaAdoong (of the sea),
négav (beyond) tov (the) Togddvov (Jordan), TaAlaia (Galilee)
v (of the) éBvav (Gentiles) -

16 4 (The) Aaog (people) 6 (-) kaBnuevog (sitting) &v (in)
okotia (darkness), dpac (a light) eidev (have seen) péya (great),
kat (and) toig (to those) kaOnuévoig (sitting) év (in the)

xwoa (land) kat (and) oxw (shadow) Oavdrov (of death),

dag (a light) avéteidev (has dawned) avtoig (on them).”

17 Amo (From) torte (that time) flo€ato (began) o (-)

Tnoovg (Jesus) knovooewv (to proclaim) kat (and) Aéyew (to say),
“Metavoette (Repent), fjyyucev (has drawn near) yag (for) 1 (the)
Baokeia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens).”

18 IMTeotmatawv (Walking) d¢ (now) mapa (beside) tv (the)
BaAaocoav (Sea) g (-) TaAlalag (of Galilee), eidev (He saw)
dvo (two) adeAdovc (brothers), Lipwva (Simon) tov (-)
Aeyopevov (called) ITétgov (Peter), kai (and) Avdgéav (Andrew)
tov (the) adeAdov (brother) avtov (of him), BaAAovtag (casting)
audipAnotoov (a net) eig (into) v (the) OcAacoav (sea);

noav (they were) yao (for) aAweig (fishermen).

19
“Aevte (Come follow) omiow (after) pov (Me), kat (and)
nomjow (I will make) Opac (you) aAteig (fishers)
avOpwnwv (of men).”

kat (And) Aéyel (He says) avtoig (to them),

20 o; (-) ¢ (And) evBéwg (immediately) apévreg (having left)
T (the) dlktva (nets), nroAovOnoav (they followed) avt@ (Him).

King James Version

coast, in the borders
of Zabulun and
Nephthalim:

4:14 That it might
be fulfilled which
was spoken by
Esaias the prophet,
saying,

4:15 The land of
Zabulun, and the
land of Nephtali, by
the way of the sea,
beyond Jordan,
Galilee of the
Gentiles;

4:16 The people
which sat in
darkness saw great
light; and to them
which sat in the
region and shadow
of death light is
sprung up.

4:17 From that time
Jesus began to
preach, and to say,
Repent: for the
kingdom of heaven
is at hand.

4:18 And Jesus,
walking by the sea
of Galilee, saw two
brethren, Simon
called Peter, and
Andrew his brother,
casting a net into
the sea: for they
were fishers.

4:19 And he saith
unto them, Follow
me, and | will make
you fishers of men.

4:20 And they
straightway left their
nets, and followed
him.
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20 And going on
from thence, he saw
other two brethren,
James, and John his
brother, the sons of
Zebedee, in a ship
with Zebedee their
father, mending their
net; and he called
them.

4:21 And they
immediately left their
father in the ship,
and followed him.

4:22 And Jesus went
about all Galilee
teaching in their
synagogues, and
preaching the gospel
of the kingdom; and
healing all manner of
sickness, and all
manner of diseases
among the people
which believed on
his name.

4:23 And his fame
went throughout all
Syria; and they
brought unto him all
sick people that
were taken with
divers diseases, and
torments, and those
who were
possessed with
devils, and those
who were lunatic,
and those that had
the palsy; and he
healed them.

4:24 And there
followed him great
multitudes of people
from Galilee, and
Decapolis, and
Jerusalem, and
Judea, and beyond
Jordan.

5:1 And Jesus,
seeing the

Greek English Interlinear

21 ko (And) mooPag (having gone on) ékeilOev (from there),
eidev (He saw) &AAoug (others), dvo (two) adeAdovg (brothers),
TakwPBov (James) Tov (the son) tov (-) ZeBedalov (of Zebedee),
kat (and) Twavvnv (John) tov (the) ddeAdov (brother)

avtov (of him), év (in) t@ (the) mAoiw (boat) peta (with)
ZePedatov (Zebedee) tov (the) matog (father) avtwv (of them),
katagriCovtag (mending) ta (the) dlktva (nets) avtwv (of them);
kal (and) ékaAeoev (He called) avtovg (them).

22 o (-) ¢ (And) evBéwg (immediately), adpévteg (having left)
70 (the) mAotov (boat) kat (and) tov (the) matéoa (father)
avt@v (of them), icodovOnoav (they followed) avt@ (Him).

23 kai (And) meouyev (He was going) &v (throughout) 6An (all)
) (-) TaAdaia (Galilee), dddokwv (teaching) &v (in) Taig (the)
ouvaywyalis (synagogues) avtav (of them), kat (and)

Kknovoowv (proclaiming) to (the) evaryyéAiov (gospel) tng (of the)
Baokeiag (kingdom), kat (and) Oepamebwv (healing)

naoav (every) vooov (disease) kat (and) maoav (every)
paAaxciav (sickness) év (among) t@ (the) Aaw (people).

24 i (And) amnABev (went out) 1) (the) dicor) (news)

avtov (of Him) eig (into) 6Anv (all) v (-) Zvotav (Syria).

kat (And) mpoorjveykav (they brought) avt (to Him)

navtag (all) toug (the) kakwg (sick) Eéxovtag (having)

nowkiAaug (various) véooig (diseases) kai (and) Baodvolg (pains)
ovvexopévoug (oppressing), [kat] (and)

daupoviCopévoug (being possessed by demons), kat (and)
geAnvialopévoug (being epileptics), kat (and)

nagaAvtucovg (paralytics); katl (and) é0epamevoev (He healed)
avtovg (them).

25 xai (And) roAovOnoav (followed) avte (Him)

OxAot (crowds) moAAol (great) amo (from) g (-)

TaAAalag (Galilee), kat (and) AekamoAewg (the Decapolis)f
kat (and) TegpoooAvuwv (Jerusalem), kai (and) Tovdaiag (Judea),
kat (and) mépav (beyond) tov (the) Topddvov (Jordan).

1 v (Having seen) 8¢ (then) tovg (the) dxAovg (crowds),
avépn (He went up) eig (on) 10 (the) 6goc (mountain); kol (and)

King James Version

4:21 And going on
from thence, he saw
other two brethren,
James the son of
Zebedee, and John
his brother, in a ship
with Zebedee their
father, mending
their nets; and he
called them.

4:22 And they
immediately left the
ship_and their
father, and followed
him.

4:23 And Jesus
went about all
Galilee, teaching in
their synagogues,
and preaching the
gospel of the
kingdom, and
healing all manner
of sickness and all
manner of disease
among the people.

4:24 And his fame
went throughout all
Syria: and they
brought unto him all
sick people that
were taken with
divers diseases and
torments, and those
which were
possessed with
devils, and those
which were lunatic,
and those that had
the palsy; and he
healed them.

4:25 And there
followed him great
multitudes of people
from Galilee, and
from Decapolis,
and from
Jerusalem, and
from Judea, and
from beyond
Jordan.

5:1 And seeing the
multitudes, he went
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Inspired Version

multitudes, went up
into a mountain; and
when he was set
down, his disciples
came unto him;

5:2 And he opened
his mouth and
taught them, saying,

5:3 Blessed are
they who shall
believe on me; and
again, more
blessed are they
who shall believe
on your words,

when ye shall
testify that ye have

seen me and that |
am.

5:4 Yea, blessed
are they who shall
believe on your
words, and come
down into the
depth of humility,
and be baptized in
my name; for they
shall be visited
with fire and the
Holy Ghost, and
shall receive a
remission of their
sins.

5:5 Yea, blessed are
the poor in spirit,
who come unto
me; for theirs is the
kingdom of heaven.

5:6 And again,
blessed are they that
mourn; for they shall
be comforted.

5:7 And blessed are
the meek; for they
shall inherit the
earth.

5:8 And blessed are
all they that do
hunger and thirst
after righteousness;
for they shall be

Greek English Interlinear

kaBtoavtog (having sat down) avtov (of Him),
meooNABav (came) avte (to Him) ot (the) pabnrai (disciples)
avtov (of Him).

2

avtov (of Him), édidaokev (He was teaching) avtovg (them),

kat (And) avoiéag (opening) 1o (the) otéua (mouth)

Aéywv (saying):

3 “Maxagtot (Blessed are) ot (the) mrwyxot (poor) @ (in the)
mvebpatt (spirit), ‘Ot (for) avtav (theirs) éotwv (is) 1) (the)
Baoela (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens).

4 Maxkagtot (Blessed are) ot (those) mevBovvteg (mourning),
‘Ot (for) avtot (they) mapaxAnOnoovtat (will be comforted).

5 Madotot (Blessed) ot (the) moaeic (meek), ‘Ot (for)

avrot (they) kAnoovoprioovoty (will inherit) v (the) yfv (earth).

6 Maxdouot (Blessed are) ot (those) mewvwvteg (hungering)
kat (and) dupawvrec (thirsting for) v (-)

dukaoovvny (righteousness); ‘Ot (for) avtot (they)
xootacOrjoovtal (will be filled).

King James Version

up into a mountain:
and when he was
set, his disciples
came unto him:

5:2 And he opened
his mouth, and
taught them, saying,

5:3 Blessed are the
poor in spirit: for
theirs is the
kingdom of heaven.

5:4 Blessed are
they that mourn: for
they shall be
comforted.

5:5 Blessed are the
meek: for they shall
inherit the earth.

5:6 Blessed are
they which do
hunger and thirst
after righteousness:


http://biblehub.com/greek/2523.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4334.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/455.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4750.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1321.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/3107.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4434.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4151.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/932.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3772.htm
http://biblehub.com/greek/3107.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3996.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3870.htm
http://biblehub.com/greek/3107.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4239.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2816.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1093.htm
http://biblehub.com/greek/3107.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3983.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1372.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1343.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5526.htm
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filled with the Holy
Ghost.

5:9 And blessed are
the merciful; for they
shall obtain mercy.

5:10 And blessed
are all the pure in
heart; for they shall
see God.

5:11 And blessed
are all the
peacemakers; for
they shall be called
the children of God.

5:12 Blessed are all
they that are
persecuted for my
name's sake; for
theirs is the kingdom
of heaven.

5:13 And blessed
are ye when men
shall revile you, and
persecute you, and
shall say all manner
of evil against you
falsely, for my sake.

5:14 For ye shall
have great joy, and
be exceeding glad;
for great shall be
your reward in
heaven; for so
persecuted they the
prophets which were
before you.

5:15 Verily, verily, |
say unto you, | give
unto you to be the
salt of the earth; but
if the salt shall lose
its savor, wherewith
shall the earth be
salted? the salt shall
thenceforth be good
for nothing, but to be
cast out, and to be
trodden under foot of
men.

Greek English Interlinear

7 Maicdotot (Blessed are) ot (the) éAenjpoveg (merciful), ‘Ot (for)
avrtot (they) éAenBnoovtat (will receive mercy).

8 Maxdotot (Blessed) ot (the) kaBapot (pure) 1 (-)
kaEdia (in heart), ‘Ot (for) avtot (they) Tov (-) @eov (God)
opovrtal (will see).

9 Maxdotot (Blessed) ot (the) eignvomotol (peacemakers),
‘Ot (for) avtot (they) viot (sons) @eov (of God)
kAnOnoovtat (will be called).

10 Maxkagtot (Blessed are) ot (those)

dedlwypévol (having been persecuted) €vexev (on account of)
dukatoovvng (righteousness), ‘Ot (for) avtv (theirs) éotuv (is)
1 (the) paoAela (kingdom) v (of the) ovpavawv (heavens).

11 Maxkagtot (Blessed) éote (are you) 6tav (when)
ovewiowow (they shall insult) bpag (you), kat (and)
dub&waov (shall persecute you), kat (and) eimworv (shall say)
ntav (all kinds of) movnpov (evil) ka” (against) uwv (you),
Pevdopevol (lying) évekev (on account of) épov (Me).

12 xaioete (Rejoice) kat (and) dyaAAwaoOe (exult), Ot (for)
0 (the) poBog (reward) Vuwv (of you) moAvg (is great) &v (in)
toig (the) ovpavoic (heavens); obtwg (thus) yao (for)
edlwéav (they persecuted) tovg (the) mpodrtag (prophets)
Tovg (-) mEo (before) VU@V (you).

13 Yueic (You) éote (are) 10 (the) &Aag (salt) g (of the)
Yn¢ (earth); éav (if), 8¢ (however), o (the) dAag (salt)
pHweavO) (becomes tasteless), év (with) tive (what)
aAoOnoetou (will it be salted). eig (For) ovdév (nothing)
loxVeL (it is potent) &t (any longer), et (if) pr) (not)
PANOev (having been cast) ££w (out),

katanatelobat (to be trampled upon) Vo (by) TV (-)
AvOpwTwV (men).

King James Version

for they shall be
filled.

5:7 Blessed are the
merciful: for they
shall obtain mercy.

5:8 Blessed are the
pure in heart: for
they shall see God.

5:9 Blessed are the
peacemakers: for

they shall be called
the children of God.

5:10 Blessed are
they which are
persecuted for
righteousness' sake:
for theirs is the
kingdom of heaven.

5:11 Blessed are
ye, when men shall
revile you, and
persecute you, and
shall say all manner
of evil against you
falsely, for my sake.

5:12 Rejoice, and
be exceeding glad:
for great is your
reward in heaven:
for so persecuted
they the prophets
which were before
you.

5:13 Ye are the salt
of the earth: but if
the salt have lost his
savour, wherewith
shall it be salted? it
is thenceforth good
for nothing, but to
be cast out, and to
be trodden under
foot of men.
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Inspired Version

5:16 Verily, verily, |
say unto you, | give
unto you to be the
light of the world; a
city thatis seton a
hill cannot be hid.

5:17 Behold, do
men light a candle
and put it under a
bushel? Nay, but on
a candlestick; and it
giveth light to all that
are in the house.

5:18 Therefore, let
your light so shine
before this world,
that they may see
your good works,
and glorify your
Father who is in
heaven.

5:19 Think not that |
am come to destroy
the law, or the
prophets; | am not
come to destroy, but
to fulfill.

5:20 For verily | say
unto you, heaven
and earth must pass
away, but one jot or
one tittle shall in no
wise pass from the
law, until all be
fulfilled.

5:21 Whosoever,
therefore, shall
break one of these
least
commandments,
and shall teach men
so to do, he shallin
no wise be saved in
the kingdom of
heaven; but
whosoever shall do
and teach these
commandments of
the law until it be
fulfilled, the same
shall be called great,
and shall be saved

Greek English Interlinear

14 Yueic (You) éote (are) 10 (the) dpac (light) Tov (of the)
Kkoopov (world). o0 (Not) dvvartat (is able) oA (a city)
kovpnvat (to be hidden) émavw (on) doovg (a hill) kewpévn (lying).

15 poe (Nor) kaiovow (do they light) Abxvov (a lamp) kat (and)
TOéaow (put) avtov (it) V1o (under) TOV (-) LOdLOV (a basket),
AAA” (but) émti (upon) v (the) Avxviav (lampstand), kai (and)
Adumet (it shines) maowv (for all) Toig (those) év (in) ) (the)

oikia (house).

16 Girawc (Thus) Aappdrw (let shine) 1o (the) daxg (light)
vuv (of you) éumoooOev (before) v (-) dvOpwnwv (men),
Omg (so that) Dwow (they may see) duwv (your) tox (-)
KaAa (good) éoya (works), kai (and)

dofaowotv (they should glorify) tov (the) matéoa (Father)
vu@v (of you) tov (-) év (in) toig (the) ovpavoig (heavens).

17 Mr) (Not) voptonte (think) 6t (that) 3ABov (I have come)
kataAvoat (to abolish) tov (the) vépov (law) 1) (or) Tolg (the)
noodpntac (Prophets); ovk (not) fABov (I have come)
kataAvoat (to abolish), dAAa (but) mAnowooau (to fulfill).

18 sy (Truly) yao (for) Aéyw (I say) Opiv (to you), éwe (until)
av (-) magéABT (shall pass away) 6 (the) ovpavog (heaven)

kat (and) 1) (the) yn (earth), lwta (iota) &v (one), 1) (or) pia (one)
kepada (stroke of a letter), o0 (no) un (not)

maéA0) (shall pass away) amo (from) Tov (the) vépov (law),
éwc (until) av (-) mavta (everything) yévnrau (should happen).

19 ‘O¢ (Whoever) éav (if) ovv (then) Avor (shall break) piarv (one)
t@v (of the) évtoA@v (commandments) tovtwv (of these)

v (the) éAaxiotwv (least) kai (and) ddaén (shall teach)

oUtwg (so) Tolg (the) avBowmoug (others), éAdxtotog (least)
kAnOnoetal (he will be called) &v (in) 11 (the) Bao\ela (kingdom)
v (of the) ovpavav (heavens); 0¢ (whoever) &' (now) av (-)
mnomjon (shall keep) kat (and) ddAEN (shall teach them),

ovUtog (this one) péyag (great) kAnOnoetat (will be called) év (in)
) (the) Baoreia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens).

King James Version

5:14 Ye are the light
of the world. A city
that is set on a hill
cannot be hid.

5:15 Neither do
men light a candle,
and put it under a
bushel, but on a
candlestick; and it
giveth light unto all
that are in the
house.

5:16 Let your light
so shine before
men, that they may
see your good
works, and glorify
your Father which
is in heaven.

5:17 Think not that |
am come to destroy
the law, or the
prophets: | am not
come to destroy, but
to fulfill.

5:18 For verily | say
unto you, Till
heaven and earth
pass, one jot or one
tittle shall in no wise
pass from the law,
till all be fulfilled.

5:19 Whosoever
therefore shall
break one of these
least
commandments,
and shall teach men
so, he shall be
called the least in
the kingdom of
heaven: but
whosoever shall do
and teach them, the
same shall be called
great in the kingdom
of heaven.
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Inspired Version

in the kingdom of
heaven.

5:22 For | say unto
you, except your
righteousness shall
exceed that of the
Scribes and
Pharisees, ye shall
in no case enter into
the kingdom of
heaven.

5:23 Ye have heard
that it hath been
said by them of old
time that, Thou shalt
not kill; and
whosoever shall Kill,
shall be in danger of
the judgment of
God.

5:24 But | say unto
you, that whosoever
is angry with his
brother, shall be in
danger of his
judgment; and
whosoever shall say
to his brother, Raca,
or Rabcha, shall be
in danger of the
council; and
whosoever shall say
to his brother, Thou
fool, shall be in
danger of hell fire.

5:25 Therefore, if ye
shall come unto
me, or shall desire
to come unto me,
or if thou bring thy
gift to the altar, and
there rememberest
that thy brother hath
aught against thee,

5:26 Leave thou thy
gift before the altar,
and go thy way unto
thy brother, and
first be reconciled to
thy brother, and then
come and offer thy
gift.

Greek English Interlinear

20 Aéyw (I say) yao (for) dutv (to you), 6t (that) éxv (if) pr) (not)
neglooevon (shall abound) dpav (your)  (-)

dkatoovvn (righteousness) mAelov (above that) t@wv (of the)
Yoapuatéwv (scribes) kat (and) @agloaiwv (Pharisees), ov (no)
ur) (not) elocéA0nte (shall you enter) eig (into) v (the)
Baoeiav (kingdom) tv (of the) obpavwv (heavens).

21 Hyovoare (You have heard) 6t (that) é0p€0n (it was said)
toi¢ (to the) agxatowg (ancients), ‘Ov (Not)

dovevoelg (you shall murder); ¢ (whoever) 8" (now) awv (-)
dovevor (shall murder), évoxog (liable) €éotau (will be) 7 (to the)
xploet (judgment).”

22 éyw (I) 8¢ (however) Aéyw (say) OuLv (to you) Ot (that)

mag (everyone) O (-) 0Qywlopevog (being angry with) t@ (the)
adeAd@ (brother) avtov (of him) évoxog (liable) €éotau (will be)
) (to the) koloet (judgment); 6¢ (whoever) & (now) av (-)

eimn (shall say) 1@ (to) ddeAd (brother) avtov (of him),
“Paxd (Raca),’c #voxog (liable) éotat (will be) @ (to the)
ovvedpiw (Sanhedrin); 6¢ (whoever) " (now) av (-)

etmn) (shall say), ‘Mwoé (Fool),” évoxog (liable) éotar (will be)
el (to) v (the) yéevvav (hell) To0 (-) mvedg (of fire).

23 gy (If) oUv (therefore) mpoodépng (you shall offer) to (the)
dwooV (gift) oov (of you) émt (at) 10 (the) Buowxotrjolov (altar),
kakel (and there) uvnoOng (shall remember) 6t (that) o (the)
&deAdog (brother) oov (of you) éxet (has) Tt (something)

Kkata (against) oov (you),

24 adec (leave) éxel (there) o (the) dwodv (gift) oov (of you)
éumoooOev (before) tov (the) Buowaotniov (altar), kal (and)
Umarye (go away); mowtov (first) dtaAAdyn Ot (be reconciled)
T (to) adeAd@ (brother) cov (of you); kat (and) téte (then)
éAOwv (having come), mpdodege (offer) o (the) dwov (gift)
oov (of you).

King James Version

5:20 For | say unto
you, That except
your righteousness
shall exceed the
righteousness of
the scribes and
Pharisees, ye shall
in no case enter into
the kingdom of
heaven.

5:21 Ye have heard
that it was said by
them of old time,
Thou shalt not kill;
and whosoever
shall kill shall be in
danger of the
judgment:

5:22 But | say unto
you, That
whosoever is angry
with his brother
without a cause
shall be in danger of
the judgment: and
whosoever shall say
to his brother, Raca,
shall be in danger of
the council: but
whosoever shall
say, Thou fool, shall
be in danger of hell
fire.

5:23 Therefore if
thou bring thy gift to
the altar, and there
rememberest that
thy brother hath
aught against thee;

5:24 Leave there
thy gift before the
altar, and go thy
way; first be
reconciled to thy
brother, and then
come and offer thy
gift.
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5:27 Agree with
thine adversary
quickly, while thou
art in the way with
him; lest at any time
thine adversary
deliver thee to the
judge, and the judge
deliver thee to the
officer, and thou be
cast into prison.

5:28 Verily | say
unto thee, thou shalt
by no means come
out thence, until
thou hast paid the
uttermost farthing.

5:29 Behold, itis
written by them of
old time, that thou
shalt not commit
adultery.

5:30 But | say unto
you, that whosoever
looketh on a woman
to lust after her, hath
committed adultery
with her already in
his heart.

5:31 Behold, I give
unto you a
commandment,
that ye suffer none
of these things to

enter into your
heart, foritis

—————————————

better that ye
should deny
yourselves of
these things,
wherein ye will
take up your cross,
than that ye should
be cast into hell.

5:32 Wherefore, if
thy right eye offend
thee, pluck it out and
cast it from thee; for
it is profitable for
thee that one of thy
members should
perish, and not that

Greek English Interlinear

25

oov (of you) tax¥ (quickly), éwg (while) 6tov (which) et (you are)
pet’ (with) avtov (him), v (on) TR (the) 6d@ (way), prjc (lest)
moté (ever) o€ (you) magad (deliver) o (the) avtidwkog (accuser)
T (to the) koutn) (judge), kat (and) 6 (the) koutrg (judge)

T (to the) vrneétn (officer), kat (and) eig (into) pvAaxv (prison)
PANONom (you will be cast).

{001 (Be) evvowv (agreeing) T (with) avtdikw (accuser)

26 aunv (Truly) Aéyw (I say) oot (to you), o (no) ur (not)
€EEAONC (shall you come out) éxetBev (from there), éwg (until)
av (-) &nod@g (you should pay) tov (the) éoxatov (last)
Kk0dpd&vtnV (kodranten)!

27 Hyovoare (You have heard) 6t (that) é0p€0n (it was said),
‘O0 (Not) potxevoelg (shall you commit adultery).’

28 ¢vo (1) d¢ (however) Aéyw (say) DIV (to you) 81t (that)

mag (everyone) o (-) BAénwv (looking upon) yuvaika (a woman)
mEOG (in order) to (-) érOvunoat (to lust after) avtv (her)

1on (already) éuoilxevoev (has committed adultery with)

avtv (her) év (in) ) (the) kapdia (heart) avTtov (of him).

29 & (If) d& (now) 6 (the) 0pOaA S (eye) cov (of you) O (-)
deflog (right) oxavdaAilet (causes to stumble) o€ (you),

éEele (pluck out) avtov (it) kai (and) B&Ae (cast it) dmo (from)
ooV (you); ovpdépet (it is better) yao (indeed) oot (for you)
tva (that) dmoAntal (should perish) év (one) tav (of the)
peA@v (members) oov (of you), kat (and) pny (not) 6Aov (all)
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5:25 Agree with
thine adversary
quickly, while thou
art in the way with
him; lest at any time
the adversary
deliver thee to the
judge, and the judge
deliver thee to the
officer, and thou be
cast into prison.

5:26 Verily | say
unto thee, Thou
shalt by no means
come out thence,
till thou hast paid
the uttermost
farthing.

5:27 Ye have heard
that it was said by
them of old time,
Thou shalt not
commit adultery:

5:28 But | say unto
you, That
whosoever looketh
on a woman to lust
after her hath
committed adultery
with her already in
his heart.

5:29 And if thy right
eye offend thee,
pluck it out, and
cast it from thee: for
it is profitable for
thee that one of thy
members should
perish, and not that
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thy whole body
should be cast into
hell.

5:33 Or if thy right
hand offend thee,
cut it off and cast it
from thee; for it is
profitable for thee
that one of thy
members should
perish, and not that
thy whole body
should be cast into
hell.

5:34 And now this |

speak, a parable

concerning your
sins; wherefore

cast them from
you, that ye may
not be hewn down
and cast into the
fire.

5:35 It hath been
written that,
Whosoever shall put
away his wife, let
him give her a
writing of
divorcement.

5:36 Verily, verily, |
say unto you, that
whosoever shall put
away his wife,
saving for the cause
of fornication,
causeth her to
commit adultery; and
whosoever shall
marry her that is
divorced, committeth
adultery.

5:37 Again, it hath
been written by
them of old time,
Thou shalt not
forswear thyself, but
shalt perform unto
the Lord thine oaths.

5:38 But | say unto
you, swear not at all;

Greek English Interlinear

10 (the) owpa (body) cov (of you) A6 (should be cast)
eig (into) yéevvav (hell).

30 (And) et (if) 1] (the) de&iax (right) oov (of you) xeto (hand)
okavdaAilet (causes to stumble) o€ (you), ékioov (cut off)
avtV (it) kat (and) BaAe (cast it) dmo (from) oov (you);
ovudépel (it is better) yap (indeed) oot (for you) tva (that)
amoAntat (should perish) év (one) t@wv (of the) peA@v (members)
oov (of you), kai (and) ur) (not) 6Aov (all) to (the) owua (body)
oov (of you) eig (into) yéevvav (hell) améAOn (should depart).

31 "Eoo£0n (It was said) d¢ (also), “Og (Whoever) av (-)
amoAvor (shall divorce) v (the) yvvaika (wife) avto (of him),

001w (let him give) avti (to her) dnmootdaotov (a letter of divorce).”

32 éyw (I) 8¢ (however) Aéyw (say) OuLv (to you) Ot (that)

nag (everyone) O (-) amoAVwv (divorcing) v (the)

Yuvaika (wife) avtov (of him), magekTog (except)

Adyov (on account) mopveiag (of sexual immorality),

motet (causes) avtnv (her) porxevOnvat (to commit adultery).

kal (And) 6g (whoever) eav (if)

amoAeAvpévny (her having been divorced) yauron (shall marry),
pouxatal (commits adultery).

33 mgaw (Again), firovoate (you have heard) 8Tt (that)

€00£0) (it was said) toig (to the) apxatois (ancients), “Ovx (Not)
émopknoels (shall you swear falsely); amodwoelg (you shall keep)
0¢ (now) 1@ (to the) Kvgiw (Lord) tovg (the) dgkovg (oaths)

oov (of you).”

34 éyw (I) 8¢ (however) Aéyw (say) vuiv (to you) ur (not)
oudoat (to swear) 6Awg (at all): urjte (neither) év (by) o (-)

King James Version

thy whole body
should be cast into
hell.

5:30 And if thy right
hand offend thee,
cut it off, and cast it
from thee: for it is
profitable for thee
that one of thy
members should
perish, and not that
thy whole body
should be cast into
hell.

5:31 It hath been
said, Whosoever
shall put away his
wife, let him give
her a writing of
divorcement:

5:32 But | say unto
you, That
whosoever shall put
away his wife,
saving for the cause
of fornication,
causeth her to
commit adultery:
and whosoever
shall marry her that
is divorced
committeth adultery.

5:33 Again, ye have
heard that it hath
been said by them
of old time, Thou
shalt not forswear
thyself, but shalt
perform unto the
Lord thine oaths:

5:34 But | say unto
you, Swear not at
all; neither by
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Inspired Version

neither by heaven,
for it is God's throne;

nor by the earth, for
it is his footstool;
neither by
Jerusalem, for it is
the city of the great
King;

neither shalt thou
swear by thy head,
because thou canst
not make one hair
white or black.

5:39 But let your
communication be
Yea, yea; Nay, nay;
for whatsoever is
more than these
cometh of evil.

5:40 Ye have heard
that it hath been
said. An eye for an
eye, and a tooth for
a tooth.

5:41 But | say unto
you, that ye resist
not evil; but
whosoever shall
smite thee on thy
right cheek, turn to
him the other also.

5:42 And if any man
will sue thee at the
law, and take away
thy coat, let him
have it; and it he

————————————————

sue thee again, let
him have thy cloak
also.

5:43 And whosoever
shall compel thee to
go a mile, go with
him a mile; and
whosoever shall
compel thee to go
with him twain,
thou shalt go with
him twain.

Greek English Interlinear

ovpav@ (heaven), 6t (because) Opdvog (the throne) éotiv (it is)
oL (-) @00 (of God);

35 unte (nor) év (by) t (the) yn (earth), Tt (because)
VOTOdLOV (the footstool) éotwv (it is) T@v (of the) od@v (feet)
avtov (of Him); prjte (nor) eig (by) TegoodAvua (Jerusalem),
Ot (because) mOALG (the city) éotiv (it is) o (of the)

peyalAov (great) Baoéwg (King).

36 unte (Neither) év (by) 1 (the) kedpaAn (head) cov (of you)
opoong (shall you swear), 61t (because) ov (not)

dvvaoal (you are able) piav (one) toixa (hair) Aevkryv (white)
nooat (to make), 1y (or) péAovav (black).

37 ¢orw (Let it be) d¢ (however) 6 (the) Adyog (statement)
vuwv (of you), ‘Nati (Yes),” vat (“Yes),” o0 (and ‘No),” “O0 (No).!
10 (The) d¢ (however) meglooov (more than) tovtwv (these),
&k (from) To0 (-) tovnEoD (evil) éottv (comes).

38 Hyovoare (You have heard) 6t (that) é0o€0n (it was said),
“OpOaAuov (Eye) dvri (for) 0pOaApo (eye), katl (and)
0d0vTa (tooth) avri (for) 0d6vTog (tooth).

39 éyw (I) 8¢ (however) Aéyw (say) Oty (to you), ur) (not)
avtiotval (to resist) T (the) movne (evil person).

AaAA’ (Instead), 6otig (whoever) oe (you) gamiCet (shall strike)
eig (on) v (the) de&wav (right) owaydva (cheek) oov (of you),
oteéPov (turn) avte (to him) kat (also) v (the) dAANV (other);

40 o (and) t@ (to the one) OéAovtl (willing) oot (you)
kotOnvat (to sue) kat (and) Tov (the) xrtwvd (tunic) ocov (of you)
Aafetv (to take), ddeg (yield) avt@ (to him) xai (also) to (the)
tpatiov (cloak);

41

ayyapevoet (shall compel to go) piAtov (mile) v (one),
Umarye (go) pet’ (with) avtoo (him) dvo (two).

kat (and) 8otig (whoever) oe (you)

King James Version

heaven; for it is
God's throne:

5:35 Nor by the
earth; for it is his
footstool: neither by
Jerusalem; for it is
the city of the great
King.

5:36 Neither shalt
thou swear by thy
head, because thou
canst not make one
hair white or black.

5:37 But let your
communication be,
Yea, yea; Nay, nay:
for whatsoever is
more than these
cometh of evil.

5:38 Ye have heard
that it hath been
said, An eye for an
eye, and a tooth for
a tooth:

5:39 But | say unto
you, That ye resist
not evil: but
whosoever shall
smite thee on thy
right cheek, turn to
him the other also.

5:40 And if any man
will sue thee at the
law, and take away
thy coat, let him
have thy cloak also.

5:41 And
whosoever shall
compel thee to go a
mile, go with him
twain.
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5:44 Give to him that
asketh of thee; and
from him that would
borrow of thee, turn
not thou away.

5:45 Ye have heard
that it hath been
said, Thou shalt love
thy neighbor, and
hate thine enemy.

5:46 But | say unto
you, love your
enemies; bless them
that curse you; do
good to them that
hate you; and pray
for them which
despitefully use you
and persecute you;

5:47 That ye may be
the children of your
Father who is in
heaven; for he
maketh his sun to
rise on the evil and
on the good, and
sendeth rain on the
just and on the
unjust.

5:48 For if ye love
only them which
love you, what
reward have you?
Do not even the
publicans the same?

5:49 And if ye salute
your brethren only,
what do ye more
than others? Do not
even the publicans
the same?

5:50 Ye are
therefore
commanded to be
perfect, even as
your Father who is
in heaven is perfect.

6:1 And it came to
pass that, as Jesus
taught his

Greek English Interlinear

42 @ (To the one) aitovvti (asking of) oe (you), dé¢ (give);

kat (and) tov (the one) OéAovta (desiring) &mo (from) oo (you)
davicaoBat (to borrow), pr (not)
amooteadng (you shall turn away from).

43 Hyovoarte (You have heard) 61t (that) é0pé0n (it was said),
‘Ayarmjoeis (You shall love) tov (-) mAnoiov (neighbor)

oov (of you) kat (and) pofjoeig (shall hate) tov (-)

€x0p06Vv (enemy) oov (of you).”

44 éyw (I) d¢ (however) Aéyw (say) vutv (to you), dyanarte (love)
ToUg (the) éx0povg (enemies) Dupwv (of you), kat (and)
noooevxeoBe (pray) vTeQ (for) tawv (those)

duwkovTwV (persecuting) Vpag (you),

45 Mg (so that) yévnoBe (you may be) viot (sons) To0 (of the)
IMatpog (Father) bu@v (of you) To0 (who is) &v (in)

oLEavols (the heavens). 6Tt (For) tov (the) jAtov (sun)

avtov (of Him) avatéAAel (He makes rise) €7l (on)

movneovg (evil) kai (and) dyaBovg (good), kat (and)

Boéxet (He sends rain) émi (on) ducaiovg (righteous) kat (and)
adikovg (unrighteous).

46 25y (If) ya (for) ayammonrte (you love) tovg (those)
ayarnwvtag (loving) dpag (you), tiver (what) po@ov (reward)
éxete (have you)? ovxi (Do not) kat (also) ot (the)

teA@val (tax collectors) 1o (the) avToO (same) ooV (do)?

47 ai (And) éav (if) aomaonoBe (you greet) tovg (the)
adeAdoug (brothers) Duwv (of you) pévov (only), ti (what)
meQLOOOV (extraordinary) motette (do you)? ovxi (Do not)
kal (also) ot (the) éBvikot (Gentiles) to (the) avTO (same)
motovowv (do)?

48 Egeo0e (Shall be) ovv (therefore) Upeig (you) téAetot (perfect),
g (as) 6 (the) ITatnp (Father) duwv (of you)

0 (who is)
ovpaviog (Heavenly), téAeiog (perfect) éotwv (is).

1 IToooéxete (Beware) d¢ (now) tv (the)
dkaloovVNV (righteousness) du@v (of you) ur (not) motetv (to do)

King James Version

5:42 Give to him
that asketh thee,
and from him that
would borrow of
thee turn not thou
away.

5:43 Ye have heard
that it hath been
said, Thou shalt
love thy neighbor,
and hate thine
enemy.

5:44 But | say unto
you, Love your
enemies, bless
them that curse you,
do good to them
that hate you, and
pray for them which
despitefully use you,
and persecute you;

5:45 That ye may
be the children of
your Father which
is in heaven: for he
maketh his sun to
rise on the evil and
on the good, and
sendeth rain on the
just and on the
unjust.

5:46 For if ye love
them which love
you, what reward
have ye? do not
even the publicans
the same?

5:47 And if ye salute
your brethren only,
what do ye more
than others? do not
even the publicans
so?

5:48 Be ye
therefore perfect,
even as your Father
which is in heaven
is perfect.

6:1 Take heed that
ye do not your alms
before men, to be
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disciples, he said
unto them, Take
heed that ye do not
your alms before
men, to be seen of
them; otherwise ye
have no reward of
your father who is in
heaven.

6:2 Therefore, when
thou doest alms, do
not sound a trumpet
before thee, as the
hypocrites do, in the
synagogues and in
the streets, that they
may have glory of
men. Verily | say
unto you, they have
their reward.

6:3 But when thou
doest alms, let it be
unto thee as thy left
hand not knowing
what thy right hand
doeth;

6:4 That thine alms
may be in secret;
and thy Father who
seeth in secret,
himself shall reward
thee openly.

6:5 And when thou
prayest, thou shalt
not be as the
hypocrites; for they
love to pray standing
in the synagogues
and in the corners of
the streets, that they
may be seen of
men; for, verily, |
say unto you, they
have their reward.

6:6 But thou, when
thou prayest, enter
into thy closet, and
when thou hast shut
the door, pray to thy
Father who is in
secret; and thy
Father who seeth in

Greek English Interlinear

éumoooBev (before) t@v (-) avOpdnwv (men) tEog (in order)
70 (-) OeaBnval (to be seen) avtoig (by them); et (if) d& (now)
uniye (otherwise), noBov (reward) ovk (not) €xete (have you)
naoa (with) t@ (the) Iatot (Father) duwv (of you) t@ (who is)
v (in) toic (the) ovpavoig (heavens).

2 Orav (When) ovv (therefore) o) (you do)

éAenuoovvny (acts of charity), ur (not)

oaAmiong (do sound a trumpet) €unooc0év (before) oov (you),
@omeQ (as) ot (the) vorpttat (hypocrites) mowovowv (do) €v (in)
taig (the) ouvaywyaig (synagogues) kai (and) év (in) taic (the)
VMG (streets), 6Twg (so that)

doEacOwatv (they may have glory) Omo (from) tev (-)
avOpwmnwv (men). aunv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you),
améxovowv (they have) tov (the) pioBov (reward)

avt@v (of them).

3 goo (You) d¢ (however) motovvtog (doing)
éAenuoovvny (charity), un (not) yvartw (let know) 1 (the)

aptotepd (left hand) gov (of you) ti (what) motet (is doing) 1) (the)

defia (right hand) oov (of you),

4

v (in) 1@ (-) koumT® (secret). kat (And) 6 (the) ITatrjo (Father)
oov (of you), 6 (the One) BAénwv (seeing) €v (in) T (-)
KQUTITQ (secret), dmodwoet (will reward) oot (you).

5 Kai (And) 6tav (when) mpooevxnoOe (you pray), ovk (not)
£oe00¢ (you shall be) wg (like) ot (the) vmowpitat (hypocrites),
ot (for) prAdovowy (they love) év (in) taig (the)

ovvaywyals (synagogues) kal (and) év (on) taig (the)

Ywviaig (corners) twv (of the) mAatelwv (streets)

éotwteg (standing) mpooevxeoOat (to pray), 6Twg (so that)
davwowy (they might be seen) Toig (-) avBowmoig (by men).
aunv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you), anéxovowv (they have)
tov (the) noBov (reward) avtwv (of them).

6 ov (You) d¢ (however), 6tav (when) mpooevxn) (you pray),
eloeAOe (enter) eig (into) T0 (the) Ttapelov (room) oov (of you),
kat (and) kAeloag (having shut) v (the) Ovoav (door)

oov (of you), mpdoevéaut (pray) t (to) Iarot (Father)

oov (of you), 1@ (the One) év (in) T (-) KQUTTTQ (secret). kai (And)

0 (the) ITatrjp (Father) oov (of you), 6 (the One) BAémwv (seeing)
&v (in) T (-) koumTQ (secret), amodwoel (will reward) oot (you).

Omwg (so that) 1) (may be) oov (your) 1) (-) éAenpootvn (giving)

King James Version

seen of them:
otherwise ye have
no reward of your
Father which is in
heaven.

6:2 Therefore when
thou doest thine
alms, do not sound
a trumpet before
thee, as the
hypocrites do in the
synagogues and in
the streets, that they
may have glory of
men. Verily | say
unto you, They have
their reward.

6:3 But when thou
doest alms, let not
thy left hand know
what thy right hand
doeth:

6:4 That thine alms
may be in secret:
and thy Father
which seeth in
secret himself shall
reward thee openly.

6:5 And when thou
prayest, thou shalt
not be as the
hypocrites are: for
they love to pray
standing in the
synagogues and in
the corners of the
streets, that they
may be seen of
men. Verily | say
unto you, They have
their reward.

6:6 But thou, when
thou prayest, enter
into thy closet, and
when thou hast shut
thy door, pray to thy
Father which is in
secret; and thy
Father which seeth
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secret shall reward
thee openly.

6:7 But when ye
pray, use not vain
repetitions, as the
hypocrites do; for
they think that they
shall be heard for

their much speaking.

6:8 Therefore be ye
not like unto them;
for your Father
knoweth what things
ye have need of,
before ye ask him.

6:9 Therefore after
this manner shall ye
pray, saying,

6:10 Our Father
who art in heaven,
Hallowed be thy
name.

6:11 Thy kingdom
come. Thy will be
done on earth, as it
is done in heaven.

6:12 Give us this
day, our daily bread.

6:13 And forgive us
our trespasses, as
we forgive those

who trespass
against us.

6:14 And suffer us
not to be led into
temptation, but
deliver us from evil.
6:15 For thine is the
kingdom and the
power, and the
glory, forever and
ever. Amen.

6:16 For if ye forgive
men their
trespasses, who

trespass against
you, your heavenly

Greek English Interlinear

7 ITpooevyduevol (Praying) d¢ (now) ur (not)

BattaAoyrjonte (do use vain repetitions), comeg (like) ot (the)
€0vucol (pagans), dokovotv (they think) yag (for) 6Tt (that) v (in)
) (the) moAvAoyia (many words) avt@v (of them)
eloacovoOnoovtat (they will be heard).

8 ur) (Not) ovv (therefore) opowwOnte (be like) avtoig (to them),
odev (knows) yao (for) o (the) ITatro (Father) duv (of you)
@v (of what things) xoeiav (need) &€xete (you have), moo (before)
Tov (-) buag (your) altioat (asking) avtdév (Him).

9 Obtwg (Thus) ovv (therefore) mpooevxeoOe (pray) ueic (you):
‘Tlatep (Father) nuav (of us), 6 (who is) év (in) toig (the)
ovpavolg (heavens), AyiaocOntw (hallowed be) 1o (the)

dvoua (name) oov (of You).

10 EAQérar (Come) 1 (the) BaotAela (kingdom) oov (of You);
TF'evnOntw (be done) 1o (the) 0éAnud (will) oov (of You), Qg (as)
v (in) ovpav (heaven), kat (so also) émti (upon) yng (earth).

11 14y (The) aptov (bread) fpuav (of us) Tov (-) émovotov (daily)
d0¢ (grant) nuiv (us) ofjpegov (today).

12 o (And) adeg (forgive) utv (us) ta (the)
odpeAnpata (debts) nuav (of us), Qg (as) kat (also) Nueic (we)
adrikapev (forgive) toig (the) odperétaig (debtors) fjucv (of us);

13 goi (And) un (not) eioevéykng (lead) Nuag (us) eig (into)
meRaouov (temptation), AAAX (but) voou (deliver) fjuag (us)
amo (from) tov (-) movnov (evil).”

‘Ot (Because) oov (yourself) gotwy (is) N (the) Booireia (kingdom)
kai (and) 1) (the) dovapug (power) kai (and) 1 (the) 36&a (the glory)
elg (to) 1006 (the) atwvag (ages). aunv (Amen).

14 Eav (If) yao (for) admte (you forgive) toig (-)

avBpdmolg (men) t (the) magamtdpata (trespasses)

avt@v (of them), adrjoet (will forgive) kai (also) vutv (you) 6 (the)
INatno (Father) pav (of you) 6 (-) ovgaviog (Heavenly).

King James Version

in secret shall
reward thee openly.

6:7 But when ye
pray, use not vain
repetitions, as the
heathen do: for
they think that they
shall be heard for
their much
speaking.

6:8 Be not ye
therefore like unto
them: for your
Father knoweth
what things ye have
need of, before ye
ask him.

6:9 After this
manner therefore
pray ye: Our Father
which artin
heaven, Hallowed
be thy name.

6:10 Thy kingdom
come. Thy will be
done in earth, as it
is in heaven.

6:11 Give us this
day our daily bread.

6:12 And forgive us
our debts, as we
forgive our debtors.

6:13 And lead us
not into temptation,
but deliver us from
evil: For thine is the
kingdom, and the
power, and the
glory, for ever.
Amen.

6:14 For if ye
forgive men their
trespasses, your
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Inspired Version

Father will also
forgive you;

but if ye forgive not
men their
trespasses, neither
will your heavenly
Father forgive you
your trespasses.

6:17 Moreover,
when ye fast, be not
as the hypocrites, of
a sad countenance;
for they disfigure
their faces, that they
may appear unto
men to fast. Verily, |
say unto you, they
have their reward.

6:18 But thou, when
thou fastest, anoint
thy head and wash
thy face,

that thou appear not
unto men to fast, but
unto thy Father who
is in secret; and thy
Father who seeth in
secret, shall reward
thee openly.

6:19 Lay not up for
yourselves treasure
upon earth, where
moth and rust doth
corrupt, and where
thieves break
through and steal.

6:20 But lay up for
yourselves treasures
in heaven, where
neither moth nor rust
doth corrupt and
where thieves do not
break through nor
steal.

Greek English Interlinear

15 tay (If) 8¢ (however) ur) (not) adnre (you forgive) toig (-)
&vOpwmolg (men) (ta (the) magantdpata (trespasses)
avt@v) (of them), ovdé (neither) 6 (the) ITatr)o (Father)
vuv (of you) adrjoet (will forgive) o (the)

naQamtwpata (trespasses) Ouwv (of you).

16 ‘Orav (Whenever) 8¢ (now) vnotetnte (you fast), ur (not)
YiveoBe (be) wg (like) ot (the) vmokoitat (hypocrites),
okvBpwmot (gloomy); apaviCovow (they disfigure) yoo (for)

ta (the) mpdowma (appearance) avtwv (of them), mwg (so that)
davwow (they might appear) toig (-) avBpdmnoig (to men)
vnotevovteg (as fasting). aunv (Truly) Aéyw (I say) outv (to you),
améxovowv (they have) tov (the) pioBov (reward)

avt@v (of them).

17 3y (You) d¢ (however), vnotevwv (fasting), dAenpai (anoint)
oov (your) TV (-) kepaAnv (head) kat (and) to (the)
MEOoWTIOV (face) oov (of you) vipat (wash),

18 g (so that) un (not) pavng (you might appear) toig (-)
avBpwmolg (to men) vnotevwv (as fasting), dAAd (but) T (-)
IMarot (to Father) oov (your) t@ (the One) év (in) T (-)
kovdaic (secret); katl (and) 6 (the) ITatro (Father) cov (of you),
0 (the One) BAémwv (seeing) év (in) 1@ (-) koudaiw (secret),
dmodwoet (will reward) oot (you).

19 Mr) (Not) Onoavpilete (store up) vuiv (for yourselves)
Bnoavolg (treasures) émi (upon) tng (the) yng (earth),

6mov (where) ot)g (moth) kai (and) Bowotg (rust)

ddaviCet (destroy), kat (and) dmov (where) kAémtal (thieves)
dlopvooovoty (break in) kat (and) kAémtovow (steal);

20 Onoaveilete (store up) d¢ (however) Outv (for yourselves)
Onoavoug (treasures) év (in) oveave (heaven), émov (where)
ovUte (neither) org (moth) o¥te (nor) Bowotg (rust)

adaviCel (destroy), kat (and) mov (where) kAémral (thieves)

oV (not) dlopvooovowy (do break in) oVdE (nor) kAémTovowy (steal).

King James Version

heavenly Father will
also forgive you:

6:15 But if ye
forgive not men
their trespasses,
neither will your
Father forgive your
trespasses.

6:16 Moreover
when ye fast, be
not, as the
hypocrites, of a sad
countenance: for
they disfigure their
faces, that they may
appear unto men to
fast. Verily | say
unto you, They have
their reward.

6:17 But thou, when
thou fastest, anoint
thine head, and
wash thy face;

6:18 That thou
appear not unto
men to fast, but
unto thy Father
which is in secret:
and thy Father,
which seeth in
secret, shall reward
thee openly.

6:19 Lay not up for
yourselves
freasures upon
earth, where moth
and rust doth
corrupt, and where
thieves break
through and steal:

6:20 But lay up for
yourselves
treasures in heaven,
where neither moth
nor rust doth
corrupt, and where
thieves do not break
through nor steal:
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Inspired Version

6:21 For where your
treasure is, there will
your heart be also.

6:22 The light of the
body is the eye; if
therefore thine eye
be single to the
glory of God, thy
whole body shall be
full of light.

6:23 But if thine eye
be evil, thy whole
body shall be full of
darkness. If
therefore the light
which is in thee be
darkness, how great
shall that darkness
be.

6:24 No man can
serve two masters;
for either he will hate
the one and love the
other, or else he will
hold to the one and
despise the other.
Ye cannot serve
God and mammon.

6:25 And, again |

say unto you, go
ye into the world,

and care not for
the world; for the
world will hate you,

and will persecute
you, and will turn
you out of their
synagogues.

6:26_Nevertheless,
ye shall go forth
from house to
house, teaching

the people; and |
will go before you.

6:27_And your
heavenly Father
will provide for

you, whatsoever
things yve need for

food, what ye shall
eat; and for

Greek English Interlinear

21 500 (Where) yédo (for) éotwv (is) 6 (the) Onoavog (treasure)
oov (of you), ékel (there) €éotat (will be) kat (also) 1) (the)
kaEdia (heart) oov (of you).

22¢ (The) AVvxvog (lamp) o0 (of the) ocdpatoc (body) oty (is)
0 (the) 0pBaApde (eye). eav (If) ovv (therefore) 1 (is) o (the)
0pOaAuog (eye) oov (of you) amAovg (clear), SAov (the whole)

70 (-) owpd (body) oov (of you) pwtetvov (full of light)

éotar (will be).

23 iy (If) 8¢ (however) 6 (the) 0pOaApdc (eye) oov (of you)
movneog (evil) 1) (is), 6Aov (all) 10 (the) cwud (body) cov (of you)
okotewvov (full of darkness) éotat (will be). et (If) ovv (then)

10 (the) g (light) to (that is) év (within) ool (you)

okotog (darkness) éativ (is), o (that) oxdtog (darkness)

nooov (how great)!

24 Ovdeig (No one) dvvartar (is able) duat (two) kvgiolg (masters)
dovAevewy (to serve); 7 (either) yap (for) tov (the) éva (one)
ponfjoet (he will hate), kal (and) tov (the) éregov (other)
ayarmoet (he will love); 1) (or) évog (the one)

avBé&etar (he will be devoted to), kal (and) to0 (the)

étépov (other) katagppovioet (he will despise). o0 (Not)

dUvaoOe (you are able) @e (God) dovAevew (to serve), kai (and)
Loapwva (money).

King James Version

6:21 For where your
treasure is, there
will your heart be
also.

6:22 The light of the
body is the eye: if
therefore thine eye
be single, thy whole
body shall be full of
light.

6:23 But if thine eye
be evil, thy whole
body shall be full of
darkness. If
therefore the light
that is in thee be
darkness, how great
is that darkness!

6:24 No man can
serve two masters:
for either he will
hate the one, and
love the other; or
else he will hold to
the one, and
despise the other.
Ye cannot serve
God and mammon.
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Inspired Version

raiment, what ye
shall wear or put
on.

6:28 Therefore | say
unto you, take no
thought for your life,
what ye shall eat, or
what ye shall drink;
nor yet for your
bodies, what ye
shall put on. Is not
the life more than
meat, and the body
than raiment?

6:29 Behold the
fowls of the air, for
they sow not, neither
do they reap, nor
gather into barns;
yet your heavenly
Father feedeth them.
Are ye not much
better than they?
How much more
will he not feed

you?

6:30 Wherefore
take no thought for
these things, but
keep my
commandments
wherewith | have
commanded vou.

6:31 For which of
you by taking
thought can add one
cubit unto his
stature.

6:32 And why take
ye thought for
raiment? Consider
the lilies of the field,
how they grow; they
toil not, neither do
they spin.

6:33 And yet | say
unto you, that even
Solomon, in all his
glory, was not
arrayed like one of
these.

Greek English Interlinear

25 Aix (Because of) Tovto (this) Aéyw (I say) Dpiv (to you),

ur) (not) pegtpvate (be anxious about) 1 (the) Ypoxn (life)

vuwv (of you), Tt (what) dpdrynre (you should eat) 9y (or) Tt (what)
ninte (you should drink); pnde (nor) t (the) owpatt (body)
vuv (of you), tt (what) évdvonoBe (you should put on).

ovxL (Not) 1) (the) Yuxn (life) TAeldv (more) éotwv (is)

¢ (than the) toodmc (food), kat (and) 10 (the) cwpa (body)
Tov (than) évdvuatog (clothing)?

26 euPAéPate (Look) eig (at) tax (the) metewva (birds) tov (of the)
ovEavov (air), 6Tt (that) ov (not) ometgovowy (they sow),

ovd¢ (nor) Bepilovowy (do they reap), ovdE (nor)

ovvayovowv (do they gather) elg (into) amoBnkag (barns)—

kat (and) o (the) ITatno (Father) dpav (of you) 6 (-)

ovpdviog (Heavenly) toédet (feeds) avta (them). ovy (Not)
vueig (you) paAAov (much) diadpépete (are more valuable)
avt@v (than they)?

27 tic (Who) d¢ (now) €€ (from) Opav (you)

peotpvav (being anxious) dUvatat (is able) mpooBetvat (to add)
i (to) v (the) NAwciav (lifespan) avtov (of him) xvv (hour)
éva (one)?

28 ki (And) megl (about) évdvpatog (clothing) Tl (why)
peovarte (are you anxious)? katapd0ete (Observe) ta (the)
kotva (lilies) Tov (of the) ayov (field), mawg (how)
av&avovowv (they grow): ov (They do not) komworv (labor)
0Vd¢ (nor) viiBovowv (do they spin).

29 Aéyw (I say) d¢ (however) vutv (to you) 6t (that)

oLd¢ (not even) ZoAopwv (Solomon) év (in) taor) (all) n (the)
00&1) (glory) avtov (of him) megiefdAeto (was adorned) wg (like)
&v (one) tovtwv (of these).

King James Version

6:25 Therefore | say
unto you, Take no
thought for your life,
what ye shall eat, or
what ye shall drink;
nor yet for your
body, what ye shall
put on. Is not the life
more than meat,
and the body than
raiment?

6:26 Behold the
fowls of the air: for
they sow not,
neither do they
reap, nor gather into
barns; yet your
heavenly Father
feedeth them. Are
ye not much better
than they?

6:27 Which of you
by taking thought
can add one cubit
unto his stature?

6:28 And why take
ye thought for
raiment? Consider
the lilies of the field,
how they grow; they
toil not, neither do
they spin:

6:29 And yet | say
unto you, That even
Solomon in all his
glory was not
arrayed like one of
these.
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Inspired Version

6:34 Therefore, if
God so clothe the
grass of the field,
which to-day is, and
to-morrow is cast
into the oven, how
much more will he
not provide for you,
if ye are not of little
faith.

6:35 Therefore take
no thought, saying,
What shall we eat?
or, What shall we
drink? or,
Wherewithal shall
we be clothed?

6:36 Why is it that
ye murmur among

yourselves, saying,
We cannot obey
thy word because
ye have not all
these things, and
seek to excuse
yourselves, saying
that, After all these
things do the
Gentiles seek.

6:37 Behold, I say

unto you, that your
heavenly Father

knoweth that ye
have need of all
these things.

6:38 Wherefore
seek not the things
of this world but
seek ye first to build
up the kingdom of
God, and to
establish his
righteousness, and
all these things shall
be added unto you.

6:39 Take, therefore,
no thought for the
morrow; for the
morrow shall take
thought for the
things of itself.
Sufficient unto the
day shall be the evil
thereof.

Greek English Interlinear

30 ¢ (If) &8¢ (however) tov (the) x0ptov (grass) tov (of the)
a&yoov (field), ofjuegov (today) dvta (being here), kat (and)
avptov (tomorrow) eig (into) kAiPavov (the furnace)
PaAAduevov (being thrown), 6 (-) ®eog (God) oUtwg (thus)
audpiévvoory (clothes), ov (will He not) moAA@ (much)
paAAov (more) Vuag (you), oAryomiotol (O you of little faith)?

31 Mr) (Not) o0v (therefore) pegiuvrjonte (be anxious),
Aéyovteg (saying), ‘Tt (What) paywpev (shall we eat)?” 13 (Or)
Tt (what) micopev (shall we drink)?” 1) (Or) ‘Tt (what)
meoBaAwpeOa (shall we wear)?”

32 4via (All) yoo (for) tavta (these things) o (the)

£€0vn (Gentiles) érulntovow (seek after); oidev (knows) yap (for)
0 (the) ITatnp (Father) buwv (of you) 6 (-) ovgaviog (Heavenly)
Ot (that) xonlete (you have need) tovtwv (of them)

anavtwv (all).

33 (nrette (Seek) d¢ (however) mowTov (first) v (the)
Baoeiav (kingdom) [to0 (of) Beov] (God) kat (and) v (the)
dukatoovvny (righteousness) avtov (of Him), kat (and)

tavta (these things) mavta (all) moooteOnoetan (will be added)
vutv (to you).

34 Mn) (Not) o0v (therefore) peguuvrionte (be anxious) eig (about)
Vv (things) abglov (tomorrow), 1 (-) yao (for) avgtov (tomorrow)
peotpvrioet (will be anxious about) éavtng (itself).

aoxetov (Sufficient) T (to the) fjuéoa (day is) 1) (the)

kakia (trouble) avtng (of it).

King James Version

6:30 Wherefore, if
God so clothe the
grass of the field,
which today is, and
tomorrow is cast
into the oven, shall
he not much more
clothe you, O ye of
little faith?

6:31 Therefore take
no thought, saying,
What shall we eat?
or, What shall we
drink? or,
Wherewithal shall
we be clothed?

6:32 (Eor after all
these things do the
Gentiles seek:) for
your heavenly
Father knoweth that
ye have need of all
these things.

6:33 But seek ye
first the kingdom of
God, and his
righteousness; and
all these things shall
be added unto you.

6:34 Take therefore
no thought for the
morrow: for the
morrow shall take
thought for the
things of itself.
Sufficient unto the
day is the evil
thereof.
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Inspired Version

7:1 Now these are
the words which
Jesus taught his
disciples that they
should say unto
the people.

7:2 Judge not
unrighteously, that
ye be not judged;
but judge
righteous
judgment.

7:3 For with what
judgment ye shall
judge, ye shall be
judged; and with
what measure ye
mete, it shall be
measured to you
again.

7:4 And again, ye

shall say unto
them, Why is it that

thou beholdest the
mote that is in thy
brother's eye, but
considerest not the
beam that is in thine
own eye?

7:5 Or how wilt thou
say to thy brother,
Let me pull out the
mote out of thine
eye; and canst not
behold a beam in
thine own eye?

7:6 And Jesus said
unto his disciples,
Beholdest thou the

Scribes, and the
Pharisees, and the
Priests, and the

———————————

Levites? They
teach in their
synagogues, but
do not observe the
law, nor the
commandments;
and all have gone

out of the way, and

are under sin.

7:7 Go thou and
say unto them

Greek English Interlinear

1 Mn) (Not) kotvete (do judge), tva (that) un (not)
kotOnte (you should be judged).

2y (With) @ (whatever) yap (for) koipartt (verdict)

kotvete (you judge), kolOjoeoOe (you will be judged); kat (and)
év (with) @ (whatever) pétow (measure) petoette (you measure),
petonOnoetat (it will be measured again) Optv (to you).

3¢ (Why) 8¢ (now) BAémeig (do you look at) 1o (the)
Kkapdog (splinter) to (that is) &v (in) T (the) 0pOaAp@ (eye)
tov (the) adeAdov (brother) oov (of you), thv (-) d¢ (and)

v (the in) t@ (-) o@ (your own) 6POaAUE (eye) dokov (beam)
ov (not) katavoeig (notice)?

4 1 (Or) mag (how) épeig (shall you say) t@ (to the)

&deAd (brother) oov (of you), “Adeg (Permit that)

éxBaAw (I might cast out) 1o (the) kapdog (splinter) i (from)
tov (the) 0pBaApoL (eye) oov (of you);” kat (and) idov (behold),
1 (the) dokog (beam) &v (is in) T (the) OPOaAp® (eye)

oo (of you)?

King James Version

7:1 Judge not, that
ye be not judged.

7:2 For with what
judgment ye judge,
ye shall be judged:
and with what
measure ye mete, it
shall be measured
to you again.

7:3 And why
beholdest thou the
mote that is in thy
brother's eye, but
considerest not the
beam that is in thine
own eye?

7:4 Or how wilt thou
say to thy brother,
Let me pull out the
mote out of thine
eye; and, behold, a
beam is in thine
own eye?
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Inspired Version

Why teach ye men
the law and the
commandments
when ye
yourselves are the
children of

corruption?

7:8 Say unto them,

Ye hypocrites, first
cast out the beam

out of thine own eye;
and then shalt thou
see clearly to cast
out the mote out of
thy brother's eye.

7:9 Go ye into the
world, saying unto

all, Repent, for the
kingdom of heaven
has come nigh
unto you.

7:10 And_the

mysteries of the
kingdom ye shall
keep within
yourselves; for it is
not meet to give that
which is holy unto
the dogs; neither
cast ye your pearls
unto swine, lest they
trample them under
their feet.

7:11 For the world
cannot receive that
which ve
yourselves, are not
able to bear;

——————

wherefore ye shall
not give your
pearls unto them,
lest they turn again
and rend you.

7:12 Say unto
them, Ask of God;

ask, and it shall be
given you; seek, and
ye shall find; knock,
and it shall be
opened unto you.

7:13 For every one
that asketh,
receiveth; and he
that seeketh, findeth;

Greek English Interlinear

5 vrnokoutd (Hypocrite)! €xfade (Cast out) mowrov (first)

&k (from) To0 (the) 6pOaAuOD (eye) oov (of you) v (the)

dokov (beam), kai (and) tote (then)

draPAéPeis (you will see clearly) éxBaAetv (to cast out) To (the)
kapdog (splinter) &k (from) tov (the) 0opOaAOD (eye) Tov (of the)
adeAgov (brother) cov (of you).

6 M) (Not) dwre (give) to (that which is) &ylov (holy) toig (to the)
Koty (dogs), undé (nor) BaAnte (cast) Tolg (the)

papyaoitac (pearls) bpav (of you) éumpoocOev (before) v (the)
xolowv (pigs), unj (not) mote (lest)

katanatrjoovowv (they shall trample upon) avtovg (them)

év (with) toig (the) mootv (feet) avt@v (of them), kai (and)
otoadévtec (having turned), gn&wotv (they tear to pieces)

Opac (you).

7 Aiteite (Ask) xal (and) doOnjoetat (it will be given)

vty (to you); {ntette (seek) kal (and) evonjoete (you will find);
kpovete (knock) kat (and) dvoryrjoetar (it will be opened)
vuv (to you).

8 nag (Everyone) ya (for) 6 (-) alt@v (asking)
AapBavel (receives); kat (and) 6 (the one) (v (seeking),

King James Version

7:5 Thou
hypocrite, first cast
out the beam out of
thine own eye; and
then shalt thou see
clearly to cast out
the mote out of thy
brother's eye.

7:6 Give not that
which is holy unto
the dogs, neither
cast ye your pearls
before swine, lest
they trample them
under their feet, and
turn again and rend
you.

7:7 Ask, and it shall
be given you; seek,
and ye shall find;
knock, and it shall
be opened unto
you:

7:8 For every one
that asketh
receiveth; and he
that seeketh findeth;
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Inspired Version

and unto him that
knocketh, it shall be
opened.

7:14 And then said
his disciples unto
him, they will say
unto us, We
ourselves are
righteous, and
need not that any
man should teach
us. God, we know,
heard Moses and
some of the

prophets; but us
he will not hear.

7:15_And they will
say, We have the

law for our
salvation, and that
is sufficient for us.

7:16 Then Jesus
answered, and said
unto his disciples,
thus shall ye say
unto them

7:17 What man
among you, having
a son, and he shall
be standing out
and shall say,
Father, open thy
house that | may
come in and sup
with thee, will not
say, Comein, my
son; for mine is
thine, and thine is
mine?

7:18 Or what man is
there among you,
who, if his son ask
bread, will give him
a stone?

7:19 Orif he ask a
fish, will he give him
a serpent?

7:20 If ye then,
being evil, know how
to give good gifts
unto your children,
how much more

Greek English Interlinear

evplokel (finds); kat (and) 1@ (to the one) kgovovtt (knocking),
avorynoetat (it will be opened).

91 (Or) tic (which) éotuv (is) €€ (of) Vpwv (you)

avOpwrog (a man) 6v (whom) aitrjoet (will ask for) 6 (the)

vLO¢ (son) avtov (of him) dotov (bread), pr (not) AiBov (a stone)
ermudwoet (will he give) avte (him)?

10 1 (Or) kat (also) txOUV (a fish) aitioet (he will ask for),
ur) (not) d¢wv (a serpent) érudwoet (will he give) avte (him)?

11 ¢ (If) ovv (therefore) Ouelg (you), movnoot (evil) 6vteg (being),
odate (know) doparta (gifts) ayaba (good) ddovar (to give)

toig (to the) téxvoig (children) bpwv (of you), méow (how much)
paAAov (more) 0 (the) Iatne (Father) Opv (of you) 6 (who is)

King James Version

and to him that
knocketh it shall be
opened.

7:9 Or what man is
there of you, whom
if his son ask bread,
will he give him a
stone?

7:10 Orif he ask a
fish, will he give him
a serpent?

7:11 If ye then,
being evil, know
how to give good
gifts unto your
children, how much
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Inspired Version

shall your Father
who is in heaven
give good things to
them that ask him?

7:21 Therefore, all
things whatsoever
ye would that men
should do to you, do
ye even so to them;
for this is the law
and the prophets.

7:22 Repent,
therefore, and enter
ye in at the strait
gate; for wide is the
gate, and broad is
the way that leadeth
to destruction, and
many there be who

go in thereat.

7:23 Because strait
is the gate, and
narrow is the way
that leadeth unto
life, and few there be
that find it.

7:24 And, again,
beware of false
prophets, who come
to you in sheep's
clothing; but
inwardly they are
ravening wolves.

7:25 Ye shall know
them by their fruits;
for do men gather
grapes of thorns, or
figs of thistles?

7:26 Even so every
good tree bringeth
forth good fruit; but a
corrupt tree bringeth
forth evil fruit.

7:27 A good tree
cannot bring forth
evil fruit; neither can
a corrupt tree bring
forth good fruit.

Greek English Interlinear

£v (in) toic (the) ovpavoic (heavens) dcboet (will give)
dyaBa (good things) toig (to those) aitovotv (asking)
avtdv (Him)!

12 115vta (All things) ovv (therefore), 6oa (as many as) éav (if)
0éAnTe (you might desire) tva (that) mowwotv (should do)

vutv (to you) ot (the) avBowmot (men), o0twg (so) kot (also)
vueig (you) moteite (do) avroig (to them). odtog (This) ydo (for)
gotwv (is) 0 (the) vopog (law) kat (and) ot (the)

npodpntal (prophets).

13 EigéA0are (Enter) dux (through) g (the) otevig (narrow)
mOATNG (gate). 6t (For) mAateia (wide is) 1) (the) mOAn (gate)
kat (and) eveLXwEOo¢ (broad) 1 (the) 6do¢ (way) 1) (-)
amnayovoa (leading) eic (to) v (-) anwAeiav (destruction),
kat (and) moAAol (many) eiowv (are) ot (those)

eloegxopevol (entering) dt (through) avtng (it).

14
teBAupévn (compressed) 1 (the) 6do¢ (way) 1) (-)

amnayovoa (leading) eic (to) v (-) Lwnv (life), kat (and)

oAtyol (few) elotv (are) ot (those) evpiokovteg (finding) avtiv (it).

61t (For) otevr) (small is) 1) (the) wOAN (gate) ka (and)

15 IToooéxete (But beware) amo (of) tv (the)

Ppevdompodntwv (false prophets), ottiveg (who) égxovtat (come)
mEOG (to) Vuag (you) év (in) évdvpaowv (clothing)

npofdtwv (of sheep); éowOev (inwardly) 8¢ (however)

etow (they are) AVkot (wolves) domayeg (ravenous).

16 smo (By) tav (the) kxapmav (fruits) avtwv (of them)
émryvoeaBe (you will know) avtovg (them). purjte (Not)
ovAAéyovowv (do they gather) amo (from) dxavOwv (thorns)
otadvAag (grapes), 1) (or) amno (from) TopoAwv (thistles)
oUka (figs)?

17 oUtwg (So) mawv (every) dévdgov (tree) ayaBov (good),
KkaQmovg (fruits) kaAovg (good) motet (produces); To (-) d¢ (but)
oamEov (the bad) dévdgov (tree), kapmovg (fruits) movneovg (bad)
motet (produces).

18 5y (Not) dvvarad (is able) dévdgov (a tree) ayaBov (good),
kaQTovg (fruits) movnovg (bad) motetv* (to produce); ovdE (nor)
dévdoov (a tree) oamov (bad), kapmovig (fruits) kaAovg (good)
motetv* (to produce).

King James Version

more shall your
Father which is in
heaven give good
things to them that
ask him?

7:12 Therefore all
things whatsoever
ye would that men
should do to you, do
ye even so to them:
for this is the law
and the prophets.

7:13 Enter ye in at
the strait gate: for
wide is the gate,
and broad is the
way, that leadeth to
destruction, and
many there be
which go in thereat:

7:14 Because strait
is the gate, and
narrow is the way,
which leadeth unto
life, and few there
be that find it.

7:15 Beware of
false prophets,
which come to you
in sheep's clothing,
but inwardly they
are ravening
wolves.

7:16 Ye shall know
them by their fruits.
Do men gather
grapes of thorns, or
figs of thistles?

7:17 Even so every
good tree bringeth
forth good fruit; but
a corrupt tree
bringeth forth evil
fruit.

7:18 A good tree
cannot bring forth
evil fruit, neither can
a corrupt tree bring
forth good fruit.
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Inspired Version

7:28 Every tree that
bringeth not forth
good fruit, is hewn
down, and cast into
the fire.

7:29 Wherefore by
their fruits ye shall
know them.

7:30 Verily | say
unto you, it is not
every one that saith
unto me, Lord, Lord,
that shall enter unto
the kingdom of
heaven; but he that
doeth the will of my
Father who is in
heaven.

7:31 For the day
soon cometh, that

men shall come
before me to
judgment, to be
judged according
to their works.

7:32 And many will
say unto me in that
day, Lord, Lord,
have we not
prophesied in thy
name; and in thy
name cast out
devils; and in thy
name done many
wonderful works?

7:33 And then will |

say, Ye never knew
me; depart from me
ye that work iniquity.

7:34 Therefore,
whosoever heareth
these sayings of
mine and doeth
them, | will liken him
unto a wise man,
who built his house
upon a rock,

and the rains
descended, and the
floods came, and the
winds blew, and

Greek English Interlinear

19 rav (Every) dévdgov (tree) ur) (not) motovv (producing)
KkaQmov (fruit) kaAov (good) ékkdmretan (is cut down) kat (and)
ei¢ (into) mog (fire) paAAetau (is thrown).

20 adoa1ve (Then surely) &no (by) t@v (the) kagmav (fruits)
avt@v (of them) émyvawoeoBe (you will know) avtovg (them).

21 oy (Not) mag (everyone) 0 (-) Aéywv (saying) pot (to Me),
"Kvote (Lord), Kvote (Lord),” eloeAevoetal (will enter) eig (into)
Vv (the) Baoreiav (kingdom) tav (of the) ovpavav (heavens),
AAA” (but) 6 (the one) mowwv (doing) o (the) BéAnpar (will)

tov (the) Ilatpog (Father) pov (of Me), Tov (who is) év (in)

tois (the) ovpavoig (heavens).

22 roAdot (Many) éoovotv (will say) pot (to Me) év (in)

gicelv (that) 0 (the) uéoa (day), ‘Koote (Lord), Kvote (Lord),
o0 (not) 1@ (in) o@ (Your) ovépatt (name)

émpodnrevoapev (did we prophesy), kat (and) @ (in) og (Your)
ovopatt (name) dapovia (demons) é€gBaAopev (cast out),

kat (and) @ (in) o@ (your) ovopatt (name) duvdplels (miracles)
moAAQg (many) émomoapev (perform)?’

23 vai (And) torte (then) opoAoyrow (I will declare)

avtoig (to them) dte (-), “Ovdémote (Never) éyvowv (knew I)
vuag (you); anoxwoelte (depart you) art’ (from) épov (Me),

ot (those) égyalopevol (working) tnv (-) avopiav (lawlessness).”

24 Ilag (Everyone) ovv (therefore), 6otig (whoever)

awcovel (hears) pov (My) tovg (-) Adyoug (words) Tovtoug (these),
kat (and) motet (does) avtovg (them), opowwOroetal (will be like)
A&vdol (a man) Gpooviue (wise), otig (who) wrkodounoev (built)
avtov (his) v (-) otkilav (house) émt (upon) v (the)

métoav (rock).

25 vai (And) katépn (came down) 1 (the) Booxr (rain), kati (and)
NABov (came) ot (the) motapot (torrents), kot (and)
énvevoav (blew) ot (the) dvepot (winds), kat (and)

King James Version

7:19 Every tree that
bringeth not forth
good fruit is hewn
down, and cast into
the fire.

7:20 Wherefore by
their fruits ye shall
know them.

7:21 Not every one
that saith unto me,
Lord, Lord, shall
enter into the
kingdom of heaven;
but he that doeth
the will of my Father
which is in heaven.

7:22 Many will say
to me in that day,
Lord, Lord, have we
not prophesied in
thy name? and in
thy name have cast
out devils? and in
thy name done
many wonderful
works?

7:23 And then will |
profess unto them,
I never knew you:
depart from me, ye
that work iniquity.

7:24 Therefore
whosoever heareth
these sayings of
mine, and doeth
them, | will liken him
unto a wise man,
which built his
house upon a rock:

7:25 And the rain
descended, and the
floods came, and
the winds blew, and
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Inspired Version

beat upon that
house, and it fell not;
for it was founded
upon a rock.

7:35 And every one
that heareth these
sayings of mine, and
doeth them not, shall
be likened unto a
foolish man, who
built his house upon
the sand;

and the rains
descended, and the
floods came, and the
winds blew, and
beat upon that
house, and it fell;
and great was the
fall of it.

7:36 And it came to
pass when Jesus
had ended these
sayings with his
disciples, the
people were
astonished at his
doctrine;

7:37 For he taught
them as one having
authority from God,
and not as having

authority from the
Scribes.

8:1 And when
Jesus was come
down from the
mountain, great
multitudes followed
him.

8:2 And, behold,
there came a leper
worshipping him,
saying, Lord, if thou
wilt, thou canst
make me clean.

8:3 And Jesus put
forth his hand and
touched him, saying,
I will; be thou clean.

Greek English Interlinear

npooéneoav (beat) ) (that) otkia (house) éxetvr) (upon);

Kkal (and) ovk (not) émeoev (it fell),

tebepeAlwro (it had been founded) yap (for) émt (upon) v (the)
métoav (rock).

26 1 ai (And) mag (everyone) 0O (-) dkovwv (hearing) pov (My)
Tovg (-) Adyoug (words) tovtoug (these), kat (and) un (not)
nowwv (doing) avtovg (them), dpowwOnoetat (he will be likened)
A&vdol (to a man) pwe® (foolish), 6otic (who) wroddunoev (built)
avtov (of him) tnv (the) oticiav (house) émti (upon) v (the)
auppov (sand).

27 xai (And) katépn (came down) 1) (the) Booxn (rain), kat (and)
NABov (came) ot (the) motapot (torrents), kot (and)

énvevoav (blew) ot (the) dvepor (winds), kat (and)

ngooékoav (beat) ) (that) oikia (house) éxetvn (upon),

kat (and) émeoev (it fell) — kai (and) v (was) 1 (the) nrwoig (fall)
avTtg (of it) peyaAn (great).”

28 kai (And) éyéveto (it came to pass), 6te (when)

étéAeoev (had finished) o (-) Tnoovg (Jesus) Tovg (the)

Adyoug (words) tovtoug (these), é€emAnooovto (were astonished)
ot (the) dxAot (crowds) émi (at) ) (the) dwdoaxn (teaching)

avTov (of Him).

29 nv (He was) yao (for) dwdaokwv (teaching) avtovg (them)

g (as) é€ovolav (authority) éxwv (having), kat (and) ovy (not)
g (as) ot (the) yoappateig (scribes) avt@v (of them).

1 Katafdavtog (Having come down) 8¢ (now) avtov (He)
4o (from) tov (the) dpovg (mountain), NroAovOnoav (followed)
avte (Him) 6xAot (crowds) moAAol (great).

2 vai (And) dov (behold), Aemog (a leper)?

npooeABwv (having come), mpooekvvel (was worshipping)
avte (Him), Aéywv (saying), “Koote (Lord), éav (if)

0£éAnc (You are willing), d0vaoat (You are able) pe (me)
kaBapioat (to cleanse).”

3 Kai (And) éxrtetvag (having stretched out) v (the)
xetoa (hand), fato (He touched) avtov (him), Aéywv (saying),
“"OéAw (I am willing); kaBapioOntL (be you cleansed)!” kat (And)

King James Version

beat upon that
house; and it fell
not: for it was
founded upon a
rock.

7:26 And every one
that heareth these
sayings of mine,
and doeth them not,
shall be likened
unto a foolish man,
which built his
house upon the
sand:

7:27 And the rain
descended, and the
floods came, and
the winds blew, and
beat upon that
house; and it fell:
and great was the
fall of it.

7:28 And it came to
pass, when Jesus
had ended these
sayings, the people
were astonished at
his doctrine:

7:29 For he taught
them as one having
authority, and not as
the scribes.

8:1 When he was
come down from the
mountain, great
multitudes followed
him.

8:2 And, behold,
there came a leper
and worshipped
him, saying, Lord, if
thou wilt, thou canst
make me clean.

8:3 And Jesus put
forth his hand, and
touched him,
saying, | will; be
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And immediately his
leprosy was
cleansed.

8:4 And Jesus said
unto him, See thou
tell no man; but go
thy way and show
thyself to the priest,
and offer the gift that
Moses commanded,
for a testimony unto
them.

8:5 And when Jesus
was entered into
Capernaum, there
came unto him a
centurion,
beseeching him,

and saying, Lord, my
servant lieth at home
sick of the palsy,
grievously
tormented.

8:6 And Jesus said
unto him, | will come
and heal him.

8:7 The centurion
answered and said,
Lord, | am not
worthy that thou
shouldest come
under my roof; but
speak the word only,
and my servant shall
be healed.

8:8 For | am a man
under authority,
having soldiers
under me; and | say
to this man, Go, and
he goeth; and to
another, Come, and
he cometh; and to
my servant, Do this,
and he doeth it.

8:9 And_when they
that followed him,

heard this, they
marveled. And when

Greek English Interlinear

e0B¢wc (immediately) éxaBapioOn* (was cleansed) avtov (his)
1 (-) Aémoat (leprosy).

4 xai (And) Aéyet (says) avt (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

“Opa (See that) undevi (no one) eimng (you tell). dAAx (But)
Umaye (go), oeavtov (yourself) det€ov (show) 1 (to the)

legel (priest), kai (and) moooéveyrov (offer) 1o (the) dwgov (gift)
0 (that) mopooéta&ev (commanded) Mwiong (Moses), eig (for)
paQToELoV (a testimony) avtoig (to them).”

5 EioeABdvtog (Having entered) d¢ (now) avtov (He) eig (into)
Kadagvaovu (Capernaum), mpoonABev (came) ot (to Him)
£kaTOVTOQXOC (a centurion), magakaAwv (imploring)

avtov (Him),

6 xai (and) Aéywv (saying), “Kvote (Lord), 6 (the) maig (servant)
pov (of me) BéBANTar (is lying) év (in) 0 (the) otia (house),
TAQAAVTIKOG (paralyzed), detvag (grievously)

Baoavilopevog (tormented).”

7

€ABwvV (having come), Oepamevow (will heal) avtdv (him).”

Kab (And) Aéyer (He says) avt@ (to him), “Eyw (I)

8 Amoxkp0eig (Answering) d¢ (however), 6 (the)

ékatovTapxog (centurion) €dn (said), “Kvgte (Lord), ovk (not)
etpt (I am) tkavog (worthy) tvar (that) pov (of me) V7o (under)
v (the) otéynv (roof) etcéAOnc (You should come); aAAx (but)
povov (only) einté (speak) Adyw (the word), kat (and)

O oetat (will be healed) 6 (the) maig (servant) pov (of me).

9 kai (Also) yao (for) éyw (I) &vOowmde (a man) eipt (am)

1o (under) é€ovoiav (authority), €éxwv (having) 0" (under)
guavtov (me) otpatiwtag (soldiers); kai (and) Aéyw (I say)
ToUTw (to this one), ‘TlogevONTL (Go),” kai (and)

nopevetat (he goes); kai (and) dAAw (to another),

“Eoxov (Come),” kat (and) éoxetat (he comes); kat (and) T (to)
doVAw (the servant) pov (of me), ‘IToinoov (Do) tovto (this),”
kat (and) motet (he does it).”

10 Axovooag (Having heard) d¢ (now), 0 (-) ITnoovg (Jesus)
é0avpaoev (marveled), kal (and) eimev (said) toig (to those)
arxoAovBovowv (following), “Aunv (Truly) Aéyw (I say)
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thou clean. And
immediately his
leprosy was
cleansed.

8:4 And Jesus saith
unto him, See thou
tell no man; but go
thy way, show
thyself to the priest,
and offer the gift
that Moses
commanded, for a
testimony unto
them.

8:5 And when Jesus
was entered into
Capernaum, there
came unto him a
centurion,
beseeching him,

8:6 And saying,
Lord, my servant
lieth at home sick of
the palsy, grievously
tormented.

8:7 And Jesus saith
unto him, | will come
and heal him.

8:8 The centurion
answered and said,
Lord, | am not
worthy that thou
shouldest come
under my roof: but
speak the word
only, and my
servant shall be
healed.

8:9 For | am a man
under authority,
having soldiers
under me: and | say
to this man, Go, and
he goeth; and to
another, Come, and
he cometh; and to
my servant, Do this,
and he doeth it.

8:10 When Jesus
heard it, he
marveled, and said
to them that
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Inspired Version

Jesus heard this, he
said unto them that
followed,

8:10 Verily | say
unto you, | have not
found so great faith;
no, not in Israel.

8:11 And | say unto
you, that many shall
come from the east,
and the west, and
shall sit down with
Abraham, and Isaac,
and Jacob, in the
kingdom of heaven.

8:12 But the children
of the wicked one
shall be cast out into
outer darkness;
there shall be
weeping and
gnashing of teeth.

8:13 And Jesus said
unto the centurion,
Go thy way; and as
thou hast believed,
so be it done unto
thee. And his
servant was healed
in the selfsame hour.

8:14 And when
Jesus was come into
Peter's house, he
saw his wife's
mother laid and sick
of a fever.

8:15 And he touched
her hand, and the
fever left her; and
she arose and
ministered unto
them.

8:16 Now when the
evening was come,
they brought unto
him many that were
possessed with
devils; and he cast
out the evil spirits

Greek English Interlinear

vutv (to you), mag” (except) o0devi (no one) tooavtnV (so great)
niiotwy (faith) év (in) t@ (-) ToganA (Israel) ebpov (have I found).

11 Aéyw (I say) d& (now) vty (to you) 61t (that) toAAot (many)
amo (from) avatoAwv (east) kat (and) dvouwv (west)

fji€ovotv (will come), kai (and) dvaxAitOroovtar (will recline)
peta (with) APoaap (Abraham) kat (and) Toaouc (Isaac) kati (and)
Takwf (Jacob) év (in) T (the) Baoielq (kingdom) tav (of the)
ovpavawv (heavens);

12

Baoelag (kingdom) éxpAnOncovtar (will be cast out), eig (into)
10 (the) okotog (darkness) 1o (the) éEcwtepov (outer), ékel (there)
éota (will be) 6 (the) kKAavOuog (weeping) kat (and) 6 (the)
Bouyuog (gnashing) tav (of the) 6d6vtwv (teeth).”

ot (the) 8¢ (however) viol (sons) th¢ (of the)

13 Kai (And) elmev (said) 6 (-) Tnoovg (Jesus) t@ (to the)
éxatovrdoxn (centurion), “Yraye (Go), wg (as)

émiotevoag (you have believed), yevnOntw (be it) oot (to you).”
kat (And) iaOn (was healed) 6 (the) maic (servant)

[avToD] (of him) év (in) 0 (the) dpa (hour) éketvn (that).

14 Kai (And) eABwv (having come) 6 (-) Tnoodg (Jesus) &ig (to)
Vv (the) otiiav (house) ITétgov (of Peter), eidev (He saw)

Vv (the) mevOeoav (mother-in-law) avtov (of him)
BePAnuévnv (lying sick) kat (and) mvugéooovoav (fevering).

15 i (And) fjparo (He touched) tn¢ (the) xewpog (hand)
avTtg (of her), kai (and) adnkev (left) avtrv (her) 6 (the)
muEeTog (fever); katl (and) y€oOn (she arose) kai (and)
dimkdvel (was ministering) avt (to them).

16 Ovlag (Evening) d¢ (now) yevopévng (having come),
mpoonveykav (they brought) avt@ (to Him)
daupoviCopévoug (being possessed with demons)

moAAovg (many), kal (and) é£€BaAev (He cast out) tax (the)
nvebpata (spirits) Adyw (by a word), kat (and) mavtag (all)

King James Version

followed, Verily |
say unto you, | have
not found so great
faith, no, notin
Israel.

8:11 And | say unto
you, That many
shall come from the
east and west, and
shall sit down with
Abraham, and
Isaac, and Jacob, in
the kingdom of
heaven.

8:12 But the
children of the
kingdom shall be
cast out into outer
darkness: there
shall be weeping
and gnashing of
teeth.

8:13 And Jesus said
unto the centurion,
Go thy way; and as
thou hast believed,
so be it done unto
thee. And his
servant was healed
in the selfsame
hour.

8:14 And when
Jesus was come
into Peter's house,
he saw his wife's
mother laid, and
sick of a fever.

8:15 And he
touched her hand,
and the fever left
her: and she arose,
and ministered unto
them.

8:16 When the even
was come, they
brought unto him
many that were
possessed with
devils: and he cast
out the spirits with
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Inspired Version

with the word, and
healed all that were
sick.

8:17 That it might be
fulfilled which was
spoken by Esaias
the prophet, saying,
Himself took our
infirmities and bare
our sicknesses.

8:18 Now when
Jesus saw great
multitudes about
him, he gave
commandment to
depart unto the other
side of the sea.

8:19 And a certain
scribe came unto
him and said,
Master, | will follow
thee whithersoever
thou goest.

8:20 And Jesus said
unto him, The foxes
have holes, and the
birds of the air have
nests; but the Son of
Man hath not where

to lay his head.

8:21 And another of
his disciples said
unto him, Lord,
suffer me first to go
and bury my father.

8:22 But Jesus said
unto him, Follow me,
and let the dead
bury their dead.

8:23 And when he
was entered into a
ship, his disciples

came unto him.

8:24 And, behold,
there arose a great
tempest in the sea,
insomuch that the

Greek English Interlinear

toug (those) kakawg (sick) éxovtag (being),
€0epamevoev (He healed),

17 Omwg (so that) mANEwOT (it might be fulfilled) to (that)
onOev (having been spoken) diwx (by) Hoatov (Isaiah) tov (the)
ngodnrtov (prophet), Aéyovtog (saying), “Avtog (Himself)

tag (the) aoBeveiag (infirmities) pav (of us) EAaPev (He took),
kat (and) tag (our) voooug (diseases) épaotacev (bore).”

18 3oy (Having seen) d¢ (now) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

<moAAoVG> (a great) dxAov (crowd) mept (around) avtov (Him),
éxéAevoev (He commanded) ameABetv (to depart) eig (to) to (the)
méoav (other side).

19 Kai (And) moooeABwv (having come to him), eig (one)
YoapuateLg (scribe) etmev (said) avt@ (to Him),
“AwaokaAe (Teacher), dicoAovOrow (I will follow) oot (You)
émov (wherever) éav (if) améoxn (You might go).”

20 ki (And) Aéyel (says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“AlL (-) aAwmekeg (Foxes) pwAeotg (holes) €xovowy (have),
kat (and) ta (the) metewva (birds) tov (of the) ovgavov (air)
KATAOKNVWOELS (nests); 6 (-) d¢ (but) Yiog (the Son) To0 (-)
avBodmov (of Man), ovk (no) éxet (has) mov (place where)
Vv (the) kepaAnv (head) kAivn (He might lay).”

21 “Etepog (Another) d¢ (now) tv (of the) pabnrtav (disciples)
[avToD] (of Him) eimev (said) avte (to Him), “Kbote (Lord),
émitoedv (allow) pot (me) mowtov (first) ameABetv (to go)

kat (and) Oddat (to bury) tov (the) matéga (father) pov (of me).”

22¢ (-) 0¢ (But) Tnoovg (Jesus) Aéyer (said) avt@ (to him),
“AroAovOet (Follow) pot (Me), kat (and) ddeg (leave) Tovg (the)
vekpovg (dead) Bdpau (to bury) tovg (-) éavtav (their own)
vekovUg (dead).”

23 ko (And) éupavtt (having entered) avt@ (He) elg (into)
0 (the) mAoiov (boat), roAovOnoav (followed) ot (Him)
ot (the) paOnrat (disciples) avtov (of Him).

24 i (And) dov (behold), oelopog (a storm) péyag (great)
&yévero (arose) &v (in) ) (the) OaAdoon (sea), wote (so that)
10 (the) mAotov (boat) kaAVvTteoOat (was being swamped)
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his word, and
healed all that were
sick:

8:17 That it might
be fulfilled which
was spoken by
Esaias the prophet,
saying, Himself took
our infirmities, and
bare our
sicknesses.

8:18 Now when
Jesus saw great
multitudes about
him, he gave
commandment to
depart unto the
other side.

8:19 And a certain
scribe came, and
said unto him,
Master, | will follow
thee whithersoever
thou goest.

8:20 And Jesus
saith unto him, The
foxes have holes,
and the birds of the
air have nests; but
the Son of man hath
not where to lay his
head.

8:21 And another of
his disciples said
unto him, Lord,
suffer me first to go
and bury my father.

8:22 But Jesus said
unto him, Follow
me; and let the
dead bury their
dead.

8:23 And when he
was entered into a
ship, his disciples

followed him.

8:24 And, behold,
there arose a great
tempest in the sea,
insomuch that the
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ship was covered
with the waves; but
he was asleep.

8:25 And his
disciples came unto
him, and awoke him,
saying, Lord, save
us, else we perish.

8:26 And he said
unto them, Why are
ye fearful, O ye of
little faith?

8:27 Then he arose,
and rebuked the
winds and the sea;
and there was a
great calm.

8:28 But the men
marveled, saying,
What manner of
man is this, that
even the winds and
the sea obey him?

8:29 And when he
was come to the
other side, into the
country of the
Gergesenes, there
met him a man
possessed with
devils, coming out of
the tombs,
exceeding fierce, so
that no man could
pass that way.

8:30 And, behold, he

cried out, saying,
What have we to do
with thee, Jesus,
thou Son of God?
Art thou come hither
to torment us before
the time?

8:31 And there was,
a good way off from
them, a herd of
many swine,
feeding.

8:32 So the devils
besought him,
saying, If thou cast
us out, suffer us to

Greek English Interlinear

vmo (by) twv (the) kupatwv (waves); avtog (He Himself)
0¢ (however) éxaBevdev (was sleeping).

25 i (And) moooeAB6vTeg (having come to Him),
fyewoav (they awoke) avtov (Him), Aéyovteg (saying),
“Kvote (Lord), owoov (save us), &moAAVpeBa (we are perishing)!”

26 Koy (And) Aéyer (He says) avtoig (to them), “Tt (Why)

detdot (fearful) éote (are you), 0OArydmotor (O you of little faith)?”
tote (Then), éyepOeic (having arisen), émetiunoev (He rebuked)
toig (the) avépolg (winds) kat (and) 0 (the) OBaAdoon (sea),

kat (and) éyéveto (there was) yaAnvn (a calm) peyaAn (great).

27 of (-) ¢ (And) avOowmot (the men) é0avpaocav (marveled),
Aéyovteg (saying), “ITotamog (What kind of man) éotuv (is)

oUtog (this), 6t (that) kat (even) ot (the) dvepor (winds) kai (and)
1 (the) OdAaooa (sea) avte (Him) Omakovovotv (obey)?”

28 ki (And) éAB6vToc (having come) avtov (He) eig (to) to (the)
néoav (other side), eig (to) v (the) xwoav (region) tawv (of the)
TF'adagnvov (Gadarenes), vrjvnoav (met) avte (Him) dvo (two)
daupoviCépevot (being possessed by demons), ék (out of)

v (the) pvnuelwv (tombs) é€epxdpevol (coming forth),
XaAemol (violent) Alav (extremely), @ote (so that) ur) (not)
loxvewv (was able) tiva (anyone) mageABetv (to pass) dux (by)

¢ (the) 6000 (way) éxeivng (that).

29 Kai (And) idov (behold), éxpa&av (they cried out),

Aéyovteg (saying), “Tt (What) fjuiv (to us) kat (and) oot (to you),
Yi& (Son) tov (-) O@eov (of God)? NAOeg (Are You come) wde (here)
10 (before the) kougov (time) Pacavioal (to torment) Mjpag (us)?”

301y (There was) 8¢ (now) paxoav (far off) an’ (from)
avt@v (them) &yéAn (a herd) xolowv (of pigs) moAA@V (many),
Bookopévn (feeding).

314 (-) ¢ (And) daipoveg (the demons)
nagekdAovv (were begging) avtov (Him), Aéyovteg (saying),
“EL (If) éxBaAAeig (You cast out) nuag (us),
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ship was covered
with the waves: but
he was asleep.

8:25 And his
disciples came to
him, and awoke
him, saying, Lord,
save us: we perish.

8:26 And he saith
unto them, Why are
ye fearful, O ye of
little faith? Then he
arose, and rebuked
the winds and the
sea; and there was
a great calm.

8:27 But the men
marveled, saying,
What manner of
man is this, that
even the winds and
the sea obey him!

8:28 And when he
was come to the
other side into the
country of the
Gergesenes, there
met him two
possessed with
devils, coming out
of the tombs,
exceeding fierce, so
that no man might
pass by that way.

8:29 And, behold,
they cried out,
saying, What have
we to do with thee,
Jesus, thou Son of
God? art thou come
hither to torment us
before the time?

8:30 And there was
a good way off from
them a herd of
many swine
feeding.

8:31 So the devils
besought him,
saying, If thou cast
us out, suffer us to
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go into the herd of
swine.

8:33 And he said
unto them, Go. And
when they were
come out, they went
into the herd of
swine; and, behold,
the whole herd of
swine ran violently
down a steep place
into the sea, and
perished in the
waters.

8:34 And they that
kept them fled, and
went their way into
the city, and told
everything which
took place, and
what was befallen
the possessed of the
devils.

8:35 And, behold,
the whole city came
out to meet Jesus;
and when they saw
him, they besought
him that he would
depart out of their
coasts.

9:1 And Jesus
entered into a ship,
and passed over,
and came into his
own city.

9:2 And, behold,
they brought to him
a man sick of the
palsy, lying on a
bed; and Jesus,
knowing their faith,
said unto the sick of
the palsy, Son, be of
good cheer; thy sins
be forgiven thee; go
thy way and sin no
more.

9:3 And, behold,
certain of the scribes
said within
themselves, This
man blasphemeth.

Greek English Interlinear

amootelAov (send away) Nuag (us) eig (into) v (the)
&yéAnv (herd) tav (-) xolpwv (of pigs).”

32 kai (And) elmev (He said) avtolig (to them), “Yrdryete (Go).”
oL (-) d¢ (And) é£eABdvteg (having gone out)

amnABov (they went away) eic (into) tovg (the) xolgoug (pigs);
kat (and) dov (behold), dpunoev (rushed) maoa (all) 1 (the)
a&yéAn (herd) kata (down) to0 (the) konuvov (steep bank)

ei¢g (into) v (the) Badacoav (sea), kai (and)

améBavov (perished) év (in) toig (the) Gdaowv (waters).

33 (Those) d& (now) pookovteg (feeding them) épuyov (fled),
kat (and) ameABdvteg (having gone away) eig (into) v (the)
ndAw (city), amyyedav (they related) mavta (everything),
kat (including) té (the matter) Twv (of those)

daupoviCopévav (being possessed by demons).

34 \ai (And) dov (behold), maoa (all) 1 (the) TéALS (city)

£ENABev (went out) eig (to) bmavinow (meet) @ (-) Inoov (Jesus).

kat (And) idovteg (having seen) avtov (Him),

nagexdAeoav (they begged Him) 6mwg (that)

petapn) (He would depart) dmo (from) tav (the) 6plwv (region)
avt@v (of them).

1 Kai (And) éupac (having entered) eig (into) mAotov (a boat),
demépaocev (He passed over) kai (and) NABev (came) eig (to)
TV (the) dlov (own) OAV (city).

2 Kai (And) idov (behold), mpooédegov (they were bringing)
avt@ (to Him) magaAvtucov (a paralytic) émi (on) kAtvng (a bed)
BePAnuévov (lying). kat (And) dawv (having seen) 6 (-)

Tnoovg (Jesus) v (the) miotwv (faith) avtwv (of them),

eimev (He said) 1@ (to the) magaAvtikg (paralytic),

“@agoel (Take courage), Tékvov (son);

adtevral (have been forgiven) oov (of you) at (the)

apaptiat (sins).”

3 Kai (And) 1000 (behold), tveg (some) t@v (of the)
Yoapuatéwv (scribes) eimav (said) &v (to) éavtoig (themselves),
“Ootog (This man) BAaodnuel (blasphemes)!”
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go away into the
herd of swine.

8:32 And he said
unto them, Go. And
when they were
come out, they went
into the herd of
swine: and, behold,
the whole herd of
swine ran violently
down a steep place
into the sea, and
perished in the
waters.

8:33 And they that
kept them fled, and
went their ways into
the city, and told
every thing, and
what was befallen
to the possessed of
the devils.

8:34 And, behold,
the whole city came
out to meet Jesus:
and when they saw
him, they besought
him that he would
depart out of their
coasts.

9:1 And he entered
into a ship, and
passed over, and
came into his own
city.

9:2 And, behold,
they brought to him
a man sick of the
palsy, lying on a
bed: and Jesus
seeing their faith
said unto the sick of
the palsy; Son, be
of good cheer; thy
sins be forgiven
thee.

9:3 And, behold,
certain of the
scribes said within
themselves, This
man blasphemeth.
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9:4 And Jesus,
knowing their
thoughts, said,
Wherefore is it that
ye think evil in your
hearts?

9:5 Foris it not
easier to say, Thy
sins be forgiven
thee, than to say,
Arise and walk?

9:6 But | said this
that ye may know
that the Son of Man
hath power on earth
to forgive sins.

9:7 Then Jesus

said unto the sick of
the palsy, Arise, take
up thy bed, and go
unto thy house.

9:8 And he
immediately arose,
and departed to his
house.

9:9 But when the
multitude saw it,
they marveled and
glorified God, who
had given such
power unto men.

9:10 And as Jesus
passed forth from
thence, he saw a
man named
Matthew, sitting at
the place where

they received
tribute, as was

customary in those
days, and he said
unto him, Follow me.
And he arose and
followed him.

9:11 And it came to
pass, as Jesus sat
at meat in the

house, behold, many
publicans and
sinners came and
sat down with him,
and with his
disciples.

Greek English Interlinear

4 Kai (And) eldawg (having known) 6 (-) Tnoovg (Jesus) tag (the)
évOuunoeig (thoughts) avtwv (of them), etmev (He said), ““Iva
 (So that) tt (why) évBvueioBe (think you) movnoa (evil) év (in)
taic (the) kapdiag (hearts) duwv (of you)?

5
elmelv (to say), ‘Adilevtai (Are forgiven) oov (of you) at (the)
apaptiat (sins),” 1) (or) einetv (to say). “Eyetge (Arise) kot (and)
megumatel (walk)?”

Tt (Which) ya (for) éotwv (is) evkomwteQov (easier),

6 tva (So that) 8¢ (however) eidnte (you may know) 8t (that)
éEovalav (authority) €xet (has) o (the) Yiog (Son) To0 (-)
avBodmov (of Man) émi (on) g (the) yng (earth)

adévaul (to forgive) apaotiag (sins)...” tote (Then)

Aéyel (He says) 1@ (to the) mapaAvtike (paralytic),

“EyegO¢eic* (Having arisen), &odv (take up) oov (your) v (-)
KAlvnv (mat), kat (and) Omaye (go) eig (to) tov (the) oikdv (house)
oov (of you).”

7 xai (And) éyepBeig (having arisen), anmnABev (he went away)
elg (to) Tov (the) oikov (house) avtov (of him).

8 To6vteg (Having seen) d¢ (now), ot (the) dxAot (crowds)
épopriOnoav (marveled) kat (and) édoEaoav (glorified) tov (-)
®cov (God), Tov (the One) d6vta (having given)

éfovalav (authority) tolavnv (such) toig (-) avBowmoLg (to men).

9 Kai (And) mapdywv (passing on) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

€ketOev (from there), eldev (He saw) &vOowmov (a man)
kaBOfuevov (sitting) émti (at) o (the) teAdviov (tax booth),
MaB0aiov (Matthew) Aeyopevov (named). kai (And)

Aéyel (He says) avt@ (to him), “AxoAovBer (Follow) pot (Me).”
kat (And) avaotag (having arisen), koAovOnoev (he followed)
avte (Him).

10 ko (And) éyéveto (it came to pass) avtov (of Him)
dvaxepévov (reclining) év (in) ) (the) otkiq (house), kat (that)
1dov (behold), moAAoL (many) teAwvaut (tax collectors) kat (and)
apapTwAot (sinners), éAO0vteg (having come),

ovvavékewvto (were reclining with) T (-) Tnoov (Jesus) kat (and)
toig (the) paBntaig (disciples) avtov (of Him).
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9:4 And Jesus
knowing their
thoughts said,
Wherefore think ye
evil in your hearts?

9:5 For whether is
easier, to say, Thy
sins be forgiven
thee; or to say,
Arise, and walk?

9:6 But that ye may
know that the Son
of man hath power
on earth to forgive
sins, (then saith he
to the sick of the
palsy,) Arise, take
up thy bed, and go
unto thine house.

9:7 And he arose,
and departed to his
house.

9:8 But when the
multitudes saw it,
they marveled, and
glorified God, which
had given such
power unto men.

9:9 And as Jesus
passed forth from
thence, he saw a
man, named
Matthew, sitting at
the receipt of
custom: and he
saith unto him,
Follow me. And he
arose, And followed
him.

9:10 And it came to
pass, as Jesus sat
at meat in the
house, behold,
many publicans and
sinners came and
sat down with him
and his disciples.
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Inspired Version

9:12 And when the
Pharisees saw
them, they said unto
his disciples, Why
eateth your master
with publicans, and
sinners?

9:13 But when Jesus
heard them, he said
unto them, They that
be whole need not a
physician, but they
that are sick.

9:14 But go ye and
learn what this
meaneth; | will have
mercy and not
sacrifice; for | am not
come to call the
righteous, but
sinners to
repentance.

9:15 And while he
was thus teaching,
there came to him
the disciples of
John, saying, Why
do we and the
Pharisees fast oft
but thy disciples fast
not?

9:16 And Jesus said
unto them, Can the
children of the
bride-chamber
mourn, as long as
the bridegroom is
with them?

9:17 But the days
will come, when the
bridegroom shall be
taken from them,
and then shall they
fast.

9:18 Then said the
Pharisees unto

him, Why will ye
not receive us with

our baptism,
seeing we keep the
whole law?

Greek English Interlinear

11 i (And) d6vteg (having seen it), ot (the)

®aproaiol (Pharisees) éAeyov (said) toig (to) pabnraic (disciples)
avtov (of Him), “Awx (Because of) ti (why) peta (with) tav (the)
teAwvv (tax collectors) kat (and) dpagtwA@v (sinners)

€00LeL (eats) o (the) dwdaokaAog (Teacher) bpwv (of you)?”

12 0 (1) 3¢ (And) axovoac (having heard), elrtev (He said),
“Ov (Not) xoetav (need) éxovawv (have) ot (those)
loxvovteg (being strong) tatov (of a physician), dAA” (but)
ol (those) kakag (sick) éxovteg (being).

13 noevOévteg (Having gone) 0¢ (however), uaOete (learn)
tt (what) éotw (is), “EAeog (Mercy) 0éAw (I desire), kai (and)
oV (not) Buoiav (sacrifice).”? o0 (Not) yag (for) 1ABov (I came)
kaAéoar (to call) dikatovg (the righteous), aAAd (but)
apaQTwAovg (sinners).”

14 Tyre (Then) mpooépxovtat (come) avt@ (to Him) ot (the)
paBnrai (disciples) Twdvvou (of John), Aéyovteg (saying),

“Awx (Because of) ti (why) fjueic (we) kat (and) ot (the)
Daploaiol (Pharisees) votevopev (do fast)

«MOAAQ> (many times); ot (the) d¢ (however) paOntadi (disciples)
oov (of You) o0 (not) vrotevovowv (fast)?”

15 Kai (And) elmev (said) avtoig (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Mr) (Not) dvvavtat (can) ot (the) viot (sons) tov (of the)
vopdawvog (bridechamber) mevOetv (mourn) ¢’ (as)

6oov (long as) pet’ (with) avt@v (them) éotwv (is) 6 (the)
vupdiog (bridegroom)? éAevoovtar (Will come) d¢ (however)
Nuéoat (days) 6tav (when) anag0m) (shall have been taken away)
art (from) avt@v (them) 6 (the) voudiog (bridegroom), kai (and)
tote (then) vnotevoovowy (they will fast).

King James Version

9:11 And when the
Pharisees saw it,
they said unto his
disciples, Why
eateth your Master
with publicans and
sinners?

9:12 But when
Jesus heard that,
he said unto them,
They that be whole
need not a
physician, but they
that are sick.

9:13 But go ye and
learn what that
meaneth, | will have
mercy, and not
sacrifice: for | am
not come to call the
righteous, but
sinners to
repentance.

9:14 Then came to
him the disciples of
John, saying, Why
do we and the
Pharisees fast oft,
but thy disciples fast
not?

9:15 And Jesus said
unto them, Can the
children of the
bridechamber
mourn, as long as
the bridegroom is
with them? but the
days will come,
when the
bridegroom shall be
taken from them,
and then shall they
fast.
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Inspired Version

9:19 But Jesus said

unto them, Ye keep

not the law. If ye
had kept the law,

ye would have
received me, for |

am he who gave
the law.

9:20 1 receive not

you with your
baptism, because it

profiteth you
nothing.

9:21 For when that
which is new is
come, the old is

————————————

ready to be put
away.

9:22 For no man
putteth a piece of
new cloth on an old
garment; for that
which is put in to fill
it up, taketh from the
garment, and the
rent is made worse.

9:23 Neither do men
put new wine into
old bottles; else the
bottles break, and
the wine runneth
out, and the bottles
perish; but they put
new wine into new
bottles, and both are
preserved.

9:24 While he spake
these things unto
them, behold, there
came a certain ruler
and worshipped him,
saying My daughter
is even now dying;
but come and lay thy
hand upon her and
she shall live.

9:25 And Jesus
arose and followed
him, and also his
disciples, and much

people thronged
him.

Greek English Interlinear

16 Ovdeic (No one) d¢ (however) émpaAAet (puts)
emiBAnua (a patch) darovg (of cloth) dyvadov (unshrunk)
€t (on) partic (clothing) maAou (old); aipet (tears away)
Yoo (for) 1o (the) mArpwpa (patch) avtov (of it) amo (from)
tov (the) tpatiov (garment), kati (and) xetgov (a worse)
oxloua (tear) yivetat (emerges).

17 ovse (Nor) BaAAovowy (pour they) oivov (wine) véov (new)
elg (into) aokovg (wineskins) maAatovg (old); et (if) d¢ (now)
uniye (lest) gryyvuvta (are burst) ot (the) oot (wineskins),
kat (and) o (the) oivog (wine) éxxettau (is poured out), kai (and)
ot (the) aokot (wineskins) améAAvvTau (are destroyed).

aAAx (But) BaAAovory (they pour) oivov (wine) véov (new)

elg (into) aokolg (wineskins) kawvoug (new), kat (and)
audotegot (both) cvvtnoovvtal (are preserved).”

18 Tapra (These things) avtov (of Him) AaAovvtog (speaking)
avtois (to them), Wov (behold), doxwv (a ruler) eig (certain)
EAOwV* (having come), mpooekvvel (was kneeling down)

avt@ (to Him), Aéywv (saying) 6t (-), “H (The)

OQuydtno (daughter) pov (of Me) dortt (presently)

éteAevnoev (has died); dAAa (but) éABwv (having come),
émiBeg (lay) v (the) xetpa (hand) cov (of You) én’ (upon)
avtv (her), kat (and) {oetat (she will live).”

19 xai (And) éyepBeic (having arisen), 0 (-) Tnoovg (Jesus)
nrkoAovBeL (followed) avt@ (him), kati (also) ot (the)
paOnrai (disciples) avtov (of Him).

King James Version

9:16 No man putteth
a piece of new cloth
unto an old
garment, for that
which is put in to fill
it up taketh from the
garment, and the
rent is made worse.

9:17 Neither do men
put new wine into
old bottles: else the
bottles break, and
the wine runneth
out, and the bottles
perish: but they put
new wine into new
bottles, and both
are preserved.

9:18 While he spake
these things unto
them, behold, there
came a certain
ruler, and
worshipped him,
saying, My daughter
is even now dead:
but come and lay
thy hand upon her,
and she shall live.

9:19 And Jesus
arose, and followed
him, and so did his
disciples.
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Inspired Version

9:26 And, behold, a
woman which was
diseased with an
issue of blood twelve
years, came behind
him, and touched
the hem of his
garment.

9:27 For she said
within herself, If |
may but touch his
garment, | shall be
whole.

9:28 But Jesus
turned him about,
and when he saw
her, he said,
Daughter, be of
good comfort; thy
faith hath made thee
whole. And the
woman was made
whole from that
hour.

9:29 And when
Jesus came into the
ruler's house, and
saw the minstrels,
and the people
making a noise,

9:30 He said unto
them, Give place; for
the maid is not dead;
but sleepeth. And
they laughed him to
scorn.

9:31 But when the
people were put
forth, he went in,
and took her by the
hand, and the maid
arose.

9:32 And the fame
of Jesus went
abroad into all that
land.

9:33 And when
Jesus departed
thence, two blind
men followed him,
crying, and saying,
Jesus, thou Son of

Greek English Interlinear

20 Kai (And) idov (behold), yuviy (a woman)
atpogpoovoa (having had a flux of blood) dcwdeka (twelve)
1) (years), mpooeABovoa (having come up)

OmoBev (behind Hin), fparto (touched) to0 (the)
koaomédov (fringe) tov (of the) lpatiov (garment)

avtov (of Him).

21 éAeyev (She was saying) yao (for) év (within) éavtr (herself),
“Eawv (If) pévov (only) &pwpat (I shall touch) Tov (the)
tpatiov (garment) avtov (of Him), cwBrjoopat (I will be healed).”

229 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus), otoadeic (having turned)

kat (and) wv (having seen) avtnv (her), einev (said),

“@agoel (Take courage), BUyatep (daughter); 1) (the) miotg (faith)
oov (of you) ogéowkév (has cured) oe (you).” kat (And)

€001 (was cured) 1y (the) yuvr) (woman) ano (from) tng (the)
pag (hour) éxetvng (very).

23 kai (And) éABwv (having come) 6 (-) Tnoovg (Jesus) eig (into)
v (the) otiav (house) tov (of the) doxovtog (ruler), kai (and)
wawv (having seen) Tolg (the) avAntac (flute players) kai (and)
tov (the) 6xAov (crowd) BoguBovpevov (making a commotion),

24 éAeyev (He says), “Avaywoeite (Go away). ov (Not) yao (for)
améBOavev (is dead) 10 (the) kopaotov (girl), dAAd (but)

KkaBevdel (sleeps).” kat (And) kateyéAwv (they began to laugh at)
avtov (Him).

25 ‘Ore (When) 8¢ (now) ¢EeBArBT (had been put outside) 6 (the)
OxAog (crowd), eloeABwv (having entered),

éxpdtnoev (He took hold of) tic¢ (the) xewpog (hand)

avtg (of her), kai (and) 7yé001 (arose) to (the) kopdotov (girl).

26 i (And) ¢EnADev (went out) 1) (the) prjun (report) ot (this)
eig (into) 6Anv (all) v (the) ynv (land) éxetvnyv (that).

27 Kai (And) mapdyovtt (passing on) éketBev (from there) te (-)
Tnoov (Jesus), koAovOnoav (followed) «avt@> (Him) dvo (two)
tudAot (blind men), koalovteg (crying out) kai (and)

Aéyovteg (saying), “EAénoov (Have mercy on) nuag (us),

viog (Son) Aavid (of David).”

King James Version

9:20 And, behold, a
woman, which was
diseased with an
issue of blood
twelve years, came
behind him, and
touched the hem of
his garment:

9:21 For she said
within herself, If |
may but touch his
garment, | shall be
whole.

9:22 But Jesus
turned him about,
and when he saw
her, he said,
Daughter, be of
good comfort; thy
faith hath made
thee whole. And the
woman was made
whole from that
hour.

9:23 And when
Jesus came into the
ruler's house, and
saw the minstrels
and the people
making a noise,

9:24 He said unto
them, Give place:
for the maid is not
dead, but sleepeth.
And they laughed
him to scorn.

9:25 But when the
people were put
forth, he went in,
and took her by the
hand, and the maid
arose.

9:26 And the fame
hereof went abroad
into all that land.

9:27 And when
Jesus departed
thence, two blind
men followed him,
crying, and saying,
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David, have mercy
on us.

9:34 And when he
was come into the
house, the blind men
came to him; and
Jesus said unto
them, Believe ye
that | am able to do
this? They said unto
him, Yea, Lord.

9:35 Then touched
he their eyes,
saying, According to
your faith, be it unto
you.

9:36 And their eyes
were opened; and
straitly he charged
them, saying, Keep
my
commandments
and see ye tell no
man in this place,
that no man know it.

9:37 But they, when
they were departed,
spread abroad his
fame in all that
country.

9:38 And as they
went out, behold,
they brought to him
a dumb man
possessed with a
devil.

9:39 And when the
devil was cast out,
the dumb man
spake. And the
multitudes marveled,
saying, It was never
so seen in Israel.

9:40 But the
Pharisees said, He
casteth out the
devils, through the
prince of the devils.

9:41 And Jesus went
about all the cities

Greek English Interlinear

28 EASvTL (Having come) 8¢ (now) eig (into) trv (the)

otkiav (house), mpoonABov (came) avt@ (to Him) ot (the)
tudAol (blind men), kai (and) Aéyet (says) avtoig (to them) 6 (-)
Tnoovg (Jesus), “ITiotevete (Believe you) &t (that)

dvvapat (I am able) tovto (this) momoat (to do)?”

Aéyovow (They say) avte (to him), “Nad (Yes), Kbgte (Lord).”

29 Tére (Then) Aparo (He touched) t@v (the) 6pOaAp@VY (eyes)
avt@v (of them), Aéywv (saying), “Kata (According to) tv (the)
niiotwy (faith) duwv (of you) yevndntw (be it) Ouiv (to you).”

30
odpOaApol (eyes). kat (And) évepoiunriOn (strictly instructed)
avtoic (them) o (-) Tnoovg (Jesus), Aéywv (saying),

“Oparte (See that) undeig (no one) ywwokétw (knows).”

kat (And) veqxOnoav (were opened) avtwv (their) ot (-)

314 (-) 8¢ (But) ¢é£eABdvTeg (having gone out),
dedpnuoav (they make known) avtov (Him) &v (in) 6An) (all)
) (the) yn (land) éxetvn (that).

32 Avtov (As they) d¢ (now) éEepxopévwv (were going out),
dov (behold), mooorjveykav (they brought) avt@ (to Him)
«vOpwTmov> (a man) kwpov (mute),

daupoviCépevov (possessed by a demon).

33 wai (And) éxpAn0Bévtoc (having been cast out) tov (the)
daupoviov (demon), EAdAnoev (spoke) 6 (the) kwddg (mute man).
kat (And) éBavpacav (marveled) ot (the) dxAot (crowds),
Aéyovteg (saying), “Ovdémote (Never) épavn (was it seen)
oUtwg (thus) év (in) @ (-) ToganA (Israel).”

34 o (The) d¢& (now) ®agioaiot (Pharisees) éAeyov (were saying),
“Ev (By) 1@ (the) oxovtt (prince) t@wv (of the)

daupoviwv (demons) EkBdAAe (He casts out) o (-)

daupovia (demons).”

35 Kai (And) meouyev (was going throughout) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) tag (the) méAeig (cities) maoag (all) kat (and)
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Thou Son of David,
have mercy on us.

9:28 And when he
was come into the
house, the blind
men came to him:
and Jesus saith
unto them, Believe
ye that | am able to
do this? They said
unto him, Yea, Lord.

9:29 Then touched
he their eyes,
saying, According to
your faith be it unto
you.

9:30 And their eyes
were opened; and
Jesus straitly
charged them,
saying, See that no
man know it.

9:31 But they, when
they were departed,
spread abroad his
fame in all that
country.

9:32 As they went
out, behold, they
brought to him a
dumb man
possessed with a
devil.

9:33 And when the
devil was cast out,
the dumb spake:
and the multitudes
marveled, saying, It
was never so seen
in Israel.

9:34 But the
Pharisees said, He
casteth out devils
through the prince
of the devils.

9:35 And Jesus
went about all the
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and villages,
teaching in their
synagogues, and
preaching the gospel
of the kingdom, and
healing every
sickness and
disease among the
people.

9:42 But when he
saw the multitudes,
he was moved with
compassion on
them, because they
fainted, and were
scattered abroad, as
sheep having no
shepherd.

9:43 Then said he
unto his disciples,
The harvest truly is
plenteous, but the
laborers are few.

9:44 Pray ye
therefore the Lord of
the harvest, that he
will send forth
laborers into his
harvest.

10:1 And when he
had called unto him
his twelve disciples,
he gave them power
over unclean spirits,
to cast them out,
and to heal all
manner of sickness
and all manner of
disease.

10:2 Now the names
of the twelve
apostles are these;
the first Simon, who
is called Peter, and
Andrew his brother;
James the son of
Zebedee, and John
his brother;

Philip, and
Bartholomew;
Thomas, and

Greek English Interlinear

tag (the) kdpag (villages), dddokwv (teaching) év (in) taig (the)
ovvaywyals (synagogues) avtav (of them), kat (and)

Kknovoowv (proclaiming) to (the) evaryyéAiov (gospel) g (of the)
Paocreiag (kingdom), kal (and) Oegamevwv (healing)

naoav (every) vooov (disease) kat (and) maoav (every)
poAakiav (sickness).

36 3v (Having seen) d¢ (now) toug (the) dxAoug (crowds),
éomAayyxvioOn (He was moved with compassion) meot (for)
avt@v (them), 6t (because) Roav (they were)

gokvApévol (wearied) kal (and) égotpupévol (cast away), woet (as)
npopata (sheep) un (not) éxovra (having) motpéva (a shepherd).

37 Tore (Then) Aéyel (He says) toig (to the) paOnraic (disciples)
avtov (of Him), “O (The) pév (indeed) Oegiopocg (harvest)
moAVg (is plentiful), ot (the) 8¢ (however) éoydtat (workmen)
OAlyol (are few);

38 denOnte (Beseech) ovv (therefore) tov (the) Kvptov (Lord)
o0 (of the) Oeplopov (harvest), 6ntwg (that)

éxBaAn (He might send out) égyatac (workmen) eic (into)
tov (the) Begropov (harvest) avtov (of Him)

”

1 Kai (And) mpookaAeodpevog (having summoned) tovg (the)
dcdeka (twelve) pabnrag (disciples) avtov (of Him),

€dwkev (He gave) avtolg (to them) é€ovolav (authority)
TVELUATWV (over spirits) dkaB&otwv (unclean), wote (so as)
EkPaAAery (to cast out) avta (them) kat (and)

Oepamevewv (to heal) maoav (every) véoov (disease) kai (and)
naoav (every) poAakiav (sickness).

2 Tayy (-) ¢ (And) dchdexa (of the twelve) amootoAwv (apostles)
T (the) ovopata (names) éotwv (are) tavta (these): mowtog (first)
Lipwv (Simon), 0 (-) Aeydpevog (called) ITétpog (Peter), kot (and)
Avdpéag (Andrew), 0 (the) adeAdog (brother) avtov (of him);

kat (and) Takwpog (James) 6 (the sorn) To0 (of)

ZePedatov (Zebedee), kai (and) Twdvvng (John) 6 (the)

adeAdog (brother) avtov (of him);

3 diAntriog (Philip), kai (and) BagBoAopatog (Bartholomew);
Owpuag (Thomas), kat (and) MaB0atog (Matthew) 6 (the)
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cities and villages,
teaching in their
synagogues, and
preaching the
gospel of the
kingdom, and
healing every
sickness and every
disease among the
people.

9:36 But when he
saw the multitudes,
he was moved with
compassion on
them, because they
fainted, and were
scattered abroad,
as sheep having no
shepherd.

9:37 Then saith he
unto his disciples,
The harvest truly is
plenteous, but the
laborers are few;

9:38 Pray ye
therefore the Lord of
the harvest, that he
will send forth
laborers into his
harvest.

10:1 And when he
had called unto him
his twelve disciples,
he gave them power
against unclean
spirits, to cast them
out, and to heal all
manner of sickness
and all manner of
disease.

10:2 Now the
names of the twelve
apostles are these;
The first, Simon,
who is called Peter,
and Andrew his
brother; James the
son of Zebedee,
and John his
brother;

10:3 Philip, and
Bartholomew;
Thomas, and
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Matthew the
publican; James the
son of Alpheus; and
Lebbeus, whose
surname was
Thaddeus;

Simon the
Canaanite; and
Judas Iscariot, who
also betrayed him.

10:3 These twelve
Jesus sent forth, and
commanded them,
saying,

10:4 Go not into the
way of the Gentiles,
and enter ye not into
any city of the
Samaritans.

10:5 But rather go to
the lost sheep of the
house of Israel.

10:6 And as ye go,

preach, saying, The
kingdom of heaven

is at hand.

10:7 Heal the sick;
cleanse the lepers;
raise the dead; cast
out devils; freely ye
have received, freely
give.

10:8 Provide neither
gold, nor silver, nor
brass in your purses.

10:9 Nor scrip for
your journey, neither
two coats, neither
shoes, nor yet
staves; for the
workman is worthy
of his meat.

10:10 And into
whatsoever town or
city ye shall enter,
enquire who in itis
worthy, and there
abide till ye go
thence.

Greek English Interlinear

teAdvng (tax collector); Takwpog (James) 6 (the son) o (-)
AAdaiov (of Alphaeus), kat (and) @addaiog (Thaddaeus);

4 Lipwv (Simon) 6 (the) Kavavaiog (Zealot), kai (and)
Tovdacg (Judas) 6 (-) Tokaowwtng (Iscariot), 6 (the orne) kai (also)
nagadovg (having betrayed) avtév (Him).

5 Tovrovg (These) tovg (-) dwdeka (twelve)

améotedev (sent forth) o (-) Tnoovg (Jesus),

nagayyeidag (having instructed) avtoig (them), Aéywv (saying),
“Eic (Into) 600V (the way) €é0vav (of the Gentiles) ur) (not)
améABnte (go off), kai (and) eig (into) MOAw (any city)
Lapagurtav (of the Samaritans) pr) (not) eloéAOnte (enter);

6 mopevecOe (go) d¢ (however) paAAov (rather) mog (to)
T (those) medBata (sheep) ta (-) dmoAwAdta (being lost)
otiov (of the house) TopanA (of Israel).

7 mopevopevol (Going on) ¢ (also) knovooete (proclaim),
Aéyovteg (saying) 6t (-), “"Hyywev (Has drawn near) 1) (The)
Baokeia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens).”

8 doBevovvrag (Those ailing) Oepamevete (heal), vekpoig (dead)
gyeipete (raise), Aemoolg (lepers) kaBOapilete (cleanse),
doupovia (demons) ExPaAAete (cast out); dwoeav (freely)
éAaBete (you received), dwoeav (freely) ddte (give).

9 M) (Neither) ktrjono0e (take along) xovoov (gold), undé (nor)
agyveov (silver), undé (nor) xaAkov (copper) eig (in) tag (the)
Cavag (belts) buwv (of you),

10

unodé (nor) dvo (two) xtrwvag (tunics), unde (nor)

vrodfpata (sandals), unde (nor) gapdov (a staff);

a&loc (worthy is) yap (for) o (the) éoyatng (workman) thg (of the)
TeodN¢ (provisions) avtov (of him).

urn (nor) mrjpav (provision-bag) eig (for) 6dov (the way),

11 Eic (Into) fjv (whatever) " (now) é&v (-) méAw (city) 1y (or)
kwpnv (village) eilcéABnre (you enter), éEetdoate (inquire)
tic (who) &v (in) avtn (it) &&idc (worthy) oty (is),

kakel (and there) petvarte (remain) éwg (until) av (-)
€EEAON e (you go forth).

King James Version

Matthew the
publican; James the
son of Alpheus, and
Lebbeus, whose
surname was
Thaddeus;

10:4 Simon the
Canaanite, and
Judas Iscariot, who
also betrayed him.

10:5 These twelve
Jesus sent forth,
and commanded
them, saying, Go
not into the way of
the Gentiles, and
into any city of the
Samaritans enter ye
not:

10:6 But go rather
to the lost sheep of
the house of Israel.

10:7 And as ye go,

preach, saying, The
kingdom of heaven

is at hand.

10:8 Heal the sick,
cleanse the lepers,
raise the dead, cast
out devils: freely ye
have received,
freely give.

10:9 Provide neither
gold, nor silver, nor
brass in your
purses,

10:10 Nor scrip for
your journey,
neither two coats,
neither shoes, nor
yet staves: for the
workman is worthy
of his meat.

10:11 And into
whatsoever city or
town ye shall enter,
inquire who in it is
worthy; and there
abide till ye go
thence.
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Inspired Version

10:11 And when ye
come into a house,
salute it;

and if the house be
worthy, let your
peace come upon it;
but if it be not
worthy, let your
peace return to you.

10:12 And
whosoever shall not
receive you, nor
hear your words,
when ye depart out
of that house, or city,
shake off the dust of
your feet for a
testimony against
them.

10:13 And, verily, |
say unto you, it shall
be more tolerable for
the land of Sodom
and Gomorrah in the
day of judgment,
than for that city.

10:14 Behold, | send
you forth as sheep in
the midst of wolves;
be ye therefore wise
servants, and as
harmless as doves.

10:15 But, beware of
men,; for they will
deliver you up to the
councils, and they
will scourge you in
their synagogues.

10:16 And ye shall
be brought before
governors and kings
for my sake, for a
testimony against
them and the
Gentiles.

10:17 But when they
deliver you up, take
no thought how or
what ye shall speak;
for it shall be given

Greek English Interlinear

12 eloegxopevol (Entering) d¢ (now) eig (into) v (the)
oixiav (house), domdoaoOe (greet) avtyv (it).

13 i (And) éawv (if) pev (indeed) 1 (be) 1 (the) oikia (house)
ala (worthy), éABAtw (let come) 1) (the) elprvn (peace)

vuv (of you) €r’ (upon) avtv (it); éav (if) d& (however) ur (not)
1 (it be) a&ia (worthy), 1) (the) eiprjvn (peace) v (of you)

mEOG (to) Vuag (you) érmotoadr|tw (let return).

14 (And) 6¢ (whoever) av (-) un (not) déEntar (will receive)
vuag (you), unde (nor) akovon (will hear) tovg (the)

Adyouvg (words) Duwv (of you), é€epxodpevol (going forth)

€ (out) g (of the) oikiag (house) 1) (or) g (of the)

moAewg (city) éxeivng (that), éxtiva&arte (shake off) tov (the)
kovioetov (dust) Tv (of the) mod@v (feet) Vuwv (of you)!

15 aunv (Truly) Aéyw (I say) Optv (to you),

avektotegov (More tolerable) éota (it will be) yn) (for the land)
Lodopwv (of Sodom) kai (and) Fopdpewv (of Gomorrah) év (on)
Nuéoa (day) koloewg (of judgment), 1) (than) 7 (the) méAed (city)
éxeivn (for that).

16 500 (Behold), éyw (I) dmootéAAw (send forth) duag (you)
g (as) medPata (sheep) év (in) péow (the midst)

Avkowv (of wolves); yiveaBe (be you) ovv (therefore)
doodvipot (shrewd) wg (as) ol (the) ddelg (serpents), kai (and)
axépatot (innocent) wg (as) at (the) megrotepadi (doves).

17 IToooéxete (Beware) d¢ (however) amo (of) Tawv (-)
avBpwnwv (men); magadwoovowy (they will deliver) yao (for)
vuag (you) eig (into) ovvédoia (courts), kat (and) év (in) taig (the)
ovvaywyalis (synagogues) avt@v (of them),

paotrywoovowy (they will flog) duag (you);

18 i (and) émi (before) 1yyepodvac (governors) d¢ (also),

kat (and) Baoideig (kings) axOnoeoOe (you will be brought),
évekev (on account of) épov (Me), eic (for)

papToooV (a testimony) avtoig (to them) kat (and) toig (to the)
£€0veowv (Gentiles).

19 grav (When) 8¢ (then) mapadawowv (they deliver up)

vuag (you), ur (not) pegiuvrjonte (be anxious) mag (how) 1y (or)
ti (what) AaArjonte (you should speak);

dobmoetad (it will be given) yap (for) vutv (you) év (in)

King James Version

10:12 And when ye
come into a house,
salute it.

10:13 And if the
house be worthy, let
your peace come
upon it: but if it be
not worthy, let your
peace return to you.

10:14 And
whosoever shall not
receive you, nor
hear your words,
when ye depart out
of that house or city,
shake off the dust of
your feet.

10:15 Verily | say
unto you, It shall be
more tolerable for
the land of Sodom
and Gomorrah in
the day of judgment,
than for that city.

10:16 Behold, |
send you forth as
sheep in the midst
of wolves: be ye
therefore wise as
serpents, and
harmless as doves.

10:17 But beware of
men: for they will
deliver you up to the
councils, and they
will scourge you in
their synagogues;

10:18 And ye shall
be brought before
governors and kings
for my sake, for a
testimony against
them and the
Gentiles.

10:19 But when
they deliver you up,
take no thought how
or what ye shall
speak: for it shall be
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Inspired Version

you in that same
hour what ye shall
speak;

for it is not ye that
speak, but the Spirit
of your Father which
speaketh in you.

10:18 And the
brother shall deliver
up the brother to
death, and the father
the child; and the
children shall rise up
against their parents
and cause them to
be put to death.

10:19 And ye shall
be hated of all the
world for my name's
sake; but he that
endureth to the end
shall be saved.

10:20 But when they
persecute you in
one city, flee ye into
another; for verily, |
say unto you, Ye
shall not have gone
over the cities of
Israel, till the Son of
Man be come.

10:21 Remember,
the disciple is not
above his master;
nor the servant
above his lord.

It is enough that the
disciple be as his
master, and the
servant as his lord.
10:22 If they have
called the master of
the house
Beelzebub, how
much more shall
they call them of his
household.

Greek English Interlinear

xcelv (that) 0 (-) doa (hour) T (what)
AaArjonte (you should say).

20 oy (Not) yao (for) Oueic (you) éote (are) ot (those)
AaAovvteg (speaking), aAAa (but) to (the) ITveoua (Spirit)
tov (of the) ITatpog (Father) buwv (of you) 1o (-)

AaAdovv (speaking) év (through) uiv (you).

21 INapadwoet (Will deliver up) 8¢ (now) adeAdog (brother),
adeAdov (brother) eic (to) Oavatov (death); kot (and)

niatn (father), téxvov (child). kat (And)

énmavaotroovtat (will rise up) tékva (children) émi (against)
Yoveig (parents), kat (and) Oavatwoovow (will put to death)
avtovg (them).

22 vai (And) €oeo0e (you will be) pioovpevot (hated) Omo (by)
navtwv (all) dux (on account of) 1o (the) dvopd (name)

pov (of Me); 6 (the one) d¢ (however) Omopeivag (having endured)
eig (to) TéAog (the end), oOtog (he) cwBMoetat (will be saved).

23 Orav (Whenever) 8¢ (then) duwokwowv (they persecute)

vuag (you) €v (in) T (the) méAer (city) tavtn (one), pevyete (flee)
el (to) v (the) étépav (next). aunv (Truly) yao (for) Aéyw (I say)
outv (to you), ov (no) pr (not)

teAéonte (shall you have completed) tag (the) moAeig (cities)

o (of) ToganA (Israel) éwg (until) «xvs (-) €ABT) (be come) 6 (the)
Yiog (Son) tov (of) avBowmov (Man).

24 opyc (Not) éotwv (is) paBnrrg (a disciple) Umép (above)
oV (the) dddokaAov (teacher), ovde (nor) dovAOG (a servant)
vmeQ (above) Tov (the) kvgLov (master) arvtov (of him).

25 doxetov (It is sufficient) @ (for the) po@ntr (disciple)

tva (that) yévntat (he become) wg (as) 6 (the)

ddokaAog (teacher) avtov (of him), kat (and) 6 (the)

doVAOG (servant) wg (as) 0 (the) kvglog (master) avtov (of him).
et (If) Tov (the) oikodeomdtnv (master of the house)
BeeAleBovA (Beelzebul) émexkdAeoav (they called),

néo (how much) paAAov (more) tovg (those)

oiktakovg (house members) avTov (of him)!

King James Version

given you in that
same hour what ye
shall speak.

10:20 For it is not ye
that speak, but the
Spirit of your Father
which speaketh in
you.

10:21 And the
brother shall deliver
up the brother to
death, and the
father the child: and
the children shall
rise up against their
parents, and cause
them to be put to
death.

10:22 And ye shall
be hated of all men
for my name's sake:
but he that endureth
to the end shall be
saved.

10:23 But when
they persecute you
in this city, flee ye
into another: for
verily | say unto
you, Ye shall not
have gone over the
cities of Israel, till
the Son of man be
come.

10:24 The disciple
is not above his
master, nor the
servant above his
lord.

10:25 It is enough
for the disciple that
he be as his master,
and the servant as
his lord. If they have
called the master of
the house
Beelzebub, how
much more shall
they call them of his
household?
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Inspired Version

10:23 Fear them not,
therefore; for there is
nothing covered,
that shall not be
revealed; and hid,
that shall not be
known.

10:24 What | tell you
in darkness, preach
ye in light; and what
ye hear in the ear,
preach ye upon the
housetops.

10:25 And fear not
them who are able
to kill the body, but
are not able to kill
the soul; but rather
fear him who is able
to destroy both soul
and body in hell.

10:26 Are not two
sparrows sold for a
farthing? And one of
them shall not fall on
the ground without
your Father
knoweth it.

10:27 And the very
hairs of your head
are all numbered.

Fear ye not,
therefore; ye are of
more value than
many sparrows.

10:28 Whosoever,
therefore, shall
confess me before
men, him will |
confess also before
my Father who is in
heaven.

10:29 But
whosoever shall
deny me before
men, him will | also
deny before my

Greek English Interlinear

26 Mn) (Not) o0v (therefore) popnOnte (you should fear)
avtovg (them); o0dEV (nothing) yao (for) éotwv (is)
kekaAvupévov (concealed) 6 (which) ovk (not)
amoraAvdpOrnoetat (will be revealed), kat (or) kountov (hidden)
0 (which) ov (not) yvwoBnoetat (will be known).

27 & (What) Aéya (I tell) Opiv (you) év (in) T (the)

okortia (darkness), elmate (speak) €v (in) t@ (the) dpwtt (light);
kat (and) 6 (what) eig (in) to (the) o0g (ear) akovete (you hear),
knov&ate (proclaim) émi (upon) t@v (the) dwpdtwv (housetops)!

28 kai (And) pn (not) poPetoBe (you should be afraid) amo (of)
v (those) amoxtevvovtwyv (killing) 1o (the) cwua (body),

v (the) d¢ (however) Ypuxnv (soul) un (not)

duvapévewv (being able) amoktetva (to kill);

doPeioOe (you should fear) d¢ (however) uaAAov (rather)

tov (the One) duvapevov (being able) kal (both) Puxrv (soul)
kat (and) owpa (body) dmoAéoatl (to destroy) €v (in)

veévvn (hell).

29 Ovxt (Not) dvo (two) otpovBia (sparrows)

aocoagiov (for an assarion) mwAettat (are sold)? kai (And) év (one)
€€ (of) avtwv (them) oV (not) meoettar (will fall) émi (to) v (the)
YNV (ground), &vev (apart from) tov (the) Ilatpog (Father)

vuv (of you)?

30 vuwv (Of you) 8¢ (now) kat (even) atl (the) toixeg (hairs)
¢ (of the) kepaAng (head) maoat (all) noOpunpévat (numbered)
elotv (are).

31 ur) (Not) ovv (therefore) dpoPeioBe (you should fear);
moAA@V (than many) otpovOiwv (sparrows)
dladégete (are worth more) vueic (you).

32 Ilag (Everyone) ovv (therefore) 6otig (who)

opoAoynoet (will confess) év (in) épot (Me) éumooocOev (before)
v (-) avOpwnwv (men), opoAoyriow (will confess) kayw (also I)
&v (in) avt@ (him) éumeooOev (before) Tov (the) Ilatpdg (Father)
pov (of Me) tov (who is) v (in) toig (the) ovpavoig (heavens).

33 ot (Whoever) 8" (now) av (-) agvrjontati (shall deny)
pe (Me) éumpooOev (before) twv (-) dvOowmwv (men),
apvnoopat (will deny) kayw (I also) avtov (him)
éumpooBev (before) tov (the) ITatedg (Father) pov (of Me)
o0 (who is) év (in) Toig (the) ovpavoig (heavens).

King James Version

10:26 Fear them not
therefore: for there
is nothing covered,
that shall not be
revealed; and hid,
that shall not be
known.

10:27 What | tell
you in darkness,
that speak ye in
light: and what ye
hear in the ear, that
preach ye upon the
housetops.

10:28 And fear not
them which kill the
body, but are not
able to kill the soul:
but rather fear him
which is able to
destroy both soul
and body in hell.

10:29 Are not two
sparrows sold for a
farthing? and one of
them shall not fall
on the ground
without your Father.

10:30 But the very
hairs of your head
are all numbered.

10:31 Fear ye not
therefore, ye are of
more value than
many sparrows.

10:32 Whosoever
therefore shall
confess me before
men, him will |
confess also before
my Father which is
in heaven.

10:33 But
whosoever shall
deny me before
men, him will | also
deny before my
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Inspired Version

Father who is in
heaven.

10:30 Think not, that
| am come to send
peace on earth; |
came not to send
peace, but a sword.

10:31 For | am come
to set a man at
variance against his
father, and the
daughter against her
mother, and the
daughter-in-law
against her mother-
in-law;

and a man's foes
shall be they of his
own household.

10:32 He who loveth
father and mother
more than me, is not
worthy of me; and
he who loveth son
or daughter more
than me, is not
worthy of me.

10:33 And he who
taketh not his cross
and followeth after
me, is not worthy of
me.

10:34 He who
seeketh to save his
life shall lose it; and
he who loseth his
life for my sake shall
find it.

10:35 He who
receiveth you,
receiveth me; and
he who receiveth
me, receiveth him
who sent me.

10:36 He that
receiveth a prophet,
in the name of a
prophet, shall

Greek English Interlinear

34 Mrn) (Not) vopionte (think) 6t (that) fABov (I came)
BaAetv (to bring) eiprjvnv (peace) i (to) trv (the) ynv (earth);
ovk (not) RABov (I came) BaAetvy (to bring) eipvnv (peace),
aAAa (but) paxatoav (a sword).

35 NABov (I came) yao (for) dixaoat (to set at variance)

"AvOowTov (A man) kata (against) tov (the) matog (father)
avtov (of him), Kat (and) Buyatépa (a daughter) kata (against)
¢ (the) unteog (mother) avtng (of her), Kat (and)

voudnv (a daughter-in-law) kata (against) g (the)

nevBepag (mother-in-law) avtng (of her),

36 kai (And) éx0pot (enemies) tov (of the) avBpdmov (man)
ot (the) otkiaxol (household) avtov (of him).

370 (The one) dprAwv (loving) matépa (father) 1j (or)

untéoa (mother) Omép (above) éue (Me), ovxk (not) oty (is)
pov (of Me) &&iog (worthy); kat (and) 6 (the one) prAwv (loving)
vLov (son) i) (or) Buyatépa (daughter) Omeg (above) éue (Me),
oUk (not) €otwv (is) pov (of Me) &&tog (worthy).

38 yai (And) 6¢ (he who) oV (not) Aappaver (takes) tov (the)
otavEoV (cross) avtov (of him) kai (and) axoAovBel (follows)
omiow (after) pov (Me), ovx (not) oty (is) pov (of Me)

a&og (worthy).

39, (The one) evowv (having found) v (the) Yoxnv (life)
avtov (of him) anoAéoel (will lose) avtv (it); kat (and)

0 (the one) amoAéoag (having lost) v (the) Youxnv (life)
avtov (of him) évekev (on account of) épov (Me)

evonoet (will find) avtryv (it).

409 (The One) dexopevog (receiving) vuag (you), épe (Me)
déxetal (receives); kati (and) 6 (the one) éue (Me)

dexoéuevog (receiving), déxetau (receives) tov (the One)
dmnooteiAavtd (having sent) pe (Me).

41, (The one) dexduevog (receiving) moodprtnv (a prophet)
el (in the) dvoua (name) mpodrtov (of a prophet),

pnoBov (the reward) moodrjtov (of a prophet)

Auetan (will receive); kai (and) o (the one)

King James Version

Father which is in
heaven.

10:34 Think not that
| am come to send
peace on earth: |
came not to send
peace, but a sword.

10:35 For | am
come to set a man
at variance against
his father, and the
daughter against
her mother, and the
daughter-in-law
against her mother-
in-law.

10:36 And a man's
foes shall be they of
his own household.

10:37 He that
loveth father or
mother more than
me is not worthy of
me: and he that
loveth son or
daughter more than
me is not worthy of
me.

10:38 And he that
taketh not his cross,
and followeth after
me, is not worthy of
me.

10:39 He that
findeth his life shall
lose it: and he that
loseth his life for my
sake shall find it.

10:40 He that
receiveth you
receiveth me, and
he that receiveth
me receiveth him
that sent me.

10:41 He that
receiveth a prophet
in the name of a
prophet shall
receive a prophet's
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Inspired Version

receive a prophet's
reward.

10:37 He that
receiveth a righteous
man, in the name of
a righteous man,
shall receive a
righteous man's
reward.

10:38 And
whosoever shall give
to drink unto one of
these little ones, a
cup of cold water
only, in the name of
a disciple, verily, |
say unto you, he
shall in no wise lose
his reward.

11:1 And it came to
pass, when Jesus
had made an end of
commanding his
twelve disciples, he
departed thence to
teach and to preach
in their cities.

11:2 Now when
John had heard in
the prison the works
of Christ, he sent
two of his disciples;

11:3 And said unto
him, Art thou he of
whom it is written
in the prophets that
he should come, or
do we look for
another?

11:4 Jesus
answered and said
unto them, Go and
tell John again of
those things which
ye do hear and see;

11:5 How the blind
receive their sight,
and the lame walk,
and the lepers are
cleansed, and the
deaf hear, and the
dead are raised up,

Greek English Interlinear

dexduevog (receiving) dikatov (a righteous man) eig (in the)
dvopa (name) ducatov (of a righteous man), poOov (the reward)
dwkatov (of a righteous man) Afjppetar (will receive).

42 i (And) 6¢ (whoever) av* (-) motion (shall give to drink)
éva (one) v (the) pucoav (little ones) tovtwv (of these)
motrolov (a cup) Puxeov (of cold water), uévov (only) eig (in the)
dvopa (name) paBntov (of a disciple), aunv (truly) Aéyw (I say)
vty (to you), ov (no) ur (not) amoAéor (shall he lose) Tov (the)
pnoBov (reward) avtov (of him).”

1 Kai (And) éyéveto (it came to pass) 6te (when)

étéAeoev (had finished) 6 (-) Tnoovg (Jesus)

datacowv (commanding) toig (the) dwdeka (twelve)
padnraic (disciples) avtov (of Him), petépn (He departed)
éxeilBev (from there) Tov (-) daokew (to teach) kat (and)
Kknovooewy (to preach) év (in) taig (the) méAeowv (cities)
avt@v (of them).

290 (-) ¢ (And) Twdvvng (John), akovoag (having heard) év (in)
T (the) deopwnelw (prison) ta (the) éoya (works) Tov (of the)
Xototov (Christ), méupag (having sent) dux (two) twv (of the)
pabnrov (disciples) avtov (of him),

3

goxopevog (coming Ore), 1) (or) étegov (another)
mEoodokweV (are we to look for)?”

elmev (said) avt@ (to Him), “X0 (You) el (are) 6 (the)

4 Kai (And) amokotBeig (answering), 6 (-) Inoovg (Jesus)
eimev (said) avtoig (to them), “TTogevOévteg (Having gone),
anayyeidate (relate) Twavvn (to John) & (what)

arovete (you hear) kat (and) PAémete (see):

5 tudAot (Blind) dvapAénovowy (receive sight), kai (and)

XwAot (lame) megtmatovowv (walk), Aemoot (lepers)
kaBapiCovtat (are cleansed), kai (and) kwdot (deaf)

arovovowv (hear), kat (and) vekpot (dead) éyelgovtou (are raised),
kat (and) mrwyot (poor) edayyeAlCovtal (are gospelized).
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reward; and he that
receiveth a
righteous man in the
name of a righteous
man shall receive a
righteous man's
reward.

10:42 And
whosoever shall
give to drink unto
one of these little
ones a cup of cold
water only in the
name of a disciple,
verily | say unto
you, he shall in no
wise lose his
reward.

11:1 And it came to
pass, when Jesus
had made an end of
commanding his
twelve disciples, he
departed thence to
teach and to preach
in their cities.

11:2 Now when
John had heard in
the prison the works
of Christ, he sent
two of his disciples,

11:3 And said unto
him, Art thou he that
should come, or do
we look for another?

11:4 Jesus
answered and said
unto them, Go and
show John again
those things which
ye do hear and see:

11:5 The blind
receive their sight,
and the lame walk,
the lepers are
cleansed, and the
deaf hear, the dead
are raised up, and
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and the poor have
the gospel preached
unto them.

11:6 And blessed is
John, and
whosoever shall not
be offended in me.

11:7 And as they
departed, Jesus
began to say unto
the multitudes
concerning John,
What went ye out
into the wilderness
to see? Was it a
reed shaken with the

wind? And they
answered him, No.

11:8 And he said,
But what went ye out
for to see? Was it a
man clothed in soft
raiment? Behold
they that wear soft
raiment are in
king's houses.

11:9 But what went
ye out for to see? a
prophet? Yea, | say
unto you, and more
than a prophet.

11:10 For this is the
one of whom it is
written, Behold, |
send my messenger
before thy face,
which shall prepare
thy way before thee.

11:11 Verily, | say
unto you, Among
them that are born of
women, there hath
not risen a greater
than John the
Baptist;
notwithstanding, he
that is least in the
kingdom of heaven
is greater than he.

11:12 And from the
days of John the

Greek English Interlinear

6 ai (And) poacdouoc (blessed) éotwv (is) 0g (he who) €av (if)
ur (not) okavdaAioB) (shall fall away) év (in) éuot (Me).”

7 Tobrwv (As these) 8¢ (now) TogevopévwV (were going away),
fo&arto (began) 6 (-) Inoovg (Jesus) Aéyewv (to speak) toig (to the)
OxAoic (crowds) mept (concerning) Twavvov (John): “Tt (What)
£ENABate (went you out) eig (into) v (the) éonuov (wilderness)
BeaoaocBal (to see)? kaAapov (A reed) Omo (by the)

avépov (wind) oaAevépevov (shaken)?

8 aAa (But) Tt (what) éEnABate (did you go out) idetv (to see)?
avOpwrov (A man) €v (in) paAakoic (delicate clothing)
Nudeopévov (having been dressed)? dov (Behold), ot (those)
T (-) padaxa (delicate clothing) pogovvteg (wearing), €v (in)

toic (the) oikoig (houses) tav (-) paciAéwv (of kings) <elotv> (are).

9 GAA& (But) ti (what) ¢EqABarte (did you go out),

mgodNNV (a prophet) & idetv (to see)? vai (Yes), Aéyw (I say)
vty (to you), kat (and one) megioagdtegov (more excellent)
mgodnitov (than a prophet).

10

Yéyoamtal (it has been written): “Idov (Behold), éyw (I)
amootéAAw (send) tov (the) dyyeAdv (messenger) pov (of Me)
mo (before) mpoowmov (the face) oov (of You), "‘Og (who)
kataokevaoet (will prepare) v (the) 6d6v (way) gov (of You)
éumnocOév (before) ocov (You).’

oUtoc (For this) éotwv (is fie) mept (concerning) oo (whom)

11 Ay (Truly) Aéye (I say) Opiv (to you), ovk (not)

éynyeotat (there has risen) év (among those) yevvnroig (born)
Yuvaukwv (of women) peilwv (one greater) Twavvov (than John)
tov (the) Bamtiotov (Baptist). 6 (-) d¢ (Yet) pkpdtegog (the least)
v (in) ) (the) Baokeia (kingdom) t@v (of the)

ovpavwv (heavens), peiCwv (greater) avtov (than he) éotuv (is).

12 smo (From) d¢ (then) v (the) Nueowv (days)
Tawavvouv (of John) To¥ (the) Bamtiotov (Baptist) éwg (until)

King James Version

the poor have the
gospel preached to
them.

11:6 And blessed is
he, whosoever shall
not be offended in
me.

11:7 And as they
departed, Jesus
began to say unto
the multitudes
concerning John,
What went ye out
into the wilderness
to see? A reed
shaken with the
wind?

11:8 But what went
ye out for to see? A
man clothed in soft
raiment? behold,
they that wear soft

clothing are in
kings' houses.

11:9 But what went
ye out for to see? A
prophet? yea, | say
unto you, and more
than a prophet.

11:10 For this is he,
of whom it is written,
Behold, | send my
messenger before
thy face, which shall
prepare thy way
before thee.

11:11 Verily | say
unto you, Among
them that are born
of women there
hath not risen a
greater than John
the Baptist:
notwithstanding he
that is least in the
kingdom of heaven
is greater than he.

11:12 And from the
days of John the
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Baptist until now, the
kingdom of heaven
suffereth violence,
and the violent take
it by force.

11:13 But the days
will come, when
the violent shall
have no power; for
all the prophets and
the law prophesied
that it should be
thus until John.

11:14 Yea, as many
as have

prophesied have
foretold of these

days.

11:15 And if ye will
receive it, verily, he
was the Elias, who
was for to come and
prepare all things.

11:16 He that hath
ears to hear, let him
hear.

11:17 But whereunto
shall | liken this
generation?

11:18 It is like unto
children sitting in the
markets, and calling
unto their fellows,

and saying, We
have piped unto you,
and ye have not
danced; we have
mourned for you,
and ye have not
lamented.

11:19 For John
came neither eating
nor drinking, and
they say, He hath a
devil.

11:20 The Son of
Man came eating
and drinking, and
they say, Behold, a

Greek English Interlinear

aott (now), 1) (the) paciteia (kingdom) twv (of the)
ovpavwv (heavens) Budletal (is taken by violence), kat (and the)
Blaotal (violent) aprdlovotv (claim) avthv (it).

13 navteg (All) yao (for) ot (the) moodntar (prophets) kot (and)
0 (the) vopog (law) éwg (until) Twdvvov (John)
émpodrtevoav (prophesied).

14

déEaoBau (to receive it), avtog (he) éotwv (is) HAlag (Elijah),
0 (the one) HéAAwv (being about) égxecBat (to come).

kat (And) et (if) BéAete (you are willing)

150 (The one) €xwv (having) wta (ears), axovétw (let him hear)!

16 Ty, (To what) 8¢ (however) 6powow (will I compare)

v (the) yeveav (generation) tavtv (this)? opoia (Like)

gotiv (it is) madloig (little children) kaBnuévoig (sitting) év (in)
taig (the) ayopaic (markets), & (and) mpoopwvovvta (calling out)
Toi¢ (-) étéolg (to others),

17 Aéyovowv (saying): ‘HoAnoapev (We piped) Ouiv (for you),
Kat (and) ovk (not) wpxnoaoBe (you did dance);
E@onvrioapev (we sang a dirge) Kai (and) ovk (not)
éxopacBe (you did wail).

18 "HAQev (Came) yao (for) Twavvng (John) prjte (neither)
€00iwv (eating) pnte (nor) mivwv (drinking), kat (and)
Aéyovowv (they say), ‘“Aaipoviov (A demon) €xet (he has)!”

19 NABev (Came) 6 (the) Yiog (Son) tov (-) dvOpwmov (of Man)
¢00iwv (eating) kat (and) mivwv (drinking), kat (and)
Aéyovowv (they say), “Idoov (Behold), avOpwmog (a man),

King James Version

Baptist until now the
kingdom of heaven
suffereth violence,
and the violent take
it by force.

11:13 For all the
prophets and the
law prophesied until
John.

11:14 And if ye will
receive it, this is
Elias, which was for
to come.

11:15 He that hath
ears to hear, let him
hear.

11:16 But
whereunto shall |
liken this
generation? It is like
unto children sitting
in the markets, and
calling unto their
fellows,

11:17 And saying,
We have piped unto
you, and ye have
not danced; we
have mourned unto
you, and ye have
not lamented.

11:18 For John
came neither eating
nor drinking, and
they say, He hath a
devil.

11:19 The Son of
man came eating
and drinking, and
they say, Behold a
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Inspired Version

gluttonous man and
awine-bibber, a
friend of publicans
and sinners.

11:21 But | say unto
you, Wisdom is
justified of her
children.

11:22 Then began
he to upbraid the
cities wherein most
of his mighty works
were done, because
they repented not.

11:23 Woe unto
thee, Chorazin! Woe
unto thee,
Bethsaida! For if the
mighty works which
were done in you,
had been done in
Tyre and Sidon, they
would have repented
long since in
sackcloth and
ashes.

11:24 But | say unto
you, It shall be more
tolerable for Tyre
and Sidon at the day
of judgment, than for
you.

11:25 And thou,
Capernaum, which
art exalted unto
heaven, shall be
brought down to hell;
for if the mighty
works which have
been done in thee,
had been done in
Sodom, it would
have remained until
this day.

11:26 But | say unto
you, it shall be more
tolerable for the land
of Sodom in the day
of judgment, than for
thee.

Greek English Interlinear

dayog (a glutton) kat (and) otvortotng (a drunkard),

teAwvv (of tax collectors) ¢pidog (a friend) kat (and)
apaTwA@V (of sinners)!” kat (But) édwaiwOn (is justified) 1) (-)
codla (wisdom) amo (by) tav (the) égywv (deeds)

avTtg (of her).”

20 Tyre (Then) flo€ato (He began) ovewiletv (to denounce)
a6 (the) moAewg (cities) év (in) aig (which)

éyévovro (had taken place) at (the) mAetotat (most)
duvapels (miracles) avtov (of Him), 6tt (because) ov (not)
petevonoav (they repented).

21 «Qai (Woe) oot (to you), Xopaliv (Chorazin)! ovat (Woe)
ool (to you), BnBoaida (Bethsaida)! 6t (For) et (if) €v (in)

Toow (Tyre) kat (and) Lwdwvt (Sidon) éyévovto (had taken place)
at (the) duvapelc (miracles) ad (-)

vevéuevar (having come to pass) €v (in) Outv (you),

naAat (long ago) av (then) év (in) oducke (sackcloth) kot (and)
omod® (ashes) petevénoav (they would have repented).

22 mANv (But) Aéyw (I say) Ouiv (to you), Toow (for Tyre)

kat (and) Xt (Sidon) avektdtegov (more tolerable)

éotar (will it be) v (in) fuéoa (the day) koioewg (of judgment)
1 (than) dutv (for you).

23 kai (And) o0 (you), Kadpagvaovp (Capernaum), pry (not)
€wg (to) ovEavoD (heaven) VpwON oM (will be exalted), €wg (to)
adov (Hades) kataprion (will be brought down)! 8Tt (For) et (if)
v (in) Zodopolg (Sodom) éyeviiOnoav (had taken place) at (the)
duvapelg (miracles) at (-) yevopevat (having taken place) év (in)
ool (you), éuetvev (it would have remained) av (-) péxot (until)
™ (the) oNpuegov (day).

24 ANV (But) Aéyw (I say) vty (to you), &t (that)

N (for the land) Zodépwv (of Sodom)

avektotegov (more tolerable) éotat (will it be) év (in) nuéoa (day)
kploews (of judgment) 1) (than) oot (for you).”

King James Version

man gluttonous, and
awinebibber, a
friend of publicans
and sinners. But
wisdom is justified
of her children.

11:20 Then began
he to upbraid the
cities wherein most
of his mighty works
were done, because
they repented not:

11:21 Woe unto
thee, Chorazin! woe
unto thee,
Bethsaidal! for if the
mighty works, which
were done in you,
had been done in
Tyre and Sidon,
they would have
repented long ago
in sackcloth and
ashes.

11:22 But | say unto
you, It shall be more
tolerable for Tyre
and Sidon at the
day of judgment,
than for you.

11:23 And thou,
Capernaum, which
art exalted unto
heaven, shalt be
brought down to
hell: for if the mighty
works, which have
been done in thee,
had been done in
Sodom, it would
have remained until
this day.

11:24 But | say unto
you, That it shall be
more tolerable for
the land of Sodom
in the day of
judgment, than for
thee.
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Inspired Version

11:27 And at that
time, there came a
voice out of
heaven, and Jesus
answered and said, |
thank thee, O
Father, Lord of
heaven and earth,
because thou hast
hid these things from
the wise and
prudent, and hast
revealed them unto
babes.

Even so, Father, for
so it seemed good in
thy sight!

11:28 All things are
delivered unto me of
my Father; and no
man knoweth the
Son, but the Father;
neither knoweth any
man the Father,
save the Son, and
they to whom the
Son will reveal
himself; they shall
see the Father
also.

11:29 Then spake

Jesus, saying,
Come unto me, all

ye that labor and are
heavy laden, and |
will give you rest.

11:30 Take my yoke
upon you, and learn
of me; for | am meek
and lowly in heart;
and ye shall find rest
unto your souls;

for my yoke is easy
and my burden is
light.

12:1 At that time
Jesus went on the
Sabbath day through
the corn; and his
disciples were an

Greek English Interlinear

25 By (A1) éxelvo (that) @ (-) ko (time)

amowLOeig (answering), 6 (-) Tnoovg (Jesus) eimev (said),
“E€opoAoyovpai (I fully consent) oot (to You), ITdtep (Father),
Kvote (Lord) o0 (of the) obpavov (heaven) kai (and) ¢ (the)
yn¢ (earth), 6t (that) ékouag (You did hide) tavta (these things)
amo (from) codpwv (wise) kat (and) ovvetwv (learned), kai (and)
amnexdAvpag (did reveal) avta (them) vnmiow (to little children).

26 yq (Yes), 6 (-) ITanjo (Father), 6t (for) obtawe (thus)
evdokia (well-pleasing) éyéveto (it was) éumooc0év (before)
oov (You).

27 Mavta (All things) pot (to Me)

naed6On (have been delivered) 0o (by) ToD (the)

IMatedc (Father) pov (of Me). kat (And) ovdeig (no one)
émrywveokel (knows) tov (the) Yiov (Son), et (if) ur) (not) o (the)
INatno (Father); ovd¢ (nor) tov (the) ITatépa (Father) tig (anyone)
émryveokel (does know), et (if) un (not) 6 (the) Yiog (Son),

kal (and) @ (to whom) éav (if) BovAntat (might choose) 6 (the)
Yioc (Son) amorxaAvaut (to reveal Him).

28 Aeire (Come) mdg (to) pe (Me), mavteg (all) ot (those)
KxoTvTeg (toiling) kat (and) mepoptiopévol (being burdened),
kayw (and I) avanavow (will give rest) buag (to you).

29 apate (Take) tov (the) Cuydv (yoke) pov (of Me) éd” (upon)
vuag (you) kati (and) paBete (learn) art’ (from) épov (Me),

Ot (for) moatc (gentle) eipe (I am) kat (and) tamewvog (humble)
) (in the) kadia (heart), kat (and) ebprjoete (you will find)
avamavowyv (rest) taig (for the) Ppuxaig (souls) duwv (of you).

30, (The) yap (for) Cuyde (yoke) pov (of Me) xonotog (is easy),
kat (and) 1o (the) pogtiov (burden) pov (of Me) éAadpoov (light)
éotwv (is).”

1ogy (At) éxelve (that) t@ (-) ko (time) €mogevON (went) O (-)
Tnoovg (Jesus) toig (on the) caBPaowv (Sabbaths) dwa (through)
v (the) omogipwv (grainfields), ot (-) d¢ (and)

paOnrai (the disciples) avtov (of Him) émeivaoav (were hungry),

King James Version

11:25 At that time
Jesus answered
and said, | thank
thee, O Father, Lord
of heaven and
earth, because thou
hast hid these
things from the wise
and prudent, and
hast revealed them
unto babes.

11:26 Even so,
Father: for so it
seemed good in thy
sight.

11:27 All things are
delivered unto me of
my Father: and no
man knoweth the
Son, but the Father;
neither knoweth any
man the Father,
save the Son, and
he to whomsoever
the Son will reveal
him.

11:28 Come unto
me, all ye that labor
and are heavy
laden, and | will give
you rest.

11:29 Take my yoke
upon you, and learn
of me; for | am
meek and lowly in
heart: and ye shall
find rest unto your
souls.

11:30 For my yoke
is easy, and my
burden is light.

12:1 At that time
Jesus went on the
sabbath day
through the corn;
and his disciples
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Inspired Version

hungered and
began to pluck the

ears of corn and to
eat.

12:2 But when the
Pharisees saw
them, they said unto
him, Behold, thy
disciples do that
which is not lawful to
do upon the Sabbath
day.

12:3 But he said
unto them, Have ye
not read what David
did, when he was an

hungered, and they
that were with him?

How he entered into
the house of God,
and did eat the
shewbread, which
was not lawful for
him to eat, neither
for them_that were
with him; but only for
the priests?

12:4 Or have ye not
read in the law, how
that on the Sabbath
days the priests in
the temple profane
the Sabbath, and ye

say they are
blameless?

12:5 But | say unto
you, that in this
place is one greater
than the temple.

12:6 But if ye had
known what this
meaneth, | will have
mercy and not
sacrifice, ye would
not have
condemned the
guiltless.

For the Son of Man
is Lord even of the
Sabbath.

Greek English Interlinear

kat (and) fjo€avro (they began) tiAAewv (to pluck the)
otaxvag (heads of grain) kat (and) éo0iewv (to eat).

2

elnawv (said) avt@ (to Him), “Idov (Behold), ot (the)

padnrat (disciples) oov (of You) motovotv (are doing) 6 (what)
ovk (not) é€eomwv (it is lawful) moietv (to do) év (on)

oafpdtw (Sabbath).”

30 (-) 8¢ (And) elmev (He said) avroic (to them), “Ovk (Not)

avéyvwrte (you have read) ti (what) émoinoev (did) Aavid (David)

Ote (when) éneivaoev (he was hungry), kat (and) ot (those)
pet (with) avtov (him) —

4

oixov (house) tov (-) @eov (of God), kai (and) Tovg (the)
aptoug (loaves) g (of the) mpoBéoewc (presentation)

Eparyov (they ate), 6 (which) ovk (not) é£ov (lawful) fjv (it was)
avt@ (for him) dayetv (to eat), o0de (nor) toig (for those)

pet’ (with) avtov (him), et (if) pry (not) toig (for the)

tegevowy (priests) povoig (only)?

nwe (how) elonABev (he entered) eig (into) Tov (the)

51 (Or) ovk (not) avéyvwrte (have you read) év (in) t@ (the)
vopw (law), 6t (that) toig (on the) caBPaoty (Sabbath) ot (the)
LeQeic (priests) €v (in) @ (the) teo@ (temple) 10 (the)
odppPatov (Sabbath) BeBnAovoty (profane), kai (and)
avaitot (guiltless) elowv (are)?

6 Aéyw (I say) d¢ (however) Outv (to you) 8Tt (that) oD (the)
tepov (temple) pelldv (a greater than) éotwv (is) wde (here).

7 Ei (If) ®¢ (however) éyvdkerte (you had known) Tt (what)
éotwv (is), “EAeog (Mercy) BéAw (I desire) kai (and) ov (not)
Buoiav (sacrifice),” ovk (not) av (-)

katedikaoate (you would have condemned) tovg (the)
avattiovg (guiltless).

8

kvotog (Lord) yao (for) éotwv (is) tov (of the)

oafpartov (Sabbath) 6 (the) Yiog (Son) tov (of) avOodmov (Man).”

ol (-) 8¢ (And) Pagroaiot (the Pharisees), idovteg (having seen),

King James Version

were ahungered,
and began to pluck

the ears of corn,
and to eat.

12:2 But when the
Pharisees saw it,
they said unto him,
Behold, thy
disciples do that
which is not lawful
to do upon the
sabbath day.

12:3 But he said
unto them, Have ye
not read what David
did, when he was
ahungered, and
they that were with
him;

12:4 How he
entered into the
house of God, and
did eat the
shewbread, which
was not lawful for
him to eat, neither
for them which
were with him, but
only for the priests?

12:5 Or have ye not
read in the law, how
that on the sabbath
days the priests in
the temple profane
the sabbath, and
are blameless?

12:6 But | say unto
you, That in this
place is one greater
than the temple.

12:7 But if ye had
known what this
meaneth, | will have
mercy, and not
sacrifice, ye would
not have
condemned the
guiltless.

12:8 For the Son of
man is Lord even of
the sabbath day.
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12:7 And when he
was departed
thence, he went into
their synagogues.

12:8 And, behold,
there was a man
which had a
withered hand. And
they asked him,
saying, Is it lawful to
heal on the Sabbath
days? that they
might accuse him.

12:9 And he said
unto them, What
man shall there be
among you that shall
have one sheep,
and if it fall into a pit
on the Sabbath day,
will he not lay hold
on it and lift it out?

12:10 How much
then is a man better
than a sheep?
Wherefore it is lawful
to do well on the
Sabbath days.

12:11 Then said he
to the man, Stretch
forth thy hand; and
he stretched it forth,
and it was restored
whole, like unto the
other.

12:12 Then the
Pharisees went out
and held a council
against him, how
they might destroy
him.

12:13 But Jesus
knew when they
took counsel, and
he withdrew himself
from thence; and
great multitudes
followed him, and he
healed their sick,

Greek English Interlinear

9 Kai (And) petaPac (having departed) éxeiOev (from there),
NABev (He went) eig (into) tv (the) cuvaywynv (synagogue)
avt@v (of them).

10 i (And) dov (behold), &vBpwmog (a man) xelga (a hand)
éxwv (having) Enoav (withered). kat (And)

émnowtnoav (they asked) avtov (Him), Aéyovteg (saying),
“El (Is) é€eorwv (it lawful) Toig (on the) o&Ppaotv (Sabbaths)
Bepamevoat (to heal)?” — tva (so that)

katnyoporjowotv (they might accuse) avtov (Him).

110 (1) 52 (And) elmev (He said) adtoic (to them), “Tic (What)
éotat (will there be) ¢€ (among) vuw@v (you) &vBowmog (man),

0¢ (who) €&e1 (will have) mpoBarov (sheep) &v (one), kat (and)
éav (if) éuméon (falls) Tovto (it) Toig (on the) oaPPaotv (Sabbaths)
eig (into) BoOvVoV (a pit), ovxL (not)

koatnijoet (will he take hold of) a0to (it) kat (and)

éyeoel (will raise it up)?

12 ndéow (How much) ovv (therefore) duaxdpéget (is more valuable)
avBowmog (a man) eoPatov (than a sheep)! wote (Therefore)
éEeomwv (it is lawful) toic (on the) oaBPaotv (Sabbaths)

KkaAwg (good) motetv (to do).”

13 T¢re (Then) Aéyet (He says) @ (to) avOome (the man),
“"Extewvév (Stretch out) oov (your) v (-) xetpa (hand).”

kal (And) é€étewvev (he stretched it out), kat (and)
amekateotadn (it was restored), Uyu)g (sound) wg (as) 1 (the)
A&AAN (other).

14 ££eABovteg (Having gone out) d¢ (now), ot (the)
Dagroaiol (Pharisees) ovppovAlov (a counsel) EAapov (held)
kat (against) avtov (Him), 6mwg (how) avtov (Him)
dmoAéowotv (they might destroy).

150 (-) 8¢ (And) Tnoovg (Jesus), yvoug (having known),
avexwonoev (withdrew) éxeiBev (from there). kai (And)
nrkoAovOnoav (followed) avte (Him) [6xAot] (multitudes)
moAAoL (great), kat (and) é0epdmevoev (He healed) avtotg (them)
navtag (all),
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12:9 And when he
was departed
thence, he went into
their synagogue:

12:10 And, behold,
there was a man
which had his hand
withered. And they
asked him, saying,
Is it lawful to heal on
the sabbath days?
that they might
accuse him.

12:11 And he said
unto them, What
man shall there be
among you, that
shall have one
sheep, and if it fall
into a pit on the
sabbath day, will he
not lay hold on it,
and lift it out?

12:12 How much
then is a man better
than a sheep?
Wherefore it is
lawful to do well on
the sabbath days.

12:13 Then saith he
to the man, Stretch
forth thine hand.
And he stretched it
forth; and it was
restored whole, like
as the other.

12:14 Then the
Pharisees went out,
and held a council
against him, how
they might destroy
him.

12:15 But when
Jesus knew it, he
withdrew himself
from thence: and
great multitudes
followed him, and
he healed them all;
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Inspired Version

and charged them
that they should not
make him known;

12:14 That it might
be fulfilled which
was spoken by
Esaias the prophet,
saying,

Behold my servant,
whom | have
chosen; my beloved,
in whom my soul is
well pleased.

12:15 1 will put my
Spirit upon him, and
he shall show
judgment to the
Gentiles.

He shall not strive,
nor cry; neither shall
any man hear his
voice in the streets.

12:16 A bruised reed
shall he not break,
and smoking flax
shall he not quench,
till he send forth
judgment unto
victory.

12:17 And in his
name shall the
Gentiles trust.

12:18 Then was
brought unto him
one possessed with
a devil, blind and
dumb; and he
healed him;
insomuch that the
blind and dumb both
spake and saw.

12:19 And all the
people were
amazed, and said, Is
this the Son of
David?

12:20 But when the
Pharisees heard

Greek English Interlinear

16 i (and) émetipnoev (He warned) avtoic (them) tva (that)
ur) (not) pavepov (known) avtov (Him)
nomjowowv (they should make) —

17 tva (so that) mANEwOT (might be fulfilled) 1o (that)
onOev (having been spoken) diwx (by) Hoatov (Isaiah) tov (the)
npodnitov (prophet), Aéyovtog (saying),

18 3o (Behold) o (the) maig (servant) pov (of Me), 6v (whom)
noétwoa (I have chosen), 6 (the) ayarnntoéc (beloved) pov (of Me),
<ele> (in) 6v (Whom) evdoknoev (has found delight) 1 (the)

Ppuxn) (soul) pov (of Me). Orjow (I will put) o (the) [Tvedpa (Spirit)
pov (of Me) &ér’ (upon) avtov (Him), kai (and) kptowv (justice)
toi¢ (to the) €Bveow (Gentiles) anayyeAet (He will proclaim).

19
koavyaoet (will he cry out), ovd¢ (nor) axovoet (will hear)
¢ (anyone) €v (in) taic (the) mAateiaug (streets) v (the)
dwvnv (voice) adtov (of Him).

ovk (Not) épioet (will He quarrel) o0de (nor)

20 KaAapov (A reed) ovvrtetoiupévov (bruised) ov (not)
kateael (He will break), kat (and) Atvov (a wick)

Tupopevov (smoldering) ov (not) oBféoet (He will quench),

€wg (until) av (-) &xBadn (He leads) eig (to) viicog (victory) v (-)
kxplowv (justice).

21

£€0vn) (the Gentiles) éAruiovowy (will hope).”

kat (And) 1@ (in the) dvépatt (name) avtov (of Him)

22 Tyre (Then) mpoonvéx0On (was brought) avt (to Him)
datpoviCopevog (one possessed by a demon), TupAog (blind)
kat (and) kwdoc (mute), kat (and) é0epamevoev (He healed)
avtdv (him), dote (in order for) tov (the) kwdov (mute man)
AaAetv (to speak) kat (and) BAémewv (to see).

23

OxAot (crowds), kat (and) éAeyov (were saying), “Mntt (Whether)
00106 (this) éotwv (is) 6 (the) viog (son) Aavid (of David)?”

kal (And) é€lotavto (were amazed) mavteg (all) ot (the)

24 o (-) 8¢ (And) ®agroaiot (the Pharisees),
axovoavteg (having heard), eimov (said), “O0tog (This man)

King James Version

12:16 And charged
them that they
should not make
him known:

12:17 That it might
be fulfilled which
was spoken by
Esaias the prophet,
saying,

12:18 Behold my
servant, whom |
have chosen; my
beloved, in whom
my soul is well
pleased: | will put
my spirit upon him,
and he shall show
judgment to the
Gentiles.

12:19 He shall not
strive, nor cry;
neither shall any
man hear his voice
in the streets.

12:20 A bruised
reed shall he not
break, and smoking
flax shall he not
quench, till he send
forth judgment unto
victory.

12:21 And in his
name shall the
Gentiles trust.

12:22 Then was
brought unto him
one possessed with
a devil, blind, and
dumb: and he
healed him,
insomuch that the
blind and dumb both
spake and saw.

12:23 And all the
people were
amazed, and said,
Is not this the son
of David?

12:24 But when the
Pharisees heard it,
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Inspired Version

that he had cast
out the devil, they
said, This man doth
not cast out devils,
but by Beelzebub
the prince of devils.

12:21 And Jesus
knew their thoughts,
and said unto them,
Every kingdom
divided against itself
is brought to
desolation; and
every city or house
divided against itself,
shall not stand.

And if Satan cast out
Satan, he is divided
against himself; how
then shall his
kingdom stand?

12:22 And if | by
Beelzebub cast out
devils, by whom do
your children cast
out devils?
Therefore they shall
be your judges.

12:23 But if | cast
out devils by the
Spirit of God, then
the kingdom of God
is come unto you.
For they also cast
out devils by the

Spirit of God, for
unto them is given

power over devils,
that they may cast
them out.

12:24 Or else, how
can one enter into a
strong man's house,
and spoil his goods,
except he first bind
the strong man, and
then he will spoil his
house?

12:25 He that is not
with me is against
me, and he that

Greek English Interlinear

oUk (not) ékPaAAet (casts out) tax (the) datpdvia (demons), et (if)
ur) (not) v (by) t@ (-) BeeAlePovA (Beelzebul) doyxovtt (prince)
v (of the) datpoviowv (demons).”

25 Edwc (Having known) 8¢ (now) tag (the)

évOuunoeig (thoughts) avtwv (of them), etmev (He said)

avtoic (to them), “TTaca (Every) BaoiAela (kingdom)

peowoOeioa (having been divided) ka0’ (against) éavtng (itself)
gonpovtat (is brought to desolation), kat (and) maoca (every)
moALS (city) 1) (or) oikia (house) pegoOetoa (having been divided)
ka0’ (against) éavtng (itself) ov (not) otaOfoetar (will stand).

26 yqi (And) et (if) 6 (-) Zatavag (Satan), tov (-) Zatavayv (Satan)
gkBaAAet (casts out), éd” (against) éavtov (himself)

éuepio0n (he is divided). g (How) odv (then)

otaBnoetat (will stand) 1) (the) BaoAela (kingdom)

avto (of him)?

27 Kai (And) el (if) ¢y (I) év (by) BeeAleBovA (Beelzebul)
exBaAAw (cast out) ta (-) dapovia (demons), ot (the) viol (sons)
vuwv (of you) év (by) tive (whom)

éxBaAAovory (do they cast out)? duax (On account of) Tovto (this),
avrtot (they) koutat (judges) éoovtat (will be) Vuwv (of you).

28 ¢ (1f) d¢ (however) év (by the) TIveduartt (Spirit) @eod (of God)
éyw (I) ExPaAAw (cast out) tax (-) datpovia (demons), aoat (then)
£€pOaoev (has come) &’ (upon) duag (you) 1 (the)

Paokeia (kingdom) tov (-) ®@eov (of God).

29y (Or) mag (how) dVvarad (is able) Tig (anyone)

eloeAOelv (to enter) eig (into) v (the) otkiav (house) tov (of the)
loxvoov (strong man) kai (and) ta (the) oxevn (goods)

avtov (of him) apmaoat (to plunder), éav (if) ur) (not)

notov (first) dnomn (he bind) tov (the) loxveov (strong man)?
kat (And) tote (then) v (the) oixtav (house) avtov (of him)
duapmacet (he will plunder).

300 (The one) un (not) wv (being) pet” (with) éuov (Me)
kat (against) éuov (Me) éotwv (is), kat (and) 6 (the one) pr (not)
ouvvaywv (gathering) pet’ (with) épov (Me) okoomiCel (scatters).

King James Version

they said, This
fellow doth not cast
out devils, but by
Beelzebub the
prince of the devils.

12:25 And Jesus
knew their thoughts,
and said unto them,
Every kingdom
divided against itself
is brought to
desolation; and
every city or house
divided against itself
shall not stand:

12:26 And if Satan
cast out Satan, he is
divided against
himself; how shall
then his kingdom
stand?

12:27 And if | by
Beelzebub cast out
devils, by whom do
your children cast
them out? therefore
they shall be your
judges.

12:28 But if | cast
out devils by the
Spirit of God, then
the kingdom of God
is come unto you.

12:29 Or else how
can one enter into a
strong man's house,
and spoil his goods,
except he first bind
the strong man?
and then he will
spoil his house.

12:30 He that is not
with me is against
me; and he that
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Inspired Version

gathereth not with
me scattereth
abroad.

12:26 Wherefore |
say unto you, All
manner of sin and
blasphemy shall be
forgiven unto men
who receive me
and repent; but the
blasphemy against
the Holy Ghost, it
shall not be forgiven
unto men.

12:27 And
whosoever speaketh
a word against the
Son of Man, it shall
be forgiven him; but
whosoever speaketh
against the Holy
Ghost, it shall not be
forgiven him; neither
in this world; neither
in the world to come.

12:28 Either make
the tree good and
his fruit good; or else
make the tree
corrupt, and his fruit
corrupt; for the tree
is known by the fruit.

12:29 And Jesus
said, Oye
generation of vipers!
how can ye, being
evil, speak good
things? For out of
the abundance of
the heart the mouth
speaketh.

12:30 A good man,
out of the good
treasure of the heart,
bringeth forth good
things; and an evil
man out of the evil
treasure, bringeth
forth evil things.

Greek English Interlinear

31 A (Because of) Tovto (this) Aéyw (I say) Dpiv (to you),

naoa (every) apagtia (sin) kat (and) BAaodnpia (blasphemy)
adeOqoetar (will be forgiven) toig (-) avBowmolg (men); 1) (-)

d¢ (however) tov (against) ITvevpartog (the Spirit)

BAaodnuia (blasphemy) ovi (not) apedrjoetar (will be forgiven).

32 vai (And) 6¢ (whoever) éav (if) eimr) (speaks) Adyov (a word)
kata (against) Tov (the) Yiod (Son) tov (-) avOowmov (of Man),
adeOoetau (it will be forgiven) avte (him); 6¢ (whoever)

O’ (now) av (-) eimn (speaks) kata (against) Tov (-)

ITvevpatog (Spirit) Tov (the) Ayiov (Holy), o0k (not)

adeOoetar (it will be forgiven) avt (him), ovte (neither) év (in)
ToUtw (this) T (-) ai@vt (age) oUte (nor) &v (in) T (the)
HéAAOVTL (coming one).

33y (Either) momjoate (make) o (the) dévdgov (tree)

KkaAov (good) kat (and) Tov (the) kapmov (fruit) avtov (of it)
KaAo6V (good), 1) (or) momjoarte (make) 1o (the) dévdov (tree)
oamnov (bad) kat (and) tov (the) kapmov (fruit) avtov (of it)
oameov (bad); ék (by) yao (for) Tov (the) kapmov (fruit), to (the)
0évdpov (tree) yivwoketat (is known).

34 vevvnuata (Offspring) éxwdvav (of vipers), nawg (how)
dOvaoOe (are you able) dyaBa (good things) AaAetv (to speak),
novneot (evil) dvteg (being)? éi (Out of) yag (for) To0 (the)
meQLooeVaTog (abundance) tg (of the) kapdiag (heart), o (the)
otopa (mouth) AaAel (speaks).

354 (The) ayaBoc (good) &vOpwmog (man) éx (out of) Tov (his)
&yaBov (good) Onoaveov (treasure) éxBaAAet (puts forth)
ayaBa (good things); kai (and) 6 (the) movnog (evil)
avOpwmog (man) €k (out of) Tov (his) movnEov (evil)

Onoavot (treasure) ékPaAAel (puts forth) movnoa (evil things).

King James Version

gathereth not with
me scattereth
abroad.

12:31 Wherefore |
say unto you, All
manner of sin and
blasphemy shall be
forgiven unto men:
but the blasphemy
against the Holy
Ghost shall not be
forgiven unto men.

12:32 And
whosoever
speaketh a word
against the Son of
man, it shall be
forgiven him: but
whosoever
speaketh against
the Holy Ghost, it
shall not be forgiven
him, neither in this
world, neither in the
world to come.

12:33 Either make
the tree good, and
his fruit good; or
else make the tree
corrupt, and his fruit
corrupt: for the tree
is known by his
fruit.

12:34 O generation
of vipers, how can
ye, being evil, speak
good things? for out
of the abundance of
the heart the mouth
speaketh.

12:35 A good man
out of the good
treasure of the heart
bringeth forth good
things: and an evil
man out of the evil
treasure bringeth
forth evil things.
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Inspired Version

12:31 And again |
say unto you, That
every idle word that
men shall speak,
they shall give
account thereof in
the day of judgment.

12:32 For by thy
words thou shalt be
justified, and by thy
words thou shalt be
condemned.

12:33 Then certain
of the Scribes and of
the Pharisees
answered, saying,
Master, we would
see a sign from
thee,

But he answered
and said unto them,
12:34 An evil and
adulterous
generation seeketh
after a sign; and
there shall no sign
be given to it, but the
sign of the prophet
Jonas;

for as Jonas was
three days and three
nights in the whale's
belly, so shall the
Son of Man be three
days and three
nights in the heart of
the earth.

12:35 The men of
Nineveh shall rise
up in judgment with
this generation, and
shall condemn it,
because they
repented at the
preaching of Jonas;
and, ye behold, a
greater than Jonas
is here.

Greek English Interlinear

36 Aéyw (I say) d& (now) duiv (to you) 61t (that) mav (every)
onua (word) agyov (careless) 6 (that) AaArjoovoty (will speak)
ot (-) avBpwmot (men), amodwoovowy (they will give) meot (of)
avTov (it) Adyov (an account) év (in) uéoa (day)

kploewg (of judgment).

37 & (By) yao (for) tawv (the) Adywv (words) cov (of you),
dukawOnon (you will be justified), kat (and) éx (by) tav (the)
Adywv (words) oov (of you),

katadwkaoOnor) (you will be condemned).”

38 Tore (Then) amexpiOnoav (answered) oVt (him)

Tveg (some) t@wv (of the) yoapuatéwv (scribes) kat (and)
Qaploaiwv (Pharisees), Aéyovteg (saying), “Awdaockale (Teacher),
0éAouev (we wish) amo (from) ood (You) onpeiov (a sign)

ety (to see).”

39¢ (-) 8¢ (And) amoxiBelg (answering) eimev (He said)
avtoic (to them), “T'evea (A generation) movnoa (evil) kai (and)
powxaic (adulterous) onpetov (a sign) éminret (seeks for),

kat (and) onuelov (a sign) ov (not) doOnoeta (will be given)
avT (to it), et (if) ur) (not) to (the) onuetov (sign) Towva (of Jonah)
o0 (the) mpodr|tov (prophet).

40 @omep (Just as) ya (for) v (was) Toovag (Jonah) &v (in)

) (the) koAla (belly) Tov (of the) krjtoug (great fish) Toeig (three)
Nuéoac (days) kai (and) toeig (three) viktag (nights), o0twg (so)
éotat (will be) 6 (the) Yiog (Son) tov (-) avOpwmov (of Man)

v (in) ) (the) kapdia (heart) tng (of the) yng (earth) toeig (three)
Nuéoac (days) kai (and) toeic (three) voktag (nights).

41 Avdoeg (The men) Nwvevitat (of Nineveh)

avaotoovtat (will stand up) év (in) 7 (the) kpioet (judgment)
peta (with) g (the) yeveag (generation) tavtng (this), kat (and)
katakgvovowy (will condemn) avtrv (it); 6t (for)

petevénoav (they repented) eig (at) to (the) krfjovypa (preaching)
Twva (of Jonah); kat (and) dov (behold), mAglov (greater)

Towva (than Jonah) @wde (here).

King James Version

12:36 But | say unto
you, That every idle
word that men shall
speak, they shall
give account thereof
in the day of
judgment.

12:37 For by thy
words thou shalt be
justified, and by thy
words thou shalt be
condemned.

12:38 Then certain
of the scribes and of
the Pharisees
answered, saying,
Master, we would
see a sign from
thee.

12:39 But he
answered and said
unto them, An evil
and adulterous
generation seeketh
after a sign; and
there shall no sign
be given to it, but
the sign of the
prophet Jonas:

12:40 For as Jonas
was three days and
three nights in the
whale's belly; so
shall the Son of
man be three days
and three nights in
the heart of the
earth.

12:41 The men of
Nineveh shall rise in
judgment with this
generation, and
shall condemn it:
because they
repented at the
preaching of Jonas;
and, behold, a
greater than Jonas
is here.
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Inspired Version

12:36 The queen of
the south shall rise
up in the day of
judgment with this
generation, and shall
condemn it; for she
came from the
uttermost parts of
the earth to hear the
wisdom of Solomon;
and, ye behold, a
greater than
Solomon is here.

12:37 Then came
some of the
Scribes and said
unto him, Master, it
is written that
Every sin shall be
forgiven; but ye
say, Whosoever
speaketh against
the Holy Ghost
shall not be
forgiven. And they
asked him, saying,
How can these
things be?

12:38 And he said
unto them, When
the unclean spirit is
gone out of a man,
he walketh through
dry places, seeking
rest and findeth
none;

but when a man
speaketh against
the Holy Ghost,
then he saith, | will
return into my house
from whence | came
out; and when he is
come, he findeth
him empty, swept
and garnished; for
the good spirit
leaveth him unto
himself.

12:39 Then goeth
the evil spirit, and
taketh with himself
seven other spirits
more wicked than
himself; and they
enter in and dwell

Greek English Interlinear

42 BaoiAtooa (The queen) vétov (of the south)

éyepbnjoetan (will rise up) €v (in) T (the) kpioet (judgment)
peta (with) g (the) yeveag (generation) tavtng (this), kat (and)
katakowet (will condemn) avtv (it); étu (for) NABev (she came)
gk (from) v (the) mepatwv (ends) ¢ (of the) yng (earth)
aicovoat (to hear) v (the) codpiav (wisdom)

ZoAopawvog (of Solomon), kat (and) idov (behold),

mAglov (greater) ZoAopavog (than Solomon) wde (here).

43 Orav (When) 8¢ (now) 10 (the) dxkaBagtov (unclean)
mveDpa (spirit) €E€AOT) (is gone out) &mo (from) Tov (the)
avBpdmov (man), diépxetat (it passes) d' (through)
av0dwv (waterless) témwv (places) (nrovv (seeking)
avamavow (rest), kat (and) ovx (none) evpioket (finds if).

44 rore (Then) Aéyeu (it says), ‘Eig (To) tov (the) olicov (house)
pov (of me) émioteéw (I will return), 60ev (from where)
€ENABov (I came out).” kat (And) éABov (having come),
eVploxel (it finds it) oxoAalovta (being unoccupied),

) (and) oeoagwpévov (swept), kai (and)
Kekoounpévov (put in order).

(kal

45 161e (Then) mopevetat (it goes) kai (and)

nagaAapBavet (takes) pue®” (with) éavtov (itself) émta (seven)
éteoa (other) mvevpata (spirits) movnedtega (more evil)
£avtov (than itself), kat (and) elceABévTa (having entered in),
katowket (they dwell) éxet (there); kat (and) yivetat (becomes)

King James Version

12:42 The queen of
the south shall rise
up in the judgment
with this generation,
and shall condemn
it: for she came
from the uttermost
parts of the earth to
hear the wisdom of
Solomon; and,
behold, a greater
than Solomon is
here.

12:43 When the
unclean spirit is
gone out of a man,
he walketh through
dry places, seeking
rest, and findeth
none.

12:44 Then he
saith, | will return
into my house from
whence | came out;
and when he is
come, he findeth it
empty, swept, and
garnished.

12:45 Then goeth
he, and taketh with
himself seven other
spirits more wicked
than himself, and
they enter in and
dwell there: and the
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Inspired Version

there; and the last
end of that man is
worse than the first.
Even so shall it be
also unto this wicked
generation.

12:40 And while he
yet talked to the
people, behold, his
mother and his
brethren stood
without, desiring to
speak with him.

12:41 Then one said
unto him, Behold,
thy mother and thy
brethren stand
without, desiring to
speak with thee.

12:42 But he
answered and said
unto the man that
told him, Who is my
mother? and who
are my brethren?

12:43 And he
stretched forth his
hand toward his
disciples, and said,
Behold my mother
and my brethren!

12:44 And he gave
them charge
concerning her,

saying, | go my
way, for my Father

hath sent me. And
whosoever shall do
the will of my Father
which is in heaven,
the same is my
brother, and sister,
and mother.

13:1 And it came to
pass the same day,
Jesus went out of
the house, and sat
by the sea side.

13:2 And great
multitudes were
gathered together

Greek English Interlinear

ta (the) éoxata (last) Tov (of the) avBowmov (man) ékelvov (that)
xeloova (worse) v (than the) modtwv (first). obtwe (So)

éotau (it will be) kai (also) ) (unto) yeveq (generation)

tav™) (this) ) (the) movnoa (evil).”

46 g (While) &> (now) avtov (He) AaAdovvtog (was speaking)
Toig (to the) 6xAoic (crowds), oL (behold), 1) (the)

e (mother) kat (and) ot (the) adeAdot (brothers)

avtov (of Him) elotketoav (were standing) €€w (outside),
{nrovvteg (seeking) ot (to Him) AaAnoat (to speak).

47 einev (Said) d¢é (now) t1g (someone) avTt® (to Him),

“Tdov (Behold), 1) (the) unoe (mother) cov (of You) kat (and)
ot (the) adeAdoi (brothers) oov (of you) €€w (outside)
éotkaotyv (are standing), {ntovvTég (seeking) oot (to You)
AaAnoat (to speak).”

480 (-) ¢ (And) amoriBeic (answering), eirtev (He said)

@ (to the one) Aéyovrt (telling) ot (Him), “Tic (Who) éotuv (is)
1 (the) purjtno (mother) pov (of Me), kai (and) tiveg (who)

etolv (are) ot (the) adeAdot (brothers) pov (of Me)?”

49 yai (And) éxtelvag (having stretched out) v (the)
xeloa (hand) avtov (of Him) émi (to) tovg (the)

padnrag (disciples) avtov (of Him), eimev (He said),

“Tdoov (Behold), 1) (the) unne (mother) pov (of Me) kot (and)
ot (the) adeAdot (brothers) pov (of Me).

50 gomic (Whoever) yao (for) av (-) mowmor (shall do) 1o (the)
0éAnpa (will) tov (the) TTatedc (Father) pov (of Me) o0 (who is)
v (in) ovpavoig (the heavens), avtog (he) pov (My)

adeAdog (brother) kai (and) ddeAdn (sister) kai (and)

unitne (mother) éotiv (is).”

1ogy (In) ) (the) Nuéoa (day) éxetvr (that),

¢£eABwv (having gone forth) 6 (-) ITnoovg (Jesus) g (from the)
otkiag (house), éxaBnro (was sitting) mapa (by) v (the)
BaAaocoav (sea).

2 ai (And) ovvnxOnoav (were gathered together) mog (to)
avtov (Him) 6xAot (crowds) moAAol (great), wote (so that)

King James Version

last state of that
man is worse than
the first. Even so
shall it be also unto
this wicked
generation.

12:46 While he yet
talked to the people,
behold, his mother
and his brethren
stood without,
desiring to speak
with him.

12:47 Then one
said unto him,
Behold, thy mother
and thy brethren
stand without,
desiring to speak
with thee.

12:48 But he
answered and said
unto him that told
him, Who is my
mother? and who
are my brethren?

12:49 And he
stretched forth his
hand toward his
disciples, and said,
Behold my mother
and my brethren!

12:50 For
whosoever shall do
the will of my Father
which is in heaven,
the same is my
brother, and sister,
and mother.

13:1 The same day
went Jesus out of
the house, and sat
by the sea side.

13:2 And great
multitudes were
gathered together
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Inspired Version

unto him, so that he
went into a ship and
sat; and the whole
multitude stood on
the shore.

13:3 And he spake
many things unto
them in parables,
saying, Behold, a
sower went forth to
SOW.

13:4 And when he
sowed, some seeds
fell by the wayside,
and the fowls came
and devoured them

up.

13:5 Some fell upon
stony places, where
they had not much
earth; and forthwith
they sprung up;

and when the sun
was up, they were
scorched, because
they had no
deepness of earth;
and because they
had no root, they
withered away.

13:6 And some fell
among thorns, and
the thorns sprung up
and choked them.

13:7 But others fell
into good ground,
and brought forth
fruit; some an
hundred-fold, some
sixty-fold, and
some thirty-fold.

Who hath ears to

hear, let him hear.

13:8 Then the
disciples came and

Greek English Interlinear

avtov (He) eig (into) mAotov (a boat) éuBavta (having entered)
kaBnoBat (sat down), kat (and) mag (all) 6 (the) dxAog (crowd)
émtt (on) Tov (the) atyxAov (shore) eiotriket (stood).

3 Kai (And) éAdAnoev (He spoke) avtoic (to them)

moAA& (many things) év (in) magaBoAaic (parables),

Aéywv (saying), “Idov (Behold), éEnABev (went out) o (the one)
omeipwv (sowing) Tov (-) omeigetv (to sow).

4 ai (And) év (in) T (-) omelgewv (sowing) avtov (of him),

& (some) pev (indeed) émeoev (fell) mapa (along) v (the)
000V (road), kai (and) éAB6vta (having come), ta (the)

netewva (birds) katédpayev (devoured) avtd (them).

5 AAa (Other) 8¢ (now) émeoev (fell) émi (upon) Tt (the)
metEdN (rocky places), dmov (where) ovk (not) eixev (it had)
YNV (soil) moAANv (much), kai (and) evBéwg (immediately)
éfavételhev (it sprang up), dwx (through) to (-) un (not)
éxewv (having) pabog (depth) yng (of soil);

6
éxavpatiodn (they were scorched), kai (and) duax (through)
10 (the) ur) (not) éxewv (having) ollav (root),

éEnoavon (were dried up).

NAlov (the sun) 8¢ (now) avateidavtog (having risen),

7 AMa (Other) d¢ (now) émeoev (fell) émt (upon) tag (the)
aravOag (thorns), kal (and) avéBnoav (grew up) ai (the)
axavOati (thorns), kai (and) émvi€av?* (choked) avta (them).

8 Al (Other) d¢ (now) émeoev (fell) émt (upon) v (the)
YV (soil) v (-) kaAnv (good), kat (and) €didov (were yielding)
KaQETOV (fruit), 6 (some) pév (indeed) ékatov (a hundredfold),

0 (some) d¢ (now) é€nkovta (sixty), 0 (some) d& (now)
Totdiovta (thirty).

17

90 (The one) €xwv (having) wta (ears), axovétw (let him hear)

10 ki (And) moooeABoOvTeg (having come to Him), ot (the)
paOnrai (disciples) eimav (said) avte (to Him), “Awx (Because of)

King James Version

unto him, so that he
went into a ship,
and sat; and the
whole multitude
stood on the shore.

13:3 And he spake
many things unto
them in parables,
saying, Behold, a
sower went forth to
Sow;

13:4 And when he

sowed, some seeds
fell by the way side,
and the fowls came
and devoured them

up:

13:5 Some fell upon
stony places, where
they had not much
earth: and forthwith
they sprung up,
because they had

no deepness of
earth:

13:6 And when the
sun was up, they
were scorched; and
because they had
no root, they
withered away.

13:7 And some fell
among thorns; and
the thorns sprung
up, and choked
them:

13:8 But other fell
into good ground,
and brought forth
fruit, some a
hundredfold, some
sixtyfold, some
thirtyfold.

13:9 Who hath ears
to hear, let him
hear.

13:10 And the
disciples came, and
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said unto him, Why
speakest thou unto
them in parables?

13:9 He answered
and said unto them,
Because it is given
unto you to know the
mysteries of the
kingdom of heaven,
but to them it is not
given.

13:10 For
whosoever
receiveth, to him
shall be given, and
he shall have more
abundance;

13:11 But
whosoever
continueth not to
receive, from him
shall be taken away
even that he hath.

13:12 Therefore
speak | to them in
parables; because
they, seeing, see
not; and hearing,
they hear not;
neither do they
understand.

13:13 And in them is
fulfilled the prophecy
of Esaias
concerning them,
which saith, By
hearing, ye shall
hear and shall not
understand; and
seeing, ye shall see
and shall not
perceive.

13:14 For this
people's heart is
waxed gross, and
their ears are dull of
hearing, and their
eyes they have
closed, lest at any
time they should see
with their eyes and
hear with their ears,
and should
understand with their

Greek English Interlinear

ti (why) év (in) magapoAaic (parables) AaAelg (speak You)
avtolg (to them)?”

11¢ (-) ¢ (And) amokoiBeic (answering), eirtev (He said)
«avtoic (to them), “Ott (Because) Yutv (to you)

dédotal (it has been granted) yvawvat (to know) ta (the)
pvotrowx (mysteries) g (of the) Baoiteiag (kingdom)

v (of the) ovpavav (heavens); éketvoig (to them) d¢ (however)
oV (not) dédotau (it has been granted).

12 6otic (Whoever) yao (for) &€xet (has), doOnoetar (will be given)
avt@ (to him), kat (and)

neglooevOnoetat (he will be in abundance); 6otic (whoever)

0¢ (now) ovk (not) éxet (has), kai (even) 6 (what) €xet (he has)
apBnoetat (will be taken away) amn’ (from) avtov (him).

13 51 (Because of) tovto (this), év (in) magaBoAais (parables)
avtoic (to them) AaAw (I speak): “Ott (Because)

PAémovTec (seeing), ov (not) PAémovoty (do they see); Kai (and)
axovovteg (hearing), ovk (not) axovovowv (do they hear),

oLd¢ (nor) ovviovowv (do they understand).”

14 ko (And) avamtAngovtad (is fulfilled) avtoig (in them) 1) (the)
ngodpnteia (prophecy) Hoatov (of Isaiah), 1] (-) Aéyovoa (saying):
“Axcon) (In hearing) dicovoete (you will hear), kat (and) o0 (no)

ur) (not) ovvite (understand); Kat (and) BAémovteg (seeing)
PAéPete (you will see) kot (and) ov (no) pn (not) idnte (perceive).

15 EntaxvvOn (Has grown dull) yao (for) 1) (the) kagdia (heart)
Tov (of the) Aaov (people) Tovtov (this), Kat (and) toic (with the)
wotv (ears) Bagéwg (barely) fikovoav (they have heard), Kat (and)
toug (the) dpOBaApolg (eyes) avtwv (of them)

gxappvoav (they have closed); Mn_ (not) mote (lest)

dwow (they should see) toig (with the) 0pOaApois (eyes),

Kai (and) toig (with the) wotv (ears)

arxovowov (they should hear), Kat (and) 1) (with the)

kaEdia (heart) cuvwowv (they should understand), Kati (and)
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said unto him, Why
speakest thou unto
them in parables?

13:11 He answered
and said unto them,
Because it is given
unto you to know
the mysteries of the
kingdom of heaven,
but to them it is not
given.

13:12 For
whosoever hath, to
him shall be given,
and he shall have
more abundance:
but whosoever hath
not, from him shall
be taken away even
that he hath.

13:13 Therefore
speak | to them in
parables: because
they seeing see not;
and hearing they
hear not, neither do
they understand.

13:14 And in them
is fulfilled the
prophecy of Esaias,
which saith, By
hearing ye shall
hear, and shall not
understand; and
seeing ye shall see,
and shall not
perceive:

13:15 For this
people's heart is
waxed gross, and
their ears are dull of
hearing, and their
eyes they have
closed; lest at any
time they should
see with their eyes,
and hear with their
ears, and should
understand with
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hearts, and should
be converted, and |
should heal them.

13:15 But blessed
are your eyes, for
they see; and your
ears, for they hear.
And blessed are
you because these
things are come
unto you, that you
might understand
them.

13:16 And verily, |
say unto you, many
righteous prophets
have desired to see
these days which
you see, and have
not seen them; and
to hear that which
you hear, and have
not heard.

13:17 Hear ye
therefore the parable
of the sower.

13:18 When any one
heareth the word of
the kingdom, and
understandeth not,
then cometh the
wicked one, and
catcheth away that
which was sown in
his heart; this is he
who received seed
by the wayside.

13:19 But he that
received the seed
into stony places,
the same is he that
heareth the word
and readily with joy
receiveth it,

yet he hath not root
in himself, and
endureth but for a

Greek English Interlinear

émotoéPwory (should return), Kat (and) iacopat (I will heal)
avtovg (them).”

16 Yuwv (Of you) 8¢ (however) pakagtot (blessed) ot (are the)
opOaApol (eyes), 6Tt (because) PAémovory (they see); kat (and)
ta (the) @ta (ears) pwv (of you), 61t (because)

aicovovory (they hear).

17 aunv (Truly) yoo (for) Aéyw (I say) vutv (to you), 6t (that)
moAAot (many) moodntat (prophets) kat (and)

dikatot (righteous men) éme@vunoav (longed) idetv (to see)

& (what) BAémete (you see), kai (and) ovk (not) edav (saw);
kat (and) drovoat (to hear) & (what) axovete (you hear),

kat (and) ovk (not) jkovoav (heard).

18 Yueic (You) ovv (therefore) akovoate (hear) v (the)
napafoAnyv (parable) To0 (of the orne) omelpavtog (having sown):

19 mavrog (Everyone) axovovtog (hearing) tov (the)

Adyov (word) g (of the) BaoiAeiag (kingdom) kai (and) pry (not)
ovviévtog (understanding), €oxetat (comes) 6 (the)

movneog (evil one) kati (and) apmalet (snatches away) to (that)
géonappévov (having been sown) év (in) tn (the) kaEdia (heart)
avTtov (of him). ov1dg (This) éotwv (is) O (the orne) mapa (on)

Vv (the) 600V (path) onaeig (having been sown).

20 O (That which) d& (now) &mi (upon) & (the)

metewdn (rocky places) omapels (having been sown), o0tog (this)
gotwv (is) O (the orne) Tov (the) Adyov (word) akovwv (hearing),
kat (and) e00Vg (immediately) peta (with) xaoag (joy)
AapBavwv (receiving) avtov (it);

21 ok (no) éxet (he has) d¢ (now) ollav (root) év (in)
éavt (himself), aAAa (but) medokatds (temporary) éotwv (is);

King James Version

their heart, and
should be
converted, and |
should heal them.

13:16 But blessed
are your eyes, for
they see: and your
ears, for they hear.

13:17 For verily |
say unto you, That
many prophets and
righteous_men have
desired to see those
things which ye
see, and have not
seen them; and to
hear those things
which ye hear, and
have not heard
them.

13:18 Hear ye
therefore the
parable of the
sower.

13:19 When any
one heareth the
word of the
kingdom, and
understandeth it
not, then cometh
the wicked one, and
catcheth away that
which was sown in
his heart. This is he
which received
seed by the
wayside.

13:20 But he that
received the seed
into stony places,
the same is he that
heareth the word,
and anon with joy
receiveth it;

13:21 Yet hath he
not root in himself,
but dureth for a
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while; for when
tribulation or
persecution ariseth

because of the word,

by and by he is
offended.

13:20 He also who
received seed
among the thorns, is
he that heareth the
word; and the care
of this world and the
deceitfulness of
riches, choke the
word, and he
becometh unfruitful.

13:21 But he that
received seed into
the good ground, is
he that heareth the
word and
understandeth and
endureth; which also
beareth fruit, and
bringeth forth, some
an hundred-fold,
some sixty, and
some thirty.

13:22 Another
parable put he forth
unto them, saying,
The kingdom of
heaven is likened
unto a man who
sowed good seed in
his field;

13:23 But while he
slept, his enemy
came and sowed
tares among the
wheat, and went his
way.

13:24 But when the
blade sprung up,
and brought forth
fruit, then appeared
the tares also.

13:25 So the
servants of the
house-holder came
and said unto him,
Sir, didst not thou

Greek English Interlinear

vevouévng (having come) d¢ (however) OAipewg (tribulation)
1 (or) duwypov (persecution) diax (on account of) Tov (the)
Adyov (word), evBUg (immediately)

okavdaAiCetau (he falls away).

22¢ (That which) d¢ (now) ei¢ (among) tag (the)

dravOac (thorns) omagels (having been sown), o0tdg (this)
gotwv (is) O (the one) Tov (the) Adyov (word) akovwv (hearing),
kat (and) 1 (the) péopva (care) Tov (-) aiwvog (present age)
<tovtovs (of this) kati (and) 1) (the) amdn (deceit) To0 (-)
mAovTov (of riches) ovpmviyet (choke) tov (the) Adyov (word),
kat (and) axagmog (unfruitful) yivetau (it becomes).

23 (That) 8¢ (however) émti (on) v (the) kaAnv (good)

ynv (soil) omageic (having been sown), 00tog (this) éotwv (is)

0 (the one) tov (the) Adyov (word) drovwv (hearing) kai (and)
ovvielg (understanding), 6g (who) o1 (indeed)

kapmodogel (brings forth fruit) kat (and) motet (produces) —

0 (some) pev (indeed) éxatov (a hundredfold), 6 (some) d¢ (now)
e&nrovta (sixty), 0 (some) d¢ (now) totdcovta (thirty).”

24 AAANV (Another) mapafoAnyv (parable)

naéOnkev (put He before) avtoig (them), Aéywv (saying),
“Quowddn (Has become like) 1) (the) BaoiAeio (kingdom)
tv (of the) ovpavav (heavens), avOoww (a man)
onelpavtt (having sown) kaAov (good) oméoua (seed) év (in)
T (the) ayo (field) avtov (of him).

25 ¢y (In) ¢ (now) @ (the time) kaBevdeLV (are sleeping)

toug (the) dvBowmovug (men), NABev (came) avtov (his) 6 (-)
£x000¢ (enemy) kat (and) éméomepev (sowed) Cillavia (weeds)
dva (in the) péoov (midst) o0 (of the) oitov (wheat), katl (and)
amnABev (went away).

26 §re (When) d¢ (now) éBAGoTnoev (sprouted) 6 (the)
X007106 (plants) kai (and) kapmov (fruit) émoinoev (produced),
tote (then) édpdvn (appeared) kai (also) T (the) Cillavia (weeds).

27 ITpooeABdvteg (Having come to hin) d¢ (now), ot (the)
dovAoL (servants) Tov (the) olkodeomdtov (master of the house)
einov (said) avt@ (to him), ‘Kvgte (Sir), ovxt (not) kaAov (good)
oméoua (seed) éomeag (did you sow) v (in) T (-) o (your)

King James Version

while: for when
tribulation or
persecution ariseth
because of the
word, by and by he
is offended.

13:22 He also that
received seed
among the thorns is
he that heareth the
word; and the care
of this world, and
the deceitfulness of
riches, choke the
word, and he
becometh unfruitful.

13:23 But he that
received seed into
the good ground is
he that heareth the
word, and
understandeth it;
which also beareth
fruit, and bringeth
forth, some a
hundredfold, some
sixty, some thirty.

13:24 Another
parable put he forth
unto them, saying,
The kingdom of
heaven is likened
unto a man which
sowed good seed in
his field:

13:25 But while
men slept, his
enemy came and
sowed tares among
the wheat, and went
his way.

13:26 But when the
blade was sprung
up, and brought
forth fruit, then
appeared the tares
also.

13:27 So the
servants of the
householder came
and said unto him,
Sir, didst not thou
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Inspired Version

sow good seed in
thy field? whence
then hath it tares?

13:26 He said unto
them, An enemy
hath done this.
13:27 And the
servants said unto
him, Wilt thou then
that we go and
gather them up?

13:28 But he said,
Nay; lest while ye
gather up the tares,
ye root up also the
wheat with them.

13:29 Let both grow
together until the
harvest, and in the
time of harvest, | will
say to the reapers,
Gather ye together
first the wheat into
my barn; and the
tares_are bound in
bundles to be
burned.

13:30 And another
parable put he forth
unto them, saying,
The kingdom of
heaven is like to a
grain of mustard
seed, which a man
took and sowed in
his field;

13:31 Which indeed
is the least of all
seeds, but when itis
grown, it is the
greatest among
herbs, and
becometh a tree, so
that the birds of the
air come and lodge
in the branches
thereof.

13:32 Another
parable spake he
unto them, The
kingdom of heaven

Greek English Interlinear

ayow (field)? moBev (How) ovv (then) &xet (has it)
Cllavia (the weeds)?”

28 O (-) d¢ (And) & (he said) avroig (to them),
"Ex000¢ (An enemy), &avBpwrog (a man) tovto (this)
énoinoev (did).” OL (-) d¢ (And) dovAot (the servants)
avt@ (to him) & Aéyovowv (said), ‘@éAeig (Do you desire)
ovv (then) dmeAB6vtec (that having gone forth),
oVAAéEwpev (we should gather) avtd (them)?’

290 (-) 9¢ (And) ¢nowv (he said), “O0 (No); urj. (not) mote (lest)
ovAAéyovteg (gathering) ta (the) Cllavia (weeds),

gxotlwaonte (you would uproot) &pa (with) avtoig (them)

tov (the) ottov (wheat).

30 adete (Allow) ovvavEaveoBar (to grow together)

apdpodtega (both) éwg (until) tov (the) Oegiopov (harvest);

kat (and) év (in) kawp@ (the time) tov (of the) Oepropov (harvest)
€ow (I will say) toig (to the) Oeglotaic (harvesters),

“LuAAéEarte (Gather) mowtov (first) ta (the) Qwllavia (weeds),

kat (and) doarte (bind) avta (them) eig (into) déouag (bundles)
mQOG (in order) to (-) katakavoat (to burn) avta (them); tov (-)
0¢ (and) ottov (the wheat), cuvaydyete (gather together) eig (into)
Vv (the) dmoOnknVv (barn) pov (of me).

”rr

31 AAANV (Another) magapoAnv (parable)

naéOniev (put He before) avtoic (them), Aéywv (saying),
“Oupoia (Like) éotiv (is) 1 (the) Baoteia (kingdom) t@v (of the)
ovpavwv (heavens) kdkkw (to a grain) owdmnews (of mustard),
ov (which) Aapwv (having taken), &vOpwrtog (a man)

éomelpev (sowed) v (in) T (the) ayoq (field) avtov (of him);

32,4 (which) pucodtegov (smallest) pév (indeed) éotwv (is)
navtwv (of all) Twv (the) omegudtwv (seeds); dtav (when)

o¢ (however) av&nOn (it is grown), petlov (greater) tv (than the)
Aaxdvwv (garden plants) éotiv (it is), kat (and) yivetat (becomes)
dévdoV (a tree), date (so that) éABetv (come) tax (the)

netewva (birds) tov (of the) ovpavov (air) kot (and)
Kkataoknvoouv* (perch) év (in) toig (the) kKA&dowg (branches)
avto? (of it).”

33 AAANV (Another) magafoAny (parable) éAdAnoev (spoke He)
avtoic (to them): “Opoia (Like) Zotiv (is) 1) (the)
Baoeia (kingdom) t@v (of the) ovpavav (heavens)

King James Version

sow good seed in
thy field? from
whence then hath it
tares?

13:28 He said unto
them, An enemy
hath done this. The
servants said unto
him, Wilt thou then
that we go and
gather them up?

13:29 But he said,
Nay; lest while ye
gather up the tares,
ye root up also the
wheat with them.

13:30 Let both grow
together until the
harvest: and in the
time of harvest | will
say to the reapers,
Gather ye together
first the tares, and
bind them in
bundles to burn
them: but gather
the wheat into my
barn.

13:31 Another
parable put he forth
unto them, saying,
The kingdom of
heaven is like to a
grain of mustard
seed, which a man
took, and sowed in
his field:

13:32 Which indeed
is the least of all
seeds: but when itis
grown, it is the
greatest among
herbs, and
becometh a tree, so
that the birds of the
air come and lodge
in the branches
thereof.

13:33 Another
parable spake he
unto them; The
kingdom of heaven
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Inspired Version

is like unto leaven,
which a woman took
and hid in three
measures of meal,
till the whole was
leavened.

13:33 All these
things spake Jesus
unto the multitudes
in parables; and
without a parable
spake he not unto
them,

13:34 That it might
be fulfilled which
was spoken by the
prophets, saying, |
will open my mouth
in parables; | will
utter things which
have been kept
secret from the
foundation of the
world.

13:35 Then Jesus
sent the multitude
away, and went into
the house. And his
disciples came unto
him, saying, Declare
unto us the parable
of the tares of the
field.

13:36 He answered
and said unto them,
He that soweth the
good seed is the
Son of Man.

13:37 The field is the
world; the good seed
are the children of
the kingdom; but the
tares are the
children of the
wicked.

13:38 The enemy
that sowed them is
the devil.

13:39 The harvest is
the end of the world,
or the destruction
of the wicked.

Greek English Interlinear

Coun (to leaven), fjv (which) AaBovoa (having taken),

Yuvn (a woman) évéxouev (hid) eig (in) dAevgov (of flour)
odta (measures) 1oia (three), €wg (until) ov (of it)

€CuuwOn (was leavened) 6Aov (all).”

34 Tapra (These things) mavta (all) éAdAnoev (spoke) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) év (in) mapaPoAaic (parables) toig (to the)
OxAoLg (crowds), katl (and) xwolg (without)

naQaPoAng (a parable) ovdev (not) éAdAet (He was speaking)
avToig (to them),

35 8w (so that) mAnewdT (might be fulfilled) To (that)

onoev (having been spoken) dix (by) tov (the)

npodntov (prophet), Aéyovtog (saying), “Avoifw (I will open)
v (in) mapaPoAaic (parables) o (the) otopa (mouth)

pov (of Me); égevéopat (I will utter) kexpupupéva (things hidden)
amo (from) kataBoAng (the foundation) [koopov] (of the world).”

36 Tore (Then) adeic (having dismissed) tovg (the)

OxAouvg (crowds), NABev (He went) eig (into) tnv (the)

otxiav (house). Kat (And) mooonABov (came) a0t (to Him)

ot (the) paBnrai (disciples) avtov (of Him), Aéyovteg (saying),
“Aacapnoov (Explain) nuiv (to us) v (the)

napaPoAnyv (parable) tawv (of the) Cilaviwv (weeds) Tov (of the)
dryoo (field).”

370 (-) ¢ (And) amokLOeic (answering) eimev (He said),
“O (The One) omelpwv (sowing) 1o (the) kaAov (good)
oméoua (seed) éotiv (is) 6 (the) Yiog (Son) Tov (-)
avBowmov (of Man);

38, (-) 0¢ (and) &yoog (the field) éotwv (is) 6 (the)

Kkoopog (world); o (-) 8¢ (and) kaAov (the good) oméopa (seed),
ovUrol (these) elow (are) ot (the) viot (sons) g (of the)
Baokeiag (kingdom); tax (-) d¢ (and) Qillavia (the weeds)

etow (are) ot (the) viot (sons) Tov (of the) movnov (evil orne);

394 (-) 0¢ (and) €xBp0¢ (the enemy) 0 (-) omelpag (having sown)
avta (them) éotwv (is) 6 (the) diaPoAog (devil); 6 (-) d¢ (and)
Oeotopog (the harvest) ovvtéAewx (the consummation)

alwvog (of the age) éotwv (is), ol (-) d¢ (and)

Oeototal (the harvesters) dyyeAot (angels) elow (are).

King James Version

is like unto leaven,
which a woman
took, and hid in
three measures of
meal, till the whole
was leavened.

13:34 All these
things spake Jesus
unto the multitude
in parables; and
without a parable
spake he not unto
them:

13:35 That it might
be fulfilled which
was spoken by the
prophet, saying, |
will open my mouth
in parables; | will
utter things which
have been kept
secret from the
foundation of the
world.

13:36 Then Jesus
sent the multitude
away, and went into
the house: and his
disciples came unto
him, saying, Declare
unto us the parable
of the tares of the
field.

13:37 He answered
and said unto them,
He that soweth the
good seed is the
Son of man;

13:38 The field is
the world; the good
seed are the
children of the
kingdom; but the
tares are the
children of the
wicked one;

13:39 The enemy
that sowed them is
the devil; the
harvest is the end of
the world; and the
reapers are the
angels.
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Inspired Version

13:40 The reapers
are the angels, or

the messengers
sent of heaven.

13:41 As, therefore,
the tares are
gathered and burned
in the fire, so shall it
be in the end of this
world, or the
destruction of the
wicked.

13:42 For in that
day, before the Son
of Man shall come
he shall send forth
his angels and
messengers of
heaven.

13:43 And they shall
gather out of his
kingdom all things
that offend, and
them which do
iniquity,

and shall cast them
out among the
wicked; and there
shall be wailing and
gnashing of teeth.

13:44 For the world
shall be burned
with fire.

13:45 Then shall the
righteous shine forth
as the sun, in the
kingdom of their
Father. Who hath
ears to hear, let him
hear.

13:46 Again, the
kingdom of heaven
is like unto a
treasure hid in a
field. And when a
man hath found a
treasure which is
hid, he secureth it,
and, straightway,
for joy thereof, goeth
and selleth all that
he hath, and buyeth
that field.

Greek English Interlinear

40 ‘Qomep (As) ovv (therefore) cvAAéyetatl (is gathered) T (the)
Cullavia (weeds), kai (and) mopt (in fire)

katakaletal (is consumed), oUtwg (thus) éotal (it will be) év (in)
) (the) ovvteAela (consummation) tov (of the) aiwvog (age).

41 ymootedel (Will send forth) o (the) Yiog (Son) to0 (-)
&vBpwmov (of Man) tovg (the) &yyéAoug (angels) avtov (of Him),
kat (and) ovAAéEovow (they will gather) €k (out of) tng (the)
Baokeiag (kingdom) avtov (of Him) mavta (all) ta (the)
okavdaAa (causes of sin) kat (and) tovg (those)

molovvTag (practicing) v (-) dvopiav (lawlessness),

42 i (and) parovov (they will cast) avtovg (them) eig (into)
Vv (the) kapwvov (furnace) tov (of the) mueodg (fire); éxet (there)
éota (will be) 6 (the) kKAavOuog (weeping) kat (and) 6 (the)
Povypog (gnashing) tav (of) 0d6vTwv (teeth).

43 161e (Then) ot (the) dikatot (righteous)

éxAappovoty (will shine forth) cwg (as) o (the) fjAtog (sun) év (in)
) (the) Baoreia (kingdom) tov (of the) ITateog (Father)
avt@v (of them). O (The one) éxewv (having) dta (ears),
axovétw (let him hear)!

44 Opoia (Like) gotiv (is) 1) (the) aohela (kingdom) Tav (of the)
ovpavwv (heavens) Onoave (treasure)

KkekQUUpéve (having been hidden) év (in) @ (the) ayoq (field),
Ov (which), ebpwv (having found), &vOowmog (a man)

éouev (hid), kat (and) amo (for) g (the) xapag (joy)

avTov (of it) bmayet (goes) katl (and) mwAel (he sells) «mavton (all)
6oa (that) €xet (he has) kat (and) ayopalet (buys) tov (the)

ayoov (field) éxetvov (that).

King James Version

13:40 As therefore
the tares are
gathered and
burned in the fire;
so shall it be in the
end of this world.

13:41 The Son of
man shall send forth
his angels, and they
shall gather out of
his kingdom all
things that offend,
and them which do

iniquity;

13:42 And shall cast
them into a furnace
of fire: there shall
be wailing and
gnashing of teeth.

13:43 Then shall the
righteous shine forth
as the sun in the
kingdom of their
Father. Who hath
ears to hear, let him
hear.

13:44 Again, the
kingdom of heaven
is like unto treasure
hid in a field; the
which when a man
hath found, he
hideth, and for joy
thereof goeth and
selleth all that he
hath, and buyeth
that field.
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Inspired Version

13:47 And again,
the kingdom of
heaven is like unto a
merchant-man,
seeking goodly
pearls,

who, when he had
found one pearl of
great price, he went
and sold all that he
had and bought it.

13:48 Again, the
kingdom of heaven
is like unto a net that
was cast into the
sea, and gathered of
every kind,

which, when it was
full, they drew to
shore, and sat down,
and gathered the
good into vessels;
but cast the bad
away.

13:49 So shall it be
at the end of the
world.

13:50 And the
world is the
children of the
wicked.

13:51 The angels
shall come forth,

and sever the
wicked from

among the just,
and shall cast them

out into the world to

be burned. There
shall be wailing and
gnashing of teeth.

13:52 Then Jesus
said unto them,
Have ye understood
all these things?
They say unto him,
Yea, Lord.

13:53 Then said he
unto them, Every

Greek English Interlinear

45 MaAw (Again) opoia (like) éotiv (is) 1) (the)

Paokeia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens)
«avBpdn» (a man), éumoQw (a merchant) {nrovvtt (seeking)
KkaAovg (fine) pagyaoitag (pearls);

46 ebpwv (having found) 8¢ (now) éva (one)

mOAVTIHOV (Very precious) pagyaitnv (pearl),

ameABwv (having gone away), mémoauev (he has sold)
navta (all things) 6oa (as many as) eixev (he had), xai (and)
nyooacev (bought) avtov (it).

47 MaAw (Again) opoia (like) éotiv (is) 1) (the)

Baoeia (kingdom) t@v (of the) ovpavav (heavens)
oaynvn (a dragnet) BAnOelomn (having been cast) eig (into)
Vv (the) OdAaocoav (sea), katl (and) éx (of) mavtog (every)
Yévoug (kind) ovvayayovor) (having gathered together),

48 fjv (which), 6te (when) émAnowOn (it was filled),
avapiBacavtec (having drawn up) énti (on) tov (the)
atytAov (shore) kai (and) kaBioavteg (having sat down),
ovvéAelav (they collected) tax (the) kaAa (good) eig (into)
ayyn (vessels), ta (the) d¢ (and) camoa (bad) €€w (out)
£parov (they cast).

49 Obrwg (Thus) #otar (will it be) &v (in) T (the)

ovvteAeia (consummation) tov (of the) aicwvog (age);
éEedevoovtal (will go out) ol (the) &yyeAot (angels), kat (and)
adoplovorv (will separate) tovg (the) movnpovg (evil) €k (from)
péoou (the midst) tev (of the) dikalwv (righteous),

50 ai (and) BaAovowv (will cast) avtovg (them) eig (into)

Vv (the) kapwvov (furnace) tov (of the) muodg (fire). éxet (There)

éotat (will be) 6 (the) kKAavOuog (weeping) kat (and) 6 (the)
Bouyuog (gnashing) tav (of the) 6d0vtwv (teeth).

51 Yuvvnkarte (Have you understood) tavta (these things)
navta (all)?” Aéyovow (They say) avt (to Him), “Nat (Yes).”

52¢ (-) d¢ (And) elmev (He said) avtoig (to them),

“Awx (Because of) tovto (this), mag (every) yoappatevg (scribe)

King James Version

13:45 Again, the
kingdom of heaven
is like unto a
merchant man
seeking goodly
pearls:

13:46 Who, when
he had found one
pearl of great price,
went and sold all
that he had, and
bought it.

13:47 Again, the
kingdom of heaven
is like unto a net,
that was cast into
the sea, and
gathered of every
kind:

13:48 Which, when
it was full, they drew
to shore, and sat
down, and gathered
the good into
vessels, but cast the
bad away.

13:49 So shall it be
at the end of the
world: the_angels
shall come forth,
and sever the
wicked from

among the just,

13:50 And shall cast
them into the
furnace of fire:
there shall be
wailing and
gnashing of teeth.

13:51 Jesus saith
unto them, Have ye
understood all these
things? They say
unto him, Yea, Lord.

13:52 Then said he
unto them,
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Inspired Version

scribe well
instructed in the
things of the
kingdom of heaven,
is like unto a
householder; a man,
therefore, which
bringeth forth out of
his treasure that
which is new and
old.

13:54 And it came to
pass, when Jesus
had finished these
parables, he
departed thence.

13:55 And when he
was come into his
own country, he
taught them in their
synagogues,
insomuch that they
were astonished,
and said, Whence
hath this Jesus this
wisdom and these
mighty works?

13:56 Is not this the
carpenter's son? Is
not his mother called
Mary? And his
brethren, James,
and Joses, and
Simon, and Judas?

And his sisters, are
they not all with us?
13:57 Whence then
hath this man all
these things?

And they were
offended at him.
13:58 But Jesus said
unto them, A
prophet is not
without honor, save
in his own country,
and in his own
house.

Greek English Interlinear

pabnrevBeic (having been discipled) 1 (into the)

Baokeia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens) Spowog (like)
gotwv (is) v (a man), oikodeomdtn (a master of a house),
6otic (who) éxBaAAed (puts forth) ék (out of) To0 (the)

Onoavov (treasure) avtov (of him) kawve (things new) kai (and)
moAaia (old).”

53 kai (And) éyéveto (it came to pass), 6te (when)

étéAeoev (had finished) 0 (-) Tnoovg (Jesus) tag (the)
napafoAdg (parables) tavtag (these), petnoev (He withdrew)
éxeiBev (from there).

54 wai (And) éABav (having come) eig (into) trv (the)

nateida (region) avtov (His own), éddaokev (He was teaching)
avtovg (them) év (in) 1) (the) ouvarywyn) (synagogue)

avt@v (of them), dote (so that) ékmArcoecBat (are astonished)
avtovg (they) kat (and) Aéyew (are saying), “IT60ev (From where)
tovtw (to this man) 1) (the) codpia (wisdom) atn (this) kai (and)
at (the) duvapelg (miraculous powers)?

55 ovx (Not) 00tég (this) éotuv (is) O (the) Tov (of the)

TékTovog (carpenter) viog (Son)? ovy (Is not) 1) (the)

unftne (mother) avtov (of Him) Aéyetan (called) Maguap (Mary)?
kat (And) ot (the) adeAdot (brothers) avtov (of Him)

Taxkwpog (James) kat (and) Twond (Joseph) kat (and)

Zipwv (Simon) kat (and) Tovdag (Judas)?

56 cai (And) ai (the) adeAdai (sisters) avtod (of Him) odxi (not)
naoat (all) meog (with) uag (us) etow (are)? méOev (From where)
o0V (then) tovtw (to this man) tavta (these things) mavta (all)?”

57 xai (And) éorxavdaAiCovto (they were offended) €v (at)
avt@ (Him). O (-) d¢ (But) Inoovg (Jesus) eimev (said)

avtoic (to them), “Ovk (Not) oty (is) moodrjtng (a prophet)
atipog (without Honor), et (if) un) (not) v (in) 0 (the)

natidt (hometown), kat (and) &v (in) 7 (the) oikia (household)
avto? (of him).”

King James Version

Therefore every
scribe which is
instructed unto the
kingdom of heaven
is like unto a man
that is an
householder, which
bringeth forth out of
his treasure things
new and old.

13:53 And it came
to pass, that when
Jesus had finished
these parables, he
departed thence.

13:54 And when he
was come into his
own country, he
taught them in their
synagogue,
insomuch that they
were astonished,
and said, Whence
hath this man this
wisdom, and these
mighty works?

13:55 Is not this the
carpenter's son? is
not his mother
called Mary? and
his brethren, James,
and Joses, and
Simon, and Judas?

13:56 And his
sisters, are they not
all with us? Whence
then hath this man
all these things?

13:57 And they
were offended in
him. But Jesus said
unto them, A
prophet is not
without honor, save
in his own country,
and in his own
house.
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Inspired Version

13:59 And he did not
many mighty works
there, because of
their unbelief.

14:1 At that time,
Herod the tetrarch
heard of the fame of
Jesus,

and said unto his
servants, This is
John the Baptist; he
is risen from the
dead, and, therefore,
mighty works do
show forth
themselves in him.

14:2 For Herod had
laid hold on John,
and bound him, and
put him in prison, for
Herodias' sake, his
brother Philip's wife.

14:3 For John said
unto him, It is not
lawful for thee to
have her.

14:4 And when he
would have put him
to death, he feared
the multitude,
because they
counted himas a
prophet.

14:5 But when
Herod's birthday was
kept, the daughter of
Herodias danced
before them and
pleased Herod.

14:6 Whereupon he
promised with an
oath to give her
whatever she would
ask.

14:7 And she, being
before instructed of
her mother, said,

Give me here, John

Greek English Interlinear

58 wai (And) ovxk (not) émoinoev (He did) éxet (there)
duvdpelg (miracles) moAAag (many), dwax (because of) v (the)
armotiav (unbelief) avt@v (of them).

1y (At) Eketveo (that) T (-) k@ (time) fjcovoev (heard)
Hocdng (Herod) 6 (the) tetoacoxng (tetrarch) trv (the)
axonyv (news) Inoov (of Jesus),

2 ai (and) elmev (he said) toig (to) mauoiv (the servants)

avtov (of him), “Ovtéc (This) éotwv (is) Twavvng (John) 6 (the)
Bamtiotric (Baptist); avtog (he) 11y£00n (is risen) amo (from)
v (the) vekpwv (dead), kati (and) dux (because of) Tovto (this),
at (the) duvapeic (miraculous powers) évegyovotv (are working)

”

év (in) avt® (him).

30 (-) yao (For) Hogdng (Herod) kwoatoag (having seized)

oV (-) Twdvnv (John), €dnoev (he bound) «avtovs> (him) kat (and)
v (in) dpvAaun (prison) améBeto (put hint), dux (on account of)
Howdiada (Herodias), v (the) yuvaika (wife)

D@ intrtov (of Philip), o0 (the) adeAdov (brother) avtov (of him).

4 éAeyev (Had been saying) yao (for) «o (-) Twdvvne» (John) &
avt@ (to him), “Ovk (Not) éEeotiv (it is lawful) oot (for you)
éxew (to have) avtv (her).”

5 xai (Although) 8éAwv (wishing) avtov (him)

amoxtetvat (to kill), époPnOn (he feared) tov (the)

OxAov (multitude), 6Tt (because) wg (as) moodprnv (a prophet)
avtov (him) eixov (they were holding).

6 I'eveotowg (The birthday) d¢ (now)

vevouévoig (having been celebrated) tov (-) Hogdov (of Herod),
woxnoato (danced) 1) (the) Ouyatne (daughter) g (-)
Howdiadog (of Herodias) év (in) t@ (the) péow (midst), kat (and)
foeoev (pleased) t@ (-) Hodn (Herod),

7 60ev (whereupon) ped’ (with) éprov (oath)
wpoAdynoev (he promised) avti (to her) dovvau (to give)
0 (whatever) éav (if) aitjontat (she should ask).

8y (-) ¢ (And) mooPipacOeioa (having been urged on) Omo (by)
¢ (the) unteoc (mother) avtng (of her), “Adg (Give) pot (me),”
¢dnotv (she says), “Qde (here) émi (upon) mivakt (a platter)

King James Version

13:58 And he did
not many mighty
works there
because of their
unbelief.

14:1 At that time
Herod the tetrarch
heard of the fame of
Jesus,

14:2 And said unto
his servants, This is
John the Baptist; he
is risen from the
dead; and therefore
mighty works do
show forth
themselves in him.

14:3 For Herod had
laid hold on John,
and bound him, and
put him in prison for
Herodias' sake, his
brother Philip's wife.

14:4 For John said
unto him, It is not
lawful for thee to
have her.

14:5 And when he
would have put him
to death, he feared
the multitude,
because they
counted him as a
prophet.

14:6 But when
Herod's birthday
was kept, the
daughter of
Herodias danced
before them, and
pleased Herod.

14:7 Whereupon he
promised with an
oath to give her
whatsoever she
would ask.

14:8 And she, being
before instructed of
her mother, said,
Give me here John
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Inspired Version

Baptist's head in a
charger.

14:8 And the king
was sorry;
nevertheless for the
oath's sake, and
them which sat with
him at meat, he
commanded it to be
given.

14:9 And he sent
and beheaded John
in the prison.

14:10 And his head
was brought in a
charger, and given
to the damsel; and
she brought it to her
mother.

14:11 And his
disciples came and
took up the body,
and buried it; and
went and told Jesus.

14:12 When Jesus
heard that John
was beheaded, he
departed thence by
ship into a desert
place apart; and
when the people had
heard of him, they
followed him on foot
out of the cities.

14:13 And Jesus
went forth, and saw
a great multitude,
and was moved with
compassion
towards them, and
he healed their sick.

14:14 And when it
was evening, his
disciples came to
him, saying, This is
a desert place, and
the time is now past;
send the multitude
away, that they may
go into the villages

Greek English Interlinear

Vv (the) kepaAnv (head) Twdvvou (of John) To0 (the)
Bamtiotov (Baptist).”

9 Kai (And) AvmnBeig (having been grieved) o (the)
Baowevg (king), dix (on account of) Tovg (the) Gprovg (oaths)
kat (and) toug (those) cuvavakepévoug (reclining with hin),
éxéAevoev (he commanded it) doBnvat (to be given).

10 yqi (And) méppag (he having sent), dnekedpdAioev (beheaded)
«tows (-) Twavvnv (John) év (in) ) (the) pvAaxn (prison).

11 gy (And) NvéxOn (was brought) 1 (the) kedpaAn (head)
avtov (of him) émi (on) mivaxkt (a platter), kat (and)

£0001 (was given) 1@ (to the) kopaoiw (girl), kat (and)

fveykev (she brought if) ) (to) pnrtot (the mother) avtng (of her).

12,00 (And) moooeAB6vtec (having come), ot (the)

padnrai (disciples) avtov (of him) floav (took) to (the)
nropa (body), kat (and) éBapav (buried) avtdv (it); kat (and)
€AB0vteg (having come), amryyelav (they told) t@ (-)

Tnoov (Jesus).

13 Axovoag (Having heard) 8¢ (now), o (-) Tnoovg (Jesus)
avexwonoev (withdrew) éxeiBev (from there) év (by) mAolw (boat)
eig (to) égnuov (a secluded) tomov (place) kat’ (apart)

lav (Himself). kat (And) axovoavteg (having heard of if),

ot (the) 6xAot (crowds) fkoAovOnoav (followed) avt (Him)
meln) (on foot) &mo (from) twv (the) mdéAewv (towns).

14 g o (And) é£eABawv (having gone out), eidev (He saw)
TOAVV (great) dxAov (a crowd), kati (and)

éomAayyxvioOn (was moved with compassion) én’ (toward)
avtoic (them), kat (and) é0epamevoev (healed) tovg (the)
a&powatoug (sick) avtav (of them).

15 Oulag (Evening) d¢ (now) yevopévng (having come),
neoonABov (came) avte (to Him) ot (the) pabnrat (disciples),
Aéyovteg (saying), “"Eonuog (Desolate) éotwv (is) 6 (this)

tonog (place), kat (and) 1) (the) oo (time) 10N (already)
naEnABev (is gone by). andAvoov (Dismiss) (ovv) (therefore)
toug (the) dxAovg (crowds), tva (that) ameABdévteg (having gone)
eig (into) tag (the) kwpag (villages),

King James Version

Baptist's head in a
charger.

14:9 And the king
was sorry:
nevertheless for the
oath's sake, and
them which sat with
him at meat, he
commanded it to be
given her.

14:10 And he sent,
and beheaded John
in the prison.

14:11 And his head
was brought in a
charger, and given
to the damsel: and
she brought it to her
mother.

14:12 And his
disciples came, and
took up the body,
and buried it, and
went and told
Jesus.

14:13 When Jesus
heard of it, he
departed thence by
ship into a desert
place apart: and
when the people
had heard thereof,
they followed him
on foot out of the
cities.

14:14 And Jesus
went forth, and saw
a great multitude,
and was moved with
compassion toward
them, and he
healed their sick.

14:15 And when it
was evening, his
disciples came to
him, saying, This is
a desert place, and
the time is now
past; send the
multitude away, that
they may go into the
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and buy themselves
victuals.

14:15 But Jesus said
unto them, They
need not depart;
give ye them to eat.

14:16 And they said
unto him, We have
here but five loaves
and two fishes.

He said, Bring them
hither to me.

14:17 And he
commanded the
multitude to sit down
on the grass; and he
took the five loaves
and the two fishes,
and looking up to
heaven he blessed
and brake and gave
the loaves to the
disciples, and the
disciples, to the
multitude.

14:18 And they did
all eat, and were
filled. And they took
up of the fragments
that remained,
twelve basketsful.

And they that had
eaten were about
five thousand men,
besides women and
children.

14:19 And
straightway Jesus
constrained his
disciples to get into
a ship, and to go
before him unto the
other side, while he
sent the multitudes
away.

And when he had
sent the multitudes

Greek English Interlinear

ayopaowaotv (they might buy) éavtoig (for themselves)
Bowpata (food).”

16 o (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) elmev (said) avtolg (to them),
“O0 (No) xoelav (need) éxovowv (they have)

ameADelv (to go away). ddte (Give) avtoig (to them) Oueic (you)
doryelv (to eat).”

17 Ot (-) 8¢ (And) Aéyovowy (they say) avt (to Him), “Ovk (Not)
éxopev (we have) wde (here), et (if) ur) (not) mévte (five)
aotoug (loaves) kat (and) dvo (two) ixOvag (fish).”

18 (-) 8¢ (And) eimev (He said), “@épeté (Bring) pot (to Me)
@de (here) avtovg (them).”

19

dxAovg (crowds) avakAOnvat (to sit down) €mti (on) To (the)
x00Tov (grass), Aapwv (having taken) Tovg (the) mtévte (five)
aotoug (loaves) kat (and) Tovg (the) dvo (two) ixBVag (fish),
avapAépag (having looked up) eig (to) Tov (-) ovgavov (heaven),
eVAGynoev (He spoke a blessing); kai (and)

kAaoag (having broken), €dwiev (He gave) toig (to the)
paBnraic (disciples) tovg (the) dotoug (loaves), ot (-) d¢ (and)
padnrai (the disciples) toig (to the) dxAoig (crowds).

kat (And) keAevoag (having commanded) tovg (the)

20 ko (And) épayov (ate) mavteg (all) kai (and)
éxoptdoOnoav (were satisfied); kat (and) foav (they took up)
10 (that) megiooevov (being over and above) twv (of the)
KAaopdtwv (fragments), dwdeka (twelve)

kodpivovg (hand-baskets) mAfpetg (full).

21 (Those) ¢ (then) éoBiovtec (eating) Hoav (were)
avdpeg (men) woet (about) mevtakioxiAo (five thousand),
Xwolc (besides) yvvaikav (women) kal (and) madiwv (children).

22 g (And) e00éwc (immediately) vayxkaoev (He compelled)
tovg (the) paBnrag (disciples) éupnvou (to enter) eig (into) to (the)
mAotov (boat) kat (and) meodyewv (to go before) avtov (Him)

elg (to) o (the) mépav (other side), éwg (until) ov (that)

amoAvor) (He would have dismissed) tovg (the) xAovg (crowds).

23 i (And) amoAvoag (having dismissed) tovg (the)
OxAovg (crowds), avéPn (He went up) eig (on) to (the)
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villages, and buy
themselves victuals.

14:16 But Jesus
said unto them,
They need not
depart; give ye them
to eat.

14:17 And they say
unto him, We have
here but five loaves,
and two fishes.

14:18 He said, Bring
them hither to me.

14:19 And he
commanded the
multitude to sit
down on the grass,
and took the five
loaves, and the two
fishes, and looking
up to heaven, he
blessed, and brake,
and gave the loaves
to his disciples, and
the disciples to the
multitude.

14:20 And they did
all eat, and were
filled: and they took
up of the fragments
that remained
twelve baskets full.

14:21 And they that
had eaten were
about five thousand
men, besides
women and
children.

14:22 And
straightway Jesus
constrained his
disciples to get into
a ship, and to go
before him unto the
other side, while he
sent the multitudes
away.

14:23 And when he
had sent the
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away, he went up
into a mountain,
apart, to pray.
14:20 And when the
evening was come,
he was there alone.

But the ship was
now in the midst of
the sea, tossed with
the waves; for the
wind was contrary.

14:21 And in the
fourth watch of the
night, Jesus went
unto them, walking
on the sea.

14:22 And when the
disciples saw him
walking on the sea,
they were troubled,
saying, It is a spirit;
and they cried out
for fear.

14:23 But
straightway Jesus
spake unto them,
saying, Be of good
cheer; itis I; be not
afraid.

14:24 And Peter
answered him and
said, Lord, if it be
thou, bid me come
unto thee on the
water.

And he said, Come.
14:25 And when
Peter was come
down out of the ship,
he walked on the
water, to go to
Jesus.

But when he saw the
wind boisterous, he
was afraid; and,
beginning to sink, he
cried, saying, Lord,
save me.

Greek English Interlinear

6po¢ (mountain) kat” (by) dlav (Himself)
mnpooevEacBaul (to pray). opiag (Evening) 8¢ (now)
Yevouévng (having arrived), pévog (alone) v (He was)
éxel (there).

24 15 (-) 5¢ (And) mAoiov (the boat), §dn (now) otadiovg (stadia)?
moAAovg (many) amo (from) tAg (the) yng (land), ametxev (being)

Baoavilopevov (tossed) VMO (by) TV (the) kKvpATWY (Waves)

Nv (was), ya (for) évavtiog (contrary was) 6 (the) &vepog (wind).

25 Tetdotn (In the fourth) d¢ (now) pvAaky) (watch) tng (of the)
vuitog (night), §AOev (He went) mpog (to) avtovg (them),
negnat@v (walking) €mi (on) v (the) OdAacoav (sea).

26 o (-) ¢ (And) pabntat (the disciples), iddvteg (having seen)
avtov (Him) émi (on) g (the) BaAaoong (sea)
negnatovvta (walking), étapaxOnoav (were troubled),
Aéyovrteg (saying) Oti (-), “@avraoua (A ghost) oty (it is)
kal (And) amno (in) tov (-) popov (fear) éxpalav (they cried out).

177

27 EvOv¢ (Immediately) 8¢ (now) éAdAnoev (spoke) «0 (-)
Tnoove» (Jesus) & avtoic (to them), Aéywv (saying),
“@agoeite (Take courage)! &y (I) ety (it is), pry (not)
doPeioBe (fear).”

28 Amoko0eig (Answering) d¢ (now) avt@ (to Him), 6 (-)
ITéroog (Peter) eimev (said), “Kvoote (Lord), et (if) oU (You) €l (it is),
KkéAevodv (command) pe (me) éABetv (to come) TEOG (to) o¢ (You)
émtt (upon) ta (the) Vdata (waters).”

29 O (-) 8¢ (And) eimev (He said), “EAO¢ (Come).” Kai (And)
kataBag (having descended) amo (from) Tov (the) mAoiov (boat),
[0] (-) ITétgog (Peter) meplematnoev (walked) émi (upon) ta (the)
Vdata (water) kat (and) §ABev (came) mEOg (to) Tov (-)

Tnoovv (Jesus).

30 PAémwv (Seeing) d& (now) Tov (the) dvepov (wind)
<loxveov> (charging), épofnOn (he was afraid), kai (and)
ado&apuevog (having begun) katanovtiCeoOat (to sink),
éoaéev (he cried out), Aéywv (saying), “Koote (Lord),

1

oWooV (save) e (me)

King James Version

multitudes away, he
went up into a
mountain apart to
pray: and when the
evening was come,
he was there alone.

14:24 But the ship
was now in the
midst of the sea,
tossed with waves:
for the wind was
contrary.

14:25 And in the
fourth watch of the
night Jesus went
unto them, walking
on the sea.

14:26 And when the
disciples saw him
walking on the sea,
they were troubled,
saying, It is a spirit;
and they cried out
for fear.

14:27 But
straightway Jesus
spake unto them,
saying, Be of good
cheer; itis I; be not
afraid.

14:28 And Peter
answered him and
said, Lord, if it be
thou, bid me come
unto thee on the
water.

14:29 And he said,
Come. And when
Peter was come
down out of the
ship, he walked on
the water, to go to
Jesus.

14:30 But when he
saw the wind
boisterous, he was
afraid; and
beginning to sink,
he cried, saying,
Lord, save me.
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Inspired Version

14:26 And
immediately Jesus
stretched forth his
hand, and caught
him, and said unto
him, O thou of little
faith, wherefore didst
thou doubt?

14:27 And when
they were come into
the ship, the wind
ceased.

14:28 Then they that
were in the ship,
came and
worshipped him,
saying, Of a truth,
thou art the Son of
God.

14:29 And when
they were gone
over, they came into
the land of
Gennesaret.

14:30 And when the
men of that place
had knowledge of
him, they sent out
into all that country
round about, and
brought unto him all
that were diseased;

and besought him
that they might only
touch the hem of his
garment; and as
many as touched,
were made perfectly
whole.

15:1 Then came to
Jesus, scribes and
Pharisees, which
were of Jerusalem,
saying,

15:2 Why do thy
disciples transgress
the tradition of the
elders? For they
wash not their hands
when they eat
bread.

Greek English Interlinear

31 EvOéwg (Immediately) d& (now) o (-) Tnoovg (Jesus),
éxtetvag (having stretched out) v (the) xeloa (hand),
émeAafeto (took hold) adtov (of him) kai (and) Aéyet (says)
avt@ (to him), “OArydruote (You of little faith), eig (of) tl (why)
édlotaoag (did you doubt)?”

32 (And) avaBavtwv (having entered) avtwv (they) eig (into)
0 (the) mAotov (boat), éxdmacev (ceased) 6 (the) &vepog (wind).

33 o (Those) 8¢ (then) év (in) t@ (the) mAolw (boat)
npooekvvnoav (worshiped) avt@ (Him), Aéyovteg (saying),
“AAnBag (Truly), ®eov (of God) Yiog (Son) el (You are)!”

34 kai (And) damepdoavteg (having crossed over),
NABov (they came) émi (to) v (the) ynv (land) eig (of)
TFevvnoagét (Gennesaret).

35

ol (the) &vdoec (men) tov (the) TtoToL (place) ékelvou (of that)
améoteldav (sent) elg (to) 6Anv (all) v (the)

megixwoov (surrounding region) éxetvnyv (that) kat (and)
npoonveykav (brought) avt@ (to Him) mavtag (all) tovg (those)
Kakwg (sick) éxovrtac (being),

kat (And) émyvovreg (having recognized) avtov (Him),

36 wai (and) mapekaAovv (they were begging) avtov (Him)
tva (that) pévov (only) &pewvron (they might touch) tov (the)
koaomédov (fringe) tov (of the) tpartiov (garment)

avtov (of Him); kat (and) 6oot (as many as) fjpavto (touched)
dleowOnoav (were cured).

1 Tére (Then) mpooépxovtat (come) T (-) ITnoov (to Jesus)
amo (from) TegoocoAvuwv (Jerusalem) Pagroaiot (Pharisees)
kat (and) yoapparteig (scribes), Aéyovteg (saying),

2 ipx (Because of) tt (why) ot (the) pa®nral (disciples)

oov (of You) magaPaivovov (break) tnv (the)

napddoov (tradition) v (of the) moeofutéowv (elders)?

o0 (Not) ya (for) vintovtat (they wash) tag (the) xetoag (hands)
«avtVv> (of them) dtarv (when) dotov (bread)

€00iwowv (they shall eat).”

King James Version

14:31 And
immediately Jesus
stretched forth his
hand, and caught
him, and said unto
him, O thou of little
faith, wherefore
didst thou doubt?

14:32 And when
they were come into
the ship, the wind
ceased.

14:33 Then they
that were in the ship
came and
worshipped him,
saying, Of a truth
thou art the Son of
God.

14:34 And when
they were gone
over, they came into
the land of
Gennesaret.

14:35 And when the
men of that place
had knowledge of
him, they sent out
into all that country
round about, and
brought unto him all
that were diseased;

14:36 And besought
him that they might
only touch the hem
of his garment: and
as many as touched
were made perfectly
whole.

15:1 Then came to
Jesus scribes and
Pharisees, which
were of Jerusalem,
saying,

15:2 Why do thy
disciples transgress
the tradition of the
elders? for they
wash not their
hands when they
eat bread.


http://biblehub.com/greek/2112.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/1614.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5495.htm
http://biblehub.com/greek/1949.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3640.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/1365.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/305.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4143.htm
http://biblehub.com/greek/2869.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/417.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4143.htm
http://biblehub.com/greek/4352.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/230.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1276.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1093.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/1082.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1921.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/435.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5117.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4066.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4374.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2560.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3870.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3440.htm
http://biblehub.com/greek/680.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2899.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2440.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3745.htm
http://biblehub.com/greek/680.htm
http://biblehub.com/greek/1295.htm
http://biblehub.com/greek/5119.htm
http://biblehub.com/greek/4334.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/2414.htm
http://biblehub.com/greek/5330.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1122.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3845.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3862.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4245.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3538.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5495.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3752.htm
http://biblehub.com/greek/740.htm
http://biblehub.com/greek/2068.htm

Inspired Version

15:3 But he
answered and said
unto them, Why do
ye also transgress
the commandment
of God by your
tradition?

15:4 For God
commanded, saying,
Honor thy father and
mother; and, He that
curseth father or
mother, let him die
the death which
Moses shall

appoint.

15:5 But ye say,
Whosoever shall say
to father or mother,
By whatsoever thou
mightest be profited
by me,

itis a gift from me
and honor not his
father or mother, it
is well.

15:6 Thus have ye
made the
commandment of
God of none effect
by your tradition.

15:7 QO ye
hypocrites! well did
Esaias prophesy of
you, saying,

This people draw
nigh unto me with
their mouth, and
honoreth me with
their lips; but their
heart is far from me.

15:8 But in vain do
they worship me,
teaching the
doctrines and the
commandments of
men.

Greek English Interlinear

30 (-) 8¢ (And) amoxLBeig (answering) eimev (He said)

avtoig (to them), “Awx (Because of) Tt (why) kat (also) Dpeig (you)
nagaPatvete (break) v (the) évtoArv (commandment) tov (-)
®¢eov (of God) dix (on account of) v (the) mapadoowv (tradition)
vuwv (of you)?

45 (-) Yoo (For) ®eog (God) eimev (commanded), “Tipa (Honor)
tov (the) matéoa (Father) kat (and) v (the) untéoa (mother)’
kat (and), “O (The one) kaxoAoywv (speaking evil of)

natéga (father) 7 (or) puntéoa (mother), Bavatw (in death)
teAevtatw (must end).’

5 vueig (You) d¢ (however) Aéyete (say), “Og (Whoever) awv (-)
etmn) (shall say) 1@ (to the) marot (father) 7y (or) 0 (the)

untoi (mother), “Awpov (It is a gift), 6 (whatever) éav (if) €& (by)
€uov (me) wdpeAnOnc (you might be profited),”

6 o0 (no) pn (not) typunjoet (he shall honor) Tov (the)

niatéoa (father) avtov (of himself) () (or) v (the)

untéoa (mother) avtov)  (of himself).” kai (And)

nrvodoate (you made void) tov (the) Adyov (commandment)
Tov (-) ®eov (of God) dux (on account of) tv (the)

napadoov (tradition) Opav (of you)!

7 vrnokoutal (Hypocrites)! kaAwg (Rightly)
émpodrtevoev (prophesied) mept (concerning) vuwv (you)
Hoatiag (Isaiah), Aéywv (saying),

80 (The) Aaog (people) ovtog (this), Toig (with the)

xelAeotv (lips) pe (Me) tipa (it honors); H (the) d¢ (however)
kadla (heart) avtwv (of them), méoow (far away) améyet (is kept)
&t (from) épov (Me);

9 Matnv (in vain) d¢ (then) oéBovtal (they worship) pe (Me),
Awdokovteg (teaching as) dwaokaAiag (doctrines)
évtaAuata (the precepts) avBowmwv (of men).””

King James Version

15:3 But he
answered and said
unto them, Why do
ye also transgress
the commandment
of God by your
tradition?

15:4 For God
commanded,
saying, Honor thy
father and mother:
and, He that curseth
father or mother, let
him die the death.

15:5 But ye say,
Whosoever shall
say to his father or
his mother, Itis a
qift, by whatsoever
thou mightest be
profited by me;

15:6 And honor not
his father or his
mother, he shall be
free. Thus have ye
made the
commandment of
God of none effect
by your tradition.

15:7 Ye hypocrites,
well did Esaias
prophesy of you,
saying,

15:8 This people
draweth nigh unto
me with their mouth,
and honoreth me
with their lips; but
their heart is far
from me.

15:9 But in vain they
do worship me,
teaching for
doctrines the
commandments of
men.
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Inspired Version

15:9 And he called
the multitude and
said unto them,
Hear, and
understand.

15:10 Not that which
goeth into the mouth
defileth a man; but
that which cometh
out of the mouth,
this defileth the
man.

15:11 Then came
his disciples and
said unto him,
Knowest thou that
the Pharisees were
offended, after they
heard this saying?

15:12 But he
answered and said,
Every plant which
my heavenly Father
hath not planted,
shall be rooted up.

15:13 Let them
alone; they be blind
leaders of the blind;
and if the blind lead
the blind, both shall
fall into the ditch.

15:14 Then
answered Peter and
said unto him,
Declare unto us this
parable.

15:15 And Jesus
said, Are ye also yet
without
understanding?

15:16 Do ye not yet
understand, that
whatsoever entereth
in at the mouth
goeth into the belly,
and is cast into the
draught?

15:17 But those
things which
proceed out of the

Greek English Interlinear

10 ko (And) moookaAeoduevog (having called to Him) tov (the)

oxAov (crowd), eimev (He said) avtoig (to them), “Axovete (Hear)

kal (and) ovviete (understand)!

11

otopa (mouth) kowot (defiles) Tov (the) avBpwmov (man);

aAAa (but) o (that) éxmopevduevov (going forth) ék (out of)

o0 (the) otépatog (mouth), tovto (this) kowvot (defiles) tov (the)
avBpwmov (man).”

12 74qe (Then) meooeABOvteg (having come near), ot (the)
padnrai (disciples) Aéyovowv (said) avte (to Him),

“Odag (Know You) ét (that) ot (the) Pagroaiot (Pharisees),
arovoavteg (having heard) tov (the) Adyov (saying),
gokavdaAioBnoav (were offended)?”

130 (-) 8¢ (And) amoxiBeic (answering) eimev (He said),
“Iaoa (Every) puteia (plant) fjv (that) ook (not)

édpvtevoev (has planted) 6 (the) Ilatro (Father) pov (of Me) 6 (-)
ovpAviog (Heavenly), ékoillwOrnoetal (it will be rooted up).

14 adete (Leave) avtovg (them)! tudAot (Blind) eiowv (they are)
odnyol (guides) tvpA@v (of the blind). TupAog (Blind) d& (now)
tudAov (blind) éav (if) 0dnyn (they lead), apdpdtegot (both)

eig (into) BoOvvov (a pit) mecovvrtat (will fall).”

15 Amoko0eic (Answering) 8¢ (then), 6 (-) ITétpog (Peter)
eimev (said) avte (to Him), “@odoov (Explain) fjuiv (to us)
Vv (the) mapafoAnv (parable) «tavtnv> (this).”

16 o (-) ¢ (And) etmev (He said), “Axpunyv (Still) kat (also)
vpelg (you) acvvetol (without understanding) éote (are)?

17 ov (Not yet) voeite (understand you) 8t (that)

nav (everything) 1o (-) elomogevodpevov (entering) eig (into)
10 (the) otopa (mouth), eig (into) v (the) koAiav (stomach)
XwQEL (goes), kal (and) eig (into) ddedowva (the sewer)
éxBaAAetar (is cast out)?

18

éx (out of) o0 (the) otépartog (mouth), éx (out of) g (the)

T (The things) 8¢ (however) éxmopevdueva (going forth)

oV (Not) 1o (what) eloegxdpevov (is entering) eic (into) to (the)

King James Version

15:10 And he called
the multitude, and
said unto them,
Hear, and
understand:

15:11 Not that
which goeth into the
mouth defileth a
man; but that which
cometh out of the
mouth, this defileth
a man.

15:12 Then came
his disciples, and
said unto him,
Knowest thou that
the Pharisees were
offended, after they
heard this saying?

15:13 But he
answered and said,
Every plant, which
my heavenly Father
hath not planted,
shall be rooted up.

15:14 Let them
alone: they be blind
leaders of the blind.
And if the blind lead
the blind, both shall
fall into the ditch.

15:15 Then
answered Peter and
said unto him,
Declare unto us this
parable.

15:16 And Jesus
said, Are ye also yet
without
understanding?

15:17 Do not ye yet
understand, that
whatsoever entereth
in at the mouth
goeth into the belly,
and is cast out into
the draught?

15:18 But those
things which
proceed out of the
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Inspired Version

mouth, come forth
from the heart; and
they defile the man.

15:18 For out of the
heart proceed evil
thoughts, murders,
adulteries,
fornications, thefts,
false witness,
blasphemies.

15:19 These are
things which defile a
man. But to eat with
unwashen hands
defileth not a man.

15:20 Then Jesus
went thence, and
departed into the
coasts of Tyre and
Sidon.

15:21 And, behold, a
woman of Canaan
came out of the
same coasts, and
cried unto him,
saying, Have mercy
on me, O Lord, thou
Son of David; my
daughter is
grievously vexed
with a devil.

15:22 But he
answered her not a
word. And his
disciples came and
besought him,
saying, Send her
away; for she crieth
after us.

15:23 He answered,
| am not sent but
unto the lost sheep
of the house of
Israel.

15:24 Then came
she and worshipped
him, saying, Lord,
help me.

Greek English Interlinear

kapdlag (heart) é€éoxetar (come forth), kaketva (and these)
kool (defile) Tov (the) &vBowmov (man).

19 ¢ (Out of) yap (for) g (the) kapdiag (heart)

éEéoxovtat (come forth) daxAoyiopot (thoughts) movneot (evil),
dovor (murders), potxetat (adulteries),

mogvetal (sexual immorality), kAomat (thefts),

PevdopagTuoiat (false testimonies), BAaodpnpuiatl (slanders).

20
tov (the) &vBowmov (man); 1o (-) d¢ (but)

avintowg (with unwashed) xepotv (hands) paryetv (to eat), o0 (not)
kowvot (defiles) tov (the) &vOowmov (man).”

tavta (These) éotwv (are) ta (the things) kowvovvta (defiling)

21 kai (And) é£eABwv (having gone forth) éketBev (from there),
0 (-) ITnoovg (Jesus) avexwoenoev (withdrew) eic (to) ta (the)
péon (district) Togov (of Tyre) kat (and) Xidwvog (Sidon).

22 vai (And) 1dov (behold), yuvr) (a woman)

Xavavaia (Canaanite) &mo (from) t@v (the) 6plwv (region)
éxelvwv (same), é£eABovoa (having approached),

éxoalev (was crying out), Aéyovoa (saying),

“EAénoodv (Have mercy on) pe (me), Kboie (Lord), viog (Son)
Aavid (of David); ) (the) Buyatne (daughter) pov (of me)
Kkakwc (miserably) datpoviCetat (is possessed by a demon).”

230 (-) ¢ (And) ovk (not) dmekpiBn (He answered) avtr (her)
Adyov (a word). kat (And) mpooeABdvteg (having come to him),
ot (the) paBnrai (disciples) avtov (of Him)

nowtovv (were imploring) avtov (Him), Aéyovteg (saying),
“AmoAvoov (Dismiss) avtv (her), 1t (for) koalet (she cries out)
OmoBev (after) fuwv (us)!”

240 (-) d¢ (And) amokiBeig (answering) eimev (He said),

“Ovk (Not) ameotaAnyv (I was sent), et (if) pr) (not) eig (to) Ta (the)
npoPata (sheep) tax (-) dmoAwAdta (being lost)

otiov (of the house) ToganA (of Israel).”

25y (-) 8¢ (And) éABovoa (having come),
mEooekLVeL (she was worshiping) avtq (Him), Aéyovoa (saying),
“Kvgtie (Lord), Bor|0et (help) pot (me)!”

King James Version

mouth come forth
from the heart; and
they defile the man.

15:19 For out of the
heart proceed evil
thoughts, murders,
adulteries,
fornications, thefts,
false witness,
blasphemies:

15:20 These are the
things which defile a
man: but to eat with
unwashen hands
defileth not a man.

15:21 Then Jesus
went thence, and
departed into the
coasts of Tyre and
Sidon.

15:22 And, behold,
a woman of Canaan
came out of the
same coasts, and
cried unto him,
saying, Have mercy
on me, O Lord, thou
Son of David; my
daughter is
grievously vexed
with a devil.

15:23 But he
answered her not a
word. And his
disciples came and
besought him,
saying, Send her
away; for she crieth
after us.

15:24 But he
answered and said
| am not sent but
unto the lost sheep
of the house of

Israel.

15:25 Then came
she and worshipped
him, saying, Lord,
help me.
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15:25 But he
answered and said,
It is not meet to take
the children's bread,
and to cast it to
dogs.

15:26 And she said,
Truth, Lord; yet the
dogs eat the crumbs
that fall from the
master's table.

15:27 Then Jesus
answered and said
unto her, O woman,
great is thy faith; be
it unto thee even as
thou wilt. And her
daughter was made
whole from that very
hour.

15:28 And Jesus
departed from
thence, and came
nigh unto the sea of
Galilee; and went up
into a mountain, and
sat down there.

15:29 And great
multitudes came
unto him, having
with them some
lame, blind, dumb,
maimed, and many
others, and cast
them down at Jesus'
feet; and he healed
them;

insomuch that the
multitude wondered,
when they saw the
dumb to speak, the
maimed to be whole,
the lame to walk,
and the blind to see.
And they glorified
the God of Israel.

15:30 Then Jesus
called his disciples
and said, | have

Greek English Interlinear

26 0 (-) d¢ (And) amokoiBeic (answering), eimev (He said),
“Ovk (Not) oty (it is) kaAov (right) Aafetv (to take) Tov (the)
agtov (bread) tawv (of the) tékvawv (children), kat (and)
PaAetv (to cast it) Toig (to the) kuvaploig (dogs).”

27y (-) 8¢ (And) eimev (she said), “Nat (Yes), kVote (Lord);
kat (even) yap (however) ta (the) kuvaowa (dogs) éo0Let (eat)
amo (of) twv (the) Pixlwv (crumbs) t@v (-) mmtovtwy (falling)
amo (from) g (the) toamélng (table) Tawv (of the)

kvolwv (masters) avtv (of them).”

28 T4re (Then) amokpO¢ic (answering), 6 (-) ITnoovg (Jesus)
elmev (said) avti (to her), “Q (O) yovau (woman),

peyaAn (great is) oov (of you) 1 (the) miotig (faith)!

YevnOntw (Be it) oot (to you) wg (as) BéAeig (you desire).”

kat (And) iaOn (was healed) 1) (the) Buyatno (daughter)
avTtg (of her) amo (from) g (the) doag (hour) éxeivng (that).

29 Kai (And) petaBac (having departed) éxelBev (from there),
0 (-) Tnoovg (Jesus) NABev (went) mapax (along) v (the)
OaAaooav (Sea) g (-) FaAlalag (of Galilee); kat (and)
avapag (having gone up) eig (on) to (the) dgog (mountain),
éxaOnro (He was sitting) éxet (there).

30 qi (And) moooiABov (came) avt (to Him) éxAot (crowds)
moAAot (great), €éxovteg (having) pne®” (with) éavtv (them)
XwAovg (lame), kVAAOUG (crippled), © TudpAovg (blind),
kwdovg (mute), kat (and) étégovg (others) moAAovg (many),
kat (and) égoupav* (they placed) avtovg (them) oo (at)

Tovg (the) modag (feet) avtov (of Him), kat (and)

€0epamevoev (He healed) avtovg (them);

31 Gore (so that) Tov (the) dxAov (crowd) Bavudoat (marveled),
PAémovTag (seeing) kwdovg (mute) AaAovvtag (speaking),
KVAAOUG (crippled) Uyteig (restored), kat (and) xwAolg (lame)
negnatovvtag (walking), kat (and) TupAovg (blind)

PAémovTag (seeing); kai (and) édoEaoav (they glorified) Tov (the)
Beov (God) ToganA (of Israel).

320 (-) d¢ (And) Tnoovg (Jesus),
npookaAeoapevog (having called to hin) Tovg (the)

King James Version

15:26 But he
answered and said,
It is not meet to take
the children's bread,
and to cast it to
dogs.

15:27 And she said,
Truth, Lord: yet the
dogs eat of the
crumbs which fall
from their masters'
table.

15:28 Then Jesus
answered and said
unto her, O woman,
great is thy faith: be
it unto thee even as
thou wilt. And her
daughter was made
whole from that very
hour.

15:29 And Jesus
departed from
thence, and came
nigh unto the sea of
Galilee; and went
up into a mountain,
and sat down there.

15:30 And great
multitudes came
unto him, having
with them those
that were lame,
blind, dumb,
maimed, and many
others, and cast
them down at Jesus'
feet; and he healed
them:

15:31 Insomuch that
the multitude
wondered, when
they saw the dumb
to speak, the
maimed to be
whole, the lame to
walk, and the blind
to see: and they
glorified the God of
Israel.

15:32 Then Jesus
called his disciples
unto him, and said,
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Inspired Version

compassion on the
multitude, because
they continue with
me now three days,
and have nothing to
eat; and | will not
send them away
fasting; lest they
faint in the way.

15:31 And his
disciples say unto
him, Whence should
we have so much
bread in the
wilderness, as to fill
so great a multitude.

15:32 And Jesus
said unto them, How
many loaves have
ye? And they said,
Seven, and a few
little fishes.

15:33 And he
commanded the
multitude to sit down
on the ground.

15:34 And he took
the seven loaves,
and the fishes, and
gave thanks, and
brake the bread,
and gave to his
disciples, and the
disciples, to the
multitude.

15:35 And they did
all eat, and were
filled. And they took
up of the broken
meat seven baskets
full.

15:36 And they that
did eat, were four
thousand men,
besides women and
children.

Greek English Interlinear

padnrag (disciples) avtov (of Him), elmev (said),
“ZmAayxviCopan (I am moved with compassion) émti (toward)

tov (the) 6xAov (crowd), 6Tt (because) 1§on (already) Nuéoar (days)
teig (three) mpoopévovotv (they continue) pot (with Me),

kat (and) ovk (nothing) éxovowv (have) Tt (that)

dayworv (they might eat); kat (and) amoAvoaut (to send away)
avtovg (them) vrjoteig (hungry), ov (not) 0éAw (I am willing), un
< (not) ote (lest) éxkAvOworv (they faint) év (on) T (the)

00 (way).”

33 kai (And) Aéyovowv (say) a0t (to Him) ot (the)

padnrat (disciples), “ITé0ev (From where) fjuiv (to us) év (in)
gonpia (a secluded place), &otot (loaves) TtooovToL (SO many)
ote (as) xoptdoat (to satisfy) dxAov (a crowd)

T000VTOV (50 great).”

34 kai (And) Aéyel (says) avtoig (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“TTéoovg (How many) &otoug (loaves) éxete (have you)?” Ot (-)
o¢ (And) elmav (they said), “Emta (Seven), kat (and)

OAlya (a few) ixOVdWx (small fish).”

35 Kai (And) magayyetrag (He having commanded) @ (the)
OXAw (crowds) avamneoelv (to sit down) émi (on) v (the)
Y1V (ground),

36 éAafev (having taken) tovg (the) émta (seven) &otoug (loaves)
kal (and) Tovg (the) ixBvVag (fish), kat (and)

evxaplotoag (having given thanks), ékAacev (He broke then)
kat (and) €didov (was giving) toig (to) padntaig (disciples), ot (-)
o¢ (and the) paBntat (disciples) toig (to the) dxAowg (crowd).

37 Kai (And) épayov (ate) mavteg (all) kai (and)
éxootdoOnoav (were satisfied); kat (and) to (that)
meglooevov (being over and above) t@wv (of the)
KAaoudtwv (fragments), fjoav (they took up) émta (seven)
omveldag (baskets) mAreig (full).

38 (Those) d¢ (then) éoBiovteg (eating) oav (were)
tetoaxtoxiAol (four thousand) dvdgeg (men), xwolc (besides)
Yuvakwv (women) kat (and) madiwv (children).

King James Version

| have compassion
on the multitude,
because they
continue with me
now three days, and
have nothing to eat:
and | will not send
them away fasting,
lest they faint in the
way.

15:33 And his
disciples say unto
him, Whence should
we have so much
bread in the
wilderness, as to fill
so great a
multitude?

15:34 And Jesus
saith unto them,
How many loaves
have ye? And they
said, Seven, and a
few little fishes.

15:35 And he
commanded the
multitude to sit
down on the
ground.

15:36 And he took
the seven loaves
and the fishes, and
gave thanks, and
brake them, and
gave to his
disciples, and the
disciples to the
multitude.

15:37 And they did
all eat, and were
filled: and they took
up of the broken
meat that was left
seven baskets full.

15:38 And they that
did eat were four
thousand men,
besides women and
children.
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Inspired Version

15:37 And he sent
away the multitude,
and took ship, and
came into the coasts
of Magdala.

16:1 The Pharisees
also, with the
Sadducees, came,
and tempting Jesus,
desired him that he
would show them a
sign from heaven.

16:2 And he
answered and said
unto them, When it
is evening ye say,
The weather js fair,
for the sky is red;

and in the morning
ye say, The weather
is foul today; for the
sky is red and
lowering.

16:3 O hypocrites!
ye can discern the
face of the sky; but
ye cannot tell the
signs of the times.

16:4 A wicked and
adulterous
generation seeketh
after a sign; and
there shall no sign
be given unto it, but
the sign of the
Prophet Jonas.
16:5 And he left
them and departed.

16:6 And when his
disciples were come
to the other side,
they had forgotten to
take bread.

16:7 Then Jesus
said unto them,
Take heed and
beware of the leaven
of the Pharisees and
of the Sadducees.

Greek English Interlinear

39 Kai (And) amoAvoag (having dismissed) ToUg (the)
dxAovg (crowds), évépn (He entered) eig (into) to (the)
mAolov (boat) kat (and) NABev (came) eig (to) tax (the)
Oota (region) Mayaddv (of Magadan).

1 Kai (And) moooeABdvteg (having approached), ot (the)
Daproaiot (Pharisees) kat (and) Zaddovkaiot (Sadducees),
nepalovreg (testing), émnodtnoav (asked) avtov (Him)
onueilov (a sign) & (out of) To0 (-) ovpavov (heaven)
érudet€al (to show) avrtoig (them).

20 (-) 8¢ (And) amoxiBeig (answering) eimev (He said)
avtoig (to them), “Opiag (Evening) yevouévng (having come),
Aéyete (you say), ‘Evdia (Fair weather); muopddlet (is red)

Yoo (for) 6 (the) ovpavog (sky).”

3 kai (And) mowt (in the morning), ‘Xrjuegov (Today)

Xewv (a storm); mvuealel (is red) yao (for)

owyvalwv (being overcast) 6 (the) ovpavog (sky).” to (The)

pev (indeed) mpdowmov (appearance) tov (of the) ovgavov (sky)
Ywwoxkete (you know how) duakptvewv (to discern), T (-) d& (but)
onueia (the signs) twv (of the) kapav (times), ov (not)

dUvaoOe (you are able)!

4 Yevea (A generation) movnea (evil) kat (and)

pouxadic (adulterous), onueiov (a sign) érulnrel (seeks), kat (and)
onuelov (a sign) ov (not) doBnoetat (will be given) avty (to it),

et (if) un (not) o (the) onpetov (sign) Twva (of Jonah).” kai (And)
kataAinwv (having left) avtovg (them),

annAOev (He went away).

5 Kai (And) éAB6vTec (having come) ot (the) padnrai (disciples)
eig (to) to (the) mépav (other side), émeAdBovro (they forgot)
aptoug (bread) Aafetv (to take).

64 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) elmev (said) avtoig (to them),
“Opate (Watch) kat (and) moooéxete (beware) amo (of) thg (the)
Copng (leaven) t@v (of the) Paproaiwv (Pharisees) kat (and)
Zaddovkaiwv (Sadducees).”

King James Version

15:39 And he sent
away the multitude,
and took ship, and
came into the
coasts of Magdala.

16:1 The Pharisees
also with the
Sadducees came,
and tempting
desired him that he
would show them a
sign from heaven.

16:2 He answered
and said unto them,
When it is evening,
ye say, It will be fair
weather: for the sky
is red.

16:3 And in the
morning, It will be
foul weather today:
for the sky is red
and lowring. O ye
hypocrites, ye can
discern the face of
the sky; but can ye
not discern the
signs of the times?

16:4 A wicked and
adulterous
generation seeketh
after a sign; and
there shall no sign
be given unto it, but
the sign of the
prophet Jonas. And
he left them, and
departed.

16:5 And when his
disciples were come
to the other side,
they had forgotten
to take bread.

16:6 Then Jesus
said unto them,
Take heed and
beware of the
leaven of the
Pharisees and of
the Sadducees.
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Inspired Version

16:8 And they
reasoned among
themselves, saying,
He said this
because we have
taken no bread.

16:9 And when_they
reasoned among
themselves, Jesus
perceived it; and he
said unto them, O ye
of little faith! why
reason ye among
yourselves, because
ye have brought no
bread?

16:10 Do ye not yet
understand, neither
remember the five
loaves of the five
thousand, and how
many baskets ye
took up?

16:11 Neither the
seven loaves of the
four thousand, and
how many baskets
ye took up?

16:12 How is it that
ye do not
understand, that |
spake not unto you
concerning bread,
that ye should
beware of the leaven
of the Pharisees and
of the Sadducees?

16:13 Then
understand they,
how that he bade
them not beware of
the leaven of bread,
but of the doctrine of
the Pharisees and of
the Sadducees.

16:14 And when
Jesus came into the
coasts of Caesarea
Philippi, he asked
his disciples, saying,
Whom do men say

Greek English Interlinear

7 ot (-) 8¢ (And) dieAoyiCovto (they were reasoning) €v (among)
éavtoic (themselves), Aéyovteg (saying), “Ott (Because)
Apgrtoug (bread) ovk (not) éAdPouev (we took).”

8 I'voug (Having known this) 8¢ (however), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
elmev (said), “Tt (Why) diaAoyiCeoOe (reason you) év (among)
£avtoig (yourselves), 0Aryéruotot (O you of little faith),

Ot (because) agrtovg (bread) ovk (not) éxete (you took)?

9 ovmw (Not yet) voette (do you understand), o0de (nor)
pvnuovevete (remember) tovg (the) mévte (five) dotoug (loaves)
t@v (for the) mevtaxkioxAiwyv (five thousand), kat (and)

mooovg (how many) kodpivovg (hand-baskets)

éAdPete (you gathered)?

10 g5 (Nor) toug (the) émta (seven) aotoug (loaves)
v (for the) tetpakioxiAiwv (four thousand), kat (and)
néoag (how many) onvpidag (baskets) éAapete (you gathered)?

11 nws (How) ov (not) voeite (understand you) 8t (that), o0 (not)
meQl (concerning) &otwv (bread) etmov (I spoke) duiv (to you),
npooéxete (to beware) d¢ (also) amo (of) ¢ (the) Coung (leaven)
v (of the) Pagroaiwv (Pharisees) kat (and)

Zaddovkaiwv (Sadducees)?”

12 74e (Then) ovvikav (they understood) 6t (that) oUk (not)
eimtev (He said) mpooéyewv (to beware) amo (of) g (the)

Copng (leaven) t@v (of) dotwv (bread), aAAa (but) amo (of)

¢ (the) ddaxng (teaching) tawv (of the) Pagloaiwv (Pharisees)
Kkat (and) Zaddovkaiwv (Sadducees).

13 EAQov (Having come) ¢ (then) 6 (-) Tnoovg (Jesus) eig (into)
T (the) péon (district) Kawoagelag (of Caesarea) g (-)
DPuAintrtov (Philippi), owta (He was questioning) tovg (the)
paOnrag (disciples) avtov (of Him), Aéywv (saying),

King James Version

16:7 And they
reasoned among
themselves, saying,
It is because we
have taken no
bread.

16:8 Which when
Jesus perceived, he
said unto them, O
ye of little faith, why
reason ye among
yourselves,
because ye have
brought no bread?

16:9 Do ye not yet
understand, neither
remember the five
loaves of the five
thousand, and how
many baskets ye
took up?

16:10 Neither the
seven loaves of the
four thousand, and
how many baskets
ye took up?

16:11 How is it that
ye do not
understand that |
spake it not to you
concerning bread,
that ye should
beware of the
leaven of the
Pharisees and of
the Sadducees?

16:12 Then
understood they
how that he bade
them not beware of
the leaven of bread,
but of the doctrine
of the Pharisees
and of the
Sadducees.

16:13 When Jesus
came into the
coasts of Caesarea
Philippi, he asked
his disciples,
saying, Whom do
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Inspired Version

that |, the Son of
Man, am?

16:15 And they said,
Some say John the
Baptist; some Elias;
and others
Jeremias; or one of
the prophets.

16:16 He said unto
them, But whom say
ye that | am?

16:17 And Simon
Peter answered and
said, Thou art the
Christ, the Son of
the living God.

16:18 And Jesus
answered and said
unto him, Blessed
art thou, Simon Bar-
Jona; for flesh and
blood hath not
revealed this unto
thee, but my Father
who is in heaven.

16:19 And | say also
unto thee, That thou
art Peter; and upon
this rock | will build
my church, and the
gates of hell shall
not prevail against it.

16:20 And | will give
unto thee the keys of
the kingdom of
heaven; and
whatsoever thou
shalt bind on earth,
shall be bound in
heaven; and
whatsoever thou
shalt loose on earth,
shall be loosed in
heaven.

16:21 Then charged
he his disciples that
they should tell no
man that he was
Jesus, the Christ.

Greek English Interlinear

“Tivae (Whom) Aéyovowv (do pronounce) ot (-) &vBowTot (men)
elvau (to be) tov (the) Yiov (Son) tov (of) &vOgwmov (man)?”

14 o (-) ¢ (And) elmav (they said), “Ot (Some) pév (indeed)
Tawavvny (John) tov (the) Bamttiotv (Baptist); &AAot (others)
0¢ (now) HAtawv (Elijah); étegot (others) d¢ (now)

Tepepiav (Jeremiah), fj (or) éva (one) tav (of the)

noodpnT@wv (prophets).”

15 AéyeL (He says) avtoig (to them), “Ypeic (You) d¢ (but)
tiva (whom) pe (Me) Aéyete (do you pronounce) eivat (to be)?”

16 AmoxkoBeig (Answering) d¢ (now), Lipwv (Simon)

ITétoog (Peter) eimev (said), “XU (You) €l (are) O (the)

Xototog (Christ), o (the) Yiog (Son) tov (of) @eob (God) tov (the)
Cawvrog (living).”

17 Amoko0eig (Answering) 8¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)

eimev (said) avto (to him), “Moacdotog (Blessed) el (are you),
Zipwv (Simon) Baguwva (Barjona)! 8Tt (For) o€ (flesh) kat (and)
aipa (blood) oUk (not) dmekdAvév (revealed it) oot (to you),
AAA’ (but) 6 (the) ITatrjo (Father) pov (of Me), 6 (who is) év (in)
toi¢ (the) ovpavoig (heavens).

18 kayw (I also) 8¢ (now) oot (to you) Aéyw (say) 6t (that)

ov (you) i (are) ITétpog (Peter), kat (and) émi (on) tavtn (this)
) (the) métoa (rock) otkodourjow (I will build) pov (My) v (-)
éxkAnoiav (church), kai (and) moAaw (the gates) &dov (of hades)
oV (not) kattoxvoovowv (will prevail against) avtng (it).

19 30w (1 will give) oot (to you) tag (the) kAeidag (keys)

¢ (of the) BaoiAeiag (kingdom) tav (of the) ovgavav (heavens);
kat (and) 6 (whatever) éav (if) drjonc (you might bind) émti (on)
¢ (the) yng (earth), €éotau (will be) dedepévov (bound) év (in)
toi¢ (the) ovpavoig (heavens); kai (and) 0 (whatever) &av (if)
Avong (you might loose) émti (on) g (the) yng (earth),

gotat (will be) AeAvpévov (loosed) év (in) toig (the)

ovpavoig (heavens).”

20 Tyre (Then) dieoteiAato* (instructed He) toig (the)
pabnraic (disciples) tva (that) pndevi (to no one)

elnwow (they should say) 6t (that) avtog (He) éotwv (is) O (the)
Xototdg (Christ).

King James Version

men say that | the
Son of man am?

16:14 And they
said, Some say that
thou art John the
Baptist: some, Elias;
and others,
Jeremias, or one of
the prophets.

16:15 He saith unto
them, But whom say
ye that | am?

16:16 And Simon
Peter answered and
said, Thou art the
Christ, the Son of
the living God.

16:17 And Jesus
answered and said
unto him, Blessed
art thou, Simon Bar-
jona: for flesh and
blood hath not
revealed it unto
thee, but my Father
which is in heaven.

16:18 And | say also
unto thee, That thou
art Peter, and upon
this rock | will build
my church; and the
gates of hell shall
not prevail against
it.

16:19 And I will give
unto thee the keys
of the kingdom of
heaven: and
whatsoever thou
shalt bind on earth
shall be bound in
heaven: and
whatsoever thou
shalt loose on earth
shall be loosed in
heaven.

16:20 Then charged
he his disciples that
they should tell no
man that he was
Jesus the Christ.
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Inspired Version

16:22 From that time
forth began Jesus to
show unto his
disciples, how that
he must go to
Jerusalem, and
suffer many things of
the elders, and chief
priests, and Scribes,
and be killed, and be
raised again the
third day.

16:23 Then Peter
took him, and began
to rebuke him,
saying, Be it far from
thee, Lord; this shall
not be done unto
thee.

16:24 But he turned
and said unto Peter,
Get thee behind me,
Satan; thou art an
offense unto me; for
thou savorest not
the things that be of
God, but those that
be of men.

16:25 Then said
Jesus unto his
disciples, If any man
will come after me,
let him deny himself,
and take up his
cross and follow me.

16:26 And now for

aman to take up
his cross, is to

deny himself all
ungodliness, and
every worldly lust,

and keep my
commandments.

16:27 Break not my
commandments for

to save your lives;
for whosoever will
save his life in this
world, shall lose it
in the world to
come.

16:28 And
whosoever will lose

Greek English Interlinear

21 Amo (From) torte (that time) fp&ato (began) «o> (-)

Tnoovg (Jesus) dewcviewv (to show) toig (to the)

padnraic (disciples) avtov (of Him) 6t (that)

det (it is necessary for) avtov (Him) eig (to)

TegoodAvpa (Jerusalem) ameABetv (to go away), kai (and)
moAAdx (many things) maBetv (to suffer) amo (from) tawv (the)
npeoPutépwv (elders) katl (and) &oxtegéwv (chief priests)

kat (and) yoappatéwv (scribes), kat (and)

amortavOnvat (to be killed), kat (and) 1) (on the) tottn (third)
Nuéoa (day) éyepOnvat (to be raised).

22 ko (And) moooAaBopevog (having taken aside) avtov (Him),
0 (-) ITétpog (Peter) flo€ato (began) émutipav (to rebuke)

avte (Him), Aéywv (saying), “IAewg (Far be it) oot (from You),
Kvote (Lord); o0 (never), un (not) éotat (will be) oot (to You)
TovTo (this)

”

23 (-) ¢ (And) otoadeig (having turned) eirmev (He said) t (-)
ITétow (to Peter), “Ymarye (Get) omiow (behind) pov (Me),
Latava (Satan)! okdvdaAov (A stumbling block) et (you are)
€uov (to Me). 61t (For) ov (not) dpooveic (your thoughts are of)

T (the things) tov (-) @eov (of God), aAAa (but) T (the)

TtV (things) avBownwv (of men).”

24 Tore (Then) 6 (-) Inoovg (Jesus) eimev (said) toig (to)
padnraic (disciples) avtov (of Him), “El (If) i (anyone)
BéAeL (desires) omiow (after) pov (Me) éABetv (to come),
anagvnoacBw (let him deny) éavtov (himself), kat (and)
apatw (take up) tov (the) otavEov (cross) avtov (of him),
kat (and) axoAovBeitw (follow) pot (Me).

25 0¢ (Whoever) yap (for) éov (if) 0éAn (might desire) v (the)
Ppoxnv (life) avtov (of him) cwoat (to save), amoAéoet (will lose)
avtV (it); 6¢ (whoever) & (however) av (-) armoAéor) (might lose)
v (the) Puxnv (life) avtov (of him) évexev (on account of)

éuov (Me), evonoet (will find) avtnv (it).

King James Version

16:21 From that
time forth began
Jesus to show unto
his disciples, how
that he must go
unto Jerusalem,
and suffer many
things of the elders
and chief priests
and scribes, and be
killed, and be raised
again the third day.

16:22 Then Peter
took him, and began
to rebuke him,
saying, Be it far
from thee, Lord: this
shall not be unto
thee.

16:23 But he turned,
and said unto Peter,
Get thee behind me,
Satan: thou art an
offence unto me: for
thou savorest not
the things that be of
God, but those that
be of men.

16:24 Then said
Jesus unto his
disciples, If any man
will come after me,
let him deny
himself, and take up
his cross, and follow
me.

16:25 For
whosoever will save
his life shall lose it:
and whosoever will
lose his life for my
sake shall find it.
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Inspired Version

his life in_this world,

for my sake, shall
find it in the world
to come.

16:29 Therefore,
forsake the world,
and save your
souls; for what is a
man profited, if he
shall gain the whole
world, and lose his
own soul? Or what
shall a man give in
exchange for his
soul?

16:30 For the Son of
Man shall come in
the glory of his
Father, with his
angels; and then he
shall reward every
man according to his
works.

16:31 Verily, | say
unto you, There be
some standing here,
which shall not taste
of death, till they see
the Son of Man
coming in his
kingdom.

17:1 And after six
days, Jesus taketh
Peter, James, and
John his brother,
and bringeth them
up into a high
mountain, apart,

and was transfigured
before them; and his
face did shine as the
sun, and his raiment
was white as the
light.

17:2 And, behold,
there appeared unto
them Moses and
Elias, talking with
him.

Greek English Interlinear

26 ¢ (What) yao (for) adpeAnOnoetar (will it profit)
avBpwrog (a man), éav (if) tov (the) kéopov (world)

6Aov (whole) kepdnjon) (he gains), v (-) d¢ (but) Ypuxnv (the soul)
avtov (of him) CnuwOT) (loses)? 1) (Or) ti (what) dwoet (will give)

avBpwrog (a man) advtaAAaypa (as an exchange for) tg (the)
Puxnc (soul) avtov (of him)?

27 pHéAAed (Is about) yao (for) o (the) Yiog (Son) tov (of the)

avBpdmov (man) €oxeoOat (to come) v (in) ) (the) d6&n (glory)

tov (the) ITatpog (Father) avtov (of Him), peta (with) tav (the)
ayyéAwv (angels) avto (of Him); kat (and) tdéte (then)
amnodwoet (He will give) ékaotw (to each) kata (according to)
Vv (the) moa&wv (deeds) avtov (of him).

28 Aunv (Truly) Aéyw (I say) Ouiv (to you) 6t (-), etotv (there are)

Twveg (some) t@v (of those) de (here) éotwtwv (standing)
oltveg (who) o0 (no) pr (not) yevowvtat (shall taste)
Bavartov (of death) éwg (until) &v (-) Bwow (they have seen)
Tov (the) Yiov (Son) to0 (-) dvOowmov (of Man)

goxouevov (coming) év (in) t (the) Baociteia (kingdom)
avtov (of Him).”

1 Kai (And) ped’ (after) juéoas (days) &£ (six),
nagadapBave (takes with Hini) o (-) Tnoovg (Jesus), Tov (-)
ITétgov (Peter) kai (and) TaxwpBov (James) kat (and)

Twavvny (John), tov (the) adeAdpov (brother) avtov (of him),
kat (and) avadépet (brings up) avtoig (them) eig (into)

600¢ (a mountain) VPnAov (high) kat’ (by) ilav (themselves).

2 ai (And) petepoodpaOn (He was transfigured)

éumnooo0ev (before) avtav (them), kai (and) EAappev (shone)
10 (the) mpdowmov (face) avtov (of Him) wg (like) 6 (the)
1Aog (sun), tax (-) 8¢ (and) tpdtia (the clothes) avtov (of Him)
éyévero (became) Aevka (white) wg (as) to (the) dag (light).

3 Kai (And) idov (behold), @wdON (appeared) avtoig (to them)
Mawiong (Moses) kat (and) HAlag (Elijah),
ovAAaAovvTeg® (talking) pet” (with) avtov (Him).

King James Version

16:26 For what is a
man profited, if he
shall gain the whole
world, and lose his
own soul? or what
shall a man give in
exchange for his
soul?

16:27 For the Son
of man shall come
in the glory of his
Father with his
angels; and then he
shall reward every
man according to
his works.

16:28 Verily | say
unto you, There be
some standing here,
which shall not taste
of death, till they
see the Son of man
coming in his
kingdom.

17:1 And after six
days Jesus taketh
Peter, James, and
John his brother,
and bringeth them
up into a high
mountain apart,

17:2 And was
transfigured before
them: and his face
did shine as the
sun, and his raiment
was white as the
light.

17:3 And, behold,
there appeared unto
them Moses and
Elias talking with
him.
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Inspired Version

17:3 Then answered
Peter, and said unto
Jesus, Lord, itis
good for us to be
here; if thou wilt, let
us make here three
tabernacles; one for
thee, one for Moses,
and one for Elias.

17:4 While he yet
spake, behold, a
bright cloud

overshadowed them;

and, behold, a voice
out of the cloud,
which said, This is
my beloved Son, in
whom | am well
pleased; hear ye
him.

17:5 And when the
disciples heard the
voice, they fell on
their faces, and
were sore afraid.

17:6 And Jesus
came and touched
them, and said,
Arise, and be not
afraid.

17:7 And when they
had lifted up their
eyes, they saw no
man, save Jesus
only.

17:8 And as they
came down from the
mountain, Jesus
charged them,
saying, Tell the
vision to no man,
until the Son of Man
be risen again from
the dead.

17:9 And his
disciples asked him,
saying, Why then
say the Scribes that
Elias must first
come?

Greek English Interlinear

4 amokoLOeic (Answering) d¢ (now), 6 (-) ITétpog (Peter)

eimev (said) 1@ (-) Tnooo (to Jesus), “Kvote (Lord), kaAdv (good)
gotwy (it is) Npacg (for us) wde (here) etvat (to be). et (If)

0éAeic (You wish), momjow (I will make) @de (here) toeig (three)
oknVvag (tabernacles), oot (for You) piav (one), kai (and)
Mawoel (for Moses) piav (one), kai (and) HAlg (for Elijah)
piav (one).”

5 B (While yet) avtov (he) AaAovvtog (was speaking),
dov (behold), vedpéAn (a cloud) pwrewvr) (bright)
éneoklaoev (overshadowed) avtovg (them); kat (and)

dov (behold), pwvr) (a voice) €k (out of) tng (the)

vedéAng (cloud), Aéyovoa (saying), “Ovtéc (This) éotuv (is)
0 (the) Yioc (Son) pov (of Me), 6
@ (whom) evdoknoa (I am well pleased). akovete (Listen)

17

avTov (to Him)!

6 xai (And) axovoavteg (having heard it), ot (the)

paOnrai (disciples) émeoav (fell) émti (upon) medowmov (face)
avt@V (of them) kai (and) époBriOnoav (were terrified)
ododoa (greatly).

7 Kai (And) mooonABev (having come to themn) 6 (-)

Tnoovg (Jesus), kat (and) apapevog (having touched)

avt@v (them), eimev (He said), “EyéoBnrte (Rise up), kat (and)
ur) (not) poPetoOe (be afraid).”

8 énapavteg (Having lifted up) d¢ (and) tovg (the)
opOaApovg (eyes) avt@v (of them), ovdéva (no one)

eidov (they saw) et (if) ur) (not) avtov (Himself) Tnoovv (Jesus)
povov (alone).

9 Kai (And) katapoavovtwyv (as were descending) avtwv (they)
gk (from) Tov (the) 6govg (mountain), éveteidarto (instructed)
avtoig (them) o (-) Tnoovg (Jesus), Aéywv (saying),

“Mndevi (To no one) eimnte (tell) to (the) Spapa (vision),

éwc (until) ov (that) 6 (the) Yiog (Son) Tov (-) avOwmov (of Man)

éx (out from) vewoav (the dead) éye0n (is risen).”

10 ko (And) émmoctnoav (asked) avtov (Him) ot (the)
paOnrai (disciples), Aéyovteg (saying), “Tt (Why) ovv (then)
ol (the) yoappateig (scribes) Aéyovowv (say) 0Tt (that)

HAlawv (Elijah) det (it behooves) éABetv (to come) mpwtov (first)?”

(the) dyamntog (beloved), év (in)

King James Version

17:4 Then
answered Peter,
and said unto
Jesus, Lord, itis
good for us to be
here: if thou wilt, let
us make here three
tabernacles; one for
thee, and one for
Moses, and one for
Elias.

17:5 While he yet
spake, behold, a
bright cloud
overshadowed
them: and behold a
voice out of the
cloud, which said,
This is my beloved
Son, in whom | am
well pleased; hear
ye him.

17:6 And when the
disciples heard it,
they fell on their
face, and were sore
afraid.

17:7 And Jesus
came and touched
them, and said,
Arise, and be not
afraid.

17:8 And when they
had lifted up their
eyes, they saw no
man, save Jesus
only.

17:9 And as they
came down from the
mountain, Jesus
charged them,
saying, Tell the
vision to no man,
until the Son of man
be risen again from
the dead.

17:10 And his
disciples asked him,
saying, Why then
say the scribes that
Elias must first
come?
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Inspired Version

17:10 And Jesus
answered and said
unto them, Elias
truly shall first come,
and restore all
things, as the

prophets have
written.

17:11 And again |
say unto you that
Elias has come
already, concerning
whom it is written,
Behold, | will send
my messenger,
and he shall
prepare the way
before me; and they
knew him not, and
have done unto him,
whatsoever they
listed.

17:12 Likewise shall
also the Son of Man
suffer of them.

17:13 But | say
unto you, Who is

Elias? Behold, this
is Elias, whom |
send to prepare the

way before me.

17:14 Then the
disciples understood
that he spake unto
them of John the
Baptist, and also of
another who
should come and
restore all things,
as it is written by

the prophets.

17:15 And when
they were come to
the multitude, there
came to him a man
kneeling down to
him, and saying,

Lord, have mercy on
my son; for he is
lunatic, and sore
vexed; for ofttimes
he falleth into the

Greek English Interlinear

11¢ (-) 8¢ (And) amoxiBeig (answering), eimev (He said),
“HAlag (Elijah) pev (indeed) égxetat (comes), kat (and)
amokataotoet (will restore) mavta (all things).

12 Aéyw (I say) d¢ (however) Ouiv (to you) éte (that)

HAlag (Elijah) dn (already) §AOev (is come), kai (and) ok (not)
gméyvwoav (they knew) avtov (him), dAAa* (but) émoinoav (did)
v (to) avt (him) 6oa (whatever) n0éAnoav (they desired).
oUtwg (Thus) kat (also), 6 (the) Yiog (Son) Tov (-)

avBpdmov (of Man) péAAed (is about) maoyxew (to suffer)

O (from) avt@v (them).”

13 t4re (Then) ovvAkav (understood) ot (the) paBnrat (disciples)
Ot (that) megl (concerning) Twdvvov (John) Tov (the)
Bamntiotov (Baptist) eimev (He spoke) avtoig (to them).

14 xai (And) éAB6VTWV (they having come) mEog (to) tov (the)
OxAov (crowd), mpoonABev (came) avtw (to Him)
avBpwrog (a man) yovuret@v (kneeling down to) avtov (Him)

15 i (and) Aéywv (saying), “Kvote (Lord),

éAénodv (have mercy on) pov (my) tov (-) viov (son), 6t (for)
geAnvialetar (he is epileptic) kai (and) kakwe (miserably)
naoxel* (suffers); moAAaxig (often) yao (for) mimret (he falls)
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17:11 And Jesus
answered and said
unto them, Elias
truly shall first
come, and restore
all things.

17:12 But | say unto
you, That Elias is
come already, and
they knew him not,
but have done unto
him whatsoever
they listed. Likewise
shall also the Son of
man suffer of them.

17:13 Then the
disciples
understood that he
spake unto them of
John the Baptist.

17:14 And when
they were come to
the multitude, there
came to him a
certain man,
kneeling down to
him, and saying,

17:15 Lord, have
mercy on my son:
for he is lunatic, and
sore vexed: for
ofttimes he falleth


http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/2243.htm
http://biblehub.com/greek/3303.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/600.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/2243.htm
http://biblehub.com/greek/2235.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/1921.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/235.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3745.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm
http://biblehub.com/greek/3779.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/3195.htm
http://biblehub.com/greek/3958.htm
http://biblehub.com/greek/5259.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5119.htm
http://biblehub.com/greek/4920.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/2491.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/910.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3793.htm
http://biblehub.com/greek/4334.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/1120.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/2962.htm
http://biblehub.com/greek/1653.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/3754.htm
http://biblehub.com/greek/4583.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2560.htm
http://biblehub.com/greek/3958.htm
http://biblehub.com/greek/4178.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/4098.htm

Inspired Version

fire, and oft into the
water.

17:16 And | brought
him to thy disciples,
and they could not
cure him.

17:17 Then Jesus
answered and said,
O faithless and
perverse generation!
How long shall | be
with you? How long
shall | suffer you?
Bring him hither to
me.

17:18 And Jesus
rebuked the devil,
and he departed out
of him; and the child
was cured from that
very hour.

17:19 Then came
the disciples to
Jesus, apart, and
said, Why could not
we cast him out?

17:20 And Jesus
said unto them,
Because of your
unbelief; for, verily, |
say unto you, If ye
have faith as a grain
of mustard seed, ye
shall say unto this
mountain, Remove
to yonder place, and
it shall remove; and
nothing shall be
impossible unto you.

17:21 Howbeit, this
kind goeth not out
but by prayer and
fasting.

17:22 And while they
abode in Galilee,
Jesus said unto
them, The Son of
Man shall be

Greek English Interlinear

elg (into) o (the) mog (fire), kat (and) MOAA&KLS (often) eig (into)
10 (the) VdwQ (water).

16 1o (And) mooonveyka (I brought) avtov (him) toig (to the)
pabnraic (disciples) oov (of You), kat (and) ovk (not)
novviOnoav (they were able) avtov (him) Oepamevoaur (to heal).”

17 AmokoBeig (Answering) d¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)

elmev (said), “0Q2 (O) yevea (generation) amotog (unbelieving)
kat (and) dteotoappévn (perverted), éwg (how long) méte (when)
ped” (with) vuwv (you) éoopat (will I be)? €wg (How long)

ndte (when) dvéEopal (will I bear with) duwv (you)?

dépeté (Bring) pot (to Me) avtov (him) wde (here).”

18 iy (And) émetiunoev (rebuked) ot (him) 6 (-)

Tnoovg (Jesus), kati (and) éENABev (went out) an’ (from)

avtov (him) to (the) dapoviov (demon), kot (and)

€0epamevBn (was healed) 6 (the) maig (boy) amno (from) tng (the)
woag (hour) éxetvng (that).

19 Tyre (Then) mpooeABdvteg (having come) ot (the)

padnrai (disciples) t@ (-) Tnoov (to Jesus) kat’ (in) diav (private),
eimov (they said), “Awx (Because of) ti (why) fjueig (we) ovk (not)
novvnOnuev (were able) ékPadetv (to cast out) avto (it)?”

20 O (1) p¢ (And) Aéyel (He said) avroic (to them),

“Awx (Because of) v (the) oAryomiotiav (little faith)

vuv (of you). aunv (Truly) yao (for) Aéyw (Isay) Outv (to you),
gav (If) €xnre (you have) miotw (faith) cg (as) koxkov (a seed)
owanewgs (of mustard), égette (you will say) t@ (to the)

dpeL (mountain) Tovtw (to this), ‘Met&Ba (Move)

évOev (from here) éxet (to there),” kai (and)

petaprioetan (it will move). kai (And) ovdév (nothing)
advvatrjoet (will be impossible) duiv (for you).”

21 “Topro (This) d¢ (however) 10 (-) Yévog (kind) ovk (not)
éxmopevetal (goes out) el (if) pr) (not) év (by) moooevyn (prayer)
kat (and) vnortela (fasting).”

22 Yvotoepopévawv (Were abiding) 8¢ (now) avtav (they) év (in)
) (-) TaAAaia (Galilee), eimev (said) avtoig (to them) o6 (-)
Tnoovg (Jesus), “MéAAeL (Is about) o (the) Yiog (Son) tov (-)
avBodmov (of Man) mapadidocdat (to be betrayed) eig (into)
Xeloag (the hands) &vOownwv (of men),
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into the fire, and oft
into the water.

17:16 And | brought
him to thy disciples,
and they could not
cure him.

17:17 Then Jesus
answered and said,
O faithless and
perverse
generation, how
long shall | be with
you? how long shall
| suffer you? bring
him hither to me.

17:18 And Jesus
rebuked the devil;
and he departed out
of him: and the child
was cured from that
very hour.

17:19 Then came
the disciples to
Jesus apart, and
said, Why could not
we cast him out?

17:20 And Jesus
said unto them,
Because of your
unbelief: for verily |
say unto you, If ye
have faith as a grain
of mustard seed, ye
shall say unto this
mountain, Remove
hence to yonder
place; and it shall
remove; and
nothing shall be
impossible unto
you.

17:21 Howbeit this
kind goeth not out
but by prayer and

fasting.

17:22 And while
they abode in
Galilee, Jesus said
unto them, The Son
of man shall be
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Inspired Version

betrayed into the
hands of men;

and they shall kill
him; and the third
day he shall be
raised again. And
they were exceeding
sorry.

17:23 And when
they were come to
Capernaum, they
that received tribute
came to Peter, and
said, Doth not your
master pay tribute?

He said, Yea.
17:24 And when he
was come into the
house, Jesus
rebuked him,
saying,

17:25 What thinkest
thou, Simon? Of
whom do the kings
of the earth take
custom, or tribute?
Of their own
children, or of
strangers?

17:26 Peter said
unto him, Of
strangers. Jesus
said unto him, Then
are the children free.

Notwithstanding, lest
we should offend
them, go thou to the
sea, and cast a
hook, and take up
the fish, that first
cometh up; and
when thou hast
opened his mouth,
thou shalt find a
piece of money; that
take and give unto
them for me and
thee.

Greek English Interlinear

23 yai (and) amoxtevovowv (they will kill) adtdv (Him), kati (and)
) (on the) tottn (third) fjuéoa (day)

éyepOnjoetan (He will be raised up).” kat (And)

éAvmmOnoav (they were grieved) odpodoa (deeply).

24 EASvTwv (Having come) d¢ (now) avtav (they) eig (to)
Kadagvaovu (Capernaum), mgoonABov (came) ot (those) tox (the)
ddoaxua (didrachmas) Aappavovteg (collecting) @ (-)

ITétow (to Peter) kai (and) eimav (said), “O (The)

daokaAog (Teacher) buwv (of you) ov (not) teAet (does he pay)
<tov (the) didpaypa (didrachmas)?”

25 Aéyet (He says), “Nat (Yes).” Kat (And)

€AB0vta (he having entered) eig (into) v (the) oikiav (house),
npoédpBaoev (anticipated) avtov (him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
Aéywv (saying), “Ti (What) oot (you) dokel (do think),

Lipwv (Simon)? ot (The) Baotels (kings) g (of the) yng (earth),
amo (from) tivwv (whom) Aappdavovov (do they receive)

TéAn (custom) 1) (or) kQvoov (tribute)? amo (From) tav (the)
viwv (sons) avt@v (of them), 1) (or) amo (from) T@v (-)
aAAotolwv (strangers)?”

26 Einévrog (He having said) 0é (now), “Amo (From) t@v (the)
aAAdotolwv (strangers),” épn (said) avt (to him) o (-)

Tnoovg (Jesus), “Apail'e (Then) éAev0egot (free) elowv (are)

ot (the) vioi (sons).

27 tva (That) d¢ (however) prj (not)

okavdaAlowpev (we might offend) avtovg (them),
nopevOeig (having gone) eic (to) OdAacoav (sea), PaAe (cast)
ayxioteov (a hook), kat (and) tov (the)

avapavta (having come up) mpwtov (first) ixOvv (fish)
apov (take), kat (and) avoiéag (having opened) to (the)
otopa (mouth) avtov (of it), evoroeig (you will find)
otatnoa (a four-drachma coin). éketvov (That)

AaPwv (having taken), d0¢ (give) avtoig (to them) vt (for)
éuov (Me) kat (and) cov (yourself).”

King James Version

betrayed into the
hands of men:

17:23 And they shall
kill him, and the
third day he shall be
raised again. And
they were
exceeding sorry.

17:24 And when
they were come to
Capernaum, they
that received tribute
money came to
Peter, and said,
Doth not your
master pay tribute?

17:25 He saith
Yes. And when he
was come into the
house, Jesus
prevented him,
saying, What
thinkest thou,
Simon? of whom do
the kings of the
earth take custom
or tribute? of their
own children, or of
strangers?

17:26 Peter saith
unto him, Of
strangers. Jesus
saith unto him,
Then are the
children free.

17:27
Notwithstanding,
lest we should
offend them, go
thou to the sea, and
cast a hook, and
take up the fish that
first cometh up; and
when thou hast
opened his mouth,
thou shalt find a
piece of money: that
take, and give unto
them for me and
thee.
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Inspired Version

18:1 At the same
time came the
disciples unto Jesus,
saying, Who is the
greatest in the
kingdom of heaven?

18:2 And Jesus
called a little child
unto him, and set
him in the midst of
them,

and said, Verily, |
say unto you, Except
ye be converted,
and become as little
children, ye shall not
enter into the
kingdom of heaven.

18:3 Whosoever,
therefore, shall
humble himself as
this little child, the
same is greatest in
the kingdom of
heaven.

18:4 And whoso
shall receive one
such little child in my
name, receiveth me.

18:5 But whoso shall
offend one of these
little ones which
believe in me, it
were better for him
that a millstone were
hanged about his
neck and he were
drowned in the
depth of the sea.

18:6 Woe unto the
world because of
offenses! For it must
needs be that
offenses come; but
woe to that man by
whom the offense
cometh!

Greek English Interlinear

1ogy (In) éxetvn (that) 0 (-) ©ea (hour) mpoonABov (came)

ot (the) paOnrat (disciples) @ (-) ITnoov (to Jesus),

Aéyovteg (saying), “Tic (Who) &oa (then) pelCwv (the greatest)
gotiv (is) év (in) 1 (the) Paoreia (kingdom) t@v (of the)
ovpavv (heavens)?”

2 Kai (And) moookaAeodpevog (having called to Hinr)
ntadiov (a child), éotnoev (He set) avto (it) €v (in) péow (midst)
avt@v (of them),

3 xai (and) etmev (said), “Aunv (Truly) Aéyw (I say) outv (to you),
gov (if) un (not) otpadnte (you turn) kati (and) yévnoBe (become)
g (as) ta (the) moudla (little children), ov (no) un (not)

eloéAOnte (shall you enter) eig (into) v (the)

Baoelav (kingdom) tv (of the) ovpavwv (heavens).

4
éavtov (himself) wg (as) to (the) mawiov (little child) Tovrto (this),
o0t (he) oty (is) O (the) pellwv (greatest) év (in) 0 (the)
Baokeia (kingdom) t@v (of the) ovgavav (heavens).

60tig (Whoever) ovv (therefore) tamevwaoet (will humble)

5 kai (And) 6¢g (whoever) éav (if) dé¢Entat (shall receive) &v (one)
nadiov (little child) tolovto (such) émi (in) T (the)
ovouatl (name) pov (of Me), éué (Me) déxetal (receives).

6 ‘Og (Whoever) ' (then) &v (-)

okavdaAior (shall cause to stumble) éva (one) tav (of the)
pucpav (little ones) tovtwv (of these) tawv (-)

motevovtwy (believing) eic (in) éué (Me), ovudépger (it is better)
avt (for him) tva (that) keepaoO1) (should be hung)

HoAog (a millstone) ovikog (heavy) mept (around) tov (the)
todxnAov (neck) avtov (of him), kat (and)

katanovtiodn (he be sunk) év (in) @ (the) meAdyet (depth)
¢ (of the) OaAdoong (sea).

7 Ovai (Woe) @ (to the) k6opw (world) &mo (because of)

TV (the) okavdAAwV (causes of sin). &vayxn (Necessary are)
Yoo (for) éABetv (to come) tax (the) okdvdaAa (stumbling blocks),
AN (but) oval (woe) T (to the) dvOowmw (man) d" (by)

o0 (whom) 10 (the) okavdadov (offense) €gxetat (comes)!

King James Version

18:1 At the same
time came the
disciples unto
Jesus, saying, Who
is the greatest in the
kingdom of heaven?

18:2 And Jesus
called a little child
unto him, and set
him in the midst of
them,

18:3 And said,
Verily | say unto
you, Except ye be
converted, and
become as little
children, ye shall
not enter into the
kingdom of heaven.

18:4 Whosoever
therefore shall
humble himself as
this little child, the
same is greatest in
the kingdom of
heaven.

18:5 And whoso
shall receive one
such little child in
my name receiveth
me.

18:6 But whoso
shall offend one of
these little ones
which believe in me,
it were better for
him that a millstone
were hanged about
his neck, and that
he were drowned in
the depth of the
sea.

18:7 Woe unto the
world because of
offences! for it must
needs be that
offences come; but
woe to that man by
whom the offence
cometh!
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Inspired Version

18:7 Wherefore if thy
hand or thy foot
offend thee, cut it off
and cast it from
thee; for it is better
for thee to enter into
life halt or maimed,
rather than having
two hands or two
feet to be cast into
everlasting fire.

18:8 And if thine eye
offend thee, pluck it
out and cast it from
thee; it is better for
thee to enter into life
with one eye, rather
than having two
eyes to be cast into
hell fire.

18:9 And a man's
hand is his friend,
and his foot, also;
and a man's eye
are they of his own
household.

18:10 Take heed
that ye despise not
one of these little
ones; for | say unto
you, that in heaven
their angels do
always behold the
face of my Father
who is in heaven.

18:11 For the Son of
Man is come to save
that which was lost,
and to call sinners
to repentance; but
these little ones
have no need of
repentance, and |
will save them.

18:12 How think ye?
If a man have a
hundred sheep, and
one of them be gone
astray, doth he not
leave the ninety and
nine, and goeth into
the mountains and
seeketh that which is
gone astray?

Greek English Interlinear

8Ei (If) 8¢ (now) 1) (the) xeip (hand) oov (of you) 1 (or) o (the)
movg (foot) oov (of you) okavdaAilet (causes to sin) oe (you),
gxkoov (cut off) avTov (it) kat (and) BaAe (cast i) amo (from)
o000 (you); kaAdv (better) ool (for you) éotuv (it is)

eloeABelv (to enter) eig (into) v (-) Lewnv (life) kKLAAOV (crippled)
1 (or) xwAdv (lame), 1) (than) dvo (two) xeipag (hands) 1) (or)

dvo (two) modag (feet) Exovra (having), BAnOAvaL (to be cast)

elg (into) to (the) mog (fire) to (-) alwviov (eternal).

9 kai (And) et (if) 6 (the) 6dpBaAUSS (eye) oov (of you)
okavdaAilet (causes to sin) oe (you), €é£eAe (gouge out) avTov (it)
kat (and) Bade (cast it) amo (from) oo (you); kKaAdv (better)

ool (for you) éotwv (it is) povopOaApov (one-eyed) eig (into)

Vv (-) Cawnv (life) eloeABetv (to enter), 1) (than) dVo (two)
opOaApove (eyes) Exovta (having) BAnORvar (to be cast) eig (into)
v (the) yéevvav (hell) o0 (of the) mupog (fire).

10 ‘Oparte (See that) pr) (not) katadpovrjonte (you despise)
évog (one) tav (of the) pkowv (little ones) tovtwv (of these).
Aéyw (I say) yoo (for) dutv (to you) étt (that) ot (the)

ayyeAot (angels) avt@v (of them) év (in) ovpavolg (the heavens)
ot (continually) mavtog (always) BAémovot (behold) to (the)
neoowToV (face) oL (of the) IMatedg (Father) pov (of me),

tov (who is) év (in) ovpavoig (the heavens).

11 NABev (Came) yao (for) o (the) Yiog (Son) tov (-)
avBpwmov (of Man) cwoadt (to save) to (that)
&moAwAdg (having been lost).”

12 7( (What) Opiv (you) dokei (
vévntati (there should be) Tovi (
éxatov (a hundred) mpdBata (sheep), kat (and)

mAavn 01 (has gone astray) &v (one) &€ (of) avt@v (them),
ovxlL (not) adrjoet (will he leave) tax (the) éveviikovta (ninety)
évvéa (nine) €mti (on) ta (the) don (mountains), kat (and)

do think)? éav (If)
to any) dvOpwnw (man)

moeevOeig (having gone), (nrel (seek) 1o (the orne)
mAavpevov (going astray)?

King James Version

18:8 Wherefore if
thy hand or thy foot
offend thee, cut
them off, and cast
them from thee: it is
better for thee to
enter into life halt or
maimed, rather than
having two hands or
two feet to be cast
into everlasting fire.

18:9 And if thine
eye offend thee,
pluck it out, and
cast it from thee: it
is better for thee to
enter into life with
one eye, rather than
having two eyes to
be cast into hell fire.

18:10 Take heed
that ye despise not
one of these little
ones; for | say unto
you, That in heaven
their angels do
always behold the
face of my Father
which is in heaven.

18:11 For the Son
of man is come to
save that which was
lost.

18:12 How think ye?
if a man have a
hundred sheep, and
one of them be
gone astray, doth
he not leave the
ninety and nine, and
goeth into the
mountains, and
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Inspired Version

18:13 And if it so be
that he find it, verily,
| say unto you, he
rejoiceth more over
that which was lost,
than over the ninety
and nine which went
not astray.

18:14 Even so, itis
not the will of your
Father which is in
heaven that one of
these little ones
should perish.

18:15 Moreover, if
thy brother shall
trespass against
thee, go and tell him
his fault between
thee and him alone;
if he shall hear thee,
thou hast gained thy
brother.

18:16 But if he will
not hear thee, then
take with thee one or
two more, that in the
mouth of two or
three witnesses
every word may be
established.

18:17 And if he shall
neglect to hear
them, tell it unto the
church; but if he
neglect to hear the
church, let him be
unto thee as a
heathen man and a
publican.

18:18 Verily, | say
unto you,
Whatsoever ye shall
bind on earth shall
be bound in heaven;
and whatsoever ye
shall loose on earth
shall be loosed in
heaven.

Greek English Interlinear

13 i (And) éawv (if) yévntat (he should) ebpetv (find) avtd (it),
aunv (truly) Aéyw (I say) vutv (to you) 6t (that)

xaioet (he rejoices) ém’ (over) avt (it) paAAov (more) 1) (than)
émti (over) toig (the) évevijkovta (ninety) évvéa (nine) toig (-)
ur) (not) memAavnuévoig (having gone astray).

14 oUtwg (Thus) ok (not) éotwv (it is) OéANnpa (the will)
éumoooBev (of) tov (the) ITatoog (Father) bpawv (of you)
o0 (who is) év (in) ovgavolg (the heavens), tva (that)

amoAntat (should perish) &v (one) tv (of the) pkowv (little ones)

ToUtwV (of these).

15 By (If) d¢ (now) apoagtron (sins) <eig (against) oé> (you)b

0 (the) adeAddc (brother) oov (of you), Omarye (go)

éAeyEov (reprove) avtov (him), peta&v (between) cov (you)
kat (and) avtov (him) pdvov (alone). éav (If) cov (you)
aicovor) (he will hear), éxéodnoac (you have gained) tov (the)
adeApov (brother) gov (of you).

16 ¢4y (If) 8¢ (however) ur) (not) axovor) (he will hear),
napdAafe (take) peta (with) oov (you) étt (more), éva (one)

1 (or) dvo (two), tva (that) “Emti (upon) otépatog (the testimony)
dvo (of two) paptiewv (witnesses) 1) (or) Towwv (of three),
otaBn (may be strengthened) mav (every) onua (word).”

17 ey (If) d¢ (now) mapakovor) (he fails to listen)

avt@v (to them), eimov (tell it) ) (to the) ékkAnoia (church).
gav (If) d¢ (now) kat (also) g (to the) ékkAnoiag (church)
ntapacovot) (he fails to listen), éotw (let him be) oot (to you)
WomeQ (as) 6 (the) €é0vikog (pagan) kat (and) 6 (the)
teAwvng (tax collector).

18 Auny (Truly) Aéyw (I say) Outv (to you), 6oa (how many)
gav (if) dnonre (you shall bind) émti (on) g (the) yng (earth),
£otad (shall have been) dedepéva (bound) &v (in)

ovpav (heaven); kat (and) doa (how many) éav (if)

Avonre (you shall loose) émt (on) ¢ (the) yng (earth),

éotat (shall have been) AeAvpéva (loosed) év (in)

ovpav (heaven).

King James Version

seeketh that which
is gone astray?

18:13 And if so be
that he find it, verily
| say unto you, he
rejoiceth more of
that sheep, than of
the ninety and nine
which went not
astray.

18:14 Even so itis
not the will of your
Father which is in
heaven, that one of
these little ones
should perish.

18:15 Moreover if
thy brother shall
trespass against
thee, go and tell him
his fault between
thee and him alone:
if he shall hear thee,
thou hast gained thy
brother.

18:16 But if he will
not hear thee, then
take with thee one
or two more, that in
the mouth of two or
three witnesses
every word may be
established.

18:17 And if he shall
neglect to hear
them, tell it unto the
church: but if he
neglect to hear the
church, let him be
unto thee as a
heathen man and a
publican.

18:18 Verily | say
unto you,
Whatsoever ye shall
bind on earth shall
be bound in heaven:
and whatsoever ye
shall loose on earth
shall be loosed in
heaven.
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Inspired Version

18:19 Again, | say
unto you, that if two
of you shall agree on
earth as touching
any thing that they
shall ask, that they
may not ask amiss,
it shall be done for
them of my Father
which is in heaven.

18:20 For where two
or three are

gathered together in
my name, there am |
in the midst of them.

18:21 Then came
Peter to him and
said, Lord, how oft
shall my brother sin
against me, and |
forgive him? till
seven times?

18:22 Jesus said
unto him, | say not
unto thee, until
seven times; but,
until seventy times
seven.

18:23 Therefore is
the kingdom of
heaven likened unto
a certain king, who
would take account
of his servants.

18:24 And when he
had begun to
reckon, one was
brought unto him
who owed him ten
thousand talents.

18:25 But forasmuch
as he had not to
pay, his lord
commanded him to
be sold, and his
wife, and children,
and all that he had,
and payment to be
made.

Greek English Interlinear

19 118A00 (Again) dunv (truly) Aéyw (I say) dutv (to you)

Ot (that) &av (if) dvo (two) ovppwviowoty (might agree) €€ (of)
vuv (you) €mi (on) g (the) yng (earth) mept (concerning)
TAVTOG (any) meAyuatog (matter), ob (that) &av (if)

attjowvtat (they shall ask), yevijoetau (it will be done)

avtoig (for them) mapa (by) tov (the) ITatedg (Father) pov (of Me)
o0 (who is) év (in) ovgavolg (the heavens).

20 o5 (Where) yao (for) elowv (are) dvo (two) 1j (or) toeig (three)
ovvnypévol (gathered together) eig (unto) to (-) éuov (My)
dvopa (name), éxel (there) etpt (am I) €v (in) péow (the midst)
avt@v (of them).”

21 Tyre (Then) mpooeABwv (having come), «6 (-) ITétpog (Peter)
elmev» (said) & avte (to Him), “Kvote (Lord),

mooakis (how often) apaptrioet (will sin) eig (against) ueé (me)
0 (the) adeAddg (brother) pov (of me), kai (and)

adrjow (I will forgive) avte (him)? éwg (Up to)

EMTAKIG (seven times)?”

22 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Ov (Not)
Aéyw (I say) oot (to you) €wg (up to) émtakic (seven times),
aAAx (but) éwg (up to) BdounkovTakis (seventy times)
émta (seven)!

23 Aix (Because of) Tovto (this), wpowwOn (has become like)
1N (the) Baoeia (kingdom) tav (of the) ovgavav (heavens)
avOpwnw (to a man), BaotAet (a king), 6¢ (who)

n0éAnoev (desired) ovvagat (to settle) Adyov (accounts)
peta (with) tev (the) dovAwv (servants) avtov (of him).

24 ap&apévov (Having begun) d¢ (then) avtov (he)
ovvaigerv (to settle), mpoonvéxOn* (was brought) eig (one) &
avt@ (to him), odpetdétng (a debtor) pugiwv (of ten thousand)
TaAavtwv (talents).

25 urn (Nothing) éxovtog (having) d¢ (now) avtov (he)
amodovvat (to pay), ékéAevoev (commanded) avtov (him) o (the)
KVlo¢ (master) eoaBOfvaut (to be sold), kat (and) v (the)
Yuvaika (wife) kat (and) ta (the) Tékva (children), kat (and)
navia (all) oa (as many as) €xet (he had), kal (and)
amodoBnvat (payment to be made).

King James Version

18:19 Again | say
unto you, That if two
of you shall agree
on earth as touching
any thing that they
shall ask, it shall be
done for them of my
Father which is in
heaven.

18:20 For where
two or three are
gathered together in
my name, there am
| in the midst of
them.

18:21 Then came
Peter to him, and
said, Lord, how oft
shall my brother sin
against me, and |
forgive him? till
seven times?

18:22 Jesus saith
unto him, | say not
unto thee, Until
seven times: but,
Until seventy times
seven.

18:23 Therefore is
the kingdom of
heaven likened unto
a certain king,
which would take
account of his
servants.

18:24 And when he
had begun to
reckon, one was
brought unto him,
which owed him ten
thousand talents.

18:25 But
forasmuch as he
had not to pay, his
lord commanded
him to be sold, and
his wife, and
children, and all that
he had, and
payment to be
made.
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Inspired Version

18:26 And the
servant besought
him, saying, Lord,
have patience with
me, and | will pay
thee all.

18:27 Then the lord
of that servant was
moved with
compassion, and
loosed him, and
forgave him the
debt. The servant
therefore, fell down

and worshipped
him.

18:28 But the same
servant went out and
found one of his
fellow servants
which owed him a
hundred pence; and
he laid hands on him
and took him by the
throat, saying, Pay
me that thou owest.

18:29 And his fellow
servant fell down at
his feet and
besought him,
saying, Have
patience with me,
and | will pay thee
all.

18:30 And he would
not; but went and
cast him into prison
till he should pay the
debt.

18:31 So when his
fellow servants saw
what was done, they
were very sorry, and
came, and told unto
their lord all that was
done.

18:32 Then his lord,
after that he had
called him, said unto

Greek English Interlinear

26 Teo0v (Having fallen down) odv (therefore) 6 (the)

doLAO¢ (servant) mpooekvUveL (was bowing on his knees)

avt@ (to him), Aéywv (saying), ‘MakgoOvunocov (Have patience)
e’ (with) éuol (me), kai (and) mavra (all) amodwow (I will pay)
oot (to you).

27 ZnAayxvioOeig (Having been moved with compassion)

0¢ (now), O (the) xVpLog (master) tov (of the) dovAov (servant)
éxelvou (that) améAvoev (released) avtov (him), kai (and) o (the)
davelov (debt) adpnkev (forgave) ot (him).

28 E&eABwv (Having gone out) 8¢ (however), 6 (the)

dovAOG (servant) ékelvog (same) ebgev (found) éva (one) twv (the)
ouvvdoVAwV (fellow servants) avtov (of him) 6g (who)

wderev (was owing) avte (him) ékatov (a hundred)

donvaoa (denarii),f kai (and) koatoag (having seized)

avtov (him) émveyev (he was throttling him), Aéywv (saying),
"Amodog (Pay) et (if) Tt (any) odeidelg (you owe).

29 ITeocy (Having fallen down) ovv (therefore), 6 (the)
oVUvdovAog (fellow servant) avtov (of him)

nagekdAet (was begging) avtov (him), Aéywv (saying),
"MaxgoBvunoov (Have patience) én’ (with) épol (me), kai (and)
amodwow (I will pay) oot (you).”

300 (-) d& (But) ovk (not) §OeAev (he was willing), GAAX (rather)
ameABwv (having gone), épadev (he cast) avtov (him) eig (into)
dvAaxny (prison), éwg (until) «<00> (that) amod@ (he should pay)
10 (that which) d¢peiAdpevov (was owing).

31 Td6vtec (Having seen) ovv (therefore) ot (the)

ovvdovAot (fellow servants) avtov (of him) ta (the things)
vevéueva (having taken place), éAvmOnoav (they were grieved)
odpodoa (deeply), kai (and) éAB6vTec (having gone),
dteoadnoav (narrated) @ (to) kvolw (master)

éavt@v (of themselves) mavta (all) ta (that)

yYevoueva (having taken place).

32 Tyre (Then) moookaAeodpevog (having called to)
avtov (him), 6 (the) kVplog (master) avtov (of him) Aéyer (says)

King James Version

18:26 The servant
therefore fell
down, and

———

worshipped him,
saying, Lord, have
patience with me,
and | will pay thee
all.

18:27 Then the lord
of that servant was
moved with
compassion, and
loosed him, and
forgave him the
debt.

18:28 But the same
servant went out,
and found one of his
fellow servants,
which owed him a
hundred pence: and
he laid hands on
him, and took him
by the throat,
saying, Pay me that
thou owest.

18:29 And his fellow
servant fell down at
his feet, and
besought him,
saying, Have
patience with me,
and | will pay thee
all.

18:30 And he would
not: but went and
cast him into prison,
till he should pay
the debt.

18:31 So when his
fellow servants saw
what was done,
they were very
sorry, and came
and told unto their
lord all that was
done.

18:32 Then his lord,
after that he had
called him, said
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Inspired Version

him, O thou wicked
servant! | forgave
thee all that debt;
because thou
desiredst me;

shouldest not thou
also have had
compassion on thy
fellow-servant,
even as | had pity on
thee?

18:33 And his lord
was wroth, and
delivered him to the
tormentors, till he
should pay all that
was due unto him.

18:34 So likewise
shall my heavenly
Father do also unto
you, if ye from your
hearts forgive not
every one his
brother their
trespasses.

19:1 And it came to
pass, when Jesus
had finished these
sayings, he departed
from Galilee, and
came into the coasts
of Judea beyond
Jordan.

19:2 And great
multitudes followed
him; and many
believed on him
and he healed them
there.

19:3 The Pharisees
came also unto him,
tempting him, and
saying unto him, Is it
lawful for a man to
put away his wife for
every cause?

Greek English Interlinear

avt@ (to him), “AovAe (Servant) movneé (evil), maoav (all)
TV (the) opeAnv (debt) éxeivnv (that) adnrd (I forgave)
ool (you), émet (because) magexaAeodc (you begged) pe (me).

33 ook (Not) &det (did it behoove) kat (also) g¢ (you)
éAenoaut (to have pitied) tov (the) ovvdoLAGV (fellow servant)
oov (of you), wg (as) k&yw (also I) o¢ (you) nAénoa (had pitied)?’

34

KUELOG (master) avTov (of him) maédwkev (delivered)
avtov (him) toig (to the) Bacaviotaic (jailers), éwg (until)
o0 (that) amodd (he should pay) mav (all) o (-)
opelddpevov (being owed) {avt@) (to him).

kat (And) 0pywoBeic (having been angry), o (the)

35 OVtwg (Thus) kat (also) 6 (the) ITatrjo (Father) pov (of Me)

0 (-) ovpAviog (Heavenly) mowjoet (will do) Outv (to you), &av (if)
ur (not) adnre (you forgive) ékaotog (each) t@ (the)

adeAd@ (brother) avtov (of him), &mo (from) t@v (the)

kadwwv (heart) duwv (of you).”

1 Kai (And) éyéveto (it came to pass), 6te (when)

étéAeoev (had finished) 6 (-) Tnoovg (Jesus) Tovg (the)

Adyoug (words) tovtoug (these), petnoev (He withdrew)

amo (from) g (-) TaAlalag (Galilee) kai (and) NABev (came)
eig (to) tax (the) 6o (region) g (-) Tovdaiag (of Judea)
méoav (beyond) tov (the) Topddvov (Jordan).

2

moAAol (great), kat (and) é0epdmevoev (He healed) avtotg (them)
éxel (there).

kat (And) roAovOnoav (followed) avte (Him) dxAot (crowds)

3 Kai (And) mooonABov (came) avte (to Him)
Daploaiot (Pharisees), mewpalovteg (testing) avtov (Him)
kat (and) Aéyovteg (saying), “Et (If) €€eotwv (is it lawful)
«&vOom> (for a man) amoAvoat (to divorce) v (the)
yuvaika (a wife) avtov (to him) kata (for) maoav (every)
altiav (cause)?”

King James Version

unto him, O thou
wicked servant, |
forgave thee all that
debt, because thou
desiredst me:

18:33 Shouldest not
thou also have had
compassion on thy
fellow servant,
even as | had pity
on thee?

18:34 And his lord
was wroth, and
delivered him to the
tormentors, till he
should pay all that
was due unto him.

18:35 So likewise
shall my heavenly
Father do also unto
you, if ye from your
hearts forgive not
every one his
brother their
trespasses.

19:1 And it came to
pass, that when
Jesus had finished
these sayings, he
departed from
Galilee, and came
into the coasts of
Judea beyond
Jordan;

19:2 And great
multitudes followed
him; and he healed
them there.

19:3 The Pharisees
also came unto him,
tempting him, and
saying unto him, Is
it lawful for a man to
put away his wife for
every cause?
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Inspired Version

19:4 And he
answered and said
unto them, Have ye
not read, that he
who made man at
the beginning, made
him, male and
female.

19:5 And said, For
this cause shall a
man leave father
and mother and
shall cleave to his
wife; and they twain
shall be one flesh?

19:6 Wherefore they
are no more twain,
but one flesh. What,
therefore, God hath
joined together, let

no man put asunder.

19:7 They say unto
him, Why did Moses
then command to
give a writing of
divorcement and to
put her away?

19:8 He said unto
them, Moses,
because of the
hardness of your
hearts, suffered you
to put away your
wives; but from the
beginning it was not
so.

19:9 And | say unto
you, Whosoever
shall put away his
wife, except for
fornication, and shall
marry another,
committeth adultery;
and whoso marrieth
her that is put away,
doth commit
adultery.

19:10 His disciples
say unto him, If the
case of the man be
so with a wife, it is
not good to marry.

Greek English Interlinear

40 (Which) d¢ (now) &mokotOeic (answering), eirev (He said),
“Ovk (Not) avéyvowre (have you read) 6t (that) 6 (the One)
ktioag (having created), an’ (from the) agxng (beginning)
“Agoev (male) kai (and) OnAv (female) émoinoev (made)
avtoug (them)’

5 kai (and) elmev (said), “Evexa (On account of) tovtov (this)
kataAepet (will leave) &vBowmog (a man) tov (the)

natéoa (father) kat (and) v (the) untépa (mother) kat (and)
KkoAANOoetal (be joined with) T (the) yuvauki (wife)

avtov (of him), kat (and) éoovtad (will become) ot (the) dVo (two)
ei¢ (into) odoka (flesh) piorv (one)’? —

6 Gore (so that) ovkétt (no longer) eiotv (are they) dvo (two),
aAAa (but) oaé (flesh) pia (one). 6 (What) ovv (therefore) 6 (-)
®¢cog (God) ovvéCevEev (united together), dvOowmog (man)
un (not) xwollétw (let separate).”

7 Aéyovow (They say) avte (to Him), “Tt (Why) o0v (then)
Mawiong (Moses) éveteidato (did command) dovvat (to give)
BpAiov (a roll) amootaciov (of divorce), kot (and)
amoAvoat (to send away) «avtrjv> (her)?”

8 AéyeL (He says) avtoic (to them) ‘Ot (-), “Mwiong (Moses)
mEOG (in view of) v (the) okAnpokadiav (hardness of heart)
vuv (of you) émétgepev (allowed) vuiv (you)

amoAvoat (to divorce) tag (the) yvvaikoag (wives) duwv (of you);
A&t (from the) doxng (beginning) d¢ (however) ov (not)

Yéyovev (was it) oUtwg (this way).

9 Aéyw (I say) d¢ (now) Ouiv (to you) 6t (that) 6g (whoever) av (-)
amoAvor (shall divorce) v (-) yuvaika (wife) avto0 (of him)

ur (except) émi (for) mopveia (sexual immorality), kai (and)
Younon (shall marry) &AAnv (another),

pouxatat (commits adultery).”

10 Aéyovow (Say) avt (to Him) ot (the) paOntadi (disciples)
[avTov] (of Him) “EL (If) o0twg (this) éotiv (is) 1) (the) aitia (case)
Tov (of the) avBowmov (man) peta (with) g (the)

King James Version

19:4 And he
answered and said
unto them, Have ye
not read, that he
which made them
at the beginning
made them male
and female,

19:5 And said, For
this cause shall a
man leave father
and mother, and
shall cleave to his
wife: and they twain
shall be one flesh?

19:6 Wherefore they
are no more twain,
but one flesh. What
therefore God hath
joined together, let
not man put
asunder.

19:7 They say unto
him, Why did Moses
then command to
give a writing of
divorcement, and to
put her away?

19:8 He saith unto
them, Moses
because of the
hardness of your
hearts suffered you
to put away your
wives: but from the
beginning it was not
So.

19:9 And | say unto
you, Whosoever
shall put away his
wife, except it be for
fornication, and
shall marry another,
committeth adultery:
and whoso marrieth
her which is put
away doth commit
adultery.

19:10 His disciples
say unto him, If the
case of the man be
so with his wife, it is
not good to marry.
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Inspired Version

19:11 But he said
unto them, All
cannot receive this
saying; it is not for
them save to whom
it is given.

19:12 For there are
some eunuchs,
which were so born
from their mother's
womb; and there are
some eunuchs
which were made
eunuchs of men;
and there be
eunuchs, which
have made
themselves eunuchs
for the kingdom of
heaven's sake. He
that is able to
receive, let him

receive my sayings.

19:13 Then were
there brought unto
him little children,
that he should put
his hands on them
and pray. And the
disciples rebuked
them, saying, There
is no need, for
Jesus hath said,
Such shall be
saved.

19:14 But Jesus
said, Suffer little
children to come
unto me, and forbid
them not, for of such
is the kingdom of
heaven.

19:15 And he laid
hands on them, and
departed thence.

19:16 And, behold,
one came and said,
Good master, what
good thing shall | do,

Greek English Interlinear

Yuvaukog (wife), ob (not) cupdépet (it is better)
Yaunoat (to marry).”

11¢ (-) d¢ (And) elmev (He said) avtoig (to them), “Ov (Not)
navteg (all) xwoovow (receive) tov (the) Adyov (word)
tovtov (this), &AA” (but only those) oig (to whom)

dédotal (it has been given).

12 cigiv (There are) yap (for) ebvovxot (eunuchs) ottwveg (who)
éx (from the) koA iag (womb) punteog (of their mother)
gyevvnOnoav (were born) obtwg (thus), kat (and) eiotv (there are)
evvovu oL (eunuchs) oftiveg (who)

evvovxioOnoav (were made eunuchs) V7o (by) TV (-)
avBpdmnwv (men), kai (and) elotv (there are) ebvovyot (eunuchs)
oltwveg (who) edvouxloav (made eunuchs of)

éarvutoug (themselves) dux (for the sake of) v (the)

Bao\elav (kingdom) tv (of the) ovgavwv (heavens). 6 (The one)
duvapevog (being able) xwoetv (to receive if),

xwoeltw (let him receive if).”

13 Tyre (Then) mpoonvéxOnoav (were brought) avt@ (to Him)
nawla (little children), tva (that) Tag (the) xetoag (hands)
emOn (He might lay) avtoig (on them), kai (and)

ngooevEntat (He might pray). ot (-) d¢ (however)

paOnrai (the disciples) émetipnoav (rebuked) avtoig (them).

14 () 8¢ (And) Tnoovg (Jesus) eimev (said), “Adete (Permit)
ta (the) mawia (little children), kat (and) pr) (not)

kwAvete (do forbid) avta (them) éABetv (to come) mEAG (to)
pe (Me); tawv (of the) yao (for) tolovtwv (such kind) éotiv (is)
1 (the) paorela (kingdom) tv (of the) obpavav (heavens).”

15 i (And) éruBeic (having laid) tag (the) xetoag (hands)
avtoic (upon them), értogevOn (He departed)
éxeiBev (from there).

16 ko (And) idov (behold), eic (one) mpooeABwv (having come)
avt® (to Him), elmev (said), “Awdaokale (Teacher), Tt (what)

King James Version

19:11 But he said
unto them, All men
cannot receive this
saying, save they to
whom it is given.

19:12 For there are
some eunuchs,
which were so born
from their mother's
womb: and there
are some eunuchs,
which were made
eunuchs of men:
and there be
eunuchs, which
have made
themselves
eunuchs for the
kingdom of
heaven's sake. He
that is able to
receive it, let him
receive it.

19:13 Then were
there brought unto
him little children,
that he should put
his hands on them,
and pray: and the
disciples rebuked
them.

19:14 But Jesus
said, Suffer little
children, and forbid
them not, to come
unto me: for of such
is the kingdom of
heaven.

19:15 And he laid
his hands on them,
and departed
thence.

19:16 And, behold,
one came and said
unto him, Good

Master, what good
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Inspired Version

that | may have
eternal life?

19:17 And he said
unto him, Why
callest thou me
good? There is none
good but one, that is
God; but if thou wilt
enter into life, keep
the commandments.

19:18 He saith unto
him, Which? Jesus
said, Thou shalt not
kill. Thou shalt not
commit adultery.
Thou shalt not steal.
Thou shalt not bear
false witness.

19:19 Honor thy
father and mother.
And, thou shalt love
thy neighbor as
thyself.

19:20 The young
man saith unto him,
All these things have
| kept from my youth
up. What lack | yet?

19:21 Jesus said
unto him, If thou wilt
be perfect, go, sell
that thou hast, and
give to the poor, and
thou shalt have
treasure in heaven,
and come and follow
me.

19:22 But when the
young man heard
that saying, he went
away sorrowful; for
he had great
possessions.

19:23 Then said
Jesus unto his
disciples, Verily, |
say unto you that a
rich man shall hardly

Greek English Interlinear

ayaBov (good thing) momjow (shall I do), tva (that)
ox@ (I might have) Comv (life) aicoviov (eternal)?”

17 O (-) 5¢ (And) eimev (He said) avt (to him), “Tt (Why)

pe (Me) éowtag (ask you) mept (about) tov (what is)

dyaBov (good)? eic (Only One) éotwv (is) 6 (-) dyaBog (good).

et (If) 8¢ (however) BéAeg (you desire) eig (into) trv (-) Cwr)v (life)
eloeABelv (to enter), trjonoov* (keep) tag (the)

€VTOAGG (commandments).”

18 A¢yer (He says) avt (to him), “TTotag (Which)?” O (-)
0¢ (And) Inoovg (Jesus) eimev* (said), “To (-) OO (Not)
¢dovevoelg (shall you murder), OV (not)

potxevoelg (shall you commit adultery), OO (not)

kAépeig (shall you steal), OV (not)

Pevdopagtuonoels (shall you bear false witness),

19 Tipa (you shall honor) tov (the) matépa (father) kati (and)
TV (the) pntéoa (mother), kai (and) Ayammoeig (you shall love)
oV (-) mAnotlov (neighbor) cov (of you) wg (as)

rr

oeavtov (yourself).

20 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (the) veaviokog (young man),
“Tavta (Things) & mavta (all these) épvAata (I have kept).
ti (What) €t (yet) Votepw (lack 1)?”

21 Egn (Was saying) ot (to him) 6 (-) Tnooog (Jesus), “Ei (If)
0éAeic (you desire) TéAelog (perfect) elvat (to be), briaye (go),
TWANOoOV (sell) cov (of you) ta (the) vrtdoxovta (possessing),
kat (and) d0¢ (give) [toig] (to the) mtwyoic (poor), kat (and)
éEeic (you will have) Onoavov (treasure) €v (in)

ovEavolg (the heavens); kat (and) devgo (come),

aoAov0et (follow) pot (Me).”

22 7 wovoac (Having heard) d¢ (now) 6 (the)

veaviokog (young man) tov (the) Adyov (statement)

(tovtov) (this), anmnABev (he went away) Avtovpevog (grieving);
Nv (he was one) yag (for) éxwv (having) ktrjuata (possessions)
MOAAG (many).

23 0 (-) d¢ (And) Tnooic (Jesus) eimev (said) Toig (to the)
padnraic (disciples) avtov (of Him), “Aurv (Truly) Aéyw (I say)
vutv (to you) 6t (that) mAovowog (a rich man)

King James Version

thing shall | do, that
I may have eternal
life?

19:17 And he said
unto him, Why
callest thou me
good? there is none
good but one, that
is, God: but if thou
wilt enter into life,
keep the
commandments.

19:18 He saith unto
him, Which? Jesus
said, Thou shalt do
no murder, Thou
shalt not commit
adultery, Thou shalt
not steal, Thou shalt
not bear false
witness,

19:19 Honor thy
father and thy
mother: and, Thou
shalt love thy
neighbor as thyself.

19:20 The young
man saith unto him,
All these things
have | kept from my
youth up: what lack
| yet?

19:21 Jesus said
unto him, If thou wilt
be perfect, go and
sell that thou hast,
and give to the
poor, and thou shalt
have treasure in
heaven: and come
and follow me.

19:22 But when the
young man heard
that saying, he went
away sorrowful: for
he had great
possessions.

19:23 Then said
Jesus unto his
disciples, Verily |
say unto you, That a
rich man shall
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Inspired Version

enter into the
kingdom of heaven.

19:24 And again |
say unto you, Itis
easier for a camel to
go through the eye
of a needle, than for
a rich man to enter
the kingdom of God.

19:25 When his
disciples heard this,
they were
exceedingly
amazed, saying,
Who then can be
saved?

19:26 But Jesus
beheld their
thoughts, and said
unto them, With men
this is impossible;
but if they will
forsake all things

for my sake, with
God whatsoever

things | speak are
possible.

19:27 Then
answered Peter and
said unto him,
Behold, we have
forsaken all and
followed thee. What
shall we have
therefore?

19:28 And Jesus
said unto them,
Verily | say unto you,
that ye who have
followed me, shall,
in the resurrection,
when the Son of
Man shall come
sitting on the throne
of his glory, ye shall
also sit upon twelve
thrones, judging the
twelve tribes of
Israel.

19:29 And every one
that has forsaken
houses, or brethren,

Greek English Interlinear

dvokdAwg (with difficulty) eiceAevoetal (will enter) elg (into)
Vv (the) Baodeiav (kingdom) t@v (of the) ovpavav (heavens).

24 raAw (Again) d¢ (now) Aéyw (I say) vutv (to you),
evKomTeQdV (easier for) éotwv (if is) k&unAov (a camel)

o (through the) Toumruatog (eye) padidog (of a needle)
eloeABelv (to go), 1) (than) mAovolov (a rich man)

[eloeAB¢elv] (to enter) eic (into) v (the) BaoiAelav (kingdom)
Tov (of) ®eov (God).”

25 Axovoavteg (Having heard) 8¢ (now), ot (the)

paBnrai (disciples) é£emArjooovto (were astonished)

ododoa (exceedingly), Aéyovteg (saying), “Tic (Who) doa (then)
dvvartat (is able) cwONval (to be saved)?”

26 EupAépac (Having looked on them) 8¢ (now), 6 (-)

Tnoovg (Jesus) eimev (said) avtoig (to them), “TTapa (With)
avBpwmolg (men) tovto (this) adUvatov (impossible) éotuv (is),
napa (with) 8¢ (however) @eq (God) mavta (all things are)
dvvarta (possible).”

27 Téne (Then) amokoiBeig (answering) o (-) [Tétgog (Peter)
eimev (said) avto (to Him), “Tdov (Behold), fjueig (we)
adrkapev (left) mavta (all things) kat (and)
nioAovOnoapév (followed) oot (You); ti (what) doa (then)
éotad (will be) utv (to us)?”

280 (-) ¢ (And) Tnooug (Jesus) eimev (said) avtoig (to them),
“Aunv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you) 6t (that) Oueig (you)
(

ot (-) droAovOnroavtéc (having followed) pot (Me), év (in) 0 (the)

naAvyeveoia (regeneration), dtav (when)

kaBton (shall sit down) 6 (the) Yiog (Son) to0 (-)

avBpdwmov (of Man) émti (upon) Bpovou (fhe throne)

00&Nc (of glory) avtov (of Him), kaOrjoecOe (will sit) kai (also)
Vel (you) émi (on) dwdeka (twelve) Bpovoug (thrones),
kolvovteg (judging) tag (the) ddexa (twelve) dpvAag (tribes)
o0 (-) TooanA (of Israel).

29 i (And) mag (everyone) éotic (who) ddnkev (has left)
oixiag (houses), 1) (or) ddeAdouig (brothers), ) (or)

King James Version

hardly enter into the
kingdom of heaven.

19:24 And again |
say unto you, Itis
easier for a camel to
go through the eye
of a needle, than for
a rich man to enter
into the kingdom of
God.

19:25 When his
disciples heard it,
they were
exceedingly
amazed, saying,
Who then can be
saved?

19:26 But Jesus
beheld them, and
said unto them,
With men this is
impossible; but with
God all things are
possible.

19:27 Then
answered Peter and
said unto him,
Behold, we have
forsaken all, and
followed thee; what
shall we have
therefore?

19:28 And Jesus
said unto them,
Verily | say unto
you, That ye which
have followed me,
in the regeneration
when the Son of
man shall sit in the
throne of his glory,
ye also shall sit
upon twelve
thrones, judging the
twelve tribes of
Israel.

19:29 And every
one that hath
forsaken houses, or
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or sisters, or father,
or mother, or wife, or
children, or lands,
for my name's sake,
shall receive a
hundred-fold, and
shall inherit
everlasting life.

19:30 But many of
the first shall be last,
and the last first.

20:1 For the
kingdom of heaven
is like unto a man,
an house-holder,
who went out early
in the morning to
hire laborers into his
vineyard.

20:2 And when he
had agreed with the
laborers for a penny
a day, he sent them
into his vineyard.

20:3 And he went
out about the third
hour, and found
others standing idle
in the market place.

20:4 And said unto
them, Go ye also
into the vineyard,
and whatsoever is
right, 1 will give you;
and they went their
way.

20:5 And again he
went out about the
sixth and ninth hour
and did likewise.

20:6 And about the
eleventh hour he
went out, and found
others standing idle,
and said unto them,
Why stand ye here
all the day idle?

Greek English Interlinear

adeAdag (sisters), 1) (or) matéoa (father), 1) (or) pntéoa (mother),
<M (or) yvvaike» (wife), 1) (or) téxva (children), 1) (or)

a&yooug (lands), évexev (for the sake of) tov (-) pov* (My) &
ovopatoc (name), éxatovianAaciova* (a hundredfold)
Apetal (will receive), kat (and) Conyv (life) aicwviov (eternal)
kAnoovounoet (will inherit).

30 r1oA00t (Many) d¢ (however) éoovtat (will be) mowTot (first)
éoxarot (last), kat (and) éoxatot (last) mowtou (first).

1 ‘Opoia (Like) yao (for) oty (is) 1) (the) Baoiteia (kingdom)
TtV (of the) ovpavav (heavens) dvOownw (to a man),
otkodeamot (a master of a house), otig (who)

eENABev (went out) &ua (in the) mowt (morning)
poBwoacBal (to hire) égyatag (workmen) eig (for) Tov (the)
aumneAwva (vineyard) avtov (of him).

2 ovpdwvnoag (Having agreed) 8¢ (then) peta (with) v (the)
éoyatav (workmen) éx (for) dnvapiov (a denarius) v (for the)
Nuéoav (day), anéotetlev (he sent) avtovg (them) eig (into)
tov (the) apmeA@wva (vineyard) avtov (of him).

3 Kai (And) é€eABwv (having gone out) mept (about)

Toltnv (the third) woav (hour), eidev (he saw) &AAoug (others)
éotwtag (standing) év (in) ) (the) ayopa (marketplace)
doyovg (idle),

4

kat (also) Dpeig (you) eig (into) tov (the) dumeA@wva (vineyard),

kat (and) éxetvoig (to them) eimev (he said), “Ymayete (Go)
kat (and) 0 (whatever) éawv (if) 1) (might be) dikauov (right),
dow (I will give) dutv (you).”

5 oi (-) 8¢ (And) annABov (they went). IT&Awv (Again) d¢ (then)
é£eAOwv (having gone out) el (about the) éktnv (sixth) kat (and)
évatnv (ninth) dpav (hour), émoinoev (he did)

woavtwe (likewise).

6 ITeot (About) 8¢ (then) tnv (the) évdexdatnv (eleventh),
e£eABwv (having gone out), edgev (he found) &AAoug (others)
éotwtag (standing), kat (and) Aéyet (he says) avtoig (to them),
‘Tt (Why) @de (here) éotriate (stand you) 6Anyv (all) v (the)
Nuéoav (day) agyot (idle)?’

King James Version

brethren, or sisters,
or father, or mother,
or wife, or children,
or lands, for my
name's sake, shall
receive a
hundredfold, and
shall inherit
everlasting life.

19:30 But many
that are first shall
be last; and the last
shall be first.

20:1 For the
kingdom of heaven
is like unto a man
that is an
householder
which went out
early in the morning
to hire laborers into
his vineyard.

20:2 And when he
had agreed with the
laborers for a penny
a day, he sent them
into his vineyard.

20:3 And he went
out about the third
hour, and saw
others standing idle
in the market place,

20:4 And said unto
them; Go ye also
into the vineyard,
and whatsoever is
right I will give you.
And they went their
way.

20:5 Again he went
out about the sixth
and ninth hour, and
did likewise.

20:6 And about the
eleventh hour he
went out, and found
others standing idle,
and saith unto
them, Why stand ye
here all the day
idle?


http://biblehub.com/greek/79.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3962.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/3384.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/1135.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/5043.htm
http://biblehub.com/greek/2228.htm
http://biblehub.com/greek/68.htm
http://biblehub.com/greek/1752.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3686.htm
http://biblehub.com/greek/1542.htm
http://biblehub.com/greek/2983.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2222.htm
http://biblehub.com/greek/166.htm
http://biblehub.com/greek/2816.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/4413.htm
http://biblehub.com/greek/2078.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2078.htm
http://biblehub.com/greek/4413.htm
http://biblehub.com/greek/3664.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/932.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3772.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/3617.htm
http://biblehub.com/greek/3748.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/260.htm
http://biblehub.com/greek/4404.htm
http://biblehub.com/greek/3409.htm
http://biblehub.com/greek/2040.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/290.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4856.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2040.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/1220.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/290.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/5154.htm
http://biblehub.com/greek/5610.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/243.htm
http://biblehub.com/greek/2476.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/58.htm
http://biblehub.com/greek/692.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1565.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/5217.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/290.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/1437.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/1342.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/565.htm
http://biblehub.com/greek/3825.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/1623.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1766.htm
http://biblehub.com/greek/5610.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm
http://biblehub.com/greek/5615.htm
http://biblehub.com/greek/4012.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1734.htm
http://biblehub.com/greek/1831.htm
http://biblehub.com/greek/2147.htm
http://biblehub.com/greek/243.htm
http://biblehub.com/greek/2476.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/5602.htm
http://biblehub.com/greek/2476.htm
http://biblehub.com/greek/3650.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/692.htm

Inspired Version

20:7 They said unto
him, Because no
man hath hired us.
20:8 He said unto
them, Go ye also
into the vineyard;
and whatsoever is
right ye shall
receive.

20:9 So when even
was come, the lord
of the vineyard said
unto his steward,
Call the laborers and
give them their hire,
beginning from the
last unto the first.

20:10 And when
they came that
began about the
eleventh hour, they
received every man
a penny.

20:11 But when the
first came, they
supposed that they
should have
received more; and
they likewise
received every man
a penny.

And when they had
received a penny,
they murmured
against the good
man of the house,

saying, These last
have wrought one
hour only and thou
hast made them
equal unto us, who
have borne the
burden and the heat
of the day.

20:12 But he
answered one of
them, and said,
Friend, | do thee no
wrong; didst not thou

Greek English Interlinear

7 Aéyovow (They say) avt@ (to him), “Ott (Because)
oLdelc (no one) Nuag (us) éuodwoarto (has hired).”

AéyeL (He says) avtoicg (to them), “Yrayete (Go) kat (also)
vueic (You) eig (into) tov (the) aumeAwva (vineyard).

8 Oulag (Evening) d¢ (then) yevopévng (having arrived),

Aéyel (says) O (the) kVglog (master) tov (of the)

aumeAwvog (vineyard) T (to) érutedmnw (foreman)

avtov (of him), ‘KaAeoov (Call) tovg (the) éoydtag (workmen)
kat (and) dnodog (pay) «avtoic> (them) tov (the) pioBov (wages),
apéapevog (having begun) amo (from) tav (the) éoxatwv (last)
€wg (unto) tv (the) mewtwv (first).”

9 Kai* (And) éAB6vteg (having come) ot (those hired) megt (about)
Vv (the) évdekatnv (eleventh) doav (hour),
EAaPov (they received) ava (each) dnvaglov (a denarius).

10 4o (And) éAB6vteg (having come) ot (the) ool (first),
évopoav (they thought) étu (that) mAetov (more)

Apovtat (they will receive), kat (but) EAafov (they received)
0 (those) ava (each) dnvéagrov (a denarius) kat (also)

avtol (themselves).

11 Aafévreg (Having received), d& (now)
éyoyyvlov (they were grumbling) kata (against) tov (the)
oikodeomdtov (master of the house),

12 Aéyovteg (saying), “O0tot (These) ot (the) €éoxatou (last),
piav (one) dpav (hour) émoimoav (have worked), kai (and)
iooug (equal) avtovg (them) & nNuiv (to us)

émoinoag (you have made), toig (those)

Baotdoaot (having borne) 10 (the) Bdoog (burden) tng (of the)
Nuéoac (day) kat (and) tov (the) kavowva (scorching heat).”

139 (-) 8¢ (And) amoxiOeig (answering) évi (to one)

avt@v (of them), eimev (he said), “Etaige (Friend), ovk (not)
&ducw (I do wrong) oe (you). ovyi (Not) dnvagtov (for a denarius)
ovvepwvnodg (did you agree with) pot (me)?

King James Version

20:7 They say unto
him, Because no
man hath hired us.
He saith unto them,
Go ye also into the
vineyard; and
whatsoever is right,
that shall ye
receive.

20:8 So when even
was come, the lord
of the vineyard
saith unto his
steward, Call the
laborers, and give
them their hire,
beginning from the
last unto the first.

20:9 And when they
came that were
hired about the
eleventh hour, they
received every man
a penny.

20:10 But when the
first came, they
supposed that they
should have
received more; and
they likewise
received every man
a penny.

20:11 And when
they had received it,
they murmured
against the

goodman of the
house,

20:12 Saying,
These last have
wrought but one
hour, and thou hast
made them equal
unto us, which
have borne the
burden and heat of
the day.

20:13 But he
answered one of
them, and said,
Friend, | do thee no
wrong: didst not
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Inspired Version

agree with me for a
penny?

20:13 Take thine
and go thy way; | will
give unto this last
even as unto thee.

Is it not lawful for me
to do what | will with
mine own?

20:14 Is thine eye
evil, because | am
good?

20:15 So the last
shall be first, and the
first last, for many
are called, but few
chosen.

20:16 And Jesus,
going up to
Jerusalem, took the
twelve disciples
apart in the way, and
said unto them,

20:17 Behold, we go
up to Jerusalem,
and the Son of Man
shall be betrayed
unto the chief
priests, and unto the
Scribes,

and they shall
condemn him to
death; and shall
deliver him to the
Gentiles to mock,
and to scourge, and
to crucify. And the
third day he shall
rise again.

20:18 Then came to
him the mother of
Zebedee's children
with her sons,
worshipping Jesus,
and desiring a
certain thing of him.

Greek English Interlinear

14 apov (Take) to (what is) oov (yours) kat (and) draye (g0o).
0¢éAw (I desire) d¢ (now) tovtw (to this) t@ (-) Eoxatw (last)
dovvau (to give), wg (as) kat (also) oot (to you).

15 [1)] (Or) ovk (not) é€eottv (is it lawful) pot (for me) 6 (what)
0éAw (I will) momoat (to do) év (with) Toig (that which is)
époic (mine)? 1) (Or) 6 (the) dpOaAudc (eye) oov (of you)
movnedg (envious) éotwv (is), 6t (because) éyw (I)

aya0oc (generous) eipt (am)?’

16 OUrtwg (Thus) égovtal (will be) ot (the) éoxator (last)
mptot (first), kat (and) ot (the) mowrol (first), Eoxato (last).”

17 Kai (And) avaBaivwv (going up) 6> (-) Inoovg (Jesus) eig (to)
TepoodAvpa (Jerusalem), magéAafev (He took) Tovg (the)
dwdeka (twelve) quadnrtac, (disciples) kat” (aside)

lav (themselves), kai (and) év (on) 0 (the) 60 (way)

elmev (He said) avtoig (to them),

18 “1300 (Behold), avapatvopev (we go up) eig (to)
TegoodAvpa (Jerusalem), kat (and) 6 (the) Yiog (Son) To0 (-)
&vBpwmov (of Man) mapadoOrjoetar (will be betrayed)

toig (to the) apxteoevowv (chief priests) kai (and)
Yoappatevow (scribes), kat (and)

Katakgwovow (they will condemn) avtov (Him) (elg)  (to)
Bavatw* (death),

19 i (and) mapadwoovowv (they will betray) avtov (Him)
toig (the) €0veowv (Gentiles) eig (unto), 10 (-) épumai&at (to mock)
kat (and) paotrywoat (to flog) kat (and) otavewoat (to crucify);
kat (and) ) (the) tottn (third) Nuéoa (day)

éyepbnjoetan (He will rise again).”

20 Tyre (Then) mooonABev (came) oVt (to Him) 1 (the)

ufne (mother) Tv (of the) viwv (sons) ZePedaiov (of Zebedee)
peta (with) tev (the) viwv (sons) avtng (of her),

mnpookvvovoa (kneeling down), kat (and) aitovoa (asking)

Tt (something) &n’ (from) avtov (Him).

King James Version

thou agree with me
for a penny?

20:14 Take that
thine is, and go thy
way: | will give unto
this last, even as
unto thee.

20:15 Is it not lawful
for me to do what |
will with mine own?
Is thine eye evil,
because | am good?

20:16 So the last
shall be first, and
the first last: for
many be called, but
few chosen.

20:17 And Jesus
going up to
Jerusalem took the
twelve disciples
apart in the way,
and said unto them,

20:18 Behold, we
go up to Jerusalem;
and the Son of man
shall be betrayed
unto the chief
priests and unto the
scribes, and they
shall condemn him
to death,

20:19 And shall
deliver him to the
Gentiles to mock,
and to scourge, and
to crucify him: and
the third day he
shall rise again.

20:20 Then came to
him the mother of
Zebedee's children
with her sons,
worshipping him,
and desiring a
certain thing of him.
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Inspired Version

20:19 And he said
unto her, What wilt
thou that | should
do?

20:20 And she said
unto him, Grant that
these my two sons
may sit, the one on
thy right hand, and
the other on thy left,
in thy kingdom.

20:21 But Jesus
answered and said,
Ye know not what ye
ask. Are ye able to
drink of the cup that
| shall drink of, and
to be baptized with
the baptism that |
am baptized with?
20:22 They say unto
him, We are able.

20:23 And he said
unto them, Ye shall
drink indeed of my
cup, and be baptized
with the baptism that
| am baptized with;
but to sit on my right
hand, and on my
left, is for whom it is
prepared of my
Father, but not mine
to give.

20:24 And when the
ten heard this, they
were moved with
indignation against
the two brethren.

20:25 But Jesus
called them, and
said, Ye know that
the princes of the
Gentiles exercise
dominion over them,
and they that are
great exercise
authority upon them;

but it shall not be so
among you.

Greek English Interlinear

21 O () 5¢ (And) elmev (He said) avri (to her), “Tt (What)
B¢éAeic (do you desire)?” Aéyet (She says) avt@ (to Him),

“Eimeé (Say) tva (that) kaBtiowotv (might sit) obtot (these) ot (-)
dvo (two) viot (sons) pov (of mine), eig (one) ék (on)

delwv (the right hand) «oouvs (of You) kat (and) eig (one) &€ (on)
eVwVLHV (the left hand) oov (of You), &v (in) 7 (the)
Baokeia (kingdom) oov (of You).”

22 AmokoBeig (Answering) d¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimev (said), “Ovk (Not) oidate (you know) ti (what)

attetoBe (you ask for). d0vaocOe (Are you able) muetv (to drink)
10 (the) motrjotov (cup) 6 (which) éyaw (I) HéAAw (am about)
nivewv (to drink)?” Aéyovowv (They say) avt@ (to Him),
“AvvapeOa (We are able).”

23 AéyeL (He says) avtoig (to them), “To (-) pév (Indeed)
mot)oLov (the cup) pov (of Me) mtiecOe (You will drink), to (-)
o¢ (but) kaBioa (to sit) ék (on) de&wwv (the right hand)

pov (of Me) kai (and) €€ (on) edawvopwv (the left), ovk (not)
gotwv (is) éuov (Mine) tovto (this) dovvau (to give),

AAA” (but to those) oig (for whom)

frotpaotat (it has been prepared) Omo (by) tov (the)

IMatpog (Father) pov (of Me).”

24 gy (And) akovoavteg (having heard this), ot (the) déka (ten)
Nyavaktnoav (were indignant) mept (about) tawv (the) dVo (two)
&deAdwv (brothers).

25§ (-) d¢ (And) Tnootc (Jesus),

noookaAeoduevog (having called to hin) avtovg (them),
elrev (said), “Oidarte (You know) dt (that) ot (the)
apxovteg (rulers) tv (of the) é0vav (Gentiles)

KkatakvoLevovoty (exercise lordship over) avt@v (them), kat (and)

ot (the) peydaAotl (great ones)
kateEovoatalovory (exercise authority over) avt@v (them).

26 ovy (Not) obtwg (thus) éotar* (will it be) év (among)
vty (you); dAA” (but) 6¢ (whoever) éav (if) 0€An (wishes)

King James Version

20:21 And he said
unto her, What wilt
thou? She saith
unto him, Grant that
these my two sons
may sit, the one on
thy right hand, and
the other on the left,
in thy kingdom.

20:22 But Jesus
answered and said,
Ye know not what
ye ask. Are ye able
to drink of the cup
that | shall drink of,
and to be baptized
with the baptism
that | am baptized
with? They say unto
him, We are able.

20:23 And he saith
unto them, Ye shall
drink indeed of my
cup, and be
baptized with the
baptism that | am
baptized with: but to
sit on my right hand,
and on my left, is
not mine to give,
but it shall be
given to them for
whom it is prepared
of my Father.

20:24 And when the
ten heard it, they
were moved with
indignation against
the two brethren.

20:25 But Jesus
called them unto
him, and said, Ye
know that the
princes of the
Gentiles exercise
dominion over them,
and they that are
great exercise
authority upon
them.

20:26 But it shall not
be so among you:
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20:26 But
whosoever will be
great among you, let
him be your minister.

20:27 And
whosoever will be
chief among you, let
him be your servant,

20:28 Even as the
Son of Man came,
not to be ministered
unto, but to minister
and to give his life a
ransom for many.

20:29 And as they
departed from
Jericho, a great
multitude followed
him.

20:30 And, behold,
two blind men sitting
by the wayside,
when they heard
that Jesus passed
by, cried out, saying,
Have mercy on us,
O Lord, Son of
David.

20:31 And the
multitude rebuked
them, saying, they
should hold their
peace: but they cried
the more, saying,
Have mercy on us,
O Lord, Son of
David.

20:32 And Jesus
stood still, and called
them, and said,
What will ye that |
shall do unto you?

20:33 They say unto
him, Lord, that our
eyes may be
opened.

20:34 So Jesus had
compassion, and
touched their eyes;

Greek English Interlinear

€v (among) LUtv (you) péyac (great) yevéoBat (to become),
éotat (he will be) bp@v (your) dukkovog (servant);

27 vai (and) 6¢ (whoever) &v (-) 0€Ar) (wishes) év (among)

vutv (you) etvat (to be) mowrtog (first), Eéotar (he will be)
vu@V (your) dovAog (slave);

28 @omep (even as) 6 (the) Yiog (Son) To0 (-) avOewmov (of Man)
oUk (not) NABev (came) diacovnOnvat (to be served), adAAa (but)
draovnoat (to serve), kat (and) dovvat (to give) v (the)

Puxnv (life) avtov (of Him) AVtoov (as a ransom) avtt (for)
TMOAA@V (many).”

29 Kai (And) éxmopevopévawv (as were going out) avt@v (they)
amo (from) Teguxw (Jericho), fkoAovOnoev (followed) avte (Him)
OxAoc (a crowd) moAVg (great).

30 qi (And) 1dov (behold), dVo (two) TupAot (blind mern)
kaBnuevol (sitting) mapa (beside) v (the) 6d6v (road),
axovoavteg (having heard) 6t (that) Tnoovg (Jesus)

TAQAYEL (is passing by), ékpafav (cried out), Aéyovteg (saying),
“Kvote (Lord), & «éAénoov (Have mercy on) nuac» (us),

vlog (Son) Aavid (of David).”

3190 (-) d¢ (And) dxAog (the crowd) émetipnoev (rebuked)
avtoic (them), tva (that) ownrowow (they should be silent). ot (-)
o¢ (But) petov (all the more) Ekpaav (they cried out),

Aéyovteg (saying), “Koote (Lord), & «éAénoov (have mercy on)
Nuac» (us), viog (Son) Aawid (of David).”

32 kai (And) otag (having stopped), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
épadvnoev (called) avtovg (them) kat (and) eimev (said),
“Tt (What) BéAete (do you desire) momow (I should do)
oty (unto you)?”

33 Aéyovow (They say) avte (to Him), “Kvpte (Lord), tva (that)
avorywotv (might be opened) ot (the) opOaApol (eyes)
Nuv (of us).”

34 ZrAdayxvioOeic (Having been moved with compassion)
0¢ (then), 6 (-) Inoovg (Jesus) fjparto (touched) v (the)

King James Version

but whosoever will
be great among
you, let him be your
minister;

20:27 And
whosoever will be
chief among you, let
him be your servant:

20:28 Even as the
Son of man came
not to be ministered
unto, but to minister,
and to give his life a
ransom for many.

20:29 And as they
departed from
Jericho, a great
multitude followed
him.

20:30 And, behold,
two blind men sitting
by the wayside,
when they heard
that Jesus passed
by, cried out,
saying, Have mercy
onus, O Lord, thou
Son of David.

20:31 And the
multitude rebuked
them, because they
should hold their
peace: but they
cried the more,
saying, Have mercy
onus, O Lord, thou
Son of David.

20:32 And Jesus
stood still, and
called them, and
said, What will ye
that | shall do unto
you?

20:33 They say unto
him, Lord, that our
eyes may be
opened.

20:34 So Jesus had
compassion on
them, and touched
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Inspired Version

and immediately
their eyes received
sight, and they
followed him.

21:1 And when
Jesus drew nigh
unto Jerusalem, and
they were come to
Bethphage, unto the
mount of Olives,
then sent Jesus two
disciples,

21:2 Saying unto
them, Go into the
village over against
you, and straightway
ye shall find a colt
tied; loose it, and
bring it unto me;

and if any shall say
aught unto you, ye
shall say, The Lord
hath need of it; and
straightway he will
send it.

21:3 All this was
done, that it might
be fulfilled which
was spoken by the
prophet, saying,

21:4 Tell ye the
daughter of Zion,
Behold, thy king
cometh unto thee,
and he is meek, and
he is sitting upon an
ass, and a colt, the
foal of an ass.

21:5 And the
disciples went, and
did as Jesus
commanded them;

and brought the colt,
and put on it their
clothes; and Jesus
took the colt and

Greek English Interlinear

oppdTV (eyes) avtv (of them); kat (and) evBéwc (immediately)
avépAepav (they received sight), kai (and)
fxoAovOnoav (they followed) avte (Him).

1 Kai (And) 6te (When) fjyywoav (they drew near) eig (to)
TegoodAvpa (Jerusalem) kat (and) RABov (came) eig (to)
BnO¢ayn (Bethphage) eic (on) 1o (the) dpog (Mount) tawv (-)
EAauawv (of Olives), tote (then) Tnoovg (Jesus) dméotetAev (sent)
dvo (two) pabntag (disciples),

2 Aéywv (saying) avtoig (to them), “TlopevecBe (Go) eig (into)
TV (the) kcpunv (village) v (-) katévavti (in front)

vuv (of you), kai (and) ev0éwes* (immediately)

evonoete (you will find) dvov (a donkey)

dedepévny (having been tied), kat (and) mwAov (a colt) pet” (with)
avtg (her); Aboavteg (having untied them), aydryeté (bring them)
pot (to Me).

3 kai (And) éav (if) tic (anyone) Outv (to you) eimn) (says)

Tt (anything), égette (you will say) 6t (that) ‘O (the) Koguog (Lord)
avt@v (of them) xoeiav (need) €xet (has). e0OUG (Immediately)

0¢ (then) amooteAel (he will send) avtovg (them).”

4 Tovro (This) d¢ (then) yéyovev (came to pass) tva (that)
mANEwON) (it might be fulfilled) to (that)

onoev (having been spoken) dix (by) tov (the)

mnoodrtov (prophet), Aéyovtog (saying),

5 “Einate (Say) ) (to the) Ouyatol (daughter) Ziwv (of Zion),
“Idov (Behold), 6 (the) BaoiAetvg (King) oov (of you)

éoxetal (comes) oot (to you), moadc (gentle) kot (and)
émiPBePnrwe (mounted) €mi (on) 6vov (a donkey), kal (even)
émtt (upon) mwAov (a colt), viov (the foal)

1z

vmolvyiov (of a beast of burden).

6 ITogevBévteg (Having gone) d¢ (then) ot (the)
paOnrai (disciples) kat (and) momoavteg (having done)
kaBwg (as) ovvéta&ev (commanded) avtoig (them) O (-)
Tnoovg (Jesus),

7 fyayov (they brought) tnv (the) évov (donkey) kati (and)
Tov (the) mwAov (colt), kat (and) éméOnkav (put) én’ (upon)
avt@v (them) ta (their) ipdtia (cloaks), kai (and)
énexaBioev (He sat) émavw (on) avt@v (them).

King James Version

their eyes: and
immediately their
eyes received sight,
and they followed
him.

21:1 And when they
drew nigh unto
Jerusalem, and
were come to
Bethphage, unto the
mount of Olives,
then sent Jesus two
disciples,

21:2 Saying unto
them, Go into the
village over against
you, and
straightway ye shall
find an_ass tied,
and a colt with her:
loose them, and
bring them unto me.

21:3 And if any man
say aught unto you,
ye shall say, The
Lord hath need of
them; and
straightway he will
send them.

21:4 All this was
done, that it might
be fulfilled which
was spoken by the
prophet, saying,

21:5 Tell ye the
daughter of Zion,
Behold, thy King
cometh unto thee,
meek, and sitting
upon an ass, and a
colt the foal of an
ass.

21:6 And the
disciples went, and
did as Jesus
commanded them,

21:7 And brought
the ass, and the
colt, and put on
them their clothes,
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Inspired Version

sat thereon; and
they followed him.

21:6 And a very
great multitude
spread their
garments in the way;
others cut down
branches from the
trees, and strewed in
the way.

21:7 And the
multitudes that went
before, and also that
followed after, cried,
saying, Hosanna to
the Son of David;
blessed is he who
cometh in the name
of the Lord!
Hosanna in the
highest!

21:8 And when he
was come into
Jerusalem, all the
city was moved,
saying, Who is this?

21:9 And the
multitude said, This
is Jesus of
Nazareth, the
prophet of Galilee.

21:10 And Jesus
went into the temple
of God, and cast out
all them that sold
and bought in the
temple, and
overthrew the tables
of the money-
changers, and the
seats of them that
sold doves;

and said unto them,
21:11 It is written,
My house shall be
called the house of
prayer; but ye have
made it a den of
thieves.

Greek English Interlinear

80 (The) d¢ (now) mAelotog (very great) dxAog (crowd)
éotowoav (spread) éavtav (their) ta (the) tpdtia (cloaks) év (on)
) (the) 6d@ (road); &AAotL (others) d& (now)

éxomtov (were cutting down) kAadovg (branches) amo (from)
TV (the) dévdowv (trees) katl (and)

gotodvvvov (were spreading then) €v (on) 1) (the) 60 (road).

9 Oi (The) d¢ (now) dxAot (crowds) of (-)

modyovteg (going before) avtov (Him) kat (and) ot (those)
arxoAovBovvreg (following) ékpalov (were crying out),
Aéyovteg (saying): “Qoavva (Hosanna) t@ (to the) vi (Son)
Aavid (of David)!” “EvAoynuévog (Blessed is) 6 (the Orne)
€oxOueVog (coming) €v (in) ovopartt (the name)

Kvoiov (of the Lord)!” “Qoavva (Hosanna) €v (in) toig (the)
vlotoig (highest)!”

10 ko (And) eloeABovtoc (having entered) avtov (of Him)
el (into) TepoodAvpa (Jerusalem), éoeioBn (was stirred)
naoa (all) 1) (the) méAL (city), Aéyovoa (saying), “Tic (Who)
oty (is) o0tog (this)?”

11 o (-) ¢ (And) dxAot (the crowds) éAeyov (were saying),
“O0toc (This) éotwv (is) 6 (the) mpodnng (prophet),

Tnoovg (Jesus), 0 (the One) ano (from) Nalape® (Nazareth) g (-)
TF'aAlatag (of Galilee).”

12 gy (And) elonABev (entered) Tnoovg (Jesus) elg (into) to (the)
tegov (temple) kat (and) éE€Badev (cast out) mavtag (all)

Toug (those) mwAovvtag (selling) kat (and) ayopdlovtag (buying)
v (in) 1@ (the) teoo (temple), kat (and) tag (the)

toamélac (tables) twv (of the) koAAVBLOT@WYV (Money changers)
katéotoeev (He overturned), kat (and) tag (the)

Kka0€dpag (seats) tawv (of those) mwAovvtwv (selling) tag (the)
meQLOTEQAS (doves).

13 ai (And) AéyeL (He says) avtoig (to them),

“T'éyoamrtal (It has been written): “O (The) oikdg (house)

pov (of Me) oikog (a house) mpooevxng (of prayer)

KkAnOnoetat (will be called).” bpeig (You) d¢ (however) avtov (it)

1y

notette (have made) “XmmAaiov (a den) Anotwv (of robbers).

King James Version

and they set him
thereon.

21:8 And a very
great multitude
spread their
garments in the
way; others cut
down branches from
the trees, and
strewed them in the
way.

21:9 And the
multitudes that went
before, and that
followed, cried,
saying, Hosanna to
the Son of David:
Blessed is he that
cometh in the name
of the Lord;
Hosanna in the
highest.

21:10 And when he
was come into
Jerusalem, all the
city was moved,
saying, Who is this?

21:11 And the
multitude said, This
is Jesus the prophet
of Nazareth of
Galilee.

21:12 And Jesus
went into the temple
of God, and cast out
all them that sold
and bought in the
temple, and
overthrew the tables
of the
moneychangers,
and the seats of
them that sold
doves,

21:13 And said unto
them, It is written,
My house shall be
called the house of
prayer; but ye have
made it a den of
thieves.
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Inspired Version

21:12 And the blind
and the lame came
to him in the temple;
and he healed them.

21:13 And when the
chief priests and
Scribes saw the
wonderful things that
he did, and the
children of the
kingdom crying in
the temple, and
saying, Hosanna to
the Son of David!
they were sore
displeased,

and said unto him,
Hearest thou what
these say?

21:14 And Jesus
said unto them,
Yea; have ye never
read the scriptures
which saith, Out of
the mouths of
babes and
sucklings, O Lord,
thou hast perfected
praise?

21:15 And he left
them, and went out
of the city unto
Bethany, and he
lodged there.

21:16 Now in the
morning, as he
returned into the
city, he hungered.

21:17 And when he
saw a fig tree in the
way, he came to it,
and there was not
any fruit on it, but
leaves only. And he
said unto it, Let no
fruit grow on thee
henceforward, for
ever. And presently
the fig tree withered
away.

Greek English Interlinear

14 Kai (And) mooofiA@ov (came) avté (to Him) tudAot (blind)
kat (and) xwAot (lame) év (in) T (the) tepe (temple), kat (and)
é0epamevoev (He healed) atovg (them).

15

apyxLeeic (chief priests) kai (and) ot (the) yoappateig (scribes)

ta (the) Oavpdowa (wonders) & (that) émoinoev (He did) kat (and)
toUg (the) maidag (children) tovg (the) kpdlovtag (crying out)

v (in) 1@ (the) tegco (temple) kai (and) Aéyovtag (saying),
“Qoavva (Hosanna) 1@ (to the) vie (Son) Aav®d (of David),”
nyavaktoav (they were indignant)

ovteg (Having seen) 8¢ (now) ot (the)

16 o (and) eimav (said) avte (to Him), “Axoveig (Hear you)

ti (what) oOtot (these) Aéyovowv (say)?” O (-) d& (And)

Tnoovg (Jesus) Aéyel (says) avtoig (to them), “Nad (Yes),
ovdémote (never) avéyvwrte (did you read) 6t (-): “Ex (Out of the)
otopatog (mouth) viriwv (of babes) kai (and)

OnAalévtwv (sucklings),

Katnortiow (You have prepared for yourself) atvov (praise)’?”

17 Kai (And) kataAinwv (having left) avtovg (them),
€ENABev (He went) é€w (out of) g (the) mMoAewg (city) eig (to)
BnOaviav (Bethany), kat (and) nOAioOn (He passed the night)
éxel (there).

18 1Towi (In the morning) d¢ (then),
émavaywv* (having come back) eig (into) trjv (the) méAwv (city),
éneivaoev (He became hungry).

19 yai (And) dwv (having seen) ouknv (fig tree) piav (one)

émtt (along) ¢ (the) 6d00 (road), AOev (He came) ém’ (to)
avtv (it) kat (and) ovdev (nothing) ebpev (found) év (on)

avT (it), et (if) ur) (not) pvAAa (leaves) povov (only). kat (And)
Aéyel (He says) avt (toit), “ (O0) (Never) unkétt (no more)
gk (from) oo (you) kaomog (fruit) yévntou (let there be), eic (to)
tov (the) aiwva (age).” kat (And) éEnpavOn (withered)
nagaxenpa (immediately) 1y (the) ovin (fig tree).

King James Version

21:14 And the blind
and the lame came
to him in the temple;
and he healed
them.

21:15 And when the
chief priests and
scribes saw the
wonderful things
that he did, and the
children crying in
the temple, and
saying, Hosanna to
the Son of David,;
they were sore
displeased,

21:16 And said unto
him, Hearest thou
what these say?
And Jesus saith
unto them, Yea,;
have ye never read,
Out of the mouth of
babes and sucklings
thou hast perfected
praise?

21:17 And he left
them, and went out
of the city into
Bethany; and he
lodged there.

21:18 Now in the
morning as he
returned into the
city, he hungered.

21:19 And when he
saw a fig tree in the
way, he came to it,
and found nothing
thereon, but leaves
only, and said unto
it, Let no fruit grow
on thee
henceforward for
ever. And presently
the fig tree withered
away.
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Inspired Version

21:18 And when the
disciples saw this,
they marveled and
said, How soon is
the fig tree withered
away!

21:19 Jesus
answered and said
unto them, Verily |
say unto you, if ye
have faith, and
doubt not, ye shall
not only do this to
the fig tree, but also,
if ye shall say unto
this mountain, Be
thou removed, and
be thou cast into the
sea, it shall be done.

21:20 And all things,
whatsoever ye shall
ask in prayer, in
faith believing, ye
shall receive.

21:21 And when he
was come into the
temple, the chief
priests and the
elders of the people
came unto him as he
was teaching, and
said, by what
authority doest thou
these things? And
who gave thee this
authority?

21:22 And Jesus
answered and said
unto them. | also will
ask you one thing,
which if ye tell me, I,
likewise, will tell you
by what authority |
do these things.

21:23 The baptism
of John, whence
was it? From
heaven, or of men?
21:24 And they
reasoned with
themselves, saying,

Greek English Interlinear

20 ki (And) idovteg (having seen it), ot (the) paOntat (disciples)
é0avpaoav (marveled), Aéyovteg (saying), “Tlawc (How)
magaxonpa (so quickly) éEnodvOn (withered) 1) (the)

ovkn (fig tree)?”

21 Amoko0eig (Answering) 8¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)

eimev (said) avtoig (to them), “Aunv (Truly) Aéyw (I say)

vty (to you), av (if) €xnre (you have) miotwv (faith) kat (and)

ur) (not) drakoiOnte (do doubt), o (not) pévov (only)

10 (the miracle) g (of the) ovkng (fig tree) momjoete (will you do),
AAA& (but) kv (even if) @ (to the) dpet (mountain) ToUtw (this)
elmnte (you should say), “AgOntt (Be you taken away) kai (and)
BANONTL (be you cast) eig (into) v (the) OdAaocoav (sea),’
vevrjoetau (it will come to pass).

22 vai (And) mavra (all things) 6oa (as many as) av (-)
attionte (you might ask) &v (in) 0 (-) moooevyn (prayer),
motevovreg (believing), AfupeoBe (you will receive).”

23 kai (And) éAB6vToc (having come) avtov (of Him) eig (into)
10 (the) teov (temple), moooNABov (came) avte (to Him)
dwdorovt (teaching), ot (the) dpxLepelg (chief priests) kot (and)
ot (the) moeoButepot (elders) tov (of the) Aaov (people),
Aéyovteg (saying), “Ev (By) mola (what) é€ovoia (authority)
tavta (these things) moteig (are You doing)? kai (And) tic (who)
oot (to You) &dwkev (gave) v (the) éEovoiav (authority)
TavV (this)?”

24 AmokoiBeig (Answering) d¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimev (said) avtoig (to them), “Epwtriow (Will ask) vuag (you)
kayw (I also) Adyov (thing) éva (one), 6v (which) éav (if)
elmnté (you tell) pot (Me), kayw (I also) Outv (to you)

gow (will say) év (by) mola (what) é€ovoia (authority)

tavta (these things) moww (I do).

25 7 (The) Bamtiopa (baptism) 1o (of) Twdvvov (John),
néOev (from where) v (was it)? €€ (From) ovpavov (heaven),
1 (or) €€ (from) dvOownwv (men)?” OL (-) d¢ (And)
dteAoyilovto (they were reasoning) év (with)

éavroig (themselves), Aéyovreg (saying), “Eav (If)

elmwpev (we should say), “EE (From) ovgavov (heaven),”

King James Version

21:20 And when the
disciples saw it,
they marveled,
saying, How soon
is the fig tree
withered away!

21:21 Jesus
answered and said
unto them, Verily |
say unto you, If ye
have faith, and
doubt not, ye shall
not only do this
which is done to
the fig tree, but also
if ye shall say unto
this mountain, Be
thou removed, and
be thou cast into the
sea; it shall be
done.

21:22 And all things,
whatsoever ye shall
ask in prayer,
believing, ye shall
receive.

21:23 And when he
was come into the
temple, the chief
priests and the
elders of the people
came unto him as
he was teaching,
and said, By what
authority doest thou
these things? and
who gave thee this
authority?

21:24 And Jesus
answered and said
unto them, | also will
ask you one thing,
which if ye tell me, |
in like wise will tell
you by what
authority | do these
things.

21:25 The baptism
of John, whence
was it? from
heaven, or of men?
And they reasoned
with themselves,
saying, If we shall
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Inspired Version

If we shall say, From
heaven; he will say
unto us, Why did ye
not then believe
him?

But if we shall say,
Of men; we fear the
people, For all

people held John
as a prophet.

And they answered
Jesus and said, We
cannot tell.

21:25 And he said,

Neither tell I you by
what authority | do

these things.

21:26 But what think
ye? A man had two
sons; and he came
to the first, saying,
Son, go work to-day
in my vineyard.

21:27 He answered
and said, | will not;
but afterward he
repented, and went.

21:28 And he came
to the second, and
said likewise. And
he answered and
said, | will serve;
and went not.

21:29 Whether of
these twain did the
will of their father?

21:30 They say unto
him, The first.

21:31 Jesus said
unto them, Verily |
say unto you, That
the publicans and
harlots shall go into
the kingdom of God
before you.

Greek English Interlinear

éoet (He will say) futv (to us), “Awx (Because of) ti (why)
ovV (then) ovk (not) émotevoate (did you believe) avt@ (him)?”

26 v (If) 8¢ (however) eimwpev (we should say), “EE (From)
avBpdmnwv (men),” poBovueba (we fear) Tov (the)

OxAov (multitude); mavteg (all) yo (for) g (as)

ngodpVv (a prophet) &€xovorv (hold) tov (-) Twdvvnv (John).”

27 yai (And) amokotBévteg (answering) t@ (-) Inoov (Jesus),
eimav (they said), “Ovk (Not) oidapev (do we know).” "Edr) (Said)
avtoic (to them) kat (also) avtdg (He), “Ovde (Neither) éyw (I)
Aéyw (tell) Outv (you) év (by) moia (what) é€ovoiq (authority)
tavta (these things) moww (I do).

28 T{ (What) d¢ (however) Ouiv (you) dokei (think)?

avBopwrog (A man) eixev (had) tékva (sons) dvo (two), [kati] (and)
neooeABwv (having come) @ (to the) medrtw (first)

eimtev (he said), “Téxvov (Son), braye (go) ofjpegov (today),
éoyalov (work) v (in) t@ (the) apmeAwvt (vineyard).”

299 (-) 8¢ (And) amoxiBelg (answering) eimev (he said),
«OV (Not) BéAw (will I).” botegov (Afterward) d¢ (however),
petapeAnOeic> (having repented), dnnABev (he went).

30 IMoooeABwv (Having come) 8¢ (then) te (to the)

devtépw (second), eimev (he said) woavtwe (likewise). O (-)

0¢ (And) amokotBeig (answering) etmev (he said), “Eyw* (I will)
KVpLe® (sir),” kat* (and) ovi* (not) annABev (did he go).

31 Tic (Which) &k (of) t@v (the) dvo (two) émoinoev (did) 1o (the)
OéAnua (will) o (of the) matpdg (father)?” Aéyovowv (They say),
“O (The) mowtoc* (first).” Aéyel (Says) avtolg (to them) 6 (-)
Tnoovg (Jesus), “Aunv (Truly) Aéyw (I say) Oy (to you) Ot (that)
ot (the) teA@val (tax collectors) kat (and) at (the)

mopval (prostitutes) mpodyovowv (go before) duag (you) eig (into)
Vv (the) BaoAelav (kingdom) tov (-) @eov (of God).

King James Version

say, From heaven;

he will say unto us,

Why did ye not then
believe him?

21:26 But if we shall
say, Of men; we
fear the people; for
all hold John as a
prophet.

21:27 And they
answered Jesus,
and said, We
cannot tell. And he
said unto them,
Neither tell | you by
what authority | do
these things.

21:28 But what think
ye? A certain man
had two sons; and
he came to the first,
and said, Son, go
work today in my
vineyard.

21:29 He answered
and said, | will not:
but afterward he
repented, and went.

21:30 And he came
to the second, and
said likewise. And
he answered and
said, | go, sir: and
went not.

21:31 Whether of
them twain did the
will of his father?
They say unto him,
The first. Jesus
saith unto them,
Verily | say unto
you, That the
publicans and the
harlots go into the
kingdom of God
before you.
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Inspired Version

21:32 For John
came unto you in the
way of
righteousness, and
bore record of me,
and ye believed him
not; but the
publicans and the
harlots believed him;
and ye, afterward,
when ye had seen
me, repented not,
that ye might believe
him.

21:33 For he that
believed not John
concerning me,
cannot believe me,
except he first
repent.

21:34_And except

ye repent, the
preaching of John

shall condemn you
in the day of
judgment. And,
again, hear another
parable; for unto
you that believe

not, I speak in
parables; that your

unrighteousness
may be rewarded

unto you.

21:35 Behold, there
was a certain
householder, who
planted a vineyard,
and hedged it round
about, and digged a
wine-press in it; and
built a tower, and let
it out to
husbandmen, and
went into a far
country.

21:36 And when the
time of the fruit drew
near, he sent his
servants to the
husbandmen, that
they might receive
the fruits of it.

Greek English Interlinear

32 NABev (Came) yao (for) Twavvng (John) mpog (to) duag (you)
v (in the) 6d¢ (way) dikatoovvrg (of righteousness), kai (and)
ovk (not) émotevoate (you did believe) avte (him), ot (-)

0¢ (however) teA@wvat (the tax collectors) kat (and) at (the)
ndovat (prostitutes) émiotevoav (believed) avte (him);

vueig (you) 8¢ (then), idovteg (having seen), ovdé (not even)
petepeAnOnte (did repent) botegov (afterward) oo (-)
motevoat (to believe) avte (him).

33 AAANV (Another) mapafoAny (parable) dkovoate (hear):
AvBpwmocg (A man) fv (there was),

olkodeomotng (a master of a house), 6otig (who)

édpvtevoev (planted) aumeAwva (a vineyard), kot (and)
Poaypov (a fence) vt (it) meotéOnkev (placed around),

kat (and) wovéev (dug) &v (in) avte (it) Anvov (a winepress),
kat (and) wrodounoev (built) mogyov (a tower), kat (and)
€E€deto (rented out) avtov (it) yewoyolg (to farmers), kat (and)
amednunoev (traveled abroad).

34 Ore (When) d¢ (then) fyywoev (drew near) o (the)

Katog (season) v (of the) kapmav (fruits), dméotetdev (he sent)
toug (the) dovAouvg (servants) avtov (of him) mog (to) Tovg (the)
Yewpyoug (farmers) Aafetv (to receive) tovg (the) kapmovg (fruits)
avto? (of him).

King James Version

21:32 For John
came unto you in
the way of
righteousness, and
ye believed him not:
but the publicans
and the harlots
believed him: and
ye, when ye had
seen it, repented
not afterward, that
ye might believe
him.

21:33 Hear another
parable: There was
a certain
householder, which
planted a vineyard,
and hedged it round
about, and digged a
winepress in it, and
built a tower, and let
it out to
husbandmen, and
went into a far
country:

21:34 And when the
time of the fruit drew
near, he sent his
servants to the
husbandmen, that
they might receive
the fruits of it.
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21:37 And the
husbandmen took
his servants, and
beat one, and killed
another, and stoned
another.

21:38 Again, he sent
other servants, more
than the first; and
they did unto them
likewise.

21:39 But last of all,
he sent unto them
his son, saying,
They will reverence
my son.

21:40 But when the
husbandmen saw
the son, they said
among themselves,
This is the heir;
come, let us kill him,
and let us seize on
his inheritance.

21:41 And they
caught him, and cast
him out of the
vineyard, and slew
him.

21:42 And Jesus
said unto them
When the Lord
therefore of the
vineyard cometh,
what will he do unto
those husbandmen?

21:43 They say unto
him, He will destroy
those miserable,
wicked men, and will
let out the vineyard
unto other
husbandmen, who
shall render him the
fruits in their
seasons.

21:44 Jesus said
unto them, Did ye
never read in the
Scriptures, The
stone which the
builders rejected, the

Greek English Interlinear

35 wai (And) AaBovteg (having taken) ot (the) yewoyot (farmers)
ToUg (the) dovAovg (servants) avtov (of him), 6v (one) pev (-)
£depav (they beat), 6v (one) d¢ (then) améktewvay (they killed),
Ov (one) d¢ (then) éAtBoBoéAnoav (they stoned).

36 r1gAw (Again) améoteidev (he sent) dAAouvg (other)
dovAoLG (servants), mAelovag (more) tv (than the)

nowtwv (first), kati (and) émomoav (they did) avtoig (to them)
woavtwg (likewise).

37 “Yotepov (Afterward) 8¢ (then), améotetAev (he sent) mog (to)
avtovg (them) tov (the) viov (son) avtov (of him),

Aéywv (saying), “Evroanrjcovtat (They will respect) tov (the)
vidv (son) pov (of me).’

38 o; (-) 8¢ (But) yewovyotl (the farmers) id6vteg (having seen)

tov (the) viov (son), eimtov (said) év (among) éavtoig (themselves),
‘O0t6c (This) éotwv (is) 6 (the) kAngovopog (heir); devte (come),
amoktelvwpev (let us kill) avtov (him) kat (and)

oxwev (gain possession of) v (the) kAneovoplav (inheritance)
avto (of him).”

39 wai (And) AaBovtec (having taking) avtov (him),
eEéParov (they cast him) €€w (out of) Tov (the)
aumneAwvog (vineyard) kai (and) améxtewvav (killed him).

40 Orav (When) ovv (therefore) éAO) (shall come) o (the)
kVoLog (master) To (of the) apneAwvog (vineyard), Tt (what)
nomoet (will he do) toic (the) yewoyolc (farmers)

éxelvolg (to those)?”

41 Aéyovow (They say) avte (to him), “Kawovg (The wretches),
Kkakwg (grievously) amoAéoet (He will destroy) avtovg (them),
kat (and) tov (the) dumeAwva (vineyard)

éxdwoetat (he will rent out) &AAoig (to other) yewoyoig (farmers),
ottveg (who) anodwoovowy (will give) avte (to him) tovg (the)
KkaQmovg (fruits) €v (in) toig (the) kalQoig (seasons)

avt@v (of them).”

42 Aéyer (Says) avtoig (to them) 0 (-) ITnoovg (Jesus),
“Ovdénote (Never) avéyvowte (did you read) év (in) taig (the)
Yoadaic (Scriptures): ‘AiBov (The stone) 6v (which)
amnedokipaoav (rejected) ot (those) otkodopovvteg (building),
Ovtog (this) éyevr|On (has become) eig (the) kepaAnv (chief)

King James Version

21:35 And the
husbandmen took
his servants, and
beat one, and killed
another, and stoned
another.

21:36 Again, he
sent other servants
more than the first:
and they did unto
them likewise.

21:37 But last of all
he sent unto them
his son, saying,
They will reverence
my son.

21:38 But when the
husbandmen saw
the son, they said
among themselves,
This is the heir;
come, let us kill him,
and let us seize on
his inheritance.

21:39 And they
caught him, and
cast him out of the
vineyard, and slew
him.

21:40 When the lord
therefore of the
vineyard cometh,
what will he do unto
those husbandmen?

21:41 They say unto
him, He will
miserably destroy
those wicked men,
and will let out his
vineyard unto other
husbandmen,
which shall render
him the fruits in their
seasons.

21:42 Jesus saith
unto them, Did ye
never read in the
scriptures, The
stone which the
builders rejected,
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Inspired Version

same is become the
head of the corner;
this is the Lord's
doings, and it is
marvelous in our
eyes.

21:45 Therefore say
| unto you, The
kingdom of God
shall be taken from
you, and given to a
nation bringing forth
the fruits thereof.

21:46 For
whosoever shall fall
on this stone, shall
be broken; but on
whomsoever it shall
fall, it will grind him
to powder.

21:47 And when the
chief priests and
Pharisees had heard
his parables, they
perceived that he
spake of them.

21:48 And they

said among
themselves, Shall

this man think that
he alone can spoil
this great
kingdom? And

they were angry
with him

21:49 But when they
sought to lay hands
on him, they feared
the multitude,
because they
learned that the
multitude took him
for a prophet.

21:50 And now his
disciples came to
him, and Jesus
said unto them

Marvel ye at the
words of the

parable which |
spake unto them?

Greek English Interlinear

Yowviag (corner). ITaga (From) Kvpiov (the Lord) éyéveto (was)
a1 (this), Kal (and) éotwv (it is) Oavpaotn (marvelous) év (in)

opOaApols (the eyes) Nuwv (of us)?J?

43 A (Because of) Tovto (this) Aéyw (I say) Duiv (to you)

Ot (that) aOrjoetar (will be taken away) ad’ (from) vuwv (you)
1 (the) paoAela (kingdom) To0 (-) @eov (of God), kat (and)
doOnoetal (it will be given) €0vet (to a people)

motovvTL (producing) tovg (the) kapmovg (fruits) avtng (of it).

44 ai (And) 6 (the one) meowv (having fallen) émi (on) tov (the)

AlBov (stone) tovtov (this) cuvOAacOrjoetaL (will be broken);
€@’ (on) Ov (whomever) d (but) av (-) méom (it shall fall),
Awcpunjoed (it will grind to powder) avtév (him).”

45 Kai (And) akovoavteg (having heard) ot (the)

aoxtepeic (chief priests) kat (and) ot (the) agioaiol (Pharisees)
tag (the) magaBoAag (parables) avtov (of Him),

E&yvwoav (they knew) 6t (that) mept (about) avt@v (them)
Aéyel (He speaks).

46 1 i (And) Cnrovvteg (seeking) avtov (Him)

koatnoat (to lay hold of), épopriOnoav (they feared) tovg (the)
dxAouvg (crowds), émet (because) eig (as) mpodrtnv (a prophet)
avtov (Him) eixov (they were holding).

King James Version

the same is become
the head of the
corner: this is the
Lord's doing, and it
is marvelous in our
eyes?

21:43 Therefore say
| unto you, The
kingdom of God
shall be taken from
you, and given to a
nation bringing forth
the fruits thereof.

21:44 And
whosoever shall fall
on this stone shall
be broken: but on
whomsoever it shall
fall, it will grind him
to powder.

21:45 And when the
chief priests and
Pharisees had
heard his parables,
they perceived that
he spake of them.

21:46 But when
they sought to lay
hands on him, they
feared the
multitude, because
they took him for a
prophet.
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Inspired Version

21:51 Verily, | say

unto you, | am the
stone, and those

wicked ones reject
me.

21:52 1 am the head
of the corner.
These Jews shall
fall upon me, and
shall be broken.

21:53 And the
kingdom of God
shall be taken from
them, and shall be
given to a nation
bringing forth the
fruits thereof;
(meaning the
Gentiles.)

21:54 Wherefore
on whomsoever
this stone shall fall,

it shall grind him to

powder.

21:55 And when
the Lord therefore

of the vineyard
cometh, he will

destroy those
miserable, wicked
men, and will let
again his vineyard
unto other
husbandmen, even
in the last days,
who shall render
him the fruits in
their seasons.

21:56 And then

understood they
the parable which

he spake unto
them, that the
Gentiles should be
destroyed also,
when the Lord
should descend
out of heaven to
reign in his
vineyard, which is
the earth and the
inhabitants thereof.

Greek English Interlinear

King James Version



Inspired Version

22:1 And Jesus
answered the
people again, and
spake unto them in
parables, and said,

22:2 The kingdom of
heaven is like unto a
certain king, who
made a marriage for
his son.

22:3 And when the
marriage was
ready, he sent forth
his servants to call
them that were
bidden to the
wedding; and they
would not come.

22:4 Again he sent
forth other servants,
saying, Tell them
that are bidden,
Behold, | have
prepared my oxen,

and my fatlings have

been killed, and my
dinner_is ready, and
all things are
prepared; therefore
come unto the
marriage.

22:5 But they made
light of the
servants, and went
their ways; one to
his farm, another to
his merchandise;

22:6 And the
remnant took his
servants, and
entreated them
spitefully, and slew
them.

22:7 But when the
king heard that his
servants were
dead, he was wroth;
and he sent forth his
armies, and
destroyed those
murderers, and
burned up their city.

Greek English Interlinear

1 Kai (And) amokotBeig (answering), 6 (-) ITnoovg (Jesus)
maAw (again) eimev (spoke) év (in) mapafoAaic (parables)
avtoig (to them), Aéywv (saying),

2 “Quowwon (Has become like) 1) (the) Baocireia (kingdom)
v (of the) ovpavav (heavens) avBpdmnw (to a man),

Baouket (a king), 6otig (who) émoinoev (made)

Yapoug (a wedding feast) t@ (for the) vig (son) avtov (of him).

3 kai (And) améoteidev (he sent) Tovg (the) dovAoug (servants)
avTov (of him) kaAéoar (to call) Tovg (those)

kekAnuévoug (having been invited) eig (to) Tovg (the)

Yapovg (wedding feast), kot (and) ovx (not)

10eAov (they were willing) éABelv (to come).

4 TTaAw (Again) améoteidev (he sent) &AAovg (other)

dovAoug (servants), Aéywv (saying), ‘Einate (Say) toig (to those)
kekAnuévolg (having been invited), “Idov (Behold), to (the)
aplotdv (dinner) pov (of me) frolpaka (I have prepared), ot (the)
tavot (oxen) pov (of Me) kat (and) ta (the) owtiota (fatlings)
teQupéva (have been killed), kat (and) rtdvta (all things are)
étolua (ready); devte (come) eig (to) Tovg (the)

Yapovg (wedding feast).”

501 (-) ¢ (And) apeAnoavteg (having paid no attention)
amnABov (they went away), 6¢ (one) pev (-) eig (to) Tov (the)
idov (own) aypov (field), 6g (one) d¢ (then) €mi (to) v (the)
éumooiav (business) avtov (of him).

6 o1 (-) ¢ (And) Aowrtot (the rest),

koatrjoavteg (having laid hold of) tovg (the) dovAoug (servants)
avTov (of him), bBoloav (mistreated) kot (and)

améxtewvav (killed them).

70 (-) ¢ (And) Baorelg (the king) weylobn (was angry),
kat (and) méupag (having sent) T (the) otoatevpata (armies)
avtov (of him), dncwAeoev (he destroyed) Tovg (the)

¢dovelg (murderers) ékelvoug (those), kai (and) v (the)

moAv (city) avtav (of them) évémonoev (he burned).

King James Version

22:1 And Jesus
answered and
spake unto them
again by parables,
and said,

22:2 The kingdom
of heaven is like
unto a certain king,
which made a
marriage for his
son,

22:3 And sent forth
his servants to call
them that were
bidden to the
wedding: and they
would not come.

22:4 Again, he sent
forth other servants,
saying, Tell them
which are bidden,
Behold, | have
prepared my dinner:
my oxen and my
fatlings are killed,
and all things are
ready: come unto
the marriage.

22:5 But they made
light of it, and went
their ways, one to
his farm, another to
his merchandise:

22:6 And the
remnant took his
servants, and
entreated them
spitefully, and slew
them.

22:7 But when the
king heard thereof,
he was wroth: and
he sent forth his
armies, and
destroyed those
murderers, and
burned up their city.
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Inspired Version

22:8 Then said he to
his servants, The
wedding is ready;
but they who were
bidden were not
worthy.

22:9 Go ye,
therefore, into the
highways, and as
many as ye shall
find, bid to the
marriage.

22:10 So those
servants went out
into the highways
and gathered
together all, as many
as they found, both
bad and good; and
the wedding was
furnished with
guests.

22:11 But when the
king came in to see
the guests, he saw
there a man who
had not a wedding
garment.

22:12 And he said
unto him, Friend,
how camest thou in
hither, not having a
wedding garment?
And he was
speechless.

22:13 Then said the
king unto his
servants, Bind him
hand and foot, and
take and cast him
away into outer
darkness; there shall
be weeping and
gnashing of teeth.

22:14 For many are
called, but few
chosen; wherefore
all do not have on
the wedding
garment.

Greek English Interlinear

8 tote (Then) Aéyet (he says) toig (to) dovAoLg (servants)
avtov (of him), “O (The) pév (indeed) ydpog (wedding feast)
€tolog (ready) éotwv (is); ot (those) d¢ (however)
kexAnuévol (having been invited) ovk (not) foav (were)
a&ot (worthy).

9 rtopeveade (Go) ovv (therefore) émi (into) taxg (the)

dte&odoug (thoroughfares) tawv (of the) 6dwv (highways), kat (and)
6ooug (as many as) éav (if) ebonte (you shall find),

kaAéoate (invite) eig (to) Ttovg (the) yapouvg (wedding feast).”

10 ko (And) ¢EeABb6vteg (having gone out ot (the)

dovAoL (servants) éketvol (those) elg (into) Tag (the)

0dovg (highways), ouvrjyayov (they brought together)

navtag (all) obg (as many as) ebpov (they found), movnoovg (evil)
te (both) kat (and) ayaBovtc (good); kat (and)

EmANo0n (became full) 6 (the) yapoc* (wedding hall)
avakeévwv (of those reclining).

11 EigeABv (Having entered in) 8¢ (then) 6 (the)
Baoevg (king) OedoaoBaul (to see) Ttovg (those)
avaxepévoug (reclining), eidev (he beheld) éxet (there)
avBpwrov (a man) ovk (not) évdedvpévov (being dressed)
évdvua (in clothes) yapov (of wedding);

12 i (and) Aéyer (he says) avt (to him), “Etaige (Friend),
nwg (how) elonABeg (did you enter) wde (here) pr) (not)
éxwv (having) évdvpa (garment) yapov (of wedding)?” O (-)
0¢ (And) épLuwOn (he was speechless).

13 Tyre (Then) 0 (the) Baodevg (king) eimev (said) toig (to the)
dlaovolg (servants), ‘Arjoavteg (Having bound) avtov (his)
nodag (feet) kat (and) xetpag (hands), ékPaAete (cast out)
avtov (him) elg (into) to (the) okdtog (darkness) to (-)
éEdtegov (outer); ket (there) éotat (will be) 6 (the)

KkAawBuog (weeping) kai (and) o (the) pouypog (gnashing)

v (of the) 0dovTwWV (teeth).

14 110AM0L (Many) yao (for) elowv (are) kAnrot (called),
OAtyol (few) ¢ (however) éxAektol (chosen).”

King James Version

22:8 Then saith he
to his servants, The
wedding is ready,
but they which
were bidden were
not worthy.

22:9 Goye
therefore into the
highways, and as
many as ye shall
find, bid to the
marriage.

22:10 So those
servants went out
into the highways,
and gathered
together all as many
as they found, both
bad and good: and
the wedding was
furnished with
guests.

22:11 And when the
king came in to see
the guests, he saw
there a man which
had noton a
wedding garment:

22:12 And he saith
unto him, Friend,
how camest thou in
hither not having a
wedding garment?
And he was
speechless.

22:13 Then said the
king to the
servants, Bind him
hand and foot, and
take him away, and
cast him into outer
darkness; there
shall be weeping
and gnashing of
teeth.

22:14 For many are
called, but few are
chosen.
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Inspired Version

22:15 Then went the
Pharisees and took
counsel how they
might entangle him
in his talk.

22:16 And they sent
out unto him their
disciples with the
Herodians, saying
Master, we know
that thou art true,
and teachest the
way of God in truth,
neither carest thou
for any; for thou
regardest not the
person of men.

22:17 Tell us,
therefore, What
thinkest thou? Is it
lawful to give tribute
unto Caesar, or not?

22:18 But Jesus
perceived their
wickedness, and
said, Ye hypocrites!
why tempt ye me?

Show me the tribute
money.

22:19 And they
brought unto him a
penny.

22:20 He said unto
them, Whose image
is this, and
superscription?

22:21 They said
unto him, Caesar's.
Then said he unto
them, Render
therefore unto
Caesar, the things
which are Caesar's;
and unto God the
things which are
God's.

22:22 And when
they had heard him
say these words,
they marveled, and

Greek English Interlinear

15 T¢re (Then) mogevBévteg (having gone out), ot (the)
Paproaiot (Pharisees) oupfovAtov (counsel) EAaBov (took)

6mwg (how) avtov (Him) maywebowaotv (they might trap) év (in)
Adyw (His words).

16 i (And) amootéAAovow (they send) avt@ (to Him)

tovg (the) paOnrag (disciples) avtav (of them), peta (with)

v (the) Howdwaxvawv (Herodians), Aéyovtec* (saying),
“AwdoraAe (Teacher), oidapev (we know) ot (that)

aAnON¢ (true) el (You are), kat (and) v (the) 6dov (way) tov (-)
®¢eov (of God) v (in) aAnOeia (the truth) dwdaokeig (You teach),
kat (and) o0 (not) péAet (there is care) oot (to You) mept (about)
0LdeVAG (no one), ov (not) yap (for) PAémeic (You look) eig (on the)
MEOCWMOV (appearance) &vOownwv (of men).

17 eimov (Tell) ovv (therefore) nuitv (us) ti (what) oot (You)
dokel (think)? é€eotwv (Is it lawful) dovvau (to give)
knvoov (tribute) Kaloaot (to Caesar), j (or) ov (not)?”

18 I'voug (Having known) d¢ (however) 6 (-) Incovg (Jesus)
Vv (the) movnpiav (malice) avt@v (of them), eimev (He said),
“Tt (Why) pe (Me) meipalete (do you test),

vrnokoutal (hypocrites)?

19 gmudeiéaté (Show) pot (Me) 1o (the) vopuoua (coin)
tov (of the) krjvoou (tribute).” Ot (-) d¢ (And)
ngoonveykav (they presented) avt@ (to Him)
dnvaglov (a denarius).

20 ki (And) Aéyer (He says) avtolg (to them), “Tivog (Whose is)
1 (the) etkawv (likeness) a0tn (this)? kat (And) 1) (whose)
émryoadn (inscription)?”

21 Aéyovow (They say) «avt@> (to Him) “Kaioagog (Caesar’s).”
Tote (Then) Aéyed (He says) avtoig (to them),

“Amodorte (Give back) ovv (therefore) tax (the things)

Kaloapgog (of Caesar) Katoagt (to Caesar), kat (and)

ta (the things) To0 (-) ®¢ov (of God) t@ (-) Oew (to God).”

22 i (And) dxovoavteg (having heard),
é0avpaoav (they marveled); kat (and) adévreg (having left)
avtov (Him), annABav (they went away).

King James Version

22:15 Then went
the Pharisees, and
took counsel how
they might entangle
him in his talk.

22:16 And they sent
out unto him their
disciples with the
Herodians, saying,
Master, we know
that thou art true,
and teachest the
way of God in truth,
neither carest thou
for any man: for
thou regardest not
the person of men.

22:17 Tell us
therefore, What
thinkest thou? Is it
lawful to give tribute
unto Caesar, or
not?

22:18 But Jesus
perceived their
wickedness, and
said, Why tempt ye
me, ye hypocrites?

22:19 Show me the
tribute money. And
they brought unto
him a penny.

22:20 And he saith
unto them, Whose
is this image and
superscription?

22:21 They say
unto him, Caesar's.
Then saith he unto
them, Render
therefore unto
Caesar the things
which are Caesar's;
and unto God the
things that are
God's.

22:22 When they
had heard these
words, they
marveled, and left
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left him, and went
their way.

22:23 The same day
came the
Sadducees to him,
who say that there
iS no resurrection,
and asked him,

saying, Master,
Moses said, If a man
die, having no
children, his brother
shall marry his wife,
and raise up seed
unto his brother.

22:24 Now there
were with us, seven
brethren; and the
first, when he had
married a wife,
deceased; and,
having no issue, he
left his wife unto his
brother.

22:25 Likewise the
second also, and the
third, and even unto
the seventh.

22:26 And last of all
the woman died
also.

22:27 Therefore, in
the resurrection,
whose wife shall she
be of the seven? For
they all had her.

22:28 Jesus
answered and said
unto them, Ye do
err, not knowing the
Scriptures, nor the
power of God.

22:29 For in the
resurrection, they
neither marry, nor
are given in
marriage; but are as

Greek English Interlinear

23 gy, (On) éxetvn (that) ) (-) Huéoa (day) mooonABov (came)
avt@ (to Him) Zaddovkaiot (Sadducees), Aéyovteg (those saying)
ur) (not) etvau (there is) avaotaouw (a resurrection), kot (and)
énnowtnoav (they questioned) avtov (Him),

24 Aéyovteg (saying), “AwwdoraAe (Teacher), Mwiorng (Moses)
eimev (said), “Eav (If) g (anyone) amoBdwvr) (should die) pry (not)
éxwv (having) tékva (children), éruryaupPoevoet (will marry)

0 (the) &deAdog (brother) avtov (of him) trv (the) yuvaika (wife)
avtov (of him), kal (and) dvaotioet (he will raise up)

oméoua (offspring) T (for the) adeAdq (brother) avtov (of him).

’

25 noav (There were) d¢ (now) ma@’ (among) ULV (us)

émta (seven) adeAdol (brothers); kai (and) o (the) mowrog (first),
YMpag (having married), éteAevtnoev (died), kal (and) ur) (not)
éxwv (having) oméoua (seed), apnrev (he left) v (the)
Yuvaika (wife) avto (of him) t@ (to the) adeAdq (brother)
avTov (of him).

26 opolwg (Likewise) rai (also) 6 (the) devtepog (second),
kat (and) 0 (the) tottog (third), éwg (unto) tawv (the)
émta (seventh).

27 Votegov (Last) 8¢ (then) mavtowv (of all), anéBavev (died)
1 (the) yvvr} (woman).

28 3y (In) 0 (the) dvaotaoet (resurrection), ovv (therefore),
tivog (of which) t@v (of the) émta (seven) éotat (will she be)
yovn (wife)? mavteg (All) yao (for) €oxov (had) avtv (her).”

29 AmokoiBeig (Answering) d¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimev (said) avtoig (to them), “TTAavacOe (You err), un (not)
edoteg (knowing) tag (the) yoadag (Scriptures), unde (nor)
TV (the) dOvauy (power) Tov (-) @eov (of God).

30
ovUte (neither) yapovow (do they marry), oUte (nor)
YauiCovtau (are given in marriage), aAA” (but) wg (like)
dyyeAol (angels) év (in) 1@ (-) ovpave (heaven) elowv (they are).

&v (In) yap (for) T (the) dvaotaoel (resurrection),
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him, and went their
way.

22:23 The same
day came to him the
Sadducees, which
say that there is no
resurrection, and
asked him,

22:24 Saying,
Master, Moses said,
If a man die, having
no children, his
brother shall marry
his wife, and raise
up seed unto his
brother.

22:25 Now there
were with us seven
brethren: and the
first, when he had
married a wife,
deceased, and,
having no issue, left
his wife unto his
brother:

22:26 Likewise the
second also, and
the third, unto the
seventh.

22:27 And last of all
the woman died
also.

22:28 Therefore in
the resurrection
whose wife shall
she be of the
seven? for they all
had her.

22:29 Jesus
answered and said
unto them, Ye do
err, not knowing the
scriptures, nor the
power of God.

22:30 For in the
resurrection they
neither marry, nor
are given in
marriage, but are as
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the angel of God in
heaven.

22:30 But as
touching the
resurrection of the
dead, have ye not
read that which was
spoken unto you of
God, saying,

22:31 | am the God
of Abraham, and the
God of Isaac, and
the God of Jacob?
God is not the God
of the dead, but of
the living.

22:32 And when the
multitude heard him,
they were
astonished at his
doctrine.

22:33 But when the
Pharisees heard that
he had put the
Sadducees to
silence, they were
gathered together.

22:34 Then one of
them, a lawyer,
tempting him, asked,
saying,

22:35 Master, which
is the great
commandment in
the law?

22:36 Jesus said
unto him, Thou shalt
love the Lord thy
God with all thy
heart, and with all
thy soul, and with all
thy mind.

22:37 This is the first
and great
commandment.

Greek English Interlinear

31 nepl (Concerning) d¢ (now) tg (the)

avaotaoews (resurrection) tv (of the) vekpwv (dead), ovk (not)
avéyvwre (have you read) to (that which)

onOev (has been spoken) Outv (to you) Omo (by) To0 (-)

®¢eov (God), Aéyovtog (saying),

32 "Eya (I) etpt (am) 6 (the) @eog (God) Apoadp (of Abraham)
kal (and) O (the) Oeog (God) Toaak (of Isaac) kai (and) 6 (the)
Beoc (God) Takdp (of Jacob)?’ € ovk (Not) éotwv (He is) O (the)
®cog (God) vexowv (of the dead), dAAa (but)

Cwvtwv (of the living).”

33 kai (And) dxovoavteg (having heard), ot (the) dxAot (crowds)
eEemAnooovto (were astonished) émi (at) ) (the)
ddaxn (teaching) atov (of Him).

34 o; (-) 8¢ (And) ®aproaiot (the Pharisees),

axovoavteg (having heard) 6t (that) édipwoev (He had silenced)
toug (the) Zaddovkaiovg (Sadducees),

ovvxOnoav (were gathered) émi (together) 10 (the) avto (same).

35 xai (And) émmodnoev (questioned Him) €ig (one) €€ (of)
avt@v (them), vopkog (a lawyer), meipalwv (testing)
avtdv (Him),

36 “Apdokate (Teacher), mola (which) évtoAr) (commandment)
pHeya&An (is the greatest) év (in) @ (the) vopw (law)?”

37 0 (-) d¢ (And) &dn (He said) avte (to him),

“Ayammoelg (You shall love) kbotov (the Lord) tov (the)

®ceobv (God) oov (of you) ev (with) 6An (all) 1) (the) kapdia (heart)
oov (of you), kat (and) év (with) 6An (all) ) (the) Yoxn (soul)

oov (of you), kat (and) év (with) 6An (all) 1) (the) davola (mind)
oov (of you).”

38 aUtn (This) éotiv (is) 1) (the) peydAn (great) kai (and)
notn (first) évtoAr) (commandment).
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the angels of God in
heaven.

22:31 But as
touching the
resurrection of the
dead, have ye not
read that which was
spoken unto you by
God, saying,

22:32 | am the God
of Abraham, and the
God of Isaac, and
the God of Jacob?
God is not the God
of the dead, but of
the living.

22:33 And when the
multitude heard
this, they were
astonished at his
doctrine.

22:34 But when the
Pharisees had
heard that he had
put the Sadducees
to silence, they
were gathered
together.

22:35 Then one of
them, which was a
lawyer, asked_him a

guestion, tempting
him, and saying,

22:36 Master, which
is the great
commandment in
the law?

22:37 Jesus said
unto him, Thou shalt
love the Lord thy
God with all thy
heart, and with all
thy soul, and with all
thy mind.

22:38 This is the
first and great
commandment.
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22:38 And the
second is like unto it;
Thou shalt love thy
neighbor as thyself.

22:39 On these two
commandments
hang all the law and
the prophets.

22:40 While the
Pharisees were
gathered together,
Jesus asked them,

saying, What think
ye of Christ? Whose
son is he?

22:41 They say unto
him, The Son of
David.

22:42 He said unto
them, How then doth
David in spirit call
him Lord, saying,

The Lord said unto
my Lord, Sit thou on
my right hand, till |
make thine enemies
thy footstool?

22:43 If David then
called him Lord,
how is he his son?

22:44 And no man
was able to answer
him a word, neither
durst any man from
that day forth ask
him any more
questions.

23:1 Then spake
Jesus to the
multitude, and to his
disciples,

Greek English Interlinear

39 devtéoa (The second) «dé> (also) opota (is like) avtn (it):
‘Ayarmjoeis (You shall love) tov (the) mAnoiov (neighbor)
oov (of you) wg (as) oeavtdv (yourself).

40 ¢y (On) tavtaig (these) taic (-) dvotv (two)
évtoAaic (commandments), 6Aog (all) 6 (the) vépog (law)
koépatat (hangs) kat (and) ot (the) moodntat (Prophets).”

41 Yuvnypévawv (Having been assembled together) d& (now)
v (the) Pagloaiwv (Pharisees), émnodtnoev (questioned)
avtovg (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),

42 A¢vawv (saying), “Tt (What) Opiv (you) dokel (think)

meQl (concerning) tov (the) Xototov (Christ)? tivog (Of whom)
vidg (son) Eotwv (is He)?” Aéyovowv (They say) avto (to Him),
“Tob (-) Aawid (Of David).”

43 Aéyet (He says) avtoig (to them), “ITog (How) ovv (then),
Aavid (David) év (in) ITvedport (spirit) kaAet (does call)
avtov (Him) Kogtov (Lord), Aéywv (saying):

44 ‘Eirey (Said) Kvptog (the Lord) T (to the) Kvpiw (Lord)
pov (of me), “KaBov (Sit) €x (on) de&iwv (the right hand)
pov (of Me), "Ewg (until) av (-) 0@ (I place) tovg (the)
€x0000¢ (enemies) oov (of You) Ymokdtw (as a footstool)

”r

v (for the) modav (feet) cov (of You).

45 Ei (If) 00v (therefore) Aauid (David) kaAet (calls) avtov (Him)
Kvowov (Lord), mag (how) viog (son) avtov (of him)
éomtwv (is He)?”

46 Kai (And) ovdeig (no one) edvvato (was able)

amorplOnvat (to answer) avte (Him) Adyov (a word), o0dE (nor)
ETOAUNCév (dared) tig (anyone) an’ (from) éketvng (that) g (-)
Nuéoac (day) émegwtnoat (to question) adtov (Him)

ovkétt (no longer).

1 Tore (Then) 6 (-) Tnoovg (Jesus) éAdAnoev (spoke) Toig (to the)
OxAotg (crowds) kat (and) toig (to) pabnraic (disciples)
avtov (of Him),
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22:39 And the
second is like unto
it, Thou shalt love
thy neighbor as
thyself.

22:40 On these two
commandments
hang all the law and
the prophets.

22:41 While the
Pharisees were
gathered together,
Jesus asked them,

22:42 Saying, What
think ye of Christ?
whose son is he?
They say unto him,
The Son of David.

22:43 He saith unto
them, How then
doth David in spirit
call him Lord,
saying,

22:44 The Lord said
unto my Lord, Sit
thou on my right
hand, till | make
thine enemies thy
footstool?

22:45 If David then
call him Lord, how
is he his son?

22:46 And no man
was able to answer
him a word, neither
durst any man from
that day forth ask
him any more
questions.

23:1 Then spake
Jesus to the
multitude, and to his
disciples,
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saying, The Scribes
and the Pharisees
sit in Moses' seat.

23:2 All, therefore,
whatsoever they bid
you observe, they
will make you
observe and do; for
they are ministers
of the law, and they
make themselves
your judges. But do
not ye after their
works; for they say,
and do not.

23:3 For they bind
heavy burdens and
lay on men's
shoulders, and they
are grievous to be
borne; but they will
not move them with
one of their fingers.

23:4 And all their
works they do to be
seen of men. They
make broad their
phylacteries, and
enlarge the borders
of their garments,

and love the
uppermost rooms at
feasts, and the chief
seats in the
synagogues,

and greetings in the
markets, and to be
called of men,
Rabbi, Rabbi,
(which is master.)

23:5 But be not ye
called Rabbi; for one
is your master,
which is Christ; and
all ye are brethren.

23:6 And call no one
your creator upon
the earth, or your
heavenly Father; for

Greek English Interlinear

2 Aéywv (saying), “Emi (On) ¢ (-) Mwioéws (Moses”)
ka0£dpag (seat) ékabioav (have sat down) ot (the)
Yoappateig (scribes) kat (and) ot (the) dagioaiot (Pharisees).

3 névra (All things) ovv (therefore), 6oa (how many) €av (if)
elmwowv (they might tell) Outv (you), moumjoate (keep) kati (and)
tnoeite (observe). kata (After) 8¢ (however) ta (the)

éoya (works) avt@v (of them), ur) (not) motette (do).

Aéyovowv (They speak) yap (for), kat (and) ov (not) motovowv (act).

4 deopevovoty (They tie up) d¢ (-) poortia (burdens)

Baoéa (heavy) [kai (and) dvoPBaortakta] (hard to bear) kat (and)
émtilBéaowv (lay them) émt (on) Ttovg (the) wpouvg (shoulders)
v (-) avBpdnwv (of men); avtot (themselves) d¢ (however),
@ (with) daxtVAw (finger) avt@v (of them), ov (not)

BéAovowy (are they willing) kwvnoat (to move) avta (them).

5 Mavta (All) 8¢ (now) tax (the) égya (deeds) avt@v (of them),
motovowv (they do) meog (in order) 1o (-) OeaBnvat (to be seen)
toL¢ (-) &avBowmoig (by men). mAatvvovowv (They broaden)

Yoo (for) ta (the) pvAaxtrowx (phylacteries) avtwv (of them),
kat (and) peyaAvvovoy (enlarge) ta (their) kodomeda (tassels).

6 drovow (They love) d¢ (now) v (the)

nowtokAloiav (chief place) év (at) toig (the) deimvolg (banquets),
kat (and) tag (the) mowtokaBedoiag (first seats) v (in) Taig (the)
ovvaywyalg (synagogues),

7 xai (and) Tovg (the) domaopovg (greetings) €v (in) taic (the)
dyopaic (marketplaces), kat (and) kaAetoOat (to be called)
70 (by) TV (-) aAvOedTwv (men), “Pappi (Rabbi).”

8 Yueic (You) d¢ (however) un (not) kAnOnte (shall be called)
"Pafpi (Rabbi);” eig (One) yao (for) éotwv (is) Dpwv (of you) o (the)
dadoralog (Teacher), mavteg (all) d¢ (now) vueig (you)

adeAdol (brothers) éote (are).

9 kai (And) matépa (father) pry (no one) kaAéonte (call)
vuwv (of you) émt (on) g (the) yng (earth); eic (One) yap (for)

King James Version

23:2 Saying, The
scribes and the
Pharisees sit in
Moses' seat:

23:3 All therefore
whatsoever they bid
you observe, that
observe and do; but
do not ye after their
works: for they say,
and do not.

23:4 For they bind
heavy burdens and
grievous to be
borne, and lay them
on men's shoulders;
but they themselves
will not move them
with one of their
fingers.

23:5 But all their
works they do for to
be seen of men:
they make broad
their phylacteries,
and enlarge the
borders of their
garments,

23:6 And love the
uppermost rooms at
feasts, and the chief
seats in the
synagogues,

23:7 And greetings
in the markets, and
to be called of men,
Rabbi, Rabbi.

23:8 But be not ye
called Rabbi: for
one is your Master,
even Christ; and all
ye are brethren.

23:9 And call no
man your father
upon the earth: for
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Inspired Version

one is your creator
and heavenly
Father, even he
who is in heaven.

23:7 Neither be ye
called masters; for
one is your master,
even_he whom your

heavenly Father
sent, which is

e————

Christ; for he hath

sent him among
you that ye might

have life.

23:8 But he that is
greatest among you
shall be your
servant.

23:9 And whosoever
shall exalt himself
shall be abased of
him; and he that
shall humble himself
shall be exalted of
him.

23:10 But woe unto
you, Scribes and
Pharisees,
hypocrites! For ye
shut up the kingdom
of heaven against
men; for ye neither
go in yourselves,
neither suffer ye
them that are
entering to go in.

23:11 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees! for ye
are hypocrites! Ye
devour widows'
houses, and for a
pretense make long
prayers; therefore ye
shall receive the
greater

punishment.

23:12 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees,
hypocrites! For ye
compass sea and
land to make one

Greek English Interlinear

gotwy (is) Vuwv (of you) 6 (the) Ilatro (Father), 6 (who is)
ovEAvLog (in heaven).

10 undé (Neither) kAnOnre (be called) kaOnynrtal (instructors),
Ot (since) kaOnyntng (the instructor) vuwv (of you) éotwv (is)
eig (One), 0 (the) Xototog (Christ).

11 4 (-) ¢ (And) pellowv (the greatest) bpav (among you)
éotat (will be) du@v (your) dudkovog (servant).

12 ‘Oomic (He who) d¢ (then) Owoet (shall exalt)

éovtov (himself) tamewvwOnoetal (will be humbled), kat (and)
6otic (whoever) tamewvwoet (shall humble) éavtov (himself)
OvpwOnoetat (will be exalted).

13 Ovai (Woe) 8¢ (however) Duiv (to you), Yoappateig (scribes)
kat (and) Pagroaiot (Pharisees), vmokgutadl (hypocrites)! éti (For)
KkAelete (you shut up) v (the) pacirelav (kingdom) tav (of the)
ovpavawv (heavens) éumgooOev (before) twv (-) dvOwmwv (men);
vueig (You) yao (for) ovk (neither) etoépxeoBe (enter),

0Vd¢ (nor even) tovg (those who) eloepxopévoug (are entering)
adlete (do you allow) eloeAB¢elv (to go in).

14 Opai (Woe) Outv (to you), yoappateic (scribes) kai (and)
Dagroaiot (Pharisees), vrtokottat (hypocrites), 6t (for)

kAelete (you shut up) v (the) Baoiretav (kingdom) twv (of the)
ovpavav (heavens) éumnoocBev (before) Tav (-) dvOowmwV (men)
Vuels (you) Yao (for) ovk (not) eioépxeoBe, (do enter)

oLd¢ (nor even) toug (those who) eioegxopévoug (are entering)
adlete (do you suffer) etoeABelv (to enter).

15 Opai (Woe) Ouv (to you), yoappateig (scribes) kat (and)
Dagloaiot (Pharisees), brokgutal (hypocrites)! ¢t (For)
meguiyete (you traverse) v (the) OdAaocoav (sea) kai (and)
v (the) Enoav (dry land) momoau (to make) éva (one)
mpoonAvtov (convert), kai (and) dtav (when)

King James Version

one is your Father,
which is in heaven.

23:10 Neither be ye
called masters: for
one is your Master,
even Christ.

23:11 But he that is
greatest among you
shall be your
servant.

23:12 And
whosoever shall
exalt himself shall
be abased; and he
that shall humble
himself shall be
exalted.

23:13 But woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
shut up the kingdom
of heaven against
men: for ye neither
go in yourselves,
neither suffer ye
them that are
entering to go in.

23:14 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
devour widows'
houses, and for a
pretense make long
prayer: therefore ye
shall receive the
greater damnation.

23:15 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
compass sea and
land to make one
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Inspired Version

proselyte; and when
he is made, ye make
him two-fold more
the child of hell than
he was before, like
unto yourselves.

23:13 Woe unto you,
blind guides, who
say, Whosoever
shall swear by the
temple, it is nothing;
but whosoever shall
swear by the gold of
the temple, he
committeth sin,
and is a debtor.

23:14 You are fools
and blind; for which
is the greater, the
gold, or the temple
that sanctifieth the
gold?

23:15 And ye say,
Whosoever
sweareth by the
altar, it is nothing;
but whosoever
sweareth by the gift
that is upon it, he is
guilty.

23:16 O fools, and
blind! For which is
the greater, the gift,
or the altar that
sanctifieth the qift?

23:17 Verily | say

unto you, Whoso,
therefore, sweareth

by it, sweareth by
the altar, and by all
things thereon.

23:18 And whoso
shall swear by the
temple, sweareth by
it, and by him who
dwelleth therein.

23:19 And he that
shall swear by
heaven, sweareth by
the throne of God,
and by him who
sitteth thereon.

Greek English Interlinear

vévnrtat (he has become s0), moteite (you make) avtov (him)
viov (a son) yeévvng (of hell) dimAdTegov (twofold more)
Vu@V (than yourselves).

16 Ovai (Woe) bpiv (to you), bdnyol (guides) TupAot (blind),

ol (those) Aéyovteg (saying), “Oc¢ (Whoever) av (-)

opoon (shall swear) év (by) @ (the) va@ (temple), o0dév (nothing)
gotwv (it is); 6g (whoever) & (however) v (-) opodor) (shall swear)
év (by) t@ (the) xovo (gold) tov (of the) vaov (temple)

odeiAel (is bound by his oath).”

17 pwootl (Foolish) kat (and) tuvdpAot (blind)! tic (Which) yeo (for)
peiCwv (greater) éotiv (is), o (the) xovoog (gold), i} (or) 6 (the)
vaog (temple) 0 (-) aywdoag (having sanctified) tov (the)

xovoov (gold)?

18 i (And you say), ““Og (Whoever) av (-) opodor (shall swear)
év (by) t@ (the) Buolxotpiw (altar), ovdév (nothing) éotwv (it is);
0¢ (whoever) & (however) av (-) opoom (shall swear) &v (by)

T (the) dcow (gift) T@ (that is) émavw (upon) avtov (it),

odeiAel (he is bound by his oath).”

19 tudAol (You blind men)! ti (Which) yao (for)
pewlov (is greater), o (the) dwov (gift), i} (or) o (the)
Buolaotrolov (altar) to (-) aywalov (sanctifying) to (the)

dwoov (gift)?

20 4 (The one) ovv (therefore) opdoag (having sworn) év (by)

T (the) Buolaotnplw (altar) opvoer (swears) év (by) avt@ (it)
kat (and) év (by) maot (all things) toic (that are) émavw (upon)
avTov (it).

21 yqq (And) 6 (the one) opooag (having sworn) év (by) t@ (the)
va@ (temple) opvoet (swears) év (by) avto (it) kat (and) év (by)
T (the One) katoucovvtt (dwelling) avtov (in it).

22 i (And) 6 (the one) opooag (having sworn) év (by) 1@ (-)
ovpav@ (heaven) ouvvel (swears) €v (by) 1@ (the) Opovw (throne)
oV (-) ®eov (of God) kat (and) év (by) @ (the Orne)

kaOnuévo (sitting) émavw (upon) avtov (it).

King James Version

proselyte, and when
he is made, ye
make him twofold
more the child of
hell than
yourselves.

23:16 Woe unto
you, ye blind
guides, which say,
Whosoever shall
swear by the
temple, it is nothing;
but whosoever shall
swear by the gold of
the temple, he is a
debtor!

23:17 Ye fools and
blind: for whether is
greater, the gold, or
the temple that
sanctifieth the gold?

23:18 And,
Whosoever shall
swear by the altar,
it is nothing; but
whosoever
sweareth by the gift
that is upon it, he is
guilty.

23:19 Ye fools and
blind: for whether is
greater, the gift, or
the altar that
sanctifieth the qift?

23:20 Whoso
therefore shall
swear by the altar,
sweareth by it, and
by all things
thereon.

23:21 And whoso
shall swear by the
temple, sweareth by
it, and by him that
dwelleth therein.

23:22 And he that
shall swear by
heaven, sweareth
by the throne of
God, and by him
that sitteth thereon.
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Inspired Version

23:20 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees,
hypocrites! For ye
pay tithe of mint, and
anise, and cummin;
and have omitted
the weightier things
of the law; judgment,
mercy, and faith;
these ought ye to
have done, and not
to leave the other
undone.

23:21 Ye blind
guides, who strain
at a gnat, and
swallow a camel;
who make
yourselves appear
unto men that ye
would not commit
the least sin, and
yet ye yourselves,

transgress the
whole law.

23:22 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees,
hypocrites! For ye
make clean the
outside of the cup,
and of the platter;
but within they are
full of extortion and
eXcess.

23:23 Ye blind
Pharisees! Cleanse
first the cup and
platter within, that
the outside of them
may be clean also.

23:24 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees,
hypocrites! For ye
are like unto whited
sepulchers, which
indeed appear
beautiful outwardly,
but are within full of
the bones of the
dead, and of all
uncleanness.

Greek English Interlinear

23 Opai (Woe) dutv (to you), yoapuateig (scribes) kat (and)
Daploaiot (Pharisees), Omoxoutai (hypocrites)! 6t (For)
amodekatovte (you pay tithes of) to (-) Ndvoopov (mint),

kat (and) to (-) &vnOov (dill), kat (and) 0 (-) KOpLVOV (cummin);
kat (and) adrikate (you have neglected) ta (the)

Baovtepa (weightier matters) Tov (of the) vopov (law): v (-)
kolowv (justice) kat (and) to (-) €éAeog (mercy) kat (and) TV (-)
ntiotwv (faithfulness). tavta (These) d¢ (now)

€deL (it behooved you) mooaut (to do), kKdretva (those) pry (not)
adévar® (to be leaving aside).

24 sdmyol (Guides) TudAot (blind)! of (Those)
dAlCovTeg (straining out) Tov (the) kvwra (gnat), v (the)
0¢ (however) kadunAov (camel) katamivovteg (swallowing)!

25 Ovai (Woe) Ouiv (to you), yoappateig (scribes) kat (and)
Dagproaiot (Pharisees), vrokoutad (hypocrites)! Tt (For)
kaBapilete (you cleanse) 1o (the) €é€wBev (outside) Tov (of the)
motneiov (cup) kat (and) g (of the) magodog (dish);
éowBev (inside), d¢ (however), yépovow (they are full) €€ (of)
apmayng (greed) kat (and) akpaoiag (self-indulgence).

26 Daploate (Pharisee) tupAé (blind)! kaOdotoov (Cleanse)
motovV (first) 1o (the) évtog (inside) Tov (of the) motniov (cup)
«al (and) g (of the) mapoPdog> (dish) tva (that)

vévnrtat (might become) kat (also) o (the) éxtog (outside)
avtov (of them) kaBagodv (clean).

27 Ovai (Woe) Outv (to you), yoappateig (scribes) kat (and)
Dagloaiot (Pharisees), brokgutal (hypocrites)! ¢t (For)
magopotdlete (you are like) tadoig (tombs)

kekoviapévolg (having been whitewashed), ottiveg (which)
£EwBev (outwardly) pév (indeed) patvovrat (appear)

woaitot (beautiful). éowBev (Inside) d¢ (however)

Yépovow (they are full) 0otéwv (of bones) vexowv (of the dead),
kat (and) maong (of all) dxaBagoiag (impurity).

King James Version

23:23 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
pay tithe of mint and
anise and cummin,
and have omitted
the weightier
matters of the law,
judgment, mercy,
and faith: these
ought ye to have
done, and not to
leave the other
undone.

23:24 Ye blind
guides, which strain
at a gnat, and
swallow a camel.

23:25 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
make clean the
outside of the cup
and of the platter,
but within they are
full of extortion and
excess.

23:26 Thou blind
Pharisee, cleanse
first that which is
within the cup and
platter, that the
outside of them may
be clean also.

23:27 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! for ye
are like unto whited
sepulchres, which
indeed appear
beautiful outward,
but are within full of
dead men's bones,
and of all
uncleanness.
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Inspired Version

23:25 Even so, ye
also outwardly
appear righteous
unto men, but within
ye are full of
hypocrisy and
iniquity.

23:26 Woe unto you,
Scribes and
Pharisees,
hypocrites! Because
ye build the tombs of
the prophets, and
garnish the
sepulchers of the
righteous,

23:27 And say, If we
had been in the days
of our fathers, we
would not have been
partakers with them
in the blood of the
prophets;

23:28 Wherefore, ye
are witnesses unto
yourselves of your
own wickedness,
and ye are the
children of them
who killed the
prophets;

23:29 And will fill up
the measure then of
your fathers; for ye,
yourselves, kill the
prophets like unto

your fathers.

23:30 Ye serpents,
and generation of
vipers! How can ye
escape the
damnation of hell?

23:31 Wherefore,
behold, | send unto
you prophets, and
wise men, and
scribes; and of them
ye shall kill and
crucify; and of them
ye shall scourge in
your synagogues,
and persecute from
city to city;

Greek English Interlinear

28 oUtwg (Thus) kat (also), Oueig (you) éEwBev (outwardly)
pev (indeed) paiveoOe (appear) toig (-) dvOowmolg (to men)
dikauot (righteous), éowBev (inwardly) ¢ (however)

éote (you are) peotol (full) vrowploewc (of hypocrisy) kai (and)
avopiag (lawlessness).

29 Opai (Woe) dutv (to you), yoapuateig (scribes) kat (and)
Daploaiot (Pharisees), Omoxoutai (hypocrites)! 6t (For)
otkodopette (you build) tovg (the) tadouvg (tombs) t@v (of the)
ngodpnt@v (prophets) kat (and) koopeite (adorn) tax (the)
pvnueta (monuments) tv (of the) dikaiwv (righteous);

30 qi (and) Aéyete (you say), ‘EL (If) fjueBa (we had lived) év (in)
taig (the) uéoaug (days) tav (of the) matépwv (fathers)

fuav (of us), ovk (not) &v (-) Hueda (we would have been)

avt@v (with them) kowvwvot (partakers) év (in) T (the)

atpartt (blood) t@v (of the) mpopntwv (prophets).”

31 Gore (Thus) paptueette (you bear witness)

£arvtoig (to yourselves) dti (that) viot (sons) éote (you are)
tv (of those) povevoavtwv (having murdered) tovg (the)
noodrtag (prophets).

32 yai (And) vueig (you), mAnowoarte (fill up) o (the)
pétgov (measure) tawv (of the) matéowv (fathers) duwv (of you).

33 Odelg (Serpents)! yevvruata (Offspring) éxwvav (of vipers)!
nws (How) puynre (shall you escape) amo (from) tng (the)
koloewg (sentence) ¢ (-) yeévvng (of hell)?

34 Al (Because of) tovto (this), idov (behold), éyw (I)
amooTéAAw (send) mEog (to) Vpag (you) meodritag (prophets)
kat (and) codotg (wise men) kat (and) yoappateig (scribes).

€€ (Some of) avtwv (them) dmokteveite (you will kill) kat (and)
otavowoete (will crucify), kat (and some) €€ (of) avt@v (them)
paotrywoete (you will flog) év (in) taig (the)

ovvaywyals (synagogues) Vpwv (of you), kat (and)

duwdEete (will persecute) amo (from) méAews (town) eig (to)
TOAW (town);

King James Version

23:28 Even so ye
also outwardly
appear righteous
unto men, but within
ye are full of
hypocrisy and
iniquity.

23:29 Woe unto
you, scribes and
Pharisees,
hypocrites! because
ye build the tombs
of the prophets, and
garnish the
sepulchres of the
righteous,

23:30 And say, If we
had been in the
days of our fathers,
we would not have
been partakers with
them in the blood of
the prophets.

23:31 Wherefore ye
be witnesses unto
yourselves, that ye
are the children of
them which killed
the prophets.

23:32 Fill ye up then
the measure of your
fathers.

23:33 Ye serpents,
ye generation of
vipers, how can ye
escape the
damnation of hell?

23:34 Wherefore,
behold, | send unto
you prophets, and
wise men, and
scribes: and some
of them ye shall kill
and crucify; and
some of them shall
ye scourge in your
synagogues, and
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Inspired Version

23:32 That upon you
may come all the
righteous blood shed
upon the earth, from
the blood of
righteous Abel, unto
the blood of
Zacharias, Son of
Barachias, whom ye
slew between the
temple and the altar.

23:33 Verily | say
unto you, All these
things shall come
upon this
generation.

23:34 Ye bear
testimony against
your fathers, when
ye, yourselves, are

partakers of the
same wickedness.

35 Behold your
fathers did it

through ignorance,

but ye do not;
wherefore, their

—————————

sins shall be upon
your heads.

23:36 Then Jesus

began to weep
over Jerusalem

saying,

23:37 O Jerusalem!
Jerusalem! Ye who
will kill the
prophets, and will
stone them who are
sent unto you; how
often would | have
gathered your
children together,
even as a hen
gathers her
chickens under her
wings, and ye would
not.

Greek English Interlinear

35 6T (so that) EAO (shall come) ¢’ (upon) Dpag (you)

ntav (all the) atpe (blood) dikaov (righteous)

gixuvvopevov (being poured out) émi (upon) g (the) yng (earth),
amo (from) tov (the) aipatog (blood) ABeA (of Abel) tov (the)
ducalov (righteous), €wg (to) ToL (the) alpartog (blood)

Zayxoatov (of Zechariah) viov (son) Bagayiov (of Berekiah),

ov (whom) épovevoarte (you murdered) peta&v (between)

Tov (the) vaov (temple) kai (and) To0 (the) Ovowaxotnelov (altar).

36 aunv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you), fj€et (will come)
tavta (these things) mavta (all) émi (upon) v (the)
Yeveav (generation) tavtnv (this).

37 TepovoaAnu (Jerusalem), TepovoaAnu (Jerusalem), 1) (-)
arnoktetvovoa (killing) tovg (the) mpodnjtag (prophets) kai (and)
AtboPoAovoa (stoning) Tovg (those)

ameotaApévoug (having been sent) meog (to) avtv (her)!
noodxis (How often) 10éAnoa (would I)

émovvayayetv (have gathered together) ta (the) téxva (children)
oov (of you), 6v (in which) todémov (way) 6pvig (a hen)
éruovvayel (gathers together) ta (the) vooota (chicks)

avTtg (of her) V7O (under) tag (the) mréouyag (wings), kai (and)
ovk (not) 10eAnjoate (you were willing)!

King James Version

persecute them
from city to city:

23:35 That upon
you may come all
the righteous blood
shed upon the
earth, from the
blood of righteous
Abel unto the blood
of Zacharias son of
Barachias, whom ye
slew between the
temple and the
altar.

23:36 Verily | say
unto you, All these
things shall come
upon this
generation.

23:37 O Jerusalem,
Jerusalem, thou
that Killest the
prophets, and
stonest them
which are sent unto
thee, how often
would | have
gathered thy
children together,
even as a hen
gathereth her
chickens under her
wings, and ye would
not!


http://biblehub.com/greek/3704.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/129.htm
http://biblehub.com/greek/1342.htm
http://biblehub.com/greek/1632.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1093.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/129.htm
http://biblehub.com/greek/6.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1342.htm
http://biblehub.com/greek/2193.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/129.htm
http://biblehub.com/greek/2197.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/914.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/5407.htm
http://biblehub.com/greek/3342.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3485.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2379.htm
http://biblehub.com/greek/281.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2240.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3956.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1074.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/2419.htm
http://biblehub.com/greek/2419.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/615.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4396.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3036.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/649.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/4212.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm
http://biblehub.com/greek/1996.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5043.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/3739.htm
http://biblehub.com/greek/5158.htm
http://biblehub.com/greek/3733.htm
http://biblehub.com/greek/1996.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3556.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5259.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4420.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/2309.htm

Inspired Version

23:38 Behold, your
house is left unto
you desolate!

23:39 For | say unto
you, that ye shall
not see me
henceforth, and
know that | am he
of whom it is

written by the

prophets, until ye
shall say,

23:40 Blessed is he
who cometh in the
name of the Lord, in
the clouds of
heaven, and all the

holy angels with
him.

23:41 Then
understood his
disciples that he
should come again
on the earth, after
that he was
glorified and
crowned on the
right hand of God.

24:1 And Jesus went
out, and departed
from the temple; and
his disciples came to
him for to hear him,
saying, Master,
show us
concerning the
buildings of the
temple; as thou
hast said; They
shall be thrown
down and left unto

you desolate.

24:2 And Jesus said
unto them, See ye
not all these things?
And do ye not
understand them?
Verily | say unto you,
There shall not be
left here upon this
temple, one stone
upon another, that
shall not be thrown
down.

Greek English Interlinear

38 j300 (Behold), adietaur (is left) butv (to you) 6 (the)
oixog (house) vu@v (of you) <€gnpog> (desolate)!

39 Aéyw (I say) yao (for) buiv (to you), ov (no) un (not) pe (Me)
idnte (shall you see) amnt’ (from) &gt (now) éwg (until) &av (-)
elmnte (you say), “‘E0Aoynuévog (Blessed is) 6 (the One)
€0xouevog (coming) &v (in the) dvépatt (name)

Kuvolov (of the Lord).””

1 Kai (And) é€eABwv (having gone forth) 6 (-) Tnoovg (Jesus)
Ao (from) tov (the) legov (temple),

énopeveto (He was going away), kal (and)

mooonNABov (came to Him) ot (the) paOntat (disciples)

avtov (of Him) émwdet&aut (to point out) avt@ (to Him) tag (the)
otkodopag (buildings) tov (of the) tepov (temple).

2, (-) 8¢ (And) amoxiBelg (answering), eimev (He said)
avtoig (to them), “O0 (Not) BAémete (do you see)

tavta (these things) mavta (all)? dunv (Truly) Aéyw (I say)
vutv (to you), ov (none) ur (not even) adedn (shall be left)
@de (here) AtBog (stone) émi (upon) AtBov (stone), 6g (which)
oV (not) kataAvOnoetat (will be thrown down).”

King James Version

23:38 Behold, your
house is left unto
you desolate.

23:39 For | say unto
you, Ye shall not
see me henceforth,
until ye shall say,
Blessed is he that
cometh in the name
of the Lord.

24:1 And Jesus
went out, and
departed from the
temple: and his
disciples came to
him for to show him
the buildings of the
temple.

24:2 And Jesus said
unto them, See ye
not all these things?
verily | say unto
you, There shall not
be left here one
stone upon another,
that shall not be
thrown down.
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Inspired Version

24:3 And Jesus left
them and went
upon the mount of
Olives.

24:4 And as he sat
upon the mount of
Olives, the disciples
came unto him
privately, saying,
Tell us, when shall
these things be
which thou hast
said concerning
the destruction of
the temple, and the
Jews; and what is
the sign of thy
coming; and of the
end of the world? (or
the destruction of
the wicked, which
is the end of the

world.)

24:5 And Jesus
answered and said
unto them, Take
heed that no man
deceive you.

24:6 For many shall
come in my name,
saying, | am Christ;
and shall deceive
many.

Greek English Interlinear

3 Kabnuévov (As was sitting) 8¢ (now) avtov (He) émti (upon)
tov (the) 6povg (Mount) tav (-) EAawwv (of Olives),

meooNABov (came to) avte (Him) ol (the) padnrai (disciples)
kat (in) lav (private), Aéyovteg (saying), “Eine (Tell) fjuiv (us),
ndte (when) tavta (these things) éotad (will be)? kai (And)

ti (what is) T0 (the) onuetov (sign) ¢ (-) ong (of Your)
nagovoiag (coming) kat (and) ovvteAeiag (of the consummation)
o0 (of the) atwvog (age)?”

4 Kai (And) amokptBeig (answering), 6 (-) Inoovg (Jesus)
eimev (said) avtoig (to them), “BAémete (Take heed), ur (lest)
Tic (anyone) VUG (you) mAavrjor) (mislead).

5 noArot (Many) yao (for) éAevoovtar (will come) € (in)

T (the) ovoparti (name) pov (of Me), Aéyovteg (saying), “Eyc (I)
etpt (am) 6 (the) Xoiotdg (Christ),” kat (and) ToAAoUg (many)
mAaviioovowy (they will mislead).

6

moAépovg (wars) kat (and) akoag (rumors) moAéuwv (of wars).
oparte (Behold), un (not) BooeioOe (be alarmed);

Oel (it is necessary) yao (for) yevéoOaut (to take place), dAA” (but)
oUmw (not yet) éotiv (is) 10 (the) téAog (end).

peAArioete (You will begin) d¢ (then) dikovetv (to hear of)

7 éyepOnoetal (Will rise up) yoo (for) €0vog (nation) émi (against)
£€0vog (nation), kal (and) Bacteia (kingdom) émi (against)
Paoeiav (kingdom); kai (and) éoovrtal (there will be)

Aot (famines) kai (and) oelopot (earthquakes) koo (in)

tomovg (various places).

King James Version

24:3 And as he sat
upon the mount of
Olives, the disciples
came unto him
privately, saying,
Tell us, when shall
these things be?
and what shall be
the sign of thy
coming, and of the
end of the world?

24:4 And Jesus
answered and said
unto them, Take
heed that no man
deceive you.

24:5 For many shall
come in my name,
saying, | am Christ;
and shall deceive
many.

24:6 And ye shall
hear of wars and

rumours of wars:
see that ye be not
troubled: for all

these things must
come to pass, but
the end is not vet.

24:7 For nation
shall rise against
nation, and

———

kingdom against

kingdom: and
there shall be

famines, and
pestilences, and
earthquakes, in
divers places.
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Inspired Version

24:7 Then shall they
deliver you up to be
afflicted, and shall
kill you; and ye shall
be hated of all
nations for my
name's sake.

24:8 And then shall
many be offended,
and shall betray one
another, and shall
hate one another.

24:9 And many false
prophets shall arise,
and shall deceive
many.

24:10 And because
iniquity shall
abound, the love of

many shall wax cold.

24:11 But he that
remaineth
steadfast, and is
not overcome, the
same shall be

saved.

24:12 When ye
therefore, shall see
the abomination of
desolation, spoken
of by Daniel the
prophet,
concerning the
destruction of
Jerusalem, then ye
shall stand in the
holy place. (Whoso
readeth let him
understand.)

Greek English Interlinear

8 névra (All) d¢ (then) Tavta (these are) doxn) (the beginning)
wdlvwv (of birth pains).

9 Tore (Then) mapadddoovary (will they deliver) bupag (you)
el (to) OAWv (tribulation), kat (and) amoktevovowy (will kill)
vuag (you), kai (and) éoeoBe (you will be) pioovuevol (hated)
vmo (by) mavtwv (all) twv (the) éBvav (nations)

dax (on account of) to (the) dvoua (name) pov (of Me).

10 o (And) tote (then) okavdaAioOrjocovtal (will fall away)
moAAot (many), kat (and) dAAjAovg (one another)
nagadwoovoy (they will betray), kat (and)

ponoovoty (will hate) aAA)Aovg (one another);

11 aq (and) moAAot (many) Ppevdomgodrntar (false prophets)
éyepBrjocovtal (will arise) kat (and) mAavrjoovowy (will mislead)
moAAoVg (many).

12 g 4i (And) dux (because) 1o (-)

nAnOvvOnvaut (is to be multiplied) v (-) avopiav (lawlessness),
Puynoetar (will grow cold) 1) (the) ayamnn (love) twv (of the)
TOAA@V (many).

13 4 (The one) d¢ (however) vmopeivag (having endured)
eig (to the) TéAog (end), oOtog (he) cwBMoetal (will be saved).

14 g o (And) knovxOnoetat (there will be proclaimed)

TouTo (this) 10 (-) evayyéAlov (gospel) g (of the)

Baoelag (kingdom) év (in) 6An (all) 7 (the) otkovpévn (earth),
eig (for) pagtvplov (a testimony) maowv (to all) Toig (the)
£€0veowv (nations); kat (and) tote (then) fj€et (will come) 10 (the)
téAog (end).

15 Orav (When) ovv (therefore) idnte (you shall see) “To (the)
BoéAvyua (abomination) g (-) éonpwoews (of desolation),” to (-)
onOev (having been spoken of) dix (by) AavinA (Daniel) to0 (the)
nipodpritov (prophet), £é0tog (standing) &v (in the) Tome (place)
aylw (holy) — 6 (the one) avaywwokwv (reading)

voeltw (let him understand) —

King James Version

24:8 All these are

the beginning of
SOrrows.

24:9 Then shall they
deliver you up to be
afflicted, and shall
kill you: and ye shall
be hated of all
nations for my
name's sake.

24:10 And then
shall many be
offended, and shall
betray one another,
and shall hate one
another.

24:11 And many
false prophets shall
rise, and shall
deceive many.

24:12 And because
iniquity shall
abound, the love of
many shall wax
cold.

24:13 But he that
shall endure unto
the end, the same
shall be saved.

24:14 And this
gospel of the
kingdom shall be
preached in all the
world for a withess
unto all nations;
and then shall the
end come.

24:15 When ye
therefore shall see
the abomination of
desolation, spoken
of by Daniel the
prophet, stand in
the holy place,
(whoso readeth, let
him understand:)
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Inspired Version

24:13 Then let them
who are in Judea,
flee into the
mountains.

24:14 Let him who
is on the housetop,
flee, and not return
to take anything out
of his house.

24:15 Neither let him
who is in the field,
return back to take
his clothes.

24:16 And woe unto
them that are with
child, and unto them
that give suck in
those days!

24:17 Therefore,
pray ye the Lord,
that your flight be
not in the winter,
neither on the
Sabbath day.

24:18 For then, in
those days, shall be
great tribulations
on the Jews, and
upon the
inhabitants of
Jerusalem; such as
was not before sent
upon Israel, of
God, since the
beginning of their
kingdom until this
time; no, nor ever
shall be sent again
upon Israel.

24:19 All things
which have

befallen them, are
only the beginning
of the sorrows
which shall come
upon them; and
except, those days
should be
shortened, there

should none of their

flesh be saved.

Greek English Interlinear

16 14re (then) ot (those) év (in) 1) (-) Tovdaia (Judea),
devyétwoav (let them flee) eic (to) Ta (the) don (mountains);

17 ¢ (the one) &mi (on) tov (the) dawparog (housetop), pry (not)
kataBatw (let him come down) &oat (to take) ta (anything)
éx (out of) g (the) oikiag (house) avtov (of him);

18 i (and) o (the one) év (in) 1@ (the) &yow (field), un (neither)
érotoedtw (let him return) omiow (back) apau (to take) to (the)
tpatiov (cloak) avtov (of him).

19 Ovai (Woe) d¢ (then) taic (to those) év (in) yaotot (womb)
éxovoaic (having), kat (and) taig (to the ones)

OnAalovoaig (nursing infants) v (in) éxelvaug (those) taig (the)
Nuéoaig (days).

20 mpooevxeo0e (Pray) d¢ (however) tva (that) ur (not)
Yévntat (might be) 1) (the) vy (flight) dpwv (of you)
Xewvog (in winter), unde (nor) caBBdatw (on a Sabbath).

21 ¢oron (There will be) yap (for) tote (then) OAWS (tribulation)
HeyaAn (great), oia (such as) ov (not) yéyovev (has been)

&t (from the) doxne (beginning) koéopov (of the world) éwg (until)
oV (-) VOV (now), ovd” (no) ov (never) un (not) yévnrar (shall be).

22 vai (And) et (if) pn (not) éxoAoBwOnoav (had been shortened)
at (the) uéoat (days) éxetvat (those), ovk (not) av (-)

€00 (there would have been saved) maoa (any) oag (flesh);
o (because of) d¢ (however) tovg (the) ékAektoug (elect),
koAopwOnoovtat (will be shortened) at (the) fjuéoat (days)
éxetval (those).

King James Version

24:16 Then let them
which be in Judea
flee into the
mountains:

24:17 Let him
which is on the
housetop not come
down to take any
thing out of his
house:

24:18 Neither let
him which is in the
field return back to
take his clothes.

24:19 And woe unto
them that are with
child, and to them
that give suck in
those days!

24:20 But pray ye
that your flight be
not in the winter,
neither on the
sabbath day:

24:21 For then shall
be great
tribulation, such as
was not since the
beginning of the
world to this time,
no, nor ever shall
be.

24:22 And except
those days should
be shortened, there
should no flesh be
saved: but for the
elect's sake those
days shall be
shortened.
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Inspired Version

24:20 But for the
elect's sake,
according to the
covenant, those
days shall be
shortened.

24:21 Behold these
things | have
spoken unto you

concerning the
Jews.

24:22 And again,
after the tribulation

of those days
which shall come

upon Jerusalem if
any man shall say
unto you Lo! here is
Christ, or there;
believe him not,

24:23 For in those
days, there shall
also arise false
Christs, and false
prophets, and shall
show great signs
and wonders;
insomuch that, if
possible, they shall
deceive the very
elect, who are the
elect according to
the covenant.

24:24 Behold, |
speak these things

unto you for the
elect's sake.

24:25 And ve also
shall hear of wars,

and rumors of
wars; see that ye
be not troubled; for

all | have told you
must come to
pass. But the end

is not yet.

24:26 Behold, | have
told you before,

Wherefore, if they
shall say unto you,
Behold, he is in the

Greek English Interlinear

23 T4re (Then) &awv (if) T (anyone) Ouiv (to you) eimn (says),
“Idov (Behold), wde (here is) 6 (the) Xowotog (Christ),” 1) (or)
"Qde (Here),” pr) (not) motevonte (believe if).

24 éyepbrjoovtat (There will arise) yao (for)
Pevdoyototol (false Christs) kat (and)

Ppevdompodntatl (false prophets), kat (and)

dwoovoty (they will give) onueia (signs) peyada (great),

kat (and) tégata (wonders), wote (so as) mAavioat (to mislead),
et (if) duvartov (possible), kai (even) tovg (the) ékAektovg (elect).

25 3ov (Behold), mooeionka (I have foretold if) Ouiv (to you).

26 gy (If) oOv (therefore) eimwov (they say) Opiv (to you),
“Idov (Behold), v (in) T (the) éonuw (wilderness) éotiv (He is),

’

King James Version

24:23 Then if any
man shall say unto
you, Lo, here is
Christ, or there;
believe it not.

24:24 For there
shall arise false
Christs, and false
prophets, and shall
show great signs
and wonders;
insomuch that, if it
were possible, they
shall deceive the
very elect.

24:25 Behold, |
have told you
before.

24:26 Wherefore if
they shall say unto
you, Behold, he is in
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Inspired Version

desert; go not forth.
Behold, he is in the
secret chambers;
believe it not.

24:27 For as the
light of the
morning cometh out
of the east, and
shineth even unto
the west, and
covereth the whole
earth; so shall also
the coming of the
Son of Man be.

24:28 And now |

show unto you a
parable. Behold,
wheresoever the
carcass is, there will
the eagles be
gathered together;
so likewise shall
mine elect be
gathered from the
four quarters of the

earth.

24:29 And they
shall hear of wars,
and rumors of
wars. Behold, |
speak unto you for
mine elect's sake.

24:30 For nation
shall rise against
nation, and

———

kingdom against

kingdom; there
shall be famine and

pestilences, and
earthquakes in
divers places.

24:31 And again,

because iniquity
shall abound, the

love of men shall
wax cold; but he
that shall not be
overcome, the
same shall be
save.

24:32_And again,
this gospel of the

Greek English Interlinear

ur) (not) é£éABNTe (go forth); Toov (or ‘Behold), év (in) toig (the)
Tapetolg (inner rooms),” pr) (not) motevonte (believe it).

27 wome (Just as) yao (for) 1) (the) dotoam) (lightning)

eEéoxetal (comes forth) amo (from the) avatoA@v (east) kai (and)
datvetar (shines) éwg (as far as the) dvopwv (west), oUtwg (so)
éotat (will be) 1) (the) magovoia (coming) Tov (of the) Yiov (Son)
o0 (-) avBpwmov (of Man).

28 gmov (For wherever) éav (if) 1) (may be) 10 (the)
nTOUa (carcass), &xel (there) ouvaxOroovtad (will be gathered)

ot (the) aetot (vultures).

King James Version

the desert; go not
forth: behold, he is
in the secret
chambers; believe it
not.

24:27 For as the
lightning cometh
out of the east, and
shineth even unto
the west; so shall
also the coming of
the Son of man be.

24:28 For
wheresoever the
carcase is, there
will the eagles be
gathered together.
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Inspired Version

kingdom shall be
preached in all the
world, for a
witness unto all
nations, and then
shall the end come,
or the destruction
of the wicked.

24:33_And again
shall the

abomination of
desolation, spoken
of by Daniel the

prophet, be
fulfilled.

24:34 And
immediately after the
tribulation of those
days, the sun shall
be darkened, and
the moon shall not
give her light, and
the stars shall fall
from heaven, and
the powers of
heaven shall be
shaken.

Greek English Interlinear

29 EvBéwg (Immediately) d¢ (then) peta (after) v (the)

OAWv (tribulation) tav (the) fjuegwv (days) éketvwv (of those):
“O (The) fjAlog (sun) okotoOnoetal (will be darkened), Kat (and)
1 (the) oeArvn (moon) ov (not) dwoet (will give) 1o (the)

déyyoc (light) avtng (of it), Kat (and) ot (the) dotépeg (stars)
negovvta (will fall) amo (from) tov (the) ovpavoD (sky),

Kati (and) ati (the) duvapeis (powers) v (of the)

ovpavv (heavens) caAevOrjoovtat (will be shaken).”

30 kai (And) téte (then) davrjoetat (will appear) 1o (the)
onuelov (sign) Tov (of the) Yiov (Son) ToD (-) avBowmov (of Man)
&v (in) «<tq> (-) ovgav@ (heaven), kat (and) tote (then)

koPovtal (will mourn) maoat (all) at (the) dpvAadt (tribes)

¢ (of the) yng (earth), kati (and) dovrar (they will see) tov (the)
Yiov (Son) tov (-) avBpdmnov (of Man) égxdpevov (coming)

émtt (on) TV (the) vedpeAwv (clouds) Tov (-) oveavo (of heaven)
peta (with) duvapewe (power) kat (and) d6&ng (glory)

TOAANG (great).

31 ai (And) amooteAet (He will send) tovg (the)

ayyéAoug (angels) avtov (of Him) peta (with)

odATuyyog (a trumpet call) peydAng (great), kat (and)
émovvaéovov (they will gather together) tovg (the)
ékAektoug (elect) avtov (of Him), €k (from) tav (the)
teoodowv (four) avépwv (winds), an’ (from) dxowv (the ends)
ovpavwv (of the heavens) éwg (to) <tww> (the) dxpwv (ends)
avt@v (of them).

32 Ao (Of) d¢ (now) ¢ (the) ovkng (fig tree) uaOete (learn)
Vv (the) magafoAnv (parable): 6tav (When) 11on (already) 6 (the)
KkAadog (branch) avtng (of it) yévntoaw (may have become)

King James Version

24:29 Immediately
after the tribulation
of those days shall
the sun be
darkened, and the
moon shall not give
her light, and the
stars shall fall from
heaven, and the
powers of the
heavens shall be
shaken:

24:30 And then
shall appear the
sign of the Son of
man in heaven:
and then shall all
the tribes of the
earth mourn, and
they shall see the
Son of man
coming in the
clouds of heaven
with power and
great glory.

24:31 And he shall

send his angels
with a great sound

of a trumpet, and
they shall gather
together his elect
from the four
winds, from one
end of heaven to
the other.

24:32 Now learn a
parable of the fig
tree; When his

branch is yet
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Inspired Version

24:35 Verily | say
unto you, this

generation, in which

these things_shall
be shown forth,
shall not pass away
until all | have told

you shall be
fulfilled.

24:36 Although the
days will come that
heaven and earth
shall pass away, yet
my word shall not
pass away; but all
shall be fulfilled.

24:37 And as | said
before, after the
tribulation of those

days, and the

powers of the
heavens shall be

shaken, then shall
appear the sign of
the Son of Man in
heaven; and then
shall all the tribes
of the earth mourn.

24:38 And they
shall see the Son

of Man coming in
the clouds of
heaven, with power

and great glory.

24:39 And whoso
treasureth up my
words, shall not be
deceived.

24:40 For the Son
of Man shall come,
and he shall send
his angels before

Greek English Interlinear

amaAog (tender) kat (and) ta (the) PUAAa (leaves)
&xdon (it puts forth), yivaokete (you know) 6t (that)
€yYUg (near is) 10 (the) O€égog (summer).

33
idnte (you see) mavta (all) tadta (these things),

ywaokete (know) 6t (that) €yyUg (near) éotwv (He is), €mi (at)
Bvoaig (the doors).

oUtwg (Thus) kat (also) Oueic (you), dtav (when)

34 aunv (Truly) Aéyw (I say) Ouiv (to you) 6Tt (that) ov (no)
ur) (not) maéABn (will have passed away) 1 (the)

Yevea (generation) abtn (this) éwg (until) &v (-) mavta (all)
tavta (these things) yévntat (shall have taken place).

35, (
nageAevoetal (will pass away), ot (-) d¢ (but) Adyot (the words)
pov (of Me) oU (no) pr) (not) mtagéABworv (shall pass away).

The) ovpavog (heaven) kat (and) 1) (the) yn (earth)

King James Version

tender, and putteth

forth leaves, ye
know that summer

is nigh:

24:33 So likewise
ye, when ye shall
see all these
things, know that it
is near, even at the
doors.

24:34 Verily | say
unto you, This
generation shall not
pass, till all these
things be fulfilled.

24:35 Heaven and
earth shall pass
away, but my
words shall not
pass away.
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Inspired Version

him with the great
sound of a
trumpet, and they
shall gather

together the
remainder of his

elect from the four
winds; from one
end of heaven to
the other.

24:41 Now learn a
parable of the fig
tree; When its
branches are yet
tender, and it
begins to put forth

leaves, ye know
that summer is

nigh at hand.

24:42 So likewise
mine elect, when
they shall see all
these things, they
shall know that he
is near, even at the
doors.

24:43 But of that day
and hour no one
knoweth; no, not the
angels of God in
heaven, but my
Father only.

24:44 But as it was
in the days of Noah,
so it shall be also at
the coming of the
Son of Man.

24:45 For it shall be
with them as it was
in the days which
were before the
flood; for until the
day that Noah
entered into the ark,
they were eating and
drinking, marrying
and giving in
marriage,

and knew not until
the flood came and
took them all away;
so shall also the

Greek English Interlinear

36 ITeot (Concerning) d¢ (however) tng (the) uéoac (day)
éicelvng (that) kat (and) woag (hour), ovdelg (no one)

oidev (knows), o0vdE (not even) ot (the) dyyeAot (angels)

v (of the) ovpavav (heavens), o0dE (nor) o (the) Yidg (Son),
et (if) un (not) 6 (the) Iatno (Father) pévog (only).

37

avOpwmov (of Man).

38

yauilovteg (giving in marriage), axot (until) Ag (that)
Nuéoac (day) elonABev (entered) Nwe (Noah) eig (into) v (the)

KiPwtdv (ark).

39

womep (As were) yag (for) atl (the) fuéoat (days) tov (-)
Nowe (of Noah), o0twg (so) éotat (will be) 1 (the)
magovoia (coming) tov (of the) Yiov (Son) Tov (-)

¢ (As) yao (for) noav (they were) év (in) taig (the)
Nuéoaig (days) éketvaug (those) taig (-) oo (before) Tov (the)
katakAvopov (flood), Tocyovteg (eating) kat (and)
nivovteg (drinking), yapovovteg (marrying) kai (and)

kat (And) ovk (not) Eyvwoav (they knew), éwg (until)
NABev (came) 6 (the) katoAvouog (flood) kat (and)
noev (took away) anavrag (all); obtwe (thus) €otou (will be)

King James Version

24:36 But of that
day and hour
knoweth no man,
no, not the angels of
heaven, but my
Father only.

24:37 But as the
days of Noah were,
so shall also the
coming of the Son
of man be.

24:38 For as in the
days that were
before the flood
they were eating
and drinking,
marrying and giving
in marriage, until the
day that Noah
entered into the ark,

24:39 And knew not
until the flood came,
and took them all
away; so shall also
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Inspired Version

coming of the Son of
Man be.

24:46 Then shall be
fulfilled that which
is written, that, In
the last days

24:47 Two shall be
in the field; the one
shall be taken and
the other left.

24:48 Two shall be
grinding at the mill;
the one taken and
the other left.

24:49 And what |
say unto one, | say
unto all men;
Watch, therefore, for
ye know not at what
hour your Lord doth
come.

24:50 But know this,
if the good man of
the house had
known in what watch
the thief would
come, he would
have watched, and
would not have
suffered his house to
have been broken
up; but would have

been ready.

24:51 Therefore be

ye also ready; for in
such an hour as ye

think not, the Son of
Man cometh.

24:52 Who then is a
faithful and wise
servant, whom his
Lord hath made ruler
over his household,
to give them meat in
due season?

Greek English Interlinear

kat (also) 1) (the) magovoia (coming) tov (of the) Yiod (Son) ToD (-

&vOpwmov (of Man).

40 tore (Then) éoovtat (will be) & dvo (two) év (in) t@ (the)
ayow (field): eic (one) mapadauBdavetatl (is taken), kat (and)
eig (one) adletar (is left).

41 360 (Two women) aAriBovoat (will be grinding) év (at) T (the)

WoA@ (mill): pia (one) magaAapBavetal (is taken), kai (and)
pia (one) adieta (is left).

42 I'onyopeite (Keep watch) odv (therefore), 6Tt (for) ovk (not)
otdate (you know) mola (on what) fjpuéoa (day) 6 (the)
kvotog (Lord) duav (of you) égxetat (comes).

43

1det (had known) 6 (the) olicodeomdTng (master of the house)
noix (in what) pvAakn (time of night) 6 (the) kAémng (thief)
éoxetat (comes), éyonydonoev (he would have watched) awv (-)
kal (and) ovk (not) av (-) elacev (have allowed)

droguxOnvat (to be broken into) v (the) otkiav (house)
avTo0 (of him).

éxetvo (This) d¢ (then) yivwokete (know), 6t (that) et (if)

44 514 (Because of) tovto (this) kati (also), Oueic (you)
YiveoBe (be) étowol (ready), 6t (for) 1 (in that) o0 (not)
dokelte (you expect) woaq (hour), 6 (the) Yiog (Son) Tov (-)
avBpdmov (of Man) égxetat (comes).

45 Tic (Who) doa (then) £otiv (is) 6 (the) moode (faithful)
d0VAOG (servant), katl (and) poovipog (wise), 6v (whom)
katéotnoev (has set) 6 (the) kOptog (master) émti (over) g (the)
oiketeiag (household) avtov (of him), Tov (-) dovvat (to give)
avtoic (to them) v (the) Tpodrv (food) &v (in) k@ (season)?

King James Version

the coming of the
Son of man be.

24:40 Then shall
two be in the field;
the one shall be
taken, and the other
left.

24:41 Two women
shall be grinding at
the mill; the one
shall be taken, and
the other left.

24:42 Watch
therefore: for ye
know not what hour
your Lord doth
come.

24:43 But know this,
that if the goodman
of the house had
known in what
watch the thief
would come, he
would have
watched, and would
not have suffered
his house to be
broken up.

24:44 Therefore be
ye also ready: for in
such an hour as ye
think not the Son of
man cometh.

24:45 Who then is a
faithful and wise
servant, whom his
lord hath made ruler
over his household,
to give them meat in
due season?
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Inspired Version

24:53 Blessed is that
servant, whom his
Lord when he
cometh shall find so
doing;

24:54 And, verily |
say unto you, he
shall make him ruler
over all his goods.

24:55 But if that evil
servant shall say in
his heart, My Lord
delayeth his coming;

and shall begin to
smite his fellow-
servants, and to eat
and drink with the
drunken;

the Lord of that
servant shall come
in a day when he
looketh not for him,
and in an hour that
he is not aware of,

and shall cut him
asunder, and shall
appoint him his
portion with the
hypocrites; there
shall be weeping
and gnashing of
teeth.

24:56 And thus
cometh the end of
the wicked
according to the
prophecy of

Moses, saying,
They should be cut

off from among the
people. But the end

of the earth is not

yet; but bye and
bye.

25:1 And then, at
the_day, before the
Son of Man comes,
the kingdom of
heaven shall be
likened unto ten

Greek English Interlinear

46 paxaotog (Blessed is) 6 (the) dovAog (servant) éxetvog (that),
ov (whom) éA0wv (having come), 6 (the) kKOpLog (master)
avtov (of him) evprjoet (will find) obtwg (thus) moovvta (doing).

47 aunv (Truly) Aéyw (I say) Ouiv (to you) 6t (that) émti (over)

naowv (all) toig (the) vagxovoy (possessing) avtov (of him)
kataotoet (he will set) avtév (him).

48 gay (If) d¢ (however) eimr) (should say) 6 (the) kakog (evil)
doDAOG (servant) ékelvog (that) év (in) 0 (the) kapdla (heart)
avtov (of him), “XooviCet (Delays) pov (of Me) 6 (the)

KvpLog (master),”

49 wai (and) agé&ntat (should begin) tomtewy (to beat) tovg (the)
ovvdovAovg (fellow servants) avtov (of him), €001 (to eat)

d¢ (then) kat (and) mtivn) (to drink) peta (with) t@wv (those)
pebvovtwv (being drunkards),

50 fj€et (will come) 6 (the) kVpLog (master) ToD (the)
doVAov (servant) éketvov (of that) v (in) juéoa (a day)

1) (in which) oV (not) mpoodoka (he does expect), kal (and) év (in)
@pa (an hour) 1§ (which) o0 (not) ywwoket (he is aware),

51 wai (and) duxotounoet (will cut in pieces) avtov (him),

kat (and) to (the) pnépog (place) avtov (of him) peta (with)

v (the) Omokoitawv (hypocrites) Orjoet (will appoint); éxel (there)
gotat (will be) 6 (the) kKAavBuog (weeping) kat (and) 6 (the)
Bouvypog (gnashing) tav (of) 6d6vTwv (teeth).

1 Tore (Then) opowwBnoetar (will be likened) 1) (the)

Baoeia (kingdom) t@v (of the) ovpavav (heavens) déka (to ten)
napBévolg (virgins), aitiveg (who) Aapovoat (having taken)

tag (the) Aapmnadag (lamps) éavtav (of them),

King James Version

24:46 Blessed is
that servant, whom
his lord when he
cometh shall find so
doing.

24:47 Verily | say
unto you, That he
shall make him ruler
over all his goods.

24:48 But and if that
evil servant shall
say in his heart, My
lord delayeth his
coming;

24:49 And shall
begin to smite his
fellowservants,
and to eat and drink
with the drunken;

24:50 The lord of
that servant shall
come in a day when
he looketh not for
him, and in an hour
that he is not aware
of,

24:51 And shall cut
him asunder, and
appoint him his
portion with the
hypocrites: there
shall be weeping
and gnashing of
teeth.

25:1 Then shall the
kingdom of heaven
be likened unto ten
virgins, which took
their lamps, and
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Inspired Version

virgins, who took
their lamps, and
went forth to meet
the bridegroom.

25:2 And five of
them were wise, and
five of them were
foolish.

25:3 They that were
foolish took their
lamps and took no
oil with them;

but the wise took oil
in their vessels with
their lamps.

25:4 While the
bridegroom tarried
they all slumbered
and slept.

25:5 And at midnight
there was a cry
made, Behold, the
bridegroom cometh;
go ye out to meet
him.

25: Then all those
virgins arose, and
trimmed their lamps.

25:7 And the foolish
said unto the wise,
Give us of your oll;
for our lamps are
gone out.

25:8 But the wise
answered, saying,
Lest there be not
enough for us and
you, go ye rather to
them that sell, and
buy for yourselves.

25:9 And while they
went to buy, the
bridegroom came;
and they that were
ready went in with

Greek English Interlinear

€ENABov (went forth) eig (to) Omavtnow (meet) oL (the)
vuudiov (bridegroom).

2 névre (Five) 8¢ (now) &€ (of) avt@v (them) Roav (were)
pwoat (foolish), kat (and) mévte (five) podvipot (wise).

3 ai (The) yap (for) pwoat (foolish), AaBovoat (having taken)
g (the) Aapmadag (lamps) «avt@vs (of them), ovk (not)
EAaPov (did take) pe@” (with) éavtv (them) éAatov (oil);

4 ai (-) 0¢ (but) poodvipor (the wise) EAapov (took) EAaov (oil)
v (in) toic (the) ayyelowg (vessels), peta (with) Tav (the)
Aoumadwv (lamps) éavtav (of them).

5 xooviCovtog (Tarrying) d¢ (then) To0 (the)
vopudiov (bridegroom), évoota&av (they became drowsy)
naoat (all) kat (and) éxaBevdov (were sleeping).

6 Méomng (At middle) d¢ (then) vuktog (of the night),
koawyT) (a cry) yéyovev (there was): “Idov (Behold), 6 (the)
vuudiog (bridegroom)! é€éoxeo0e (Go forth) eig (to)
anavtnow (meet) «<avtovs (him)!’

7 Tére (Then) Nyéobnoav (arose) maoat (all) at (the)
naeBévor (virgins) éxetvar (those) kat (and)
éxoopnoav (trimmed) tag (the) Aapnadac (lamps)
éavt@v (of them).

8 ai (-) ¢ (And) pwoat (the foolish) taig (to the) dpoovipors (wise)
eimav (said), ‘Aote (Give) fjuiv (us) éx (of) tov (the) éAalov (oil)
vuv (of you), 6t (for) at (the) Aapmadeg (lamps) uawv (of us)
oBévvuvtat (are going out).

9 AmexoiOnoav (Answered) d¢ (then) at (the) podvipo (wise),
Aéyovoau (saying), ‘MnjiTlote (Lest) o0 (no) pr) (not even)
apkéon (it might suffice) fjuiv (for us) kai (and) Outv (you).
nopevecBe (Go) paAAov (rather) moog (to) tovg (those)
nwAovvtag (selling), kat (and) ayopdoarte (buy)

éavtaic (for yourselves).”

10 Amepxopévwv (While are going away) 9 (then) avt@v (they)
ayopaoat (to buy), NABev (came) 6 (the) vopdiog (bridegroom),
katl (and) at (those) érotpot (ready) elonABov (went in) pet’ (with)

King James Version

went forth to meet
the bridegroom.

25:2 And five of
them were wise,
and five were
foolish.

25:3 They that were
foolish took their
lamps, and took no
oil with them:

25:4 But the wise
took oil in their
vessels with their
lamps.

25:5 While the
bridegroom tarried,
they all slumbered
and slept.

25:6 And at
midnight there was
a cry made, Behold,
the bridegroom
cometh; go ye out to
meet him.

25:7 Then all those
virgins arose, and
trimmed their lamps.

25:8 And the foolish
said unto the wise,
Give us of your oll;
for our lamps are
gone out.

25:9 But the wise
answered, saying,
Not so; lest there
be not enough for
us and you: but go
ye rather to them
that sell, and buy for
yourselves.

25:10 And while
they went to buy,
the bridegroom
came; and they that
were ready went in
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Inspired Version

him to the marriage;
and the door was
shut.

25:10 Afterward

came also the other
virgins, saying, Lord,
Lord, open unto us.

25:11 But he
answered and said,
Verily | say unto you,
Ye know me not.

25:12 Watch
therefore; for ye
know neither the day
nor the hour wherein
the Son of Man
cometh.

25:13 Now I will
liken these things

unto a parable.

25:14 For it is_like
as a man traveling
into a far country,
who called his own
servants, and
delivered unto them
his goods.

25:15 And unto one
he gave five talents,
to another two, and
to another one; to
every man according
to his several ability;
and straightway
went on his journey.

25:16 Then he that
had received the five
talents, went and
traded with the
same; and gained
other five talents.

25:17 And likewise
he who received two
talents, he also
gained other two.

Greek English Interlinear

avtov (him) eig (to) Tovg (the) yapoug (wedding feast); kai (and)
éxAeloOn (was shut) 1y (the) Ovoa (door).

11 “Yotepov (Afterward) 8¢ (then) égxovtar (come) kot (also)
at (the) Aownai (other) magBévol (virgins), Aéyovoat (saying),
"Kvote (Lord), koote (Lord), &voi€ov (open) fuiv (to us)!

129 (-) ¢ (And) amokoLBeic (answering) eimev (he said),
‘Apnv (Truly) Aéyw (I say) Ouiv (to you), ovk (not)
oda (I do know) vuag (you).

13 T'onyoopeite (Watch) odv (therefore), 61t (for) ovk (neither)
otdate (do you know) tv (the) Nuépav (day), ovde (nor) v (the)
woav (hour).

14 ‘Qomep (It is like) yao (for) &vBowmog (a man)

amodnuav (going on a journey) ékdAeoev (who called) tovg (the)
dlovg (own) dovAoug (servants), kai (and) magédwkev (delivered)
avtolg (to them) Tt (the) Udoxovta (possessing) avtov (of him).

15

méve (five) tdAavta (talents), @ (to one) d¢ (then) dvo (two),

@ (to one) d¢ (then) év (one), éxdotw (to each) kata (according to)
TV (the) dlav (own) dvapwv (ability); kat (and)

amednunoev (he left the region) E0Oéwc (immediately).

kat (And) @ (to one) pév (indeed) €dwkev (he gave)

16 ITogevBeic (Having gone), 6 (the one) tax (the) mévte (five)
taAavta (talents) AaBav (having received) fjoyaoato (traded)
év (with) avtoig (them) xai (and) éképdnoev (made) aAAa (more)
mévte (five).

17 woaVtwe (Likewise), O (the one with) tx (the) dvo (two)
gépdnoev (gained) dAAa (more) dVO (two).

King James Version

with him to the
marriage: and the
door was shut.

25:11 Afterward
came also the other
virgins, saying,
Lord, Lord, open to
us.

25:12 But he
answered and said,
Verily | say unto
you, | know you not.

25:13 Watch
therefore, for ye
know neither the
day nor the hour
wherein the Son of
man cometh.

25:14 For the

kingdom of
heaven is as a man

traveling into a far
country, who called
his own servants,
and delivered unto
them his goods.

25:15 And unto one
he gave five talents,
to another two, and
to another one; to
every man
according to his
several ability; and
straightway took his
journey.

25:16 Then he that
had received the
five talents went
and traded with the
same, and made
them other five
talents.

25:17 And likewise
he that had
received two, he
also gained other
two.
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Inspired Version

25:18 But he who
had received one,
went and digged in
the earth and hid his
lord's money.

25:19 After a long
time, the lord of
those servants
cometh and
reckoneth with them.

25:20 And so he that
had received the
five talents came,
and brought other
five talents, saying,
Lord, thou
deliveredst unto me
five talents; behold,
| have gained
besides them five
talents more.

25:21 His lord said
unto him, Well done,
good and faithful
servant; thou hast
been faithful over a
few things, 1 will
make thee ruler over
many things; enter
thou into the joy of
thy lord.

25:22 He also that
had received two
talents came and
said, Lord, thou
deliveredst unto me
two talents; behold, |
have gained two
talents besides
them.

25:23 His lord said
unto him, Well done,
good and faithful
servant; thou hast
been faithful over a
few things; I will
make thee ruler over
many things; enter
thou into the joy of
thy lord.

Greek English Interlinear

18, (The one) d¢ (however) to (-) &€v (one)

Aapwv (having received), dmeABwv (having gone away),

wovéev (dug in) ynv (the ground) kat (and) ékguev (hid) to (the)
&oyvolov (money) Tov (of the) xvpiov (master) avtov (of him).

19 Mer (After) 8¢ (then) moAby (much) xodvov (time),
£oxetat (comes) 0 (the) kOtog (master) twv (of the)

doVAwV (servants) éketvwv (those) kat (and) ocvuvaiget (takes)
Adyov (account) pet’ (with) adt@v (them).

20 o (And) moooeABwv (having come), 0 (the one) téx (the)
mnévte (five) tdAavta (talents) AaBwv (having received)
ngoonfveykev (brought to hint) &AAa (other) mévte (five)
tadAavta (talents), Aéywv (saying), ‘Kooie (Master), mévte (five)
tdAavtd (talents) pot (to me) magédwkag (you did deliver).

d¢e (Behold), aAAa (more) mtévte (five) taAavta (talents)
éxépdnoa (have I gained).’

21 "Edn (Said) avt@ (to him) 6 (the) kvglog (master)

avtov (of Him), “E0 (Well done), dovAe (servant) ayaB¢ (good)
kat (and) moté (faithful)! éni (Over) oAtya (a few things)

N¢ (you were) miotdg (faithful); émi (over) moAA@v (many things)
o¢e (you) kataotriow (will I set). eloeABe (Enter) eig (into)

v (the) xapav (joy) tov (of the) kvplov (master) cov (of you)!”

22 INoooeAbwv (Having come) «d&> (then) kai (also) 6 (the ore)

ta (with the) dVo (two) tdAavta (talents), elmev (he said),

‘Koote (Master), dvo (two) taAavta (talents) pot (to me)
napédwkag (you did deliver). ide (Behold), dAAa (more) dvo (two)
t&Aavta (talents) éxépdnoa (have I gained).”

23 "E¢n (Said) avt (to him) 6 (the) kbptog (master)

avtov (of Him), “E0 (Well done), dovAe (servant) aya0¢ (good)
kat (and) moté (faithful)! émi (Over) 0Alya (a few things)

N¢ (you were) miotdg (faithful); émti (over) moAA@v (many things)
o¢e (you) kataotrow (will I set). eloeABe (Enter) eig (into)

Vv (the) xapav (joy) Tov (of the) kvpiov (master) oov (of you)!”

King James Version

25:18 But he that
had received one
went and digged in
the earth, and hid
his lord's money.

25:19 After a long
time, the lord of
those servants
cometh and
reckoneth with
them.

25:20 And so he
that had received
five talents came
and brought other
five talents, saying,
Lord, thou
deliveredst unto me
five talents: behold,
| have gained
beside them five
talents more.

25:21 His lord said
unto him, Well
done, thou good
and faithful servant:
thou hast been
faithful over a few
things, | will make
thee ruler over
many things: enter
thou into the joy of
thy lord.

25:22 He also that
had received two
talents came and
said, Lord, thou
deliveredst unto me
two talents: behold,
| have gained two
other talents
beside them.

25:23 His lord said
unto him, Well
done, good and
faithful servant; thou
hast been faithful
over a few things, |
will make thee ruler
over many things:
enter thou into the
joy of thy lord.
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Inspired Version

25:24 Then he who
had received the
one talent came,
and said, Lord, |
knew thee that thou
art a hard man,
reaping where thou
hast not sown, and
gathering where
thou hast not
scattered.

25:25 And | was
afraid, and went and
hid thy talent in the
earth; and lo, here
is thy talent; take it
from me as thou
hast from thine
other servants, for
it is thine.

25:26 His lord
answered and said
unto him, O wicked
and slothful servant,
thou knewest that |
reap where | sowed
not, and gather
where | have not
scattered.

25:27 Having
known this,
therefore, thou
oughtest to have put
my money to the
exchangers, and at
my coming | should
have received mine
own with usury.

25:28 | will take,
therefore, the talent
from you, and give it
unto him who hath
ten talents.

25:29 For unto every
one who hath
obtained other
talents, shall be
given, and he shall
have in abundance.
25:30 But from him
that hath not
obtained other
talents, shall be
taken away even

Greek English Interlinear

24 IToooeABwv (Having come) 8¢ (then) kat (also) o (the one)
70 (the) v (one) TdAavtov (talent) eiAndwg (having received),
eimev (he said), ‘Kvpie (Master), éyvwv (I knew) oe (you),

Ot (that) oxkAnpog (hard) et (you are) &vOowmog (a man),
Bepilwv (reaping) 6mov (where) ovk (not)

éomepac (you did sow), kat (and) ovvdywv (gathering)

00¢ev (from where) o0 (not) dteokopmioag (you did scatter).

25 i (And) ¢popnOeic (having been afraid),

ameABwv (having gone away), ékouipa (I hid) to (the)
TaAavTdv (talent) oov (of you) &v (in) 0 (the) y1) (ground).
ide (Behold), €xetc (you have) to (what is) oov (yours).”

26 AmoxoiOeic (Answering) d¢ (now), O (the) xVgLog (master)
avtov (of him) eimev (said) avt@ (to him), ‘Tlovneé (Wicked)
doDAe (servant) kai (and) oxvneé (lazy)! f)deic (You knew)

Ot (that) BepiCw (I reap) 6Tov (where) ovk (not)

éomeoa (I sowed), kai (and) ovvayw (gather) 68ev (from where)
oV (not) deokdpmioa (I scattered).

27 gde1 (It behooved) oe (you) ovv (therefore) faAetv (to put)
T (the) doyvold (money) pov (of me) toig (to the)
toamelitoug (bankers), kai (and) éABwv (having come), éyw (I)
gxoploapny (would have received) av (-) to (-) éuov (my own)
ovv (with) tékw (interest).

28 Aogarte (Take) o0v (therefore) amn’ (from) avtov (him) to (the)
t&Aavtov (talent), kal (and) ddte (give if) e (to the one)
éxovtt (having) Tt (the) déka (ten) TdAavta (talents).

29 T (-) Yao (For) Exovtt (having), mavti (to everyone)
doOnoetal (will be given), kat (and)

neglooevOnoetat (he will have in abundance); to0 (the ore)

0¢ (however) un (not) éxovtog (having), kat (even) 0 (that which)
£xet (he has) apOnjoetat (will be taken away) an’ (from)

avtov (him).

King James Version

25:24 Then he
which had received
the one talent came
and said, Lord, |
knew thee that thou
art a hard man,
reaping where thou
hast not sown, and
gathering where
thou hast not
strewed:

25:25 And | was
afraid, and went and
hid thy talent in the
earth: lo, there thou
hast that is thine.

25:26 His lord
answered and said
unto him, Thou
wicked and slothful
servant, thou
knewest that | reap
where | sowed not,
and gather where |
have not strewed:

25:27 Thou
oughtest therefore
to have put my
money to the
exchangers, and
then at my coming |
should have
received mine own
with usury.

25:28 Take
therefore the talent
from him, and give
it unto him which
hath ten talents.

25:29 For unto
every one that hath
shall be given, and
he shall have
abundance: but
from him that hath
not shall be taken
away even that
which he hath.
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Inspired Version

that which he hath
received.

25:31 And his lord
shall say unto his
servants, Cast ye
the unprofitable
servant into outer
darkness; there shall
be weeping and
gnashing of teeth.

25:32 When the Son
of Man shall come in
his glory, and all the
holy angels with him,
then he shall sit
upon the throne of
his glory;

25:33 And before
him shall be
gathered all nations;
and he shall
separate them one
from another, as a
shepherd divideth
sheep from the
goats; the sheep on
his right hand, but
the goats on his
left.

25:34 And he shall
sit upon his throne,
and the twelve
apostles with him.

25:35 Then shall the
king say unto them
on his right hand,
Come, ye blessed of
my Father, inherit
the kingdom
prepared for you
from the foundation
of the world.

25:36 For | was an
hungered, and ye
gave me meat; | was
thirsty, and ye gave
me drink; | was a
stranger, and ye
took me in;

Greek English Interlinear

30 (And) tov (the) axoetov (worthless) dovAov (servant),
éxBadete (cast out) eig (into) 1o (the) okdtog (darkness) to (-)
eEwrtepov (outer); éxel (there) éotat (will be) 6 (the)
KAavBOpog (weeping) kat (and) 6 (the) Bovypog (gnashing)
v (of the) 0dovTwWV (teeth).

31 Orav (When) 8¢ (then) €A01) (comes) 6 (the) viog (Son) ToD (-)
avBodmov (of Man) év (in) ) (the) d6&n (glory) avtov (of Him),
kat (and) mavteg (all) ot (the) &yyeAot (angels) pet’ (with)
avtov (Him), tote (then) kaBioet (He will sit) émt (upon the)
Boovov (throne) d6&ng (of glory) avtov (of Him).

32

éumnoooBev (before) avtov (Him) mavta (all) tax (the)

£€0vn) (nations), kai (and) adopioet (He will separate)

avtovg (them) am’ (from) AAAAwvV (one another), omeQ (as)
0 (the) mowunv (shepherd) adopilet (separates) ta (the)
npopata (sheep) amo (from) twv (the) éoldpwv (goats).

kat (And) ovvax0Onoovtat (will be gathered)

33 wai (And) omoet (He will set) ta (-) pév (indeed)
npdPata (the sheep) i (on) de&iwv (the right hand)
avtov (of Him), tax (-) d¢ (and) épidua (the goats) €€ (on)
eVWVLHV (the left).

34 Tére (Then) éoet (will say) 6 (the) Baoielg (King)

toig (to those) &k (on) de&iwv (the right hand) avtov (of Him),
‘Aevte (Come), ot (those) eDAoynuévol (being blessed) Tov (of the)
IMatpog (Father) pov (of me), kAnpovounoate (inherit) v (the)
fropacuévny (having been prepared) vutv (for you)

Baoeiav (kingdom) amo (from the) katafoAng (foundation)
Kkoopov (of the world).

35 iretvaoca (I hungered) yap (for), kat (and)

gdwkaté (you gave) pot (Me) payelv (to eat); édiymoa (I thirsted),
kat (and) émotioaté (you gave to drink) pe (me);

Eévog (a stranger) qunv (I was), kati (and)

ovvnydyeté (you took in) pe (Me);

King James Version

25:30 And cast ye
the unprofitable
servant into outer
darkness: there
shall be weeping
and gnashing of
teeth.

25:31 When the
Son of man shall
come in his glory,
and all the holy
angels with him,
then shall he sit
upon the throne of
his glory:

25:32 And before
him shall be
gathered all nations:
and he shall
separate them one
from another, as a
shepherd divideth
his sheep from the
goats:

25:33 And he shall
set the_sheep on
his_right hand, but

the goats on the
left.

25:34 Then shall the
King say unto them
on his right hand,
Come, ye blessed
of my Father, inherit
the kingdom
prepared for you
from the foundation
of the world:

25:35 For | was
ahungred, and ye
gave me meat: |
was thirsty, and ye
gave me drink: |
was a stranger, and
ye took me in:
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naked, and ye
clothed me;

25:37 | was sick,
and ye visited me; |
was in prison, and
ye came unto me.

25:38 Then shall the
righteous answer
him, saying, Lord,
when saw we thee
an hungered, and
fed thee; or thirsty,
and gave thee
drink?

25:39 When saw we
thee a stranger, and
took thee in; or
naked, and clothed
thee?

25:40 Or when saw
we thee sick, or in
prison, and came
unto thee?

25:41 And the king
shall answer and
say unto them,
Verily | say unto you,
inasmuch as ye
have done it unto
one of the least of
these my brethren,
ye have done it unto
me.

25:42 Then shall he
say also unto them
on the left hand,
Depart from me, ye
cursed, into
everlasting fire,
prepared for the
devil and his angels.

25:43 For | was an
hungered, and ye
gave me no meat; |
was thirsty, and ye
gave me no drink;

25:44 | was a
stranger, and ye
took me not in;
naked, and ye
clothed me not; sick,

Greek English Interlinear

36

noBévnoa (I was sick), kat (and) émeoxéPpacdé (you visited)
pe (Me); év (in) dpvAax (prison) unv (I was), kat (and)
NABate (you came) mog (to) pe (Me).

37 Tore (Then) amokgiOoovtat (will answer) oVt (Him)

ol (the) dikatot (righteous), Aéyovteg (saying), ‘Koote (Lord),
ndte (when) oe (You) eidopev (saw we) mewvaovta (hungering),
kat (and) é0péPapev (fed You)? 1) (Or) dupawvra (thirsting),
kat (and) émotioapev (gave You to drink)?

38 4re (When) 8¢ (now) oe (You) eldopev (saw we)
Eévov (a stranger), kai (and) ovvnydyopev (took You in)? 1y (Or)
Yupvov (naked), kat (and) meplePdAopev (clothed You)?

39

aoBevovvta (ailing) 1) (or) év (in) pvAak) (prison), kat (and)
NABopev (came) mEAG (to) oe (You)?’

ndte (When) 8¢ (now) oe (You) eldopev (saw we)

40 kai (And) amoxQiBeig (answering), 6 (the) Baowtevg (King)
éoet (will say) avtoig (to them), “Aunv (Truly) Aéyw (I say)
vutv (to you), €’ (to the extent) doov (as much as)

érmomoarte (you did it) évi (to one) ToUtwv (of these) Twv (the)
adeAdv (brothers) pov (of Me) tav (the) éAaxiotwv (least),
éuot (to Me) émomoarte (you did it).

41 T4re (Then) oei (will He say) kai (also) toig (to those) €& (on)
eVwVLHV (the left), ‘TlogeveoBe (Depart) am’ (from) épov (Me),
<ob (those) katnoapévorl (being cursed), eic (into) to (the)

mo (fire) To (-) aldviov (eternal), To (-)

Nropacuévov (having been prepared) tq (for the)

dtafoAw (devil) kai (and) toig (the) dyyéAoig (angels)

avTo0 (of him).

42 irevaoa (I hungered) yap (for), kati (and) ovk (nothing)
£dckaté (you gave) pot (to Me) payetv (to eat); (kat) (and)
edymoa (I thirsted), kai (and) ovk (nothing)

énotioaté (You gave to drink) pe (Me);

43 Eévog (a stranger) unv (I was), kat (and) ov (not)
ovvnyayeté (You took in) pe (Me); yopvog (naked), kai (and)
oV (not) regeBaAeté (you did clothe) pe (Me); aoBevng (sick)

Yvpvog (naked), kat (and) megePaAeté (you clothed) pe (Me);

King James Version

25:36 Naked, and
ye clothed me: |
was sick, and ye
visited me: | was in
prison, and ye came
unto me.

25:37 Then shall the
righteous answer
him, saying, Lord,
when saw we thee
ahungred, and fed
thee? or thirsty, and
gave thee drink?

25:38 When saw we
thee a stranger, and
took thee in? or
naked, and clothed
thee?

25:39 Or when saw
we thee sick, or in
prison, and came
unto thee?

25:40 And the King
shall answer and
say unto them,
Verily | say unto
you, Inasmuch as
ye have done it unto
one of the least of
these my brethren,
ye have done it unto
me.

25:41 Then shall he
say also unto them
on the left hand,
Depart from me, ye
cursed, into
everlasting fire,
prepared for the
devil and his angels:

25:42 For | was
ahungred, and ye
gave me no meat: |
was thirsty, and ye
gave me no drink:

25:43 | was a
stranger, and ye
took me not in:
naked, and ye
clothed me not:
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Inspired Version

and in prison, and ye
visited me not.

25:45 Then shall
they also answer
him, saying, Lord,
when saw we thee
an hungered, or
athirst, or a stranger,
or naked, or sick, or
in prison, and did not
minister unto thee?

25:46 Then shall he
answer them,
saying, Verily | say
unto you, Inasmuch
as ye did it not to
one of the least of
these my brethren,
ye did it not unto
me.

25:47 And these
shall go away into
everlasting
punishment; but the
righteous into life
eternal.

26:1 And it came to
pass, when Jesus
had finished all
these sayings, he
said unto his
disciples,

26:2 Ye know that
after two days is the
passover, and then
the Son of Man is
betrayed to be
crucified.

26:3 Then
assembled together
the chief priests, and
the Scribes, and the
elders of the people,
unto the palace of
the high priest, who
was called
Caiaphas,

Greek English Interlinear

kat (and) év (in) pvAaxy (prison), kat (and) ovk (not)
é¢meoxéPpacOé (did you visit) pe (Me).

44 Tore (Then) amokotOnoovtat (will answer) kat (also)

avtot (themselves), Aéyovteg (saying), ‘Kvote (Lord), méte (when)
oe (You) eldopev (saw we) metvavta (hungering), 1) (or)

dupwvta (thirsting), 1) (or) Eévov (a stranger), 1y (or)

Yvpvov (naked), ) (or) aoBevr (sick), 1) (or) év (in)

dvAaxy (prison), kat (and) ov (not) dinkovioapév (did minister)
oot (to You)?’

45 Tore (Then) amokgiOnoetat (will He answer) avtoig (them),
Aéywv (saying), ‘Apnv (Truly) Aéyw (I say) Opiv (to you),

£’ (to the extent) oov (that) ovk (not) émoumjoarte (you did if)
€Vl (to one) tovtwv (of these) tv (the) éAaxlotwv (least),

oLd¢ (neither) épot (to Me) émomjoarte (did you).”

46 Ko (And) ameAevoovtal (will go away) obtot (these) eig (into)
KkOAaow (punishment) aicoviov (eternal); ot (-) d¢ (but)
dikatot (the righteous) eig (into) Coryv (life) aicdviov (eternal).”

1 Kai (And) éyéveto (it came to pass), 6te (when)
étéAeoev (had finished) o (-) Tnoovg (Jesus) mavtag (all)
ToUg (the) Adyouvg (words) tovtoug (these), eimev (He said)
tols (to the) pabnraig (disciples) avtov (of Him),

2 “Ofdare (You know) 6t (that) peta (after) dvo (two)
Nuéoac (days) 1o (the) maoxa (Passover) yivetat (takes place),
kat (and) 6 (the) Yiog (Son) tov (-) avBpwmov (of Man)
nagadidotau (is delivered) eig (over) 1o (-)

otavewOnvat (to be crucified).”

3 Tore (Then) ovvrxOnoav (were gathered together) ot (the)
a&oyxtepeic (chief priests) kat (and) ot (the) moeoPvtegot (elders)
Tov (of the) Aaov (people) eig (in) v (the) avATV (courtyard)
o0 (of the) &oxlepéwg (high priest), tov (who)

Agyopévou (is called) Kaidda (Caiaphas),

King James Version

sick, and in prison,
and ye visited me
not.

25:44 Then shall
they also answer
him, saying, Lord,
when saw we thee
ahungred, or
athirst, or a
stranger, or naked,
or sick, or in prison,
and did not minister
unto thee?

25:45 Then shall he
answer them,
saying, Verily | say
unto you, Inasmuch
as ye did it not to
one of the least of
these, ye did it not
to me.

25:46 And these
shall go away into
everlasting
punishment: but the
righteous into life
eternal.

26:1 And it came to
pass, when Jesus
had finished all
these sayings, he
said unto his
disciples,

26:2 Ye know that
after two days is the
feast of the
passover, and the
Son of man is
betrayed to be
crucified.

26:3 Then
assembled together
the chief priests,
and the scribes, and
the elders of the
people, unto the
palace of the high
priest, who was
called Caiaphas,
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Inspired Version

and consulted that
they might take
Jesus by subtilty and
kill him.

26:4 But they said,
Not on the feast-
day, lest there be an
uproar among the
people.

5 Now when Jesus
was in Bethany, in
the house of Simon
the leper,

there came unto him
a woman having an
alabaster box of very
precious ointment,
and poured it on his
head as he sat in
the house.

26:6 But when some
saw this, they had
indignation, saying,
Unto what purpose
is this waste?

For this ointment
might have been
sold for much, and
given to the poor.

26:7 When they had
said thus, Jesus
understood them,
and he said unto
them, Why trouble
ye the woman? For
she hath wrought a
good work upon me.

26:8 For ye have the
poor always with
you; but me ye have
not always.

26:9 For she hath
poured this ointment
on my body, for my
burial.

Greek English Interlinear

4 ai (and) ovvePovAevoavto (they plotted together),

tva (in order that) Tov (-) Tnoovv (Jesus) d0Aw (by guile)
koatowov (they might seize) kat (and) amokteivwouv (kill).

5

) (the) éopn) (feast), tva (that) ur) (not) BéovPog (a riot)
Yévnral (there be) &v (among) t@ (the) Aaq (people).”

éAeyov (They were saying) 0¢ (however), “Mn (Not) év (during)

6 Tov (-) ¢ (And) Tnoov (of Jesus) yevopévov (having been)
v (in) BnBavia (Bethany) év (in the) otkia (house)
Lipwvog (of Simon) tov (the) Aemov (leper),

7 mEooNABev (came) avt@ (to Him) yuvr) (a woman),
éxovoa (having) aA&Baotoov (an alabaster flask)
poov (fragrant oil) Bagutipov (very costly), kat (and)
katéxeev (poured it) émi (on) g (the) kepaAng (head)
avtov (of Him) dvaxetpévov (as He is reclining).

8 Toovteg (Having seen) 8¢ (then), ot (the) paOnrai (disciples)
nyavaktmoav (became indignant), Aéyovteg (saying),

“Eig (For what) i (purpose) 1) (is the) dmAeix (waste)

o0 (this)?

9 &dvvaro (Could) yao (for) Tovto (this)
moaOnvat (have been sold) moAAov (for much), kat (and)
doOnvat (have been given) mtwyoig (to the poor).”

10 ryouc (Having known this) d¢ (now), 6 (-) Tnoovg (Jesus)
eimtev (said) avtoig (to them), “Ti (Why) kémoug (trouble)
napéxete (do you cause) ) (to the) yvvauki (woman)?

€oyov (A work) yao (for) kaAov (beautiful) noyaocarto (she did)
eig (to) éué (Me).

11 rgvrore (Always) yap (for) tovg (the) mtwyovg (poor)
éxete (you have) ue®” (with) éavtav (you); éue (Me) d¢ (however)
oV (not) mavtorte (always) éxete (you have).

12 PaAovoa (In pouring) yap (for) abtn (this woman) o (the)
pnoeov (fragrant oil) tovto (this) émi (on) Tov (the) cwpatog (body)
pov (of Me), moog (for) 1o (the) évtapiaoar (burial) pe (of Me)
énoinoev (she did if).

King James Version

26:4 And consulted
that they might take
Jesus by subtilty,
and kill him.

26:5 But they said,
Not on the feast
day, lest there be
an uproar among
the people.

26:6 Now when
Jesus was in
Bethany, in the
house of Simon the
leper,

26:7 There came
unto him a woman
having an alabaster
box of very precious
ointment, and
poured it on his
head, as he sat at
meat.

26:8 But when his
disciples saw it,
they had
indignation, saying,
To what purpose is
this waste?

26:9 For this
ointment might have
been sold for much,
and given to the
poor.

26:10 When Jesus
understood it, he
said unto them,
Why trouble ye the
woman? for she
hath wrought a
good work upon me.

26:11 For ye have
the poor always with
you; but me ye have
not always.

26:12 For in that
she hath poured this
ointment on my
body, she did it for
my burial.



http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/4823.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/1388.htm
http://biblehub.com/greek/2902.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/615.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1859.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/3361.htm
http://biblehub.com/greek/2351.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2992.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/1096.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/963.htm
http://biblehub.com/greek/1722.htm
http://biblehub.com/greek/3614.htm
http://biblehub.com/greek/4613.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3015.htm
http://biblehub.com/greek/4334.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1135.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/211.htm
http://biblehub.com/greek/3464.htm
http://biblehub.com/greek/927.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2708.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2776.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/345.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3101.htm
http://biblehub.com/greek/23.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/684.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1410.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/4097.htm
http://biblehub.com/greek/4183.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1325.htm
http://biblehub.com/greek/4434.htm
http://biblehub.com/greek/1097.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/2873.htm
http://biblehub.com/greek/3930.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1135.htm
http://biblehub.com/greek/2041.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/2570.htm
http://biblehub.com/greek/2038.htm
http://biblehub.com/greek/1519.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/3842.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4434.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3326.htm
http://biblehub.com/greek/1438.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/3756.htm
http://biblehub.com/greek/3842.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/906.htm
http://biblehub.com/greek/1063.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3464.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/4983.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/4314.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1779.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/4160.htm

Inspired Version

26:10 And in this
thing that she hath
done, she shall be
blessed; for verily |
say unto you,
Wheresoever this
gospel shall be
preached in the
whole world, this
thing that this
woman hath done,
shall also be told for
a memorial of her.

26:11 Then one of
the twelve, called
Judas Iscariot, went
unto the chief
priests,

and said, What will
ye give me, and | will
deliver him unto
you? And they
covenanted with him
for thirty pieces of
silver.

26:12 And from that
time he sought
opportunity to betray
Jesus.

26:13 Now on the
first day of the feast
of unleavened
bread, the disciples
came unto Jesus,
saying unto him,
Where wilt thou that
we prepare for thee
to eat the passover?

26:14 And he said,
Go into the city to
such a man, and say
unto him, The
master saith, My
time is at hand; | will
keep the passover at
thy house with my
disciples.

26:15 And the
disciples did as
Jesus appointed
them; and they

Greek English Interlinear

13 aunv (Truly) Aéyw (I say) Outv (to you), 6rtov (wherever)
gav (if) knovx 01 (shall be proclaimed) o (the)

evayyéAwov (gospel) tovto (this) év (in) 6Aw (all) t@ (the)
kOouw (world), AaAnOrjoetat (will be spoken of) kat (also)
0 (that which) émoinoev (did) avtn (this woman), eic (for)
pvnuoovvov (a memorial) avtig (of her).”

14 T4re (Then) mogevBelg (having gone) €ic (one) Twv (of the)
dadexa (Twelve), 0 (the one) Aeyopevog (being called)

Tovdacg (Judas) Tokaguwotng (Iscariot), TEOG (to) tovg (the)
a&oxteoeic (chief priests),

15
dovvaut (to give), kayw (and I) Ouiv (to you)

naadwow (will betray) avtdv (Him)?” ot (-) d¢ (And)
éotnoav (they appointed) avt@ (to him) toidkovta (thirty)
apyvowx (pieces of silver).

eimev (he said), “Ti (What) 0éAeté (are you willing) pot (me)

16 1qy (And) amo (from) tote (that time), éCrjtet (he was seeking)
evKkaplav (an opportunity) tva (that) avtov (Him)
naad@ (he might betray).

17 T7 (On the) 8¢ (now) mocw (first day) v (of the)

alvpwv (unleavened bread), mpoonABov (came) ot (the)
padnrai (disciples) t@ (-) ITnoov (to Jesus), Aéyovteg (saying),
“ITov (Where) O¢éAeig (wish you that)

étopaowpév (we should prepare) oot (for You) dpayetv (to eat)
10 (the) m&oyxa (Passover)?”

18 o (-) 8¢ (And) eimev (He said), “Ymayete (Go) eig (into)

TV (the) mOAw (city) modg (unto) tov (a) detva (certain man)
kat (and) eintarte (tell) avt (him) O (the) Awwdokadog (Teacher)
Aéyel (says), “O (The) kaipdg (time) pov (of Me) éyyvg (near)
€otwv (is); mEog (with) o€ (you) moww (I will keep) 10 (the)
naoyxoa (Passover), peta (with) tov (the) padnrov (disciples)
pov (of Me).”

19 yai (And) émoinoav (did) ot (the) paOntai (disciples) wg (as)
ovvétalev (directed) avtoig (them) 6 (-) Tnoovg (Jesus), kai (and)
Nrolpacav (prepared) 1o (the) maoxa (Passover).

King James Version

26:13 Verily | say
unto you,
Wheresoever this
gospel shall be
preached in the
whole world, there
shall also this, that
this woman hath
done, be told for a
memorial of her.

26:14 Then one of
the twelve, called
Judas Iscariot, went
unto the chief
priests,

26:15 And said
unto them, What
will ye give me, and
| will deliver him
unto you? And they
covenanted with
him for thirty pieces
of silver.

26:16 And from that
time he sought
opportunity to
betray him.

26:17 Now the first
day of the feast of
unleavened bread
the disciples came
to Jesus, saying
unto him, Where wilt
thou that we
prepare for thee to
eat the passover?

26:18 And he said,
Go into the city to
such a man, and
say unto him, The
Master saith, My
time is at hand; | will
keep the passover
at thy house with
my disciples.

26:19 And the
disciples did as
Jesus had
appointed them;
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Inspired Version

made ready the
passover.

26:16 Now when the
evening was come,
he sat down with the
twelve.

26:17 And as they
did eat, he said,
Verily | say unto you,
that one of you shall
betray me.

26:18 And they were
exceeding sorrowful,
and began every
one of them to say
unto him, Lord, is it
1?

26:19 And he
answered and said,
He that dippeth his
hand with me in the
dish, the same shall
betray me.

26:20 But the Son of
Man goeth as itis
written of him; but
woe unto that man
by whom the Son of
Man is betrayed! It
had been good for
that man if he had
not been born.

26:21 Then Judas,
who betrayed him,
answered and said,
Master, is it I1? He
said unto him, Thou
hast said.

26:22 And as they
were eating, Jesus
took bread and
brake it, and blessed
it, and gave to his
disciples, and said,
Take, eat; this is in
remembrance of
my body which |
give aransom for
you.

Greek English Interlinear

20 Oulag (Evening) d¢ (now) yevopévng (having arrived),
avékerro (He was reclining) peta (with) t@v (the)
dwdeka (twelve) padnrav (disciples).

21 i (And as) éoO0vtwv (they were eating), avtwv (to them)
eimev (He said), “Aunv (Truly) Aéyw (I say) dutv (to you)

Ot (that) eig (one) €& (of) UV (you) magaddoet (will betray)
ue (Me).”

22 ki (And) Avmovuevol (being grieved) opddoa (exceedingly),
fofavto (they began) Aéyewv (to say) avt@ (to Him), €ic (one)
éxaorog (each), “Mrtt (Not) €y (I) et (is it), Koote (Lord)?”

23 (-) 8¢ (And) amoxiBeic (answering) eimev (He said),

“O (The one) éupaag (having dipped) pet” (with) éuov (Me)
v (the) xetoa (hand) év (in) t@ (the) TouPAic (dish), obtog (he)
pe (Me) mapadwoet (will betray).

24 4 (-) p&v (Indeed) Yiog (the Son) to0 (-) &avBowmov (of Man)
vmayel (goes) kabBwg (as) yéyoamtat (it has been written)

megl (about) avtov (Him); ovatl (woe) 8¢ (however) 1@ (-)
avBpdnw (the man) éketve (to that) d." (by) o0 (whom) 6 (the)
Yiog (Son) tov (-) avBpwmov (of Man) magadidotat (is betrayed).
kaAov (Better) v (would it be) avt@ (for him) et (if) oUk (not)
&yevvn0n (had been born) 6 (the) &vOpwmog (man)

éxelvog (that).”

25 Amoko0eig (Answering) d¢ (now) Tovdag (Judas), 6 (who)
maadWovg (was betraying) avtov (Him), eimev (said),

“Mnt (Not) éya (I) etpe (is it), 0Pt (Rabbi)?” Aéyed (He says)
avt@ (to him), “X0 (You) einag (have said).”

26 'E5016vteov (As they were eating) d¢& (now) avt@v (of them),
Aapwv (having taken) 6 (-) Tnoovg (Jesus) agtov (bread), kai (and)
evAoynoag (having blessed), &kAaoev (broke it), kat (and)

dovg (having given) toig (to the) pabnraig (disciples),

eimev (He said), “AdaPete (Take), pdryete (eat); TovTo (this)

gotwv (is) 10 (the) owpa (body) pov (of Me).”

King James Version

and they made
ready the passover.

26:20 Now when
the even was come,
he sat down with
the twelve.

26:21 And as they
did eat, he said,
Verily | say unto
you, that one of you
shall betray me.

26:22 And they
were exceeding
sorrowful, and
began every one of
them to say unto
him, Lord, is it I?

26:23 And he
answered and said,
He that dippeth his
hand with me in the
dish, the same shall
betray me.

26:24 The Son of
man goeth as it is
written of him: but
woe unto that man
by whom the Son of
man is betrayed! it
had been good for
that man if he had
not been born.

26:25 Then Judas,
which betrayed
him, answered and
said, Master, is it 1?
He said unto him,
Thou hast said.

26:26 And as they
were eating, Jesus
took bread, and
blessed it, and
brake it, and gave it
to the disciples, and
said, Take, eat; this
is my body.
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Inspired Version

26:23 And he took
the cup, and gave
thanks, and gave it
to them, saying,
Drink ye all of it.

26:24 For this is in
remembrance of
my blood of the new
testament, which is
shed for as many as
shall believe on my

name, for the
remission of their
sins.

26:25 And | give
unto you a
commandment

that ye shall
observe to do the

things which ye
have seen me do,
and bear record of
me even unto the
end.

26:26 But | say unto
you, | will not drink
henceforth of this
fruit of the vine, until
that day when |
shall come and
drink it new with you
in my Father's
kingdom.

26:27 And when
they had sung a
hymn, they went out
into the mount of
Olives.

26:28 Then said
Jesus unto them, All
ye shall be offended
because of me this
night; for it is written,
| will smite the
Shepherd, and the
sheep of the flock
shall be scattered
abroad.

26:29 But after | am
risen again, | will go
before you into
Galilee.

Greek English Interlinear

27 Kai (And) AaBawv (having taken) motrjotov (a cup) kat (and)
evxaplotoag (having given thanks), €dwkev (He gave if)

avtoic (to them), Aéywv (saying), “Iltete (Drink) €& (of) avtov (it),
navteg (all of you).

28 1510 (This) yao (for) éotwv (is) 10 (the) aipd (blood)

pov (of Me), tg (of the) dtx@rkng (covenant), to (-) meot (for)
moAA@V (many) ékxvvvopevov (being poured out) eig (for)
adeowv (forgiveness) apagtiwv (of sins).

29 Aéyw (I say) d¢ (now) Outv (to you), ov (no) pr) (not)

ntiw (will I drink), &’ (from) &t (now), €k (of) tovtov (this)
Tov (the) yevruatog (fruit) T¢ (of the) duméAov (vine),

€wg (until) g (the) uéoac (day) éketvng (that), dtav (when)
avTo (it) mivew (I drink) pe®” (with) duwv (you) kawvov (anew)
v (in) ) (the) Baoreia (kingdom) To¥ (of the) IMatodg (Father)
pov (of Me).”

30 kai (And) dpvioavteg (having sung a hymn),
eENABov (they went out) eig (to) 1o (the) 6poc (Mount) Twv (-)
EAawwv (of Olives).

31 Tyre (Then) Aéyel (says) avtolg (to them) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Tlavteg (All) Oueic (you) okavdaAioOnioecBe (will fall away)

év (because of) éuot (Me) év (during) tm (the) vukti (night)

tavTn (this). yéyoamtou (It has been written) ydo (for):

Tlatd&w (I will strike) Tov (the) mowpéva (shepherd), Kat (and)
draoroproOnjoovratl (will be scattered) ta (the) moopata (sheep)
¢ (of the) motpvng (flock).”

32 Mera (After) d¢ (however) to (-) éyepOnval (being raised),
pe (I) mooa&w (will go before) bpag (you) eig (into) v (-)
TFaAAalav (Galilee).”

King James Version

26:27 And he took
the cup, and gave
thanks, and gave it
to them, saying,
Drink ye all of it;

26:28 For this is my
blood of the new
testament, which is
shed for many for
the remission of
sins.

26:29 But | say unto
you, | will not drink
henceforth of this
fruit of the vine, until
that day when |
drink it new with you
in my Father's
kingdom.

26:30 And when
they had sung a
hymn, they went out
into the mount of
Olives.

26:31 Then saith
Jesus unto them, All
ye shall be offended
because of me this
night: for it is
written, | will smite
the shepherd, and
the sheep of the
flock shall be
scattered abroad.

26:32 But after | am
risen again, | will go
before you into
Galilee.
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Inspired Version

26:30 Peter
answered and said
unto him, Though all
men shall be
offended because of
thee, | will never be
offended.

26:31 Jesus said
unto him, Verily | say
unto thee, that this
night, before the
cock crow, thou
shalt deny me thrice.

26:32 Peter said
unto him, Though |
should die with thee,
yet will | not deny
thee. Likewise also
said all the disciples.

26:33 Then cometh
Jesus with them
unto a place called
Gethsemane, and
said unto the
disciples, Sit ye
here, while | go
yonder and pray.

26:34 And he took
with him Peter and
the two sons of
Zebedee, and began
to be sorrowful and
very heavy.

26:35 Then said he
unto them, My soul
is exceeding
sorrowful, even unto
death; tarry ye here
and watch with me.

26:36 And he went a
little farther, and fell
on his face, and
prayed, saying, O
my Father, if it be
possible, let this cup
pass from me;
nevertheless, not as
| will, but as thou
wilt.

Greek English Interlinear

33 AmoxoiOeig (Answering) d¢ (now), 0 (-) ITétoog (Peter)
elmev (said) avt@ (to Him), “EL (If) mavteg (all)
okavdaAoOnoovtat (will fall away) év (because of) oot (You),
éyw (I) ovdémorte (never) okavdaAioOnoouar (will fall away).”

34 "Edn (Said) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “Aurv (Truly)
Aéyw (I say) oot (to you) 6t (that) év (during) tavTn) (this) T (-)
vuktt (night), oty (before the) aAéktoga (rooster)

dwvnoat (crowing), Tolg (three times) dnagvrion (you will deny)
ue (Me).”

35 Aévyel (Says) avt@ (to Him) 6 (-) TTétoog (Peter), “Kav (Even if)
dén) (it were necessary for) pe (me) ovv (with) oot (You)
amoBavetv (to die), ov (no) pr (not) oe (You)

amnagvioopat (will I deny).” opolwg (Likewise) kai (also),

navteg (all) ot (the) padnrai (disciples) elmav (said).

36 Tore (Then) éoxetat (comes) pet’ (with) avtwv (them) o (-)
Tnoovg (Jesus) eig (to) xwolov (a place) Aeyopevov (called)
IF'eBonuavi (Gethsemane), kat (and) Aéyet (He says) toig (to the)
pabnraic (disciples), “KaBioate (Sit) avtov (here), éwg (until)
o0 (that) aneABwv (having gone away) ket (over there),
npooevEwual (I shall pray).”

37 Kai (And) magadaBaov (having taken with Hirm) tov (-)
ITétgov (Peter) kai (and) Tovg (the) dvo (two) viovg (sons)
ZePedatov (of Zebedee), fo&ato (He began)

AvmeioOau (to be sorrowful) kat (and)

adnuovetv (deeply distressed).

38 t4re (Then) Aéyer (He says) avtolg (to them),

“TlegiAvmog (Very sorrowful) éotwv (is) 1) (the) Ypuxn (soul)

pov (of Me), éwg (even to) Oavartov (death); petvate (remain)
@de (here) kat (and) yonyopette (watch) pet’ (with) épov (Me).”

39 Kai (And) meoeABwv (having gone forward) pkov (a little),
éneoev (He fell) émi (upon) medowmov (face) avtov (of Him),
TEOOELXOMEVOG (praying), katl (and) Aéywv (saying),

“Tl&te (Father) pov (of Me), et (if) duvatdv (possible) éotwv (it is),
nageABatw (let pass) an’ (from) éuov (Me) 1o (the)

motrolov (cup) tovto (this). ATV (Nevertheless) ovy (not) wg (as)
éyw (I) 0éAw (will), @AA” (but) wg (as) ov (You).”

King James Version

26:33 Peter
answered and said
unto him, Though all
men shall be
offended because of
thee, yet will | never
be offended.

26:34 Jesus said
unto him, Verily |
say unto thee, That
this night, before the
cock crow, thou
shalt deny me
thrice.

26:35 Peter said
unto him, Though |
should die with
thee, yet will | not
deny thee. Likewise
also said all the
disciples.

26:36 Then cometh
Jesus with them
unto a place called
Gethsemane, and
saith unto the
disciples, Sitye
here, while | go and
pray yonder.

26:37 And he took
with him Peter and
the two sons of
Zebedee, and
began to be
sorrowful and very
heavy.

26:38 Then saith he
unto them, My soul
is exceeding
sorrowful, even unto
death: tarry ye here,
and watch with me.

26:39 And he went
a little farther, and
fell on his face, and
prayed, saying, O
my Father, if it be
possible, let this cup
pass from me:
nevertheless not as
| will, but as thou
wilt.
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Inspired Version

26:37 And he
cometh unto the
disciples and findeth
them asleep, and
saith unto Peter,
What, could ye not
watch with me one
hour?

26:38 Watch and
pray that ye enter
not into temptation;
the spirit indeed is
willing; but the flesh
is weak.

26:39 He went away
again the second
time and prayed,
saying, O my Father,
if this cup may not
pass away from me,
except | drink it, thy
will be done.

26:40 And he came
and found them
asleep again; for
their eyes were
heavy.

26:41 And he left
them, and went
away again, and
prayed the third
time, saying the
same words.

26:42 Then cometh
he to his disciples,
and saith unto them,
Sleep on now and
take rest. Behold,
the hour is at hand,
and the Son of Man
is betrayed into the
hands of sinners.

26:43 And after
they had slept he
said unto them
Arise, and let us be
going. Behold, he is
at hand that doth
betray me.

Greek English Interlinear

40 kai (And) égxetar (He comes) mog (to) Tovg (the)
paOnrag (disciples) kat (and) evploket (finds) avtovg (them)
ka@evdovtag (sleeping). kal (And) Aéyel (He says) o (-)
ITétow (to Peter), “Ovtwe (Thus) ovk (not)

loxvoate (were you able) piav (one) doav (hour)
Yonyoonoat (to watch) pet” (with) épov (Me)?

41 Yonyooette (Watch) kat (and) moooevxeoBe (pray), tva (that)

ur) (not) elocéAOnTe (you enter) eig (into) mewpaopdv (temptation).

10 (The) pév (indeed) mvedpa (spirit) mpoOvpov (is willing), 1) (-)
o¢ (but) oa€ (the flesh) acBeviic (weak).”

42 1Ay (Again) &k (for) devtépov (a second time)
ameABwv (having gone away), mpoonvéato (He prayed),
Aéywv (saying), “Ilateg (Father) pov (of Me), et (if) ov (not)
dvvartau (is possible) tovto (this) mapeABetv (to pass) éav (if)
ur) (not) avto (it) miw (I drink), yevnOntw (be done) o (the)
0éAnud (will) oov (of You).”

43 i (And) éABwv (having come) maAwv (again),

e0pev (He finds) avtovg (them) kaBevdovtag (sleeping),

noav (were) yao (for) avtav (of them) ot (the) 6pOaApol (eyes)
BePaonuévol (heavy).

44 Kai (And) adeic (having left) avtoig (them) méAwv (again),
ameABwv (having gone away), mpoonv&ato (He prayed) éx (for)
Toltov (the third time), Tov (the) avtov (same) Adyov (thing)
eimwv (having said) m&Aw (again).

45 161e (Then) égxetar (He comes) 1og (to) Tovg (the)
pabnrag (disciples) kat (and) Aéyel (says) avtoig (to them),
“KaBevdete (Sleep) 10> (-) Aowrtov (later on) kai (and)
avamaveoOe (take your rest). 1dov (Behold),

Nyywev (has drawn near) 1 (the) dpa (hour), kat (and) 6 (the)
Yiog (Son) tov (-) avBpdmov (of Man) magadidotat (is betrayed)
eig (into) xeloag (the hands) apagTwAa@v (of sinners).

46 éyeipeoBe (Rise up), aywpev (let us go)! oL (Behold),
fyywev (has drawn near) 6 (he who) mapadovg (is betraying)
pe (Me)!”

King James Version

26:40 And he
cometh unto the
disciples, and
findeth them asleep,
and saith unto
Peter, What, could
ye not watch with
me one hour?

26:41 Watch and
pray, that ye enter
not into temptation:
the spirit indeed is
willing, but the flesh
is weak.

26:42 He went away
again the second
time, and prayed,
saying, O my
Father, if this cup
may not pass away
from me, except |
drink it, thy will be
done.

26:43 And he came
and found them
asleep again: for
their eyes were
heavy.

26:44 And he left
them, and went
away again, and
prayed the third
time, saying the
same words.

26:45 Then cometh
he to his disciples,
and saith unto them,
Sleep on now, and
take your rest:
behold, the hour is
at hand, and the
Son of man is
betrayed into the
hands of sinners.

26:46 Rise, let us
be going: behold, he
is at hand that doth
betray me.
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Inspired Version

26:44 And while he
yet spake, lo, Judas,
one of the twelve,
came, and with him
a great multitude
with swords and
staves, from the
chief priests and
elders of the people.

26:45 Now he that
betrayed him gave
them a sign, saying,
Whomsoever | shall
kiss, that same is
he; hold him fast.

26:46 And forthwith
he came to Jesus,
and said, Hail,
Master! and kissed
him.

26:47 And Jesus
said unto him,
Judas, wherefore
art thou come to
betray me with a
kiss?

48 Then came they
and laid hands on

Jesus, and took him.

26:49 And behold,
one of them which
were with Jesus,
stretched out his
hand and drew his
sword, and struck a
servant of the high
priest, and smote
off his ear.

26:50 Then said
Jesus unto him, Put
up again thy sword
into its place; for all
they that take the
sword shall perish
with the sword.

26:51 Thinkest thou
that | cannot now
pray to my Father,
and he shall
presently give me
more than twelve
legions of angels?

Greek English Interlinear

47 Xai (And) &t (yet) avTo (of Him)

AaAovvtog (as He is speaking), idov (behold), Tovdag (Judas),
eig (one) tv (of the) dawdeka (Twelve), NABev (came), kat (and)
pet’ (with) avtov (him) éxAog (a crowd) moAlg (great),

peta (with) paxouowv (swords) kat (and) E0AwV (clubs),

A&mo (from) tv (the) doxtepéwv (chief priests) kat (and)
npeoPutépuwv (elders) Tov (of the) Aaov (people).

480 (The one) d¢ (then) magadwovg (betraying) avtov (Him)
£dwkev (gave) avtolg (them) onpetov (a sign), Aéywv (saying),
“*Ov (Whomever) av (-) piAnjow (I shall kiss), avtog (He)
gotwy (it is); koatroate (seize) avtov (Him).”

49 yai (And) eV0éwcg (immediately)

npooeABwv (having come up) t@ (-) Tnoov (to Jesus),

eimev (he said), “Xaige (Greetings), 0aBpt (Rabbi),” kat (and)
katepiAnoev (kissed) avtov (Him).

500 (-) d¢ (And) oot (Jesus) eimev (said) avt® (to him),
“Ertaige (Friend), &9’ (for) 6 (what) médoet (are you come)?”
Torte (Then) mpooeABdvteg (having come to him),
éméParov (they laid) tac (-) xeloag (hands) €mi (on) Tov (-)
Tnoovv (Jesus) kai (and) ékpatnoav (seized) avtdv (Him).

51

Tnoov (Jesus), ékteivag (having stretched out) v (the)
xetoa (hand), anéonaocev (drew) v (the) pdxawav (sword)
avtov (of him), kat (and) mata&ag (having struck) tov (the)
doDLAoV (servant) Tov (of the) apxtegéwg (high priest),
adeidev (cut off) avtov (of him) to (the) wtiov (ear).

kat (And) idov (behold), eic (one) t@v (of those) peta (with)

52 Tyre (Then) Aéyel (says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus),
“Amootoeov (Return) v (the) pdxapav (sword) oov (of you)
el (into) Tov (the) témov (place) avtng (of it); mavteg (all)

Yoo (for) ot (those) Aapovteg (having taken)

paxawoav (the sword), év (by) paxaion (the sword)

amoAovvtau (will perish).

53 7N (Or) doxkeic (think you) 8t (that) ov (not) dvvapatl (I am able)

nagakaAéoat (to call upon) tov (the) Ilatéoa (Father)

pov (of Me), kat (and) magaotroet (He will furnish) pot (to Me)
aort (presently) mAelw (more than) dcaddeka (twelve)

Aeywovag (legions) ayyéAwv (of angels)?

King James Version

26:47 And while he
yet spake, lo,
Judas, one of the
twelve, came, and
with him a great
multitude with
swords and staves,
from the chief
priests and elders of
the people.

26:48 Now he that
betrayed him gave
them a sign, saying,
Whomsoever | shall
kiss, that same is
he: hold him fast.

26:49 And forthwith
he came to Jesus,
and said, Hail,
master; and kissed
him.

26:50 And Jesus
said unto him,
Friend, wherefore
art thou come?
Then came they,
and laid hands on
Jesus and took him.

26:51 And, behold,
one of them which
were with Jesus
stretched out his
hand, and drew his
sword, and struck a
servant of the high
priest's, and smote
off his ear.

26:52 Then said
Jesus unto him, Put
up again thy sword
into his place: for all
they that take the
sword shall perish
with the sword.

26:53 Thinkest thou
that | cannot now
pray to my Father,
and he shall
presently give me
more than twelve
legions of angels?
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Inspired Version

26:52 But how then
shall the Scriptures
be fulfilled, that thus
it must be?

26:53 In that same
hour said Jesus
unto the multitudes,
Are ye come out as
against a thief, with
swords and staves,
for to take me? | sat
daily with you in the
temple, teaching,
and ye laid no hold
on me.

26:54 But all this
was done that the
Scriptures of the
prophets might be
fulfilled.

55 Then all the
disciples forsook
him, and fled.

26:56 And they that
had laid hold on
Jesus, led him away
to Caiaphas the high
priest, where the
Scribes and the
elders were
assembled.

26:57 But Peter
followed him afar off
unto the high priest's
palace, and went in,
and sat with the
servants to see the
end.

26:58 Now the chief
priests, and elders,
and all the council,
sought false witness
against Jesus, to put
him to death;

but found none.
26:59 Yea, though
many false
witnesses came,
they found none that
could accuse him.
60 At the last came
two false witnesses,

Greek English Interlinear

54 nac (How) 00y (then) mAnowB@aoty (should be fulfilled)
at (the) yoadat (Scriptures), 6t (that) oUtwg (so) det (it must)
YevéoOar (be)?”

55 By (In) éxeivn (that) 0 (-) woa (hour), eirtev (said) 6 (-)
Tnoovg (Jesus) Tolig (to the) dxAowg (crowds), “Qg (As) émi (against)
Anotrv (a robber) ¢ERABarte (did you come out) peta (with)
paxaav (swords) kat (and) E0Awv (clubs)

oLAAaBetv (to capture) pe (Me)? ka®’ (Every) nuéoav (day)

v (in) 1@ (the) teg (temple) éxaBOelopnyv (I was sitting)
ddokwv (teaching), kat (and) ovk (not)

éxpatoaté (you did seize) pe (Me).

56 Tooro (This) d¢ (then) 6Aov (all) yéyovev (is come to pass),
tva (that) mAnpwOwotv (might be fulfilled) at (the)

Yoadai (Scriptures) v (of the) moodpnt@v (prophets).”

Toéte (Then) ot (the) paOnrai (disciples) mavteg (all),

adévreg (having forsaken) avtov (Him), épuyov (fled).

57 o; (Those) ¢ (then) koamoavteg (having seized) Tov (-)
Tnoovv (Jesus) armyayov (led Him away) mog (to)
Kaiadpav (Caiaphas), tov (the) doxtepéa (high priest),

6mov (where) ot (the) yoappartelg (scribes) kat (and) ot (the)
npeoPutegot (elders) ovuvrxOnoav (were assembled).

58 4 (-) ¢ (And) ITétpog (Peter) NoAovOet (was following)
avt@ (Him) amo (from) paxpdBev (afar), éwg (even) g (to the)
VAN (court) Tov (of the) apxtepéwg (high priest). kat (And)
eloeABwv (having entered) éow (within), éxaOnro (he was sitting)
peta (with) tev (the) Omngetwv (guards) Wetv (to see) to (the)
TéAog (outcome).

59 oi (-) ¢ (And) apxLegeig (the chief priests) kai (and) o (the)
ovvédotov (Council) 6Aov (whole) éCijtovv (were seeking)
Pevdopagtuplav (false testimony) kata (against) Tov (-)

Tnoov (Jesus), 6mwg (so that) avtov (him)

Bavatwowov (they might put to death);

60 \ni (but) oy (not any) ebgov (they found), moAA@V (of many)
npooeAB6vTwv (having come forward as)

PevdopapTipwy (false witnesses). “Yotegov (At last) d¢ (then),
npooeABo6vteg (having come forward) dvo (two),
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26:54 But how then
shall the scriptures
be fulfilled, that thus
it must be?

26:55 In that same
hour said Jesus to
the multitudes, Are
ye come out as
against a thief with
swords and staves
for to take me? | sat
daily with you
teaching in the
temple, and ye laid
no hold on me.

26:56 But all this
was done, that the
scriptures of the
prophets might be
fulfilled. Then all the
disciples forsook
him, and fled.

26:57 And they that
had laid hold on
Jesus led him away
to Caiaphas the
high priest, where
the scribes and the
elders were
assembled.

26:58 But Peter
followed him afar off
unto the high
priest's palace, and
went in, and sat with
the servants, to see
the end.

26:59 Now the chief
priests, and elders,
and all the council,
sought false witness
against Jesus, to
put him to death;

26:60 But found
none: yea, though
many false
witnesses came,
yet found they
none. At the last
came two false
witnesses,
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Inspired Version

and said, This man
said, | am able to
destroy the temple
of God, and to build
it in three days.

26:61 And the high

priest arose and said
unto him, Answerest

thou nothing?

Knowest thou what

these witness
against thee?

26:62 But Jesus
held his peace.
26:63 And the high

priest answered and

said unto him,
26:64 | adjure thee
by the living God,
that thou tell us

whether thou be the

Christ, the Son of
God.

26:65 Jesus said

unto him, Thou hast
said. Nevertheless, |

say unto you,
hereafter shall ye
see the Son of Man
sitting on the right
hand of power, and

coming in the clouds

of heaven.

66 Then the high
priest rent his
clothes, saying, He
hath spoken
blasphemy; what
further need have
we of witnesses?
Behold, now, ye
have heard his
blasphemy.

What think ye?
26:67 They
answered and said,
He is guilty, and
worthy of death.

Greek English Interlinear

61 sinav (they said), “Ovtog (This man) édn (has been saying),
‘AVvapar (I am able) kataAvoat (to destroy) tov (the)
vaov (temple) to0 (-) @eov (of God), kat (and) ducx (in)
oLV (three) fuegav (days) otkodounoat (to rebuild it).

1z

62 kai (And) avaotag (having stood up), 6 (the)

adoxteoevg (high priest) eimev (said) avt@ (to Him),

“Ovdev (Nothing) amowptvr) (answer you)? ti (What) obtot (these)
oov (you) katapaQtueovoty (do witness against)?”

63 ¢ (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) éowdma (was silent). Kat (And)

0 (the) doxtepevg (high priest) eimev (said) avt@ (to Him),
“E€ogkilw (I adjure) oe (you) kat (by) tov (-) @eov (God)

tov (the) Cwvrog (living), tva (that) uiv (us) eimng (You tell) et (if)
ov (You) el (are) 0 (the) Xototog (Christ), 6 (the) Yiog (Son) To0 (-)
Beov (of God).”

64 AéyeL (Says) avt@ (to him) 6 (-) Tnoovg (Jesus), “XU (You)
einag (have said). mAnv (But) Aéyw (I say) Outv (to you),

ar’ (from) dott (now) decOe (you will see) Tov (the) Yiov (Son)
oV (-) dvOpwmov (of Man) kaBruevov (sitting) i (at)

dellwv (the right hand) g (-) duvapews (of Power) kat (and)
éoxouevov (coming) €mti (upon) Tv (the) vedpeAwv (clouds)

oV (-) oLEavoD (of heaven).”

65 T¢re (Then) 6 (the) agxtepevg (high priest) diéponéev (tears)
T (the) (patia (garments) avtov (of him), Aéywv (saying),
“EPAaconunoev (He has blasphemed); ti (why) étt (any more)
xoeiav (need) éxopev (have we) pagtpwv (of witnesses)?

de (Behold) vov (now), nkovoate (you have heard) tv (the)
PAaodnuiav (blasphemy).

66 1 (What) Ouiv (you) doxei (do think)?” OL (-) 8¢ (And)
dmokLOévteg (answering) eimav (they said),

”

“"Evoxog (Deserving) Bavatov (of death) éottv (He is).

King James Version

26:61 And said,
This fellow said, |
am able to destroy
the temple of God,
and to build it in
three days.

26:62 And the high
priest arose, and
said unto him,
Answerest thou
nothing? what is it
which these
witness against
thee?

26:63 But Jesus
held his peace. And
the high priest
answered and said
unto him, | adjure
thee by the living
God, that thou tell
us whether thou be
the Christ, the Son
of God.

26:64 Jesus saith
unto him, Thou hast
said: nevertheless |
say unto you,
Hereafter shall ye
see the Son of man
sitting on the right
hand of power, and
coming in the
clouds of heaven.

26:65 Then the high
priest rent his
clothes, saying, He
hath spoken
blasphemy; what
further need have
we of witnesses?
behold, now ye
have heard his
blasphemy.

26:66 What think
ye? They answered
and said, He is
guilty of death.


http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/5346.htm
http://biblehub.com/greek/1410.htm
http://biblehub.com/greek/2647.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3485.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/1223.htm
http://biblehub.com/greek/5140.htm
http://biblehub.com/greek/2250.htm
http://biblehub.com/greek/3618.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/450.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/749.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3762.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/3778.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2649.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/4623.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/749.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/1844.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2596.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2198.htm
http://biblehub.com/greek/2443.htm
http://biblehub.com/greek/1473.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/1487.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5547.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2316.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2424.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/4133.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/575.htm
http://biblehub.com/greek/737.htm
http://biblehub.com/greek/3708.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/5207.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/444.htm
http://biblehub.com/greek/2521.htm
http://biblehub.com/greek/1537.htm
http://biblehub.com/greek/1188.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1411.htm
http://biblehub.com/greek/2532.htm
http://biblehub.com/greek/2064.htm
http://biblehub.com/greek/1909.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3507.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/3772.htm
http://biblehub.com/greek/5119.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/749.htm
http://biblehub.com/greek/1284.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/2440.htm
http://biblehub.com/greek/846.htm
http://biblehub.com/greek/3004.htm
http://biblehub.com/greek/987.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/2089.htm
http://biblehub.com/greek/5532.htm
http://biblehub.com/greek/2192.htm
http://biblehub.com/greek/3144.htm
http://biblehub.com/greek/2400.htm
http://biblehub.com/greek/3568.htm
http://biblehub.com/greek/191.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/988.htm
http://biblehub.com/greek/5101.htm
http://biblehub.com/greek/4771.htm
http://biblehub.com/greek/1380.htm
http://biblehub.com/greek/3588.htm
http://biblehub.com/greek/1161.htm
http://biblehub.com/greek/611.htm
http://biblehub.com/greek/2036.htm
http://biblehub.com/greek/1777.htm
http://biblehub.com/greek/2288.htm
http://biblehub.com/greek/1510.htm

Inspired Version

26:68 Then did they
spit in his face and
buffet him; and
others smote him
with the palms of
their hands,

saying, Prophesy
unto us, thou Christ,
who is it that smote
thee?

26:71 And when he
was gone out into
the porch, another
saw him, and said
unto them that were
there, This man was
also with Jesus of
Nazareth.

26:72 And again he
denied with an oath,

saying, | do not
know the man.

26:73 And after a
while came they that
stood by, and said to
Peter, Surely thou
also art one of them;
for thy speech
betrayeth thee.

26:74 Then began
he to curse and to
swear, saying, |
know not the man.
75 And immediately
the cock crew.

Greek English Interlinear

67 Tore (Then) événmtuoav (they spat) eig (in) to (the)
meoowToV (face) avtov (of Him), kai (and) ékoAadioav (struck)
avtév (Him). ot (Others) d¢ (then) égamoav (slapped Him),

68 Aéyovteg (saying), “Ilgodrjtevoov (Prophesy) fjuiv (to us),
Xototé (Christ), tig (who) éotwv (is) 6 (the one)
natoag (having struck) oe (You)?”

690 (-) ¢ (And) TTétpog (Peter) éxdOnro (was sitting)

€Ew (outside) &v (in) 1 (the) avAT (court), kat (and)
mEooNABev (came) avt@ (to him) pia (one)

nadiokn (servant girl), Aéyovoa (saying), “Kat (Also) ov (You)
noba (were) peta (with) Inoov (Jesus) Tov (the)

T'aAaiov (Galilean).”

709 (-) ¢ (And) noviioato (he denied) éumoooBev (before)
navtwv (all), Aéywv (saying), “Ovk (Not) oida (I know) i (what)
Aéyelg (you say).”

71 EEeAB6vTa (Having gone out) 8¢ (then) eig (to) tov (the)
muA@va (porch), eldev (saw) avtov (him)

A&AAN (another servant girl), kat (and) Aéyet (says) toig (to those)
éxcel (there), “Ovtoc (This man) fv (was) peta (with) Inooo (Jesus)
tov (of) Nalwoaiov (Nazareth).”

72 Kai (And) mdAw (again) novijoato (he denied) peta (with)
Ooxov (an oath) 6t (-), “Ovk (Not) oida (I know) tov (the)
avBpwrov (man).”

73 Meta (After) pucoov (a little while), d¢ (also)

npooeAB6vteg (having come to him) ot (those)

éotwreg (standing by), eimov (they said) 1@ (-) ITétow (to Peter),
“AAnOwg (Surely) kai (also) ob (you) €€ (of) avt@v (them) et (are),
kat (even) yap (for) 1 (the) AaAwi (speech) oov (of you)

dNAGV (away) oe (you) motet (gives).”

74 Tore (Then) flo€ato (he began) kataBepartiCewv (to curse)
kat (and) opvoewv (to swear) 6t (-), “Ovk (Not) oidat (I know)
tov (the) &vBpwmov (man)!” Kai (And) ev0éwc* (immediately)
dAékTwo (a rooster) épawvnoev (crowed).

King James Version

26:67 Then did they
spit in his face, and
buffeted him; and
others smote him
with the palms of
their hands,

26:68 Saying,
Prophesy unto us,
thou Christ, Who is
he that smote thee?

26:69 Now Peter
sat without in the
palace: and a
damsel came unto
him, saying, Thou
also wast with
Jesus of Galilee.

26:70 But he
denied before
them all, saying, |
know not what

thou sayest.

26:71 And when he
was gone out into
the porch, another
maid saw him, and
said unto them that
were there, This
fellow was also with
Jesus of Nazareth.

26:72 And again he
denied with an oath,
| do not know the
man.

26:73 And after a
while came unto
him they that stood
by, and said to
Peter, Surely thou
also art one of
them; for thy speech
betrayeth thee.

26:74 Then began
he to curse and to
swear, saying, |
know not the man.
And immediately the
cock crew.
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Inspired Version

26:76 And Peter
remembered the
words of Jesus,
which he said unto
him, Before the cock
crow, thou shalt
deny me thrice. And
he went out and
wept bitterly.

27:1 When the
morning was come,
all the chief priests
and elders of the
people took counsel
against Jesus, to put
him to death.

27:2 And when they
had bound him, they
led him away and
delivered him to
Pontius Pilate, the
governor.

27:3 Then Judas,
who had betrayed
him, when he saw
that he was
condemned,
repented himself,
and brought again
the thirty pieces of
silver to the chief
priests and elders,

27:4 Saying, | have
sinned in that | have
betrayed the
innocent blood.
27:5 And they said
unto him, What is
that to us? See thou
to it; thy sins be
upon thee.

27:6 And he cast
down the pieces of
silver in the temple,
and departed, and
went, and hanged
himself on a tree.
And straightway he

fell down, and his

bowels gushed
out, and he died.

Greek English Interlinear

75 Kai (And) éuvrioOn (remembered) 6 (-) ITétpog (Peter)
tov (the) drjparog (word) Tnoov (of Jesus),

elpniotog (He having said) 6t (-), “ITotv (Before the)
aAékToga (rooster) pwvrnoatl (crowing), Toig (three times)
amnapvion (you will deny) pe (Me).” kat (And)

€EeABwv (having gone) é£w (out), EkAavoev (he wept)
ke (bitterly).

1 IMowiag (Morning) ¢ (then) yevopévng (having arrived),
ovpBovAtov (counsel) EAapov (took) mavteg (all) ot (the)
a&oyxteeic (chief priests) kat (and) ot (the) mpeoPBvtegot (elders)
tov (of the) Aaov (people) kata (against) tov (-) Tnoov (Jesus),

@ote (so that) Bavatwoat (they might put to death) avtov (him).

2

amyayov (they led away Him) kai (and)
naédwkav (delivered Him to) ITidatw (Pilate), ¢ (the)
1YeUoVL (governor).

kat (And) doavteg (having bound) avtov (Him),

3 Tore (Then) dwv (having seen) Tovdag (Judas), o (the one)
napadwovs* (having delivered up) avtov (Him), 6t (that)
katerlOn (He was condemned),

petapeAnOeig (having regretted if), éotoeev (he returned)

ta (the) Toldkovta (thirty) doyvoia (pieces of silver) toig (to the)
apxtegevowv (chief priests) kat (and) mpeoButégols (elders),

4 Aéywv (saying), “"Huagtov (I sinned),

ntapadovg (having betrayed) aipa (blood) dB¢ov (innocent).”
Ot (-) 8¢ (Then) elmav (they said), “Tt (What is that) meog (to)
Nuac (us)? ov (You) oy (will see).”

5 Kai (And) dipag (having cast down) T (the)

apyvowa (pieces of silver) eig (into) tov (the) vaov (temple),
avexwonoev (he withdrew), kat (and)

ameABwv (having gone away), any&ato (hanged himself).

King James Version

26:75 And Peter
remembered the
word of Jesus,
which said unto him,
Before the cock
crow, thou shalt
deny me thrice. And
he went out, and
wept bitterly.

27:1 When the
morning was come,
all the chief priests
and elders of the
people took counsel
against Jesus to put
him to death:

27:2 And when they
had bound him, they
led him away, and
delivered him to
Pontius Pilate the
governor.

27:3 Then Judas,
which had betrayed
him, when he saw
that he was
condemned,
repented himself,
and brought again
the thirty pieces of
silver to the chief
priests and elders,

27:4 Saying, | have
sinned in that | have
betrayed the
innocent blood. And
they said, What is
that to us? see thou
to that.

27:5 And he cast
down the pieces of
silver in the temple,
and departed, and
went and hanged
himself.
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Inspired Version

27:7 And the chief
priests took the
silver pieces, and
said, It is not lawful
for to put them in the
treasury, because it
is the price of blood.

27:8 And they took
counsel, and bought
with them the
potter's field, to bury
strangers in.

Wherefore that field
was called, The field
of blood, unto this
day.

27:9 Then was
fulfilled that which
was spoken by
Jeremy, the
prophet, saying, And
they took the thirty
pieces of silver, the
price of him that was
valued, whom they
of the children of
Israel did value.

27:10 And
therefore they took
the pieces of silver,
and gave them for
the potter's field, as
the Lord appointed
by the mouth of
Jeremy.

27:11 And Jesus
stood before the
governor; and the
governor asked him,
saying, Art thou the
king of the Jews?
27:12 And Jesus
said unto him, Thou
sayest truly; for
thus it is written of
me.

27:13 And when he
was accused of the
chief priests and
elders, he answered
nothing.

Greek English Interlinear

6 of (-) 8¢ (And) apyxteoeig (the chief priests),

Aafovreg (having taken) tax (the) doyvoua (pieces of silver),
elmav (said), “Ovxk (Not) é€eotwv (it is lawful) BaAelv (to put)
avta (them) eig (into) Tov (the) kopPavav (treasury),

émel (since the) Tun (price) aipatdg (of blood) éotwv (it is).”

7 ovpBovAov (Counsel) d¢ (then) Aafdvteg (having taken),
nyooaocav (they bought) ¢£ (with) avtwv (them) tov (the)
ayoov (field) tov (of the) kepapéwg (potter), eig (for)
tadnv (a burial place) toig (for the) Eévoig (strangers).

80 (Therefore) &xAnOm (was called) 6 (the) dyoog (field)
éielvog (that), Aypog (Field) afpatoc (of Blood), €wg (to) g (-)
onjuegov (this day).

9 tote (Then) émAnEwON (was fulfilled) to (that)

onOev (having been spoken) dux (by) Tepepiov (Jeremiah) tov (the)
noodr)tov (prophet), Aéyovtog (saying), “Kai (And)

EAafov (they took) ta (the) Toldcovta (thirty)

agyvowx (pieces of silver), tnv (the) Turv (price) tov (of the One)
tetpunpévov (having been priced), 6v (whom)

étpunjoavto (they set a price on) ano (by the) viwv (sons)

TooanA (of Israel),

10 o (and) dwkav (they gave) avta (them) eig (for) Tov (the)
dyoov (field) tov (of the) kepapéws (potter), kO (as)
ovvéta&év (directed) pot (me) Kbotog (the Lord).”

110 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) éotaOn (stood)

éumoooBev (before) tov (the) 1fyepdvog (governor); kati (and)
émnowtnoev (questioned) avtov (Him) 6 (the)

Nyepwv (governor), Aéywv (saying), “LU (You) &t (are) O (the)
Baowevg (King) tav (of the) Tovdaiwv (Jews)?” O (-) d¢ (And)
Tnoovg (Jesus) édn (said), “Xv (You) Aéyelc (say).”

12 o (And) év (in) T (-) katnyopeioOat (being accused)

avtov (His) o (by) tav (the) doxtegéwv (chief priests) kai (and)
noeoPutépwv (elders), ovdév (nothing)

amexpivarto (He answered).

King James Version

27:6 And the chief
priests took the
silver pieces, and
said, It is not lawful
for to put them into
the treasury,
because it is the
price of blood.

27:7 And they took
counsel, and bought
with them the
potter's field, to bury
strangers in.

27:8 Wherefore that
field was called, The
field of blood, unto
this day.

27:9 Then was
fulfilled that which
was spoken by
Jeremiah the
prophet, saying,
And they took the
thirty pieces of
silver, the price of
him that was
valued, whom they
of the children of
Israel did value;

27:10 And gave
them for the potter's
field, as the Lord
appointed me.

27:11 And Jesus
stood before the
governor: and the
governor asked him,
saying, Art thou the
King of the Jews?
And Jesus said unto
him, Thou sayest.

27:12 And when he
was accused of the
chief priests and
elders, he answered
nothing.
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Inspired Version

27:14 Then saith
Pilate unto him,
Hearest thou not
how many things
they witness against
thee?

27:15 And he
answered him not to
his questions; yea,
never a word,
insomuch that the
governor marveled
greatly.

27:16 Now at the
feast the governor
was wont to release
unto the people a
prisoner, whom they
would.

27:17 And they had
then a notable
prisoner, called
Barabbas.

27:18 Therefore
when they were
gathered together,
Pilate said unto
them, Whom will ye
that | release unto
you? Barabbas, or
Jesus which is
called Christ?

27:19 For he knew
that for envy they
had delivered him.

27:20 When he was
set down on the
judgment-seat, his
wife sent unto him,
saying, Have thou
nothing to do with
that just man, for |
have suffered many
things this day in a
vision because of
him.

27:21 But the chief
priests and elders
persuaded the
multitude that they
should ask

Greek English Interlinear

13 T4re (Then) Aéyet (says) avt@ (to Him) 6 (-) ITtAatog (Pilate),
“Ovk (Not) axovelg (do you hear) méoa (how many things)
oov (You) katapagtuovoty (they witness against)?”

14 o (And) ovx (not) amew(On (He did answer) avte (him),
mEOG (to) ovdE (not even) &v (one) dNua (word), wote (so as)
Bavualewv (to amaze) Tov (the) yepudva (governor)

Alav (exceedingly).

15 Ko (At) 8¢ (now) éootnv (the feast),

elcdOeL (was accustomed) 6 (the) 1yyepwv (governor)
amoAvew (to release) éva (one) 1@ (to the) OxAw (multitude)
déoutov (prisoner), 6v (whom) j0eAov (they were wishing).

16

déoutov (a prisoner) émionpov (notable), Aeyduevov (called)
Baoappav (Barabbas).

eixov (They were holding) d¢ (now) tdte (at that time)

17 ovvnypévowv (Being gathered together) ovv (therefore)
avt@v (of them), eimev (said) avtoig (to them) o (-)
ITiAatog (Pilate), “Tiva (Whom) OéAete (will you that)
amoAvow (I shall release) Ouiv (to you)? tovs (-)
BapapBpav (Barabbas), 1) (or) ITnoovv (Jesus), tov (who)
Agyopevov (is called) Xototév (Christ)?”

18 3561 (He knew) yao (for) 6t (that) dux (through)
$O6vov (envy) mapédwkav (they delivered up) avtov (him).

19 Kabnuévov (As was sitting) 8¢ (now) avtov (he) émi (on)
tov (the) Brjpartog (judgment seat), dméoteAev (sent) TEOG (to)

avtov (him) 1 (the) yuvr) (wife) avto (of him), Aéyovoa (saying),

“Mndév (Let there be nothing) oot (between you) kat (and) @ (the)
ducaie (righteous man) éxetvew (that); moAAa (many things)

Yo (for) émaBov (I suffered) ofjuegov (today) kat” (in)

Ova (a dream) dU (because of) avtdv (Him).”

20 o (-) ¢ (And) apxLegeig (the chief priests) kai (and) ot (the)
noeoPutegot (elders) émeoav (persuaded) Tovg (the)

dxAovg (crowds) tva (that) attjowvtat (they should ask for)
oV (-) BagapBav (Barabbas), tov (-) d¢ (and) Inoovv (Jesus)
amoAéowotv (should destroy).

King James Version

27:13 Then said
Pilate unto him,
Hearest thou not
how many things
they witness against
thee?

27:14 And he
answered him to
never a word;
insomuch that the
governor marvelled
greatly.

27:15 Now at that
feast the governor
was wont to release
unto the people a
prisoner, whom they
would.

27:16 And they had
then a notable
prisoner, called
Barabbas.

27:17 Therefore
when they were
gathered together,
Pilate said unto
them, Whom will ye
that | release unto
you? Barabbas, or
Jesus which is
called Christ?

27:18 For he knew
that for envy they
had delivered him.

27:19 When he was
set down on the
ludgment seat, his
wife sent unto him,
saying, Have thou
nothing to do with
that just man: for |
have suffered many
things this day in a
dream because of
him.

27:20 But the chief
priests and elders
persuaded the
multitude that they
should ask
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Inspired Version

Barabbas, and
destroy Jesus.

27:22 And the
governor said unto
them, Whether of
the twain will ye that
| release unto you?
They said,
Barabbas.

27:23 Pilate said
unto them, What
shall | do with Jesus,
which is called
Christ?

27:24 And all said
unto him, Let him be
crucified.

27:25 And the
governor said, Why,
what evil hath he
done? But they cried
out the more,
saying, Let him be
crucified.

27:26 When Pilate
saw that he could
prevail nothing, but
rather that a tumult
was made, he took
water, and washed
his hands before the
multitude, saying, |
am innocent of the
blood of this just
person; see that ye

do nothing unto
him.

27:27 Then
answered all the
people, and said,
His blood come
upon us and our
children.

27:28 Then released
he Barabbas unto
them; and when he
had scourged Jesus,
he delivered him to
be crucified.

Greek English Interlinear

21 AmokoBeig (Answering) d¢ (now), 6 (the) f)yepawv (governor)
elmev (said) avtoig (to them), “Tiva (Which)

OéAete (do you desire) amo (of) twv (the) dvo (two),

amoAvow (I release) vutv (to you)?” Ot (-) d¢ (And)

eimav (they said), “Tov (-) BagaBpav (Barabbas).”

22 pgye (Says) avrtoig (to them) 6 (-) TTiAdrog (Pilate), “Ti (What)
ovv (then) momjow (should I do with) Tnoovv (Jesus), tov (who)
Aeyopevov (is called) Xowotdv (Christ)?” Aéyovawv (They say)
navteg (all), “Xravowdntw (Let Him be crucified).”

230 (-) ¢ (And) édn (he said), “Tt (What) yao (for) kaxov (evil)
énoinoev (did He commit)?” Ot (-) d¢ (And)

megloowg (all the more) ékpalov (they kept crying out),
Aéyovteg (saying), “LravowOntw (Let Him be crucified).”

24 13cyy (Having seen) 8¢ (now) 6 (-) ITtAatog (Pilate) 6t (that)
oLdev (nothing) wdeAet (it availed), dAAa (but) paAAov (rather)
06pvpoc (a riot) yivetal (is arising), AaPwv (having taken)

VOwp (water), amevipato (he washed) tag (the) xetpag (hands)
amévavt* (before) tov (the) xAov (crowd), Aéywv (saying),
“AB@og (Guiltless) eipt (I am) amo (of) tov (the) atpatog (blood)
tovtov (of this). Oueig (For yourselves) 6ipecBe (you will see).”

25 xai (And) amokotBeig (answering), mag (all) o (the)

Aaog (people) eimev (said), “To (The) aipa (blood) avto (of Him)
€’ (be on) Nuag (us), kai (and) émi (on) ta (the) téxeva (children)
Nuav (of us).”

26 Tyre (Then) amtéAvoev (he released) avtoig (to them) Tov (-)
BapapBpav (Barabbas); tov (-) d¢ (and) ITnoovv (Jesus)
doayeAdwoag (having flogged),

napédwkev (He delivered up Him), tvat (that)

otavewOn (He might be crucified).

King James Version

Barabbas, and
destroy Jesus.

27:21 The governor
answered and said
unto them, Whether
of the twain will ye
that | release unto
you? They said,
Barabbas.

27:22 Pilate saith
unto them, What
shall | do then with
Jesus which is
called Christ? They
all say unto him, Let
him be crucified.

27:23 And the
governor said, Why,
what evil hath he
done? But they
cried out the more,
saying, Let him be
crucified.

27:24 When Pilate
saw that he could
prevail nothing, but
that rather a tumult
was made, he took
water, and washed
his hands before the
multitude, saying, |
am innocent of the
blood of this just
person: see ye_to it.

27:25 Then
answered all the
people, and said,
His blood be on us,
and on our children.

27:26 Then
released he
Barabbas unto
them: and when he
had scourged
Jesus, he delivered
him to be crucified.
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Inspired Version

27:29 Then the
soldiers of the
governor took Jesus
into the common
hall, and gathered
unto him the whole
band.

27:30 And they
stripped him, and

put on him a purple
robe.

27:31 And when
they had platted a
crown of thorns, they
put it upon his head,
and a reed in his
right hand; and they
bowed the knee
before him, and they
mocked him, saying,
Hail, King of the
Jews!

27:32 And they spit
upon him, and took
the reed, and smote
him on the head.

27:33 And after that
they had mocked
him, they took the
robe off from him,
and put his own
raiment on him, and
led him away to
crucify him.

27:34 And as they
came out, they
found a man of
Cyrene, Simon by
name; him they
compelled to bear
his cross.

27:35 And when
they were come unto
a place called
Golgotha, (that is to
say, a place of

burial,)

27:36 They gave
him vinegar to drink
mingled with gall;
and when he had

Greek English Interlinear

27 Tére (Then) ot (the) otpatiwtat (soldiers) Tov (of the)
1yepovog (governor), magaAaBovteg (having taken with them)
tov (-) ITnoovv (Jesus) eig (to) to (the) moattwotov (Praetorium),
ovvrjyayov (gathered) én’” (before) avtov (Him) 6Anv (all)

Vv (the) ometgav (cohort).

28

XAapvda (a robe) kokkivnv (scarlet)
nepLléOnkav (they put around) avte (Him).

kat (And) éxdvoavteg (having stripped) avtov (Him),

29 i (And) mAéEavteg (having twisted together)

otépavov (a crown) &€ (of) akavOwv (thorns),

eméOnkav (they put it) émi (on) g (the) kepaAng (head)

avtov (of Him), kat (and) k&Aapov (a reed) &v (in) T (the)
defux (right hand) avtov (of Him); kat (and)

yovurtetjoavteg (having bowed the knees) éumpooOev (before)
avtov (Him), événai&av (they mocked) avtq (Him),

Aéyovreg (saying), “Xaipe (Hail), Baowlev (King) tawv (of the)

17

Tovdaiwv (Jews)

30 qi (And) éuntvoavteg (having spit) eig (upon) avtov (Him),
EAafov (they took) tov (the) kdAapov (reed) kot (and)

érumtov (kept striking Him) eig (on) v (the) kepaAnv (head)
avTov (of Him).

31 kai (And) 6te (when) évéma&av (they had mocked)

avt@ (Him), é£édvoav (they took off) avtov (Him) tv (the)
XAapvda (robe), kat (and) évédvoav (they put on) avtov (Him)
ta (the) (patia (garments) avtov (of Him) kati (and)
aryaryov (led away) avtov (Him) eig (to) to (-)

otavowoat (crucify Him).

32 ‘E&eoyouevor (Going forth) 8¢ (now), ebgov (they found)
avBpwmov (a man) Kvonvaiov (of Cyrene), ovépatt (named)
Zipwva (Simon). tovtov (Him) Nyyaoeevoav (they compelled)
tva (that) apr) (he might carry) tov (the) otavgov (cross)
avtov (of Him).

33 Kai (And €ABOvTeg (having come) elg (to) témov (a place
8 P

Aeyopevov (called) T'oAyoBa (Golgotha), 6 (which) éotwv (is)

koaviov (of a Skull) témog (Place) Aeyopevog (called),

34
peta (with) xoAng (gall) peprypévov (mingled); kat (and)

€dwkav (they gave) avte (Him) metv (to drink) olvov (wine)

King James Version

27:27 Then the
soldiers of the
governor took Jesus
into the common
hall, and gathered
unto him the whole
band of soldiers.

27:28 And they
stripped him, and
put on him a scarlet
robe.

27:29 And when
they had platted a
crown of thorns,
they put it upon his
head, and a reed in
his right hand: and
they bowed the
knee before him,
and mocked him,
saying, Hail, King of
the Jews!

27:30 And they spit
upon him, and took
the reed, and smote
him on the head.

27:31 And after that
they had mocked
him, they took the
robe off from him,
and put his own
raiment on him, and
led him away to
crucify him.

27:32 And as they
came out, they
found a man of
Cyrene, Simon by
name: him they
compelled to bear
his cross.

27:33 And when
they were come
unto a place called
Golgotha, that is to
say, a place of a
skull,

27:34 They gave
him vinegar to drink
mingled with gall:
and when he had
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Inspired Version

tasted the vinegar,
he would not drink.

27:37 And they
crucified him, and
parted his garments,
casting lots; that it
might be fulfilled
which was spoken
by the prophet, They
parted my garments
among them, and
for my vesture they
did cast lots.

27:38 And sitting
down they watched
him there.

27:39 And Pilate
wrote a title, and
put it on the cross,
and the writing
was,

27:40 JESUS OF
NAZARETH, THE
KING OF THE
JEWS, in letters of
Greek, and Latin,
and Hebrew.

27:41 And the chief
priests said unto
Pilate, It should be
written and set up
over his head, his
accusation, This is
he that said he was
Jesus, the King of
the Jews.

27:42 But Pilate
answered and said,

What | have
written, | have
written; let it alone.

27:43 Then were
there two thieves
crucified with him;
one on the right
hand, and another
on the left.

27:44 And they that
passed by reviled

Greek English Interlinear

Yevodpevog (having tasted), ook (not) n0éAncev (He was willing)
metv (to drink it).

35 Lrawpwoavteg (Having crucified) d¢ (now) avtov (Him),
dtepeploavto (they divided) ta (the) ipndtiax (garments)
avtov (of Him), BaAAovteg (casting) kAnov (lots).

36 wai (And) kaBOnfuevol (sitting down),
étjoouv (they were guarding) avtov (Him) éxet (there).

37 wai (And) éméOnkav (they put up) émdvw (over) tng (the)
kepaAng (head) avtov (of Him) v (the) aitiav (accusation)
avtov (of Him) yeyoappévnv (written): OYTOX* (THIS)

EXTIN (IS) IHXOYZX (JESUS),

O* (THE) BAZIAEYX (KING) TON (OF THE) IOYAAIQN (JEWS).

38 Tore (At the same time) otavgovvtat (are crucified) ovv (with)
avte (Him) dvo (two) Anotal (robbers), eic (one) €x (at the)
delwv (right hand), kat (and) eig (one) €€ (at the) evwvOuwV (left).

39 o (Those) 8¢ (now) maaoQevOpEVOL (passing by)
épAaodnuovv (kept railing at) avtov (Him), kivoovreg (wagging)
tag (the) kedparag (heads) avtav (of them)

King James Version

tasted thereof, he
would not drink.

27:35 And they
crucified him, and
parted his
garments, casting
lots: that it might be
fulfilled which was
spoken by the
prophet, They
parted my garments
among them, and
upon my vesture
did they cast lots.

27:36 And sitting
down they watched
him there;

27:37 And_set up
over his head his
accusation written,
THIS IS JESUS
THE KING OF THE
JEWS.

27:38 Then were
there two thieves
crucified with him,
one on the right
hand, and another
on the left.

27:39 And they that
passed by reviled
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Inspired Version

him, wagging their
heads,

and saying, Thou
that destroyest the
temple, and buildest
it again in three
days, save thyself. If
thou be the Son of
God come down
from the cross.

27:45 Likewise also
the chief priests
mocking with the
Scribes and elders,
said,

He saved others,
himself he cannot
save. If he be the
King of Israel, let
him now come down
from the cross, and
we will believe him.

27:46 He trusted in
God; let him deliver
him now; if he will
save him, let him
save him; for he
said, | am the Son of
God.

27:47 One of the
thieves also, which
were crucified with
him, cast the same
in his teeth. But the
other rebuked him,
saying, Dost thou
not fear God
seeing thou art
under the same
condemnation; and

this man is just
and hath not
sinned; and he
cried unto the Lord
that he would save

him.

27:48 And the Lord
said unto him, This
day thou shalt be
with mein
Paradise.

Greek English Interlinear

40 i (and) Aéyovteg (saying), “O (The Orne)

KkataAVwv (destroying) tov (the) vaov (temple) kat (and) év (in)
tototv (three) Nuépaug (days) oixodouwv (building if),

owoov (save) oeavtov (Yourself)! et (If) Yiog (the Son) el (You are)
oV (-) ®eov (of God), kai (also) katdpnOt (descend) &mo (from)
oV (the) otavov (cross)!”

41 ‘Opolwg (Likewise) <kab> (also) ot (the) aoxteeig (chief priests),
éumnaiCovteg (mocking), peta (with) v (the)

Yoapuatéwv (scribes) kat (and) mpeoPutéowv (elders),

éAeyov (were saying),

42 “AAAouvg (Others) éowoev (He saved). éavtov (Himself)
oV (not) dvvartat (is He able) owoaut (to save). Baolevg (King)
TooanA (of Israel) éotwv (He is). katafdtw (Let Him descend)
VOV (now) amo (from) tov (the) otavov (cross), kat (and)
muotevoopev (we will believe) €’ (in) avtév (Him).

43 émol0ev (He trusted) émti (on) tov (-) Oedv (God).
ovodoBw (Let Him deliver) vov (now) et (if) BéAet (He wants)
avtdv (Him). eimev (He said) yao (for) 6t (-), “®@eov (Of God)

2z

etpt (Iam) Yidg (the Son).

44 74 (-) & (And) avto (likewise) kai (even) ot (the)

Anotat (robbers), ot (those)

ovotavpwBévteg (having been crucified) ovv (with) avt (Him),
wveldilov (were upbraiding) avtov (Him).

King James Version

him, wagging their
heads,

27:40 And saying,
Thou that
destroyest the
temple, and buildest
it in three days,
save thyself. If thou
be the Son of God,
come down from the
Cross.

27:41 Likewise also
the chief priests
mocking him, with
the scribes and
elders, said,

27:42 He saved
others; himself he
cannot save. If he
be the King of
Israel, let him now
come down from the
cross, and we will
believe him.

27:43 He trusted in
God; let him deliver
him now, if he will
have him: for he
said, | am the Son
of God.

27:44 The thieves
also, which were
crucified with him,
cast the same in his
teeth.
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Inspired Version

27:49 Now from the
sixth hour there was
darkness over all the
land unto the ninth
hour.

27:50 And about the
ninth hour, Jesus
cried with a loud
voice, saying, Eli,
Eli, lama
sabachthani? (That
is to say, My God,
my God, why hast
thou forsaken me?)

27:51 Some of them
that stood there,
when they heard
him, said, This man
calleth for Elias.

27:52 And
straightway one of
them ran, and took a
sponge, and filled it
with vinegar, and put
it on a reed, and
gave him to drink.

27:53 The rest said,
Let him be, let us
see whether Elias
will come to save
him.

27:54 Jesus when
he had cried again
with a loud voice,
saying, Father, it is
finished, thy will is
done, yielded up the
ghost.

27:55 And behold,
the veil of the temple
was rent in twain
from the top to the
bottom; and the
earth did quake, and
the rocks rent;

27:56 And the
graves were
opened; and the
bodies of the saints
which slept, arose,
who were many.

Greek English Interlinear

45 Ano (From) d¢ (then) éxtng (the sixth) woag (hour),
okotog (darkness) &yéveto (was) émi (over) maoav (all) v (the)
ynv (land), éwc (until) doag (the hour) évatng (ninth).

46 megl (About) d¢ (then) v (the) évatnv (ninth) weav (hour),
aveponoev (cried out) 6 (-) Inoovg (Jesus) pwvr (in a voice)
peyadn (loud), Aéywv (saying), “HAL* (Eli), nA* (Eli), Aepax (lema)
oapaxOavt* (sabachthani)?” toot” (That) ot (is), “@eé (God)
pov (of Me), Beé (God) pov (of Me), tva_ (so that) Tl (why) pe (Me)
éykatéAneg (have you forsaken)?”

47 Twég (Some) d¢ (then) Ttav (of those who) éxel (there)
ootV (were standing), akovoavteg (having heard),
éAeyov (began saying) 6t (-), “HAtawv (Elijah) dpaovet (calls)
ovUtog (this man).”

48

eig (one) €€ (of) avt@v (them) kat (and) AaBwv (having taken)
omoyyov (a sponge), mAnjoag (having filled it) te (and)

d&ovg (with vinegar) kat (and) meptBeig (having put it on)
KaAdpw (a reed), émdtilev (gave to drink) avtév (Him).

kat (And) e00€wc (immediately), dpapwv (having run)

49 of (-) 0¢ (And) Aorrtot (the rest) EAeyov* (were saying),
“Adec (Let be). dwpev (Let us see) el (whether) égxetat (comes)
HAlag (Elijah) ocdowv (to save) avtdv (Him).”

500 (-) ¢ (And) Tnoovg (Jesus) maAw (again),
koa&ac (having cried) Gpwvr (in a voice) peyaAn (loud),
adnrev (yielded up) o (His) mvedpa (spirit).

51 kai (And) idov (behold), 16 (the) katamétaoua (veil)
Tov (of the) vaov (temple) éoxioOn (was torn) am’ (from)
avwBev (top) éwg (to) katw (bottom), eig (into) dvo (two);
kat (and) 1) (the) yn (earth) éoeloOn (was shaken), kat (and)
at (the) métpat (rocks) éoxioBnoav (were split),

52 vai (and) ta (the) pvnueia (tombs)

aveqxOnoav (were opened), kat (and) moAA& (many)
oopata (bodies) Tawv (of the)

kerounuévewv (having fallen asleep) ayiwv (saints)
nyéoObnoav (arose),

King James Version

27:45 Now from the
sixth hour there was
darkness over all
the land unto the
ninth hour.

27:46 And about the
ninth hour Jesus
cried with a loud
voice, saying, Eli,
Eli, lama
sabachthani? that is
to say, My God, my
God, why hast thou
forsaken me?

27:47 Some of them
that stood there,
when they heard
that, said, This man
calleth for Elias.

27:48 And
straightway one of
them ran, and took
a sponge, and filled
it with vinegar, and
put it on a reed, and
gave him to drink.

27:49 The rest said,
Let be, let us see
whether Elias will
come to save him.

27:50 Jesus, when
he had cried again
with a loud voice,
yielded up the
ghost.

27:51 And, behold,
the veil of the
temple was rent in
twain from the top to
the bottom; and the
earth did quake,
and the rocks rent;

27:52 And the
graves were
opened; and many
bodies of the saints
which slept arose,
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27:57 And came out
of the graves after
his resurrection,
went into the holy
city, and appeared
unto many.

27:58 Now when the
centurion, and they
that were with him,
watching Jesus,
heard the earth
quake, and saw
those things which
were done, they
feared greatly,
saying, Truly this
was the Son of God.

27:59 And many
women were there
beholding afar off,
which followed
Jesus from Galilee,
ministering unto him
for his burial;

among whom was
Mary Magdalene,
and Mary the mother
of James and Joses,
and the mother of
Zebedee's children.

27:60 When the
evening was come,
there came arich
man of Arimathea,
named Joseph, who
also himself was
Jesus' disciple;

he went to Pilate
and begged the
body of Jesus.

27:61 Then Pilate
commanded the
body to be delivered.

27:62 And when
Joseph had taken
the body, he
wrapped it in a clean
linen cloth,

Greek English Interlinear

53 wai (and) é£eABOvTeg (having gone forth) x (out of) v (the)
pvnuelwv (tombs) peta (after) v (the) éyepotv (resurrection)
avtov (of Him), eloqABov (they entered) elg (into) trv (the)
aylav (holy) méAw (city) kat (and) évedpavioOnoav (appeared)
moAAolg (to many).

540 (-) 8¢ (And) éxatovtayxog (the centurion) kat (and)

ot (those) pet’ (with) avtov (him) tnoovvteg (keeping guard over)
tov (-) ITnoovv (Jesus), d6vteg (having seen) tov (the)

oetopov (earthquake) kat (and) ta (the things)

Yevéueva* (taking place), épofrOnoav (feared) opoddoa (greatly),
Aéyovteg (saying), “AAnOwg (Truly) @eov (God’s) Yiog (Son)

fv (was) o0tog (this).”

55 "Hoav (They were) ¢ (now) éxel (there) yvvaikeg (women)
moAAat (many) amo (from) pakeoBev (afar off),

Bewpovoat (looking on), aitveg (who) nroAovOnoav (followed)
@ (-) ITnooo (Jesus) amno (from) g (-) FTaAiAaiag (Galilee),
dlakovovoat (ministering) oVt (to Him),

56 ;y (among) aic (whom) v (was) Magia (Mary) 1) (-)
MoaydaAnvr (Magdalene), kati (and) Maola (Mary) 1) (the) Tov (-)
TaxwpBov (of James) kai (and) Twor)¢ (Joseph) purtno (mother),
kat (and) 1 (the) pfe (mother) Twv (of the) viwv (sons)
ZePedatov (of Zebedee).

57 Oulag (Evening) d¢ (now) yevopévng (having arrived),
NABev (came) dvOpwmog (a man) mAovotog (rich) amo (from)
Aowabaiag (Arimathea), tovvoua (named) Twon¢ (Joseph),
0¢ (who) kat (also) avtog (himself) épaBOntevdn (was discipled)
T (-) ITnoov (to Jesus).

58 oUtog (He) mpooeABwv (having gone) 1@ (-)

IMAatw (to Pilate), froato (asked for) 10 (the) cwpa (body)
tov (-) Tnoov (of Jesus). tdte (Then) 6 (-) ITiAatog (Pilate)
éxéAevoev (commanded it) amodoOnvat (to be given up).

59 wai (And) AaBawv (having taken) o (the) owpa (body), 6 (-)
Tawond (Joseph) évetvAiEev (wrapped) avto (it) év (in)
owdovL (a linen cloth) kaOapa (clean)

King James Version

27:53 And came out
of the graves after
his resurrection,
and went into the
holy city, and
appeared unto
many.

27:54 Now when
the centurion, and
they that were with
him, watching
Jesus, saw the
earthquake, and
those things that
were done, they
feared greatly,
saying, Truly this
was the Son of God.

27:55 And many
women were there
beholding afar off,
which followed
Jesus from Galilee,
ministering unto
him:

27:56 Among which
was Mary
Magdalene, and
Mary the mother of
James and Joses,
and the mother of
Zebedee's children.

27:57 When the
even was come,
there came arich
man of Arimathea,
named Joseph, who
also himself was
Jesus' disciple:

27:58 He went to
Pilate, and begged
the body of Jesus.
Then Pilate
commanded the
body to be
delivered.

27:59 And when
Joseph had taken
the body, he
wrapped itin a
clean linen cloth,
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Inspired Version

and laid it in his own
new tomb, which he
had hewn out in the
rock; and he rolled a
great stone to the
door of the
sepulcher, and
departed.

27:63 And there was
Mary Magdalene,
and the other Mary,
sitting over against
the sepulcher.

27:64 Now the next
day that followed the
day of the
preparation, the
chief priests and
Pharisees came
together unto Pilate,

saying, Sir, we
remember that that
deceiver said, while
he was yet alive,
After three days | will
rise again.

27:65 Command
therefore, that the
sepulcher be made
sure until the third
day, lest his
disciples come by
night, and steal him
away, and say unto
the people, He is
risen from the dead;
so this last

imposture will be
worse than the first.

27:66 Pilate said
unto them, Ye have
a watch; go your
way, make it as sure
as ye can.

27:67 So they went
and made the
sepulcher sure,
sealing the stone
and setting a watch.

Greek English Interlinear

60 i (and) £Bmicev (placed) avro (it) v (in) T (the)

Kawe (new) avtov (of him) pvnueiw (tomb), 6 (which)
éAatounoev (he had cut) v (in) 1) (the) métoa (rock); kai (and)
mEookVAioag (having rolled) AtBov (a stone) péyav (great)

) (to the) BVpa (door) tov (of the) pvnuetov (tomb),

amnABev (he went away).

61 -1y (Was) d¢ (now) éxet (there) Maotap (Mary) 1) (-)
MoarydaAnvr) (Magdalene), kat (and) 1) (the) &dAAnN (other)

Maoia (Mary), kaBrjpevad (sitting) amévavtt (opposite) tov (the)
t&dov (tomb).

62 Tj (1) 5¢ (And) émavotov (the next day), fitic (which) otiv (is)
peta (after) v (the) IMapaokevr|v (Preparation),

ovvxOnoav (were gathered together) ot (the)

apyxLepeic (chief priests) kai (and) ot (the) Pagroaiot (Pharisees)
mO¢ (before) ITtAatov (Pilate),

63 Aéyovreg (saying), “Koote (Sir),

éuvnoOnuev (we have remembered) 6t (how) éketvog (that) o (-)
mAavog (deceiver) eimev (said) €t (while) Cov (living),

"Meta (After) toeig (three) Nuéoag (days) éyetgopar (I arise).”

64 ¢Aevoov (Command) ovv (therefore)

dopaAoOnvat (to be secured) Tov (the) tadov (tomb) €wg (until)
¢ (the) Toltng (third) fuéoac (day), purjc (lest) mote (ever)
€AB0vteg (having come), ot (the) paBntat (disciples)

«avtovs (of Him) kAéPwotv (steal away) avtov (him) kai (and)
elmwowv (say) @ (to the) Aa (people), “Hyép0On (He is risen)
amo (from) twv (the) vexpawv (dead).” kat (And) €otat (will be)

1 (the) éoxdn (last) mA&vn (deception) xeipwv (worse)

¢ (than the) mowtng (first).”

65 "E¢n (Said) avroic (to them) 6 (-) TTidarog (Pilate),
“"Exete (You have) xovotwdiav (a guard). bnmayete (Go)
dodaiioacOe (make if as secure) wg (as) oidate (you know how).”

66 o (-) ¢ (And) mogevOévtecg (having gone),

nopaAiocavto (they made secure) tov (the) tadov (tomb),
opoayloavteg (having sealed) Tov (the) AtBov (stone), peta (with)
¢ (the) kwovotwdiag (guard).

King James Version

27:60 And laid it in
his own new tomb,
which he had hewn
out in the rock: and
he rolled a great
stone to the door of
the sepulcher, and
departed.

27:61 And there
was Mary
Magdalene, and the
other Mary, sitting
over against the
sepulcher.

27:62 Now the next
day, that followed
the day of the
preparation, the
chief priests and
Pharisees came
together unto Pilate,

27:63 Saying, Sir,
we remember that
that deceiver said,
while he was yet
alive, After three
days I will rise
again.

27:64 Command
therefore that the
sepulchre be made
sure until the third
day, lest his
disciples come by
night, and steal him
away, and say unto
the people, He is
risen from the dead:
so the last error
shall be worse than
the first.

27:65 Pilate said
unto them, Ye have
a watch: go your
way, make it as
sure as ye can.

27:66 So they went,
and made the
sepulcher sure,
sealing the stone,
and setting a watch.
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Inspired Version

28:1 In the end of
the Sabbath day, as
it began to dawn
towards the first day
of the week, early in
the morning, came
Mary Magdalene,
and the other Mary
to see the sepulcher.

28:2 And behold,
there had been a
great earthquake; for
two angels of the
Lord descended
from heaven and
came and rolled
back the stone from
the door, and sat
upon it.

28:3 And their
countenance was
like lightning, and
their raiment white
as snow;

and for fear of them
the keepers did
shake, and became

as though they
were dead.

28:4 And the angels
answered and said
unto the women,
Fear not ye; for we
know that ye seek
Jesus who was
crucified.

28:5 He is not here;
for he is risen, as he
said. Come, see the
place where the
Lord lay;

and go quickly, and
tell his disciples that
he is risen from the
dead; and, behold,
he goeth before you
into Galilee; there
shall ye see him; lo,
| have told you.

Greek English Interlinear

1 Oé (After) d¢ (then) oaBPdrwv (the Sabbaths), T (it)
émudpwokovor (being dawn) eig (toward) plav (the first day)
oapBatwv (of the week), ABev (came) Magiap (Mary) 1 (-)
MoaydaAnvr) (Magdalene) kai (and) 1y (the) &AAN (other)
Maoia (Mary), Bewonoat (to see) tov (the) taddov (tomb).

2 Kai (And) idov (behold), oetopog (an earthquake)

€yéveto (there was) péyag (great); &yyeAog (an angel) yao (for)
Kvoiov (of the Lord), katapag (having descended) €€ (out of)
ovpavoD (heaven), kat (and) moooeABwv (having come),
amexVALoev (rolled away) Tov (the) AitBov (stone) kat (and)
gxaBnro (was sitting) émavw (upon) avtov (it).

3
g (like) aotpamt (lightning), kat (and) to (the) évdvua (clothing)
avTov (of him) Aevkov (white) wg (as) xwv (snow).

v (Was) d¢ (now) 1 (the) eidéa (appearance) avtov (of him)

4

éoeioBnoav (trembled) ot (those) tnoovvteg (keeping guard)
kat (and) éyeviiOnoav (became) wg (as) vekgot (dead mern).

amo (From) d¢ (now) tov (the) popov (fear) adtov (of him)

5 AmokoBeig (Answering) d¢ (now), 6 (the) &yyeAog (angel)
eimtev (said) taig (to the) yovau&iv (women), “Mr) (Not)
doPeioBe (fear) Vueig (you); oida (I know) yao (for) éte (that)
Tnoovv (Jesus), tov (the One)

éotavowpévov (having been crucified), (ntette (you seek).

6 ok (Not) éotwv (He is) wde (here); 1yéo0n (He is risen)
Yoo (for), kaBwg (as) eimev (He said). devte (Come), idete (see)
tov (the) témov (place) émov (where) &xetto (He was lying).

7

elnate (say) toig (to the) padnraic (disciples) avtov (of Him)

kat (And) taxv (quickly) mogevOetoau (having gone),

Ot (that) Hyéo0On (He is risen) amo (from) t@v (the)

vekowv (dead) kat (and) idov (behold), mpodryet (He goes before)
vuag (you) eig (into) v (-) Tadtlalav (Galilee); ket (there)
avtov (Him) 6pecOe (you will see). idov (Behold),

einov (I have told) Optv (you).”

King James Version

28:1 In the end of
the sabbath, as it
began to dawn
toward the first day
of the week, came
Mary Magdalene
and the other Mary
to see the
sepulcher.

28:2 And, behold,
there was a great
earthquake: for the
angel of the Lord
descended from
heaven, and came
and rolled back the
stone from the door,
and sat upon it.

28:3 His
countenance was
like lightning, and
his raiment white as
snow:

28:4 And for fear of
him the keepers did
shake, and became
as dead men.

28:5 And the angel
answered and said
unto the women,
Fear not ye: for |
know that ye seek
Jesus, which was
crucified.

28:6 He is not here:
for he is risen, as he
said. Come, see the
place where the
Lord lay.

28:7 And go quickly,
and tell his disciples
that he is risen from
the dead; and,
behold, he goeth
before you into
Galilee; there shall
ye see him: lo, |
have told you.
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Inspired Version

28:6 And they
departed quickly
from the sepulcher,
with fear and great
joy; and did run to
bring his disciples
word.

28:7 And as they
went to tell his
disciples, behold
Jesus met them,
saying, All hail!

8 And they came
and held him by the
feet, and worshipped
him.

28:9 Then said
Jesus unto them, Be
not afraid; go tell my
brethren that they go
into Galilee, and
there shall they see
me.

28:10 Now when
they were going,
behold, some of the
watch came into the
city, and showed
unto the chief priests
all the things that
were done.

28:11 And when
they were
assembled with the
elders, and had
taken counsel, they
gave large money
unto the soldiers,

28:12 Saying, Say
ye, His disciples
came by night, and
stole him while we
slept.

28:13 And if this
come to the
governor's ears, we
will persuade him,
and secure you.

28:14 So they took
the money, and did
as they were taught;
and this saying is

Greek English Interlinear

8 Kai (And) ameABovoat (having gone out) taxv (quickly)
Ao (from) tov (the) pvnuetov (tomb) peta (with) popov (fear)
kat (and) xapag (joy) peyaAng (great), €dpapov (they ran)
amnayyeidat (to tell) Toig (the) padntaic (disciples)

avtov (of Him).

9 xai (And)b dov (behold), Tnoovg (Jesus) Omrjvnoev (met)
avtaic (them), Aéywv (saying), “Xaipete (Greetings)!” at (-)

d¢ (And) mpooeABovoau (having come to Him),

éxpdnoav (they took hold of) avtov (His) tovg (-) modag (feet)
kat (and) mopooekvvnoav (worshiped) avt@ (Him).

10 4re (Then) Aéyel (says) avtaig (to them) 6 (-) Inoovg (Jesus),
“Mr) (Not) dpoPeioBe (fear). briayete (Go), anayyeidate (tell)
Toig (the) adeAdoic (brothers), pov (of Me) tva (so that)
améABwow (they should go) eig (into) v (-) TaAlalav (Galilee),
kakel (and there) pe (Me) dovtat (will they see).”

11 ITogevopévwv (As were going) d¢ (now) avtwv (they),

0oV (behold), twveg (some) g (of the) kovotwdiag (guard),
éA00vteg (having gone) eig (into) v (the) oA (city),
amyyedav (reported) toig (to the) apxLepevov (chief priests)
amnavta (all) ta (the things) yevoueva (having been done).

12 i (And) ovvax0évteg (having been gathered together)
peta (with) tv (the) moeoButéowv (elders),

ovpBovAdv (counsel) te (then) Aafdvteg (having taken),
apyvowa (silver pieces) ikava (many) €dwkav (they gave)
tolg (to the) otoatiwtalg (soldiers),

13 Aéyovteg (saying), “Eimarte (Say) 6t (that) Ot (the)

paBnrai (disciples) avtov (of Him), vuktog (by night)

€AB0vteg (having come), ExAedav (stole) avtov (Him), fuav (we)
KolpwHévwv (being asleep).

14 i (And) éav (if) axovo0n) (is heard) Tovto (this) émt (by)
o0 (the) 1)yepovog (governor), Nueis (we)

neloopev (will persuade) «avtov> (him), kai (and) Opag (you)
apepipvoug (out of trouble) mowjoopev (will keep).”

15 of (-) ¢ (And) Aapodvteg (having taken) «taw (the)
apyvowx (money), émoinoav (they did) wg (as)
£d1daxOnoav (they were instructed). Kat (And)

King James Version

28:8 And they
departed quickly
from the sepulcher
with fear and great
joy; and did run to
bring his disciples
word.

28:9 And as they
went to tell his
disciples, behold,
Jesus met them,
saying, All hail. And
they came and held
him by the feet, and
worshipped him.

28:10 Then said
Jesus unto them,
Be not afraid: go tell
my brethren that
they go into Galilee,
and there shall they
see me.

28:11 Now when
they were going,
behold, some of the
watch came into the
city, and showed
unto the chief
priests all the things
that were done.

28:12 And when
they were
assembled with the
elders, and had
taken counsel, they
gave large money
unto the soldiers,

28:13 Saying, Say
ye, His disciples
came by night, and
stole him away
while we slept.

28:14 And if this
come to the
governor's ears, we
will persuade him,
and secure you.

28:15 So they took
the money, and did
as they were taught:
and this saying is
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Inspired Version

commonly reported
among the Jews
until this day.

28:15 Then the
eleven disciples
went away into
Galilee, into a
mountain where
Jesus had appointed
them.

28:16 And when
they saw him, they
worshipped him; but
some doubted.

28:17 And Jesus
came and spake
unto them, saying,
All power is given
unto me in heaven
and in earth.

28:18 Go ye
therefore, and teach
all nations, baptizing
them in the name of
the Father, and of
the Son, and of the
Holy Ghost;

28:19 Teaching
them to observe all
things whatsoever |
have commanded
you; and lo, | am
with you always,
unto the end of the
world. Amen.

Greek English Interlinear

dtepnuiodn (is spread abroad) 6 (the) Adyog (report) oOtog (this)
ntapa (among the) Tovdatoig (Jews), péxot (until) g (the)
onfueov (present) Nuéoag (day).

16 of (-) ¢ (And) évdexa (the eleven) padntat (disciples)
émogevOnoav (went) eig (into) v (-) FaAiAaiav (Galilee), eig (to)
10 (the) 6pog (mountain) o0 (where) éta&ato (assigned)

avtoic (them) o (-) Tnoovg (Jesus).

17 o (And) do6vteg (having seen) avtov (Him)
npooekvvnoav (they worshiped); ot (some) 6¢ (however)
édiotaoav (doubted).

18 kai (And) mpooeABwv (having come to them), O (-)

Tnoovg (Jesus) éAdAnoev (spoke) avtoig (to them),

Aéywv (saying), “Ed6O1 (Has been given) pot (to Me) maoa (all)
gfovoia (authority) év (in) ovgave (heaven) kati (and) émi (on)
¢ (the) yng (earth).

19 mopevOévteg (Having gone) ovv (therefore),

pabnrevoarte (disciple) mavta (all) T (the) €0vn (nations),
PamtiCovteg (baptizing) avtovg (them) eig (in) To (the)

dvopa (name) tov (of the) Ilateog (Father), kat (and) o0 (of the)
Yiov (Son), kai (and) Tov (of the) Aytov (Holy)

IMvevpatog (Spirit),

20 daokovteg (teaching) avtovg (them) tnoetv (to observe)
navta (all things), 6oa (whatever) évetetAdunv (I commanded)
vutv (you). kai (And) dov (behold), éyw (I) pue®” (with)

vuv (you) etpt (am) maoag (all) tag (the) uéoac (days),

€wg (until) ¢ (the) ovvteAelag (completion) Tov (of the)
alwvog (age).”

King James Version

commonly reported
among the Jews
until this day.

28:16 Then the
eleven disciples
went away into
Galilee, into a
mountain where
Jesus had
appointed them.

28:17 And when
they saw him, they
worshipped him: but
some doubted.

28:18 And Jesus
came and spake
unto them, saying,
All power is given
unto me in heaven
and in earth.

28:19 Goye
therefore, and teach
all nations, baptizing
them in the name of
the Father, and of
the Son, and of the
Holy Ghost:

28:20 Teaching
them to observe all
things whatsoever |
have commanded
you: and, lo,  am
with you alway
even unto the end
of the world. Amen.
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